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AFSNIT 1
MEDLEMMER, PARLAMENTETS ORGANER OG POLITISKE GRUPPER
KAPITEL 1

MEDLEMMER AF EUROPA-PARLAMENTET

Artikel 1
Europa-Parlamentet

1. Europa-Parlamentet er den forsamling, der er valgt i
henhold til traktaterne, akten af 20. september 1976 om
almindelige direkte valg af medlemmerne af Europa-Parla-
mentet og den af traktaterne afledte nationale lovgivning.

2. De valgte reprasentanter til Europa-Parlamentet betegnes
som:

»Diputados al Parlamento Europeo« pa spansk
»Poslanci Evropského parlamentu« pa tjekkisk
»Medlemmer af Europa-Parlamentet« pd dansk
»Mitglieder des Europdischen Parlaments« pa tysk
»Euroopa Parlamendi liikmed« pa estisk

»Bouleutés tou Eupwnaikou Kowvofouliou« pd grask
»Members of the European Parliament« pd engelsk
»Deputés au Parlement européen« pd fransk
»Deputati al Parlamento europeo« pd italiensk
»Eiropas Parlamenta deputati« pa lettisk

»Europos Parlamento nariai« pa litauisk

»Eurdpai Parlamenti Képvisel6k« pd ungarsk
»Membru tal-Parlament Ewropew« pd maltesisk
»Leden van het Europees Parlement« pd nederlandsk
»Postowie do Parlamentu Europejskiego« pa polsk
»Deputados ao Parlamento Europeu« pd portugisisk
»Poslanci Eurdpskeho parlamentu« pd slovakisk
»Poslanci Evropskega parlamenta« pé slovensk
»Euroopan parlamentin jisenet« pa finsk og

»Ledamoter av Europaparlamentet« pad svensk.

Artikel 2

Frit mandat

Medlemmerne af Europa-Parlamentet udever deres mandat
frit. De er ikke bundet af pdleeg og kan ikke modtage bundet
mandat.

Artikel 3

Valgs provelse

1. Pa grundlag af en beteenkning fra det kompetente udvalg
foretager Parlamentet omgdende valgs provelse og traffer
afgarelse om hvert enkelt nyvalgt medlems mandat og om
eventuelle indsigelser indgivet pa grundlag af bestemmelserne
i akten af 20. september 1976, men ikke om indsigelser pa
grundlag af de nationale valglove.

2. Betaenkningen fra det kompetente udvalg udarbejdes pa
grundlag af de officielle meddelelser fra de enkelte medlems-
stater om de samlede valgresultater med navnene pa de valgte
kandidater og pé eventuelle suppleanter med angivelse af den
reekkefolge, hvori de er valgt.

Et medlems mandat kan forst erkleres gyldigt, efter at den
pagaldende skriftligt har afgivet erkleeringer pa grundlag af
artikel 7 1 akten af 20. september 1976 og bilag I til denne
forretningsorden.

Parlamentet kan ndr som helst pa grundlag af en betenkning
fra det kompetente udvalg treffe afgerelse om enhver
indsigelse mod gyldigheden af et medlems mandat.

3. Skyldes valget af et medlem, at kandidater p& samme liste
har trukket deres kandidatur tilbage, paser det udvalg, der er
kompetent med hensyn til valgs provelse, at denne til-
bagetrakning er sket i overensstemmelse med and og bogstav
i akten af 20. september 1976 og artikel 4, stk. 3, i denne
forretningsorden.

4. Det kompetente udvalg pdser, at medlemsstaternes og
Unionens myndigheder omgédende giver Parlamentet alle
oplysninger, som vil kunne pévirke et medlem af Europa-
Parlamentet i dettes udevelse af sit mandat eller suppleanter-
nes rekkefolge; er der tale om en udnavnelse, angives den
dato, fra hvilken udnavnelsen har virkning.
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Indleder medlemsstaternes kompetente myndigheder en
procedure, som kan fore til mandatbortfald for et medlem,
anmoder formanden dem om at blive lobende orienteret om
sagens udvikling. Han henviser sagen til det kompetente
udvalg, pa hvis forslag Parlamentet kan afgive udtalelse.

5. Ethvert medlem, hvis mandat endnu ikke er provet, eller
for hvem der ikke er truffet afgerelse om en indsigelse,
deltager i Parlamentets og dets organers meder med fulde
rettigheder.

6. I begyndelsen af hver valgperiode opfordrer formanden
medlemsstaternes kompetente myndigheder til at give Parla-
mentet alle relevante oplysninger med henblik pa gennem-
forelsen af denne artikel.

Artikel 4

Mandatets varighed

1. Mandatet begynder og opherer i overensstemmelse med
akten af 20. september 1976. Det opherer ligeledes ved
dedsfald eller nedleeggelse af mandatet.

2. Alle medlemmer fortsetter i deres funktion indtil
dbningen af Parlamentets forste mede efter valget.

3. Ethvert medlem, der nedlaegger sit mandat, meddeler
formanden dette samt den dato — senest tre maneder fra
meddelelsen — hvorfra mandatnedleggelsen har virkning.
Denne meddelelse har form af en protokol, der udarbejdes i
narvarelse af generalsekretzren eller dennes stedfortraeder,
undertegnes af denne og det pigeldende medlem og straks
foreleegges det kompetente udvalg, som swtter den pa
dagsordenen for sit forste mede efter modtagelsen af
dokumentet.

Skenner det kompetente udvalg, at mandatnedlaeggelsen er i
modstrid med dnd eller bogstav i akten af 20. september 1976,
underretter det Parlamentet herom med henblik p3, at dette
treeffer afgerelse om, hvorvidt mandatet konstateres ledigt
eller ej.

[ modsat fald konstateres mandatet ledigt fra den dato, som
det afgdende medlem har angivet i protokollen om mandat-
nedlaeggelsen. Parlamentet stemmer ikke herom.

Der indfores en forenklet procedure med henblik pd visse helt specielle
omsteendigheder, hvor der afholdes én eller flere madeperioder mellem
den dato, hvorfra mandatnedleggelsen har virkning, og det forste
made i det kompetente udvalg. I sadanne tilfeelde, hvor mandatet ikke
er konstateret ledigt, ville den politiske gruppe, som det afgdende
medlem tilhorer, ikke have mulighed for at fd en efterfolger under
disse madeperioder. Ved den forenklede procedure far det kompetente
udvalgs ordforer, der har ansvaret for disse sager, mandat til straks at
behandle enhver mandatnedlceggelse, der er behorigt meddelt, og —
for sd vidt en forsinkelse i behandlingen af meddelelsen kunne fa
skadelige virkninger — forelegge sagen for udvalgets formand, med
henblik pd at denne i overensstemmelse med stk. 3

— enten pd udvalgets vegne underretter Parlamentets formand om,
at mandatet kan konstateres ledigt

— eller indkalder udvalget til et ekstraordincert mode med henblik
pd at behandle eventuelle problemer, som ordfereren mate have
gjort opmeerksom pd.

4. Uforenelighed som folge af national lovgivning meddeles
Parlamentet, som tager meddelelsen til efterretning.

Giver medlemsstaternes eller Unionens kompetente myndig-
heder eller det pigeldende medlem formanden meddelelse om
udnavnelse til hverv, der er uforenelige med medlemskab af
Europa-Parlamentet, underretter formanden Parlamentet, som
konstaterer, at mandatet er blevet ledigt.

5. Medlemsstaternes og Unionens myndigheder underretter
formanden om enhver opgave, de agter at overdrage et
medlem. Formanden pélegger det kompetente udvalg at
undersege, hvorvidt den pdgaldende opgave er forenelig med
dnd og bogstav i akten af 20. september 1976, og underretter
Parlamentet, det pdgeldende medlem og de bergrte myndig-
heder om udvalgets konklusioner.

6. Mandatet anses for ophert og ledigt fra folgende
tidspunkter:

— ved nedlaggelse af mandat: fra datoen for Parlamentets
konstatering af, at mandatet er blevet ledigt, i overens-
stemmelse med protokollen om mandatnedlaeggelsen

— ved udnzvnelse til hverv, som er uforenelige med
mandatet som medlem af Europa-Parlamentet enten i
henhold til den nationale valglov eller i henhold til artikel
7 i akten af 20. september 1976: fra det tidspunkt, der
angives af medlemsstaternes eller Unionens kompetente
myndigheder eller det pagaldende medlem.

7. Nar Parlamentet har konstateret, at et mandat er blevet
ledigt, underretter det vedkommende medlemsstat herom.

8. Enhver indsigelse mod gyldigheden af et allerede provet
mandat henvises til det kompetente udvalg, som omgéende
aflaegger beretning til Parlamentet senest ved begyndelsen af
den efterfolgende medeperiode.
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9. Parlamentet forbeholder sig ret til at erklere provede
mandater for ugyldige eller til at nagte at erklaere et mandat
for ledigt, dersom der i forbindelse med godkendelsen eller
ophavelsen af mandatet konstateres materielle ungjagtigheder
eller mangler ved samtykket.

Artikel 5

Privilegier og immuniteter

1. Medlemmerne nyder de privilegier og immuniteter, der
galder i henhold til protokollen vedrerende De Europeiske
Fallesskabers privilegier og immuniteter.

2. S& snart Parlamentets formand har modtaget meddelelse
om medlemmernes valg, udsteder denne passersedler, som
sikrer deres fri bevegelighed i medlemsstaterne.

3. Medlemmerne er berettiget til indsigt i alle dokumenter,
der er i Parlamentets eller et udvalgs besiddelse, bortset fra
personlige akter og afregninger, som kun de pégaldende
medlemmer har indsigt i. Undtagelser fra dette princip med
hensyn til behandling af dokumenter, hvori aktindsigt kan
afslds i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1049/2001 af 20. maj 2001 om aktindsigt i Europa-
Parlamentets, Rddets og Kommissionens dokument (3), er
fastsat i bilag VII til forretningsordenen.

Artikel 6

Ophzvelse af immunitet

1. Under udevelsen af sine befgjelser vedrerende privilegier
og immuniteter tilstraeber Parlamentet forst og fremmest at
bevare sin integritet som demokratisk lovgivende forsamling
og sikre medlemmernes uafthangighed under udferelsen af
deres opgaver.

2. Enhver anmodning fra en kompetent myndighed i en
medlemsstat til formanden om ophevelse af et medlems
immunitet meddeles pd plenarmedet og henvises til det
kompetente udvalg.

3. Enhver anmodning fra et medlem eller et tidligere
medlem til formanden om beskyttelse af immunitet og
privilegier meddeles pd plenarmedet og henvises til det
kompetente udvalg.

Et medlem eller et tidligere medlem kan representeres af et andet
medlem. Der kan ikke rettes anmodning til et andet medlem,
medmindre det pageeldende medlem er indforstdet.

4. I serlig hastende tilfelde, hvor et medlem er blevet
anholdt eller hans bevagelsesfrihed pd anden made er blevet
indskreenket, og dette gjensynligt er sket i strid med den
pagaldendes privilegier og immuniteter, kan formanden efter
at have rddfert sig med formanden og ordfgreren for det
kompetente udvalg tage initiativ til at sikre det pageeldende
medlems privilegier og immuniteter. Formanden underretter
udvalget om sit initiativ og informerer Parlamentet.

() EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.

Artikel 7

Procedurer vedrerende immunitet

1. Det kompetente udvalg prever straks anmodninger om
ophavelse af immunitet eller beskyttelse af immunitet og
privilegier i den raekkefolge, de fremsattes.

2. Udvalget fremsetter forslag til afgerelse, der blot skal
anbefale godkendelse eller forkastelse af anmodningen om
ophavelse af immunitet eller om beskyttelse af immunitet og
privilegier.

3. Udvalget kan anmode den péagzldende myndighed om
enhver oplysning eller pracisering, som det finder nedvendig
for at kunne tage stilling til, hvorvidt immuniteten ber
ophaves eller beskyttes. Udvalget giver medlemmet mulighed
for at blive hert, og medlemmet kan forelegge ethvert
dokument eller andet skriftligt materiale, som han métte finde
relevant for udvalgets stillingtagen. Medlemmet kan lade sig
reprasentere ved et andet medlem.

4. Ligger der flere forskellige anklagepunkter til grund for
anmodningen om ophavelse af immunitet, kan der udarbej-
des en serskilt afgarelse for hvert anklagepunkt. Undtagelses-
vis kan det i udvalgets betaeenkning foreslas, at ophavelsen af
den parlamentariske immunitet udelukkende skal vedrere den
strafferetlige forfolgelse, men at medlemmet, sd leenge der ikke
er afsagt endelig dom, ikke kan udsettes for nogen form for
frihedsberavelse, feengsling eller anden foranstaltning, der ville
forhindre ham i at varetage sit mandat.

5. Nar det kreeves, at et medlem giver made som vidne eller
sagkyndig, er det ikke ngdvendigt at anmode om ophzvelse af
immuniteten, forudsat at

— medlemmet ikke tvinges til at give mede pa et tidspunkt,
som hindrer eller vanskeligger deltagelse 1 det parlamen-
tariske arbejde, eller at medlemmet kan afgive sin
forklaring skriftligt eller pd anden made, som ikke
vanskeliggor opfyldelsen af de parlamentariske
forpligtelser

— medlemmet ikke tvinges til at afgive forklaring om
fortrolige oplysninger, som den pégeldende har mod-
taget eller givet under udevelsen af sit hverv og ikke
finder det hensigtsmassigt at afslore.

6. I sager vedrerende beskyttelse af et privilegium eller af
immunitet anforer udvalget, om der foreligger en administra-
tiv eller anden form for begransning i den frie bevagelighed
for medlemmer, der rejser til eller fra Parlamentets medested,
eller en meningstilkendegivelse eller en stemmeafgivelse under
udevelsen af hvervet, eller om der foreligger omsteendigheder
henhgrende under dele af artikel 10 i protokollen vedrerende
De Europeiske Fallesskabers privilegier og immuniteter, som
ikke er undergivet national ret, og udvalget fremsatter pé
baggrund heraf et forslag, hvori den pagaldende myndighed
opfordres til at drage de nedvendige konklusioner.

7. Udvalget kan afgive en begrundet udtalelse om den
pageldende myndigheds kompetence og om, hvorvidt
anmodningen kan tages under behandling, men udtaler sig
under ingen omstendigheder om skyldspergsmalet eller om
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det hensigtsmessige i en strafferetlig forfalgelse pd grundlag af
de udtalelser eller handlinger, som medlemmet tilleegges, selv
ikke i tilfelde, hvor udvalget gennem provelsen af anmod-
ningen opndr grundigt kendskab til selve sagen.

8. Udvalgets betenkning optages som forste punkt pa
dagsordenen for det forste made, efter at den er indgivet.
Der kan ikke stilles @ndringsforslag til forslaget/forslagene til
afgorelse.

Forhandlingen md kun dreje sig om grundene for og imod
hvert enkelt forslag om henholdsvis ophavelse eller bevarelse
af immunitet eller om beskyttelse af et privilegium eller af
immunitet.

Med forbehold af artikel 145 kan det medlem, hvis privilegier
eller immuniteter sagen omhandler, ikke tage ordet under
forhandlingen.

Der stemmes om forslaget/forslagene til afgerelse i betaenk-
ningen under den forste afstemningstid, efter at forhandlingen
er afsluttet.

Efter behandling i Parlamentet stemmes der seerskilt om hvert
enkelt forslag i beteenkningen. Forkastes et forslag, betragtes
den modsatte afggrelse som vedtaget.

9. Formanden meddeler straks Parlamentets afgerelse til det
pagaldende medlem og til den péageldende medlemsstats
kompetente myndighed og anmoder om at blive holdt
underrettet om enhver udvikling i sagen og om, hvilke
retsafgorelser der treeffes som folge heraf. Sa snart formanden
har modtaget disse oplysninger, giver denne pd den mest
hensigtsmaessige made Parlamentet meddelelse herom, om
nedvendigt efter at have hert det kompetente udvalg.

10. Nér formanden gor brug af de i artikel 6, stk. 4, naevnte
befgjelser, tager det kompetente udvalg formandens initiativ til
efterretning pa sit nastfelgende made. Udvalget kan, hvis det
skonner det nedvendigt, udarbejde en betenkning til
Parlamentet.

11.  Udvalget behandler sagen og alle modtagne dokumenter
med den storste fortrolighed.

12.  Udvalget kan efter horing af medlemsstaterne udarbejde
en vejledende liste over de myndigheder i medlemsstaterne,
som har kompetence til at indgive anmodning om ophavelse
af et medlems immunitet.

13. Enhver foresporgsel fra en kompetent myndighed om
reekkevidden af medlemmernes privilegier eller immuniteter
behandles i overensstemmelse med ovennavnte regler.

Artikel 8

Omkostningsgodtgerelser og andre godtgerelser

Praesidiet fastsatter bestemmelser om omkostningsgodtgarel-
ser og andre godtgerelser til medlemmerne.

Artikel 9

Adferdsregler

1. Parlamentet kan vedtage adferdsregler for sine medlem-
mer. Sddanne regler vedtages i overensstemmelse med artikel
202, stk. 2, og vedfajes forretningsordenen (°).

Disse regler kan pd ingen made gore indgreb i eller begrense
udevelsen af mandatet eller af virksomhed af politisk eller
anden art i forbindelse hermed.

2. Kvastorerne er ansvarlige for udstedelse af adgangskort,
der er personlige og gyldige i op til et ar, til personer, der
regelmaessigt ensker adgang til Parlamentet for i egen eller
tredjemands interesse at informere dets medlemmer som led i
disses parlamentariske mandat.

Til gengld skal de pagaldende personer:

— efterleve den adfaerdskodeks, der er anfort i et bilag (¥) til
forretningsordenen

— indskrive sig i et register, som fores af kvastorerne.

Offentligheden har efter anmodning adgang til registret pd alle
Parlamentets arbejdssteder og, pd en af kvastorerne narmere
fastsat made, i dets informationskontorer i medlemsstaterne.

Gennemforelsesbestemmelserne til dette stykke er nermere
beskrevet i et bilag (°) til forretningsordenen.

3. Adferdsregler samt rettigheder og privilegier for tidligere
medlemmer fastsattes af Praesidiet. Alle tidligere medlemmer
behandles ens.

Artikel 10

Interne undersogelser, der foretages af Det Europaiske
Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF)

Den i den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 om de
interne undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor
for Bekampelse af Svig (OLAF), indeholdte feelles ordning med
de nedvendige foranstaltninger til fremme af en hensigts-
maessig afvikling af de undersogelser, der foretages af kontoret,
finder anvendelse i Parlamentet i overensstemmelse med
Parlamentets afgorelse, der er vedfgjet som bilag til
forretningsordenen (°).

) Se bilag L.
*)  Se bilag IX.

) Se bilag IX.

) Se bilag XL



L 44/16 Den Europziske Unions Tidende 15.2.2005
KAPITEL 2
HVERV

Artikel 11
Aldersformand

1. Padetiartikel 127, stk. 2, omhandlede made samt ethvert
andet mede til valg af formand og Prasidium ferer det aldste
af de tilstedeverende medlemmer forsedet som aldersfor-
mand, indtil formanden er erkleret valgt.

2. Under aldersformandens ledelse ma ingen forhandling
finde sted, der ikke har ssmmenhang med valget af formand
eller med valgs provelse.

Rejses der under aldersformandens ledelse spergsmal om valgs
provelse, henviser denne sporgsmadlet til det kompetente udvalg.

Artikel 12
Indstilling af kandidater og almindelige bestemmelser

1. Formanden, nastformandene og kvestorerne valges ved
hemmelig afstemning i overensstemmelse med artikel 162.
Indstilling af kandidater kan kun ske med de pdgaldendes
samtykke. Indstillingen kan kun foretages af politiske grupper
eller mindst 37 medlemmer. Dog kan kandidaterne velges
med akklamation, hvis antallet af kandidater ikke overstiger
antallet af ledige pladser.

2. Ved valg af formand, nastformend og kveastorer taget
som en helhed md der tages hensyn til en rimelig
reprasentation af medlemsstater og politiske retninger.

Artikel 13
Valg af formand — Abningstale

1. Forst valges formanden. Kandidaturerne skal for hver
valgrunde forelagges for aldersformanden, som bekendtgor
dem for Parlamentet. Har ingen kandidat efter tre valgrunder
opndet absolut flertal af de afgivne stemmer, kan kun de to
medlemmer, der ved tredje valgrunde har opndet det storste
antal stemmer, vaere kandidater ved fjerde valgrunde. I tilfelde
af stemmelighed erklaeres den aldste kandidat valgt.

2. Sé snart formanden er valgt, overlader aldersformanden
forsedet til denne. Kun den valgte formand kan holde en
dbningstale.

Artikel 14
Valg af naestformaend

1. Derefter vaelges de 14 naestformand pé én stemmeseddel.
Ved forste valgrunde anses de kandidater, der har opndet
absolut flertal af de afgivne stemmer, for valgt i den
reekkefolge, der fremgar af deres stemmetal. Opndr man ikke
herved at fa valgt alle nastformandene, afholdes under
samme betingelser en ny valgrunde til beswttelse af de
resterende pladser. Bliver en tredje valgrunde nedvendig,
betragtes de kandidater, som far flest stemmer, som valgt til de
resterende pladser. I tilfelde af stemmelighed erkleres de
aldste kandidater valgt.

Selv om det i modscetning til artikel 13, stk. 1, ikke fremgdr klart i
forbindelse med valg af nestformend, at der kan forelegges
kandidaturer mellem de forskellige valgrunder, folger dette auto-
matisk af plenarforsamlingens ret til alene at treffe afgerelse om
enhver kandidatur, sd meget mere som det kunne vanskeliggore en
hensigtsmeessig afvikling af valget, hvis denne mulighed ikke fandtes.

2. Med forbehold af artikel 17, stk. 1, bestemmes nastfor-
mandenes rangfelge af den reckkefolge, hvori de er valgt, og i
tilfeelde af stemmelighed af alderen.

Nér valg ikke finder sted ved hemmelig afstemning, er
rangfelgen den, hvori formanden har oplast navnene.

Artikel 15
Valg af kvaestorer
Efter valg af naestformaend velger Parlamentet fem kveestorer.

Disse kvastorer valges pd samme méide som
nastformandene.

Artikel 16
Funktionsperiode

1. Funktionsperioden for formand, nastformand og-
kvaestorer udger 2 1/2 ér.

Uanset om et medlem cendrer sit gruppetilhorsforhold, bevarer han i
den resterende del af sin funktionsperiode pd 2 1/2 dr sit eventuelle
medlemskab af Preesidiet eller Kvaestorkollegiet.

2. Bliver en af disse poster ledig inden udlgbet af denne
periode, forbliver det dertil valgte medlem kun pa denne post,
indtil hans forgaengers funktionsperiode er udlebet.
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Artikel 17
Ledige poster
1. Nyvalg af formanden, en nastformand eller en kvastor
inden for valgperioden foretages efter foranstdende

bestemmelser.

En nyvalgt nastformand indtager sin forgengers plads i
nastformandenes rangfolge.

2. Bliver formandens plads ledig, udever farste naestformand
hans hverv, indtil der valges en ny formand.

Artikel 18
Afskedigelse

Formandskonferencen kan med et flertal pa 3/5 af de afgivne
stemmer, der representerer mindst tre politiske grupper,
foresld Parlamentet at afskedige formanden, en nastformand,
en kvaestor, en formand eller en nastformand for et udvalg, en
formand eller en nastformand for en interparlamentarisk
delegation eller enhver anden, der er valgt til et hverv i
Parlamentet, sifremt den finder, at det pdgazldende medlem
har begdet en alvorlig forseelse. Til vedtagelse af et sddant
forslag kraeves et flertal pd 2/3 af de afgivne stemmer og et
flertal af Parlamentets medlemmer.

KAPITEL 3

ORGANER OG OPGAVER

Artikel 19

Formandens opgaver

1. Formanden leder pd de i forretningsordenen fastsatte
betingelser alt arbejde i Parlamentet og dets organer. Han har
alle de befojelser, som er nedvendige for at fore forsaedet ved
alle Parlamentets forhandlinger og sikre, at de afvikles korrekt.

Blandt formandens befojelser er retten til at seette teksterne under
afstemning i en anden rekkefolge end den afstemningsraekkefolge,
der fremgdr af det dokument, der stemmes om. Formanden kan i
analogi med bestemmelserne i artikel 155, stk. 7, forinden indhente
Parlamentets samtykke hertil.

2. Formanden dbner, udsetter og heever mederne, han tager
stilling til, om andringsforslag kan stilles, til forespergsler og
sporgsmal til Rddet og Kommissionen og til, om betank-
ninger er i overensstemmelse med forretningsordenen. Han
paser overholdelsen af forretningsordenen, serger for opret-
holdelse af god orden, giver talerne ordet, erklerer forhand-
lingerne for afsluttet, lader foretage afstemninger og
bekendtgar afstemningernes udfald. Han henviser de sager
til udvalgene, som herer under deres sagsomrade.

3. Formanden md under forhandlingerne kun tage ordet for
at sammenfatte forhandlingen og fere den tilbage til sagen. Vil
formanden deltage i forhandlingerne, md han forlade
formandspladsen og kan ferst indtage den igen, efter at
forhandlingen om sagen er afsluttet.

4. Formanden representerer Parlamentet i internationale
forbindelser, ved officielle lejligheder samt i administrative,

retslige og finansielle anliggender. Han kan uddelegere disse
befojelser.

Artikel 20
Nastformandenes opgaver

1. Er formanden fravarende eller forhindret, eller vil han
deltage i forhandlingerne, jf. artikel 19, stk. 3, treeder en af
naestformaendene i hans sted, jf. artikel 14, stk. 2.

2. Nastformandene udferer ligeledes de opgaver, de palag-
ges i henhold til artikel 22, artikel 24, stk. 3, og artikel 64, stk.
3.

3. Formanden kan uddelegere opgaver til nastformandene
sdsom at reprasentere Parlamentet ved bestemte ceremonier
eller handlinger. Formanden kan navnlig udpege en neestfor-
mand til at udfere de opgaver, der i artikel 109, stk. 3, og
artikel 110, stk. 2, er palagt formanden.

Artikel 21
Preesidiets sammenszatning

1. Presidiet bestdr af formanden og Parlamentets 14
nastformaend.

2. Kvestorerne er medlemmer af Preesidiet med rddgivende
funktion.

3. 1 tilfelde af stemmelighed ved vedtagelser i Preesidiet er
formandens stemme udslaggivende.
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Artikel 22
Presidiets opgaver

1. Praesidiet udferer de opgaver, det fir overdraget i henhold
til forretningsordenen.

2. Preesidiet traeffer afgerelse om finansielle, organisatoriske
og administrative sporgsmédl vedrerende medlemmerne,
Parlamentets interne organisation, dets sekretariat og dets
organer.

3. Presidiet treffer afgorelse i sporgsmil vedrerende mo-
dernes afvikling.

4. Prasidiet vedtager bestemmelserne vedrerende lgsgan-
gere, jf. artikel 31.

5. Praesidiet fastseetter Generalsekretariatets stillingsforteg-
nelse og regulativerne for tjenestemands og evrige ansattes
administrative og finansielle stilling.

6. Prasidiet opstiller det forelobige forslag til Parlamentets
budgetoverslag.

7. Prasidiet vedtager retningslinjerne for kvastorerne, jf.
artikel 25.

8. Prasidiet godkender udvalgsmeder uden for de saedvan-
lige arbejdssteder, heringer og ordfereres undersegelses- og
informationsrejser.

Nér sddanne meder godkendes, fastsettes samtidig sprog-
ordningen herfor pd grundlag af de officielle sprog, som
medlemmerne af og stedfortraderne i det pigeldende udvalg
anvender og anmoder om.

Samme fremgangsmade anvendes i forbindelse med delega-
tionerne, medmindre de pagaldende medlemmer og stedfor-
traedere accepterer en anden fremgangsmade.

9. Praesidiet udnavner generalsekretaren, jf. artikel 197.

10. Praesidiet fastsaetter gennemforelsesbestemmelserne til
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 2004/2003
af 4 november 2003 om statut for og finansiering af politiske
partier pad europaisk plan (")og udferer i forbindelse med
gennemforelsen af denne forordning de opgaver, det far
overdraget i henhold til forretningsordenen.

11. Formanden ogfeller Praesidiet kan betro almindelige eller
specielle opgaver fra formandens ogfeller Prasidiets kom-
petenceomrade til ét eller flere medlemmer af Preesidiet.
Samtidig fastlegges, hvorledes disse opgaver skal
gennemfores.

12. Ved nyvalg af Parlamentet fungerer det afgdende
Praesidium indtil det nye Parlaments forste made.

() EUTL 297 af 15.11.2003, s. 1.

Artikel 23
Formandskonferencens sammensatning

1. Formandskonferencen bestar af Parlamentets formand og
gruppeformandene. En gruppeformand kan lade sig repree-
sentere ved et medlem af sin gruppe.

2. Lesgengerne sender to medlemmer til mederne i
Formandskonferencen, hvor disse deltager uden stemmeret.

3. Formandskonferencen seger at nd frem til konsensus i de
sporgsmdl, der foreleegges den.

Hvor det ikke er muligt at opnd konsensus, foretages der
afstemning, hvor hver gruppes stemme taller i forhold til dens
antal medlemmer.

Artikel 24
Formandskonferencens opgaver

1. Formandskonferencen udferer de opgaver, den far over-
draget i henhold til forretningsordenen.

2. Formandskonferencen treffer afggrelse om tilretteleg-
gelsen af Parlamentets arbejde og om speargsmal vedrgrende
planleegningen af lovgivningsarbejdet.

3. Formandskonferencen er ansvarlig for spergsmél vedre-
rende forbindelserne til Den Europaiske Unions andre
institutioner og organer samt til medlemsstaternes nationale
parlamenter. Praesidiet udpeger to nastformand til at varetage
forbindelserne med de nationale parlamenter. De aflaegger
regelmeessigt beretning om denne virksomhed til
Formandskonferencen.

4. Formandskonferencen er ansvarlig for spergsmaél vedre-
rende forbindelserne med tredjelande samt med institutioner
og organisationer uden for Den Europziske Union.

5. Formandskonferencen opstiller forslaget til dagsorden for
medeperioderne.

6. Formandskonferencen er ansvarlig for sammensztningen
af udvalg og undersegelsesudvalg samt blandede parlamenta-
riske udvalg, stdende delegationer og ad hoc-delegationer og
disses befgjelser.

7. Formandskonferencen traffer afgorelse om fordelingen af
pladserne i medesalen, jf. artikel 32.

8. Formandskonferencen giver tilladelse til
initiativbeteenkninger.

9. Formandskonferencen stiller forslag til Preasidiet vedre-
rende administrative og budgetmaessige sporgsmal i de
politiske grupper.
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Artikel 25
Kvastorernes opgaver

Kvaestorerne varetager administrative og finansielle opgaver,
som direkte vedrerer medlemmerne, efter retningslinjer
vedtaget af Prasidiet.

Artikel 26
Udvalgsformandskonferencen

1. Udvalgsformandskonferencen bestdr af formandene for
alle stdende og midlertidige udvalg. Den velger en formand.

2. Udvalgsformandskonferencen kan rette henstillinger til
Formandskonferencen om udvalgenes arbejde og opstillingen
af dagsordenen for medeperioderne.

3. Prasidiet og Formandskonferencen kan overdrage
Udvalgsformandskonferencen visse opgaver.

Artikel 27
Delegationsformandskonferencen

1. Delegationsformandskonferencen bestdr af formendene
for alle stdende interparlamentariske delegationer. Den veelger
en formand.

2. Delegationsformandskonferencen kan rette henstillinger
til Formandskonferencen om delegationernes arbejde.

3. Preasidiet og Formandskonferencen kan overdrage Delega-
tionsformandskonferencen visse opgaver.

Artikel 28

Praesidiets og Formandskonferencens oplysningspligt

1. Protokollerne fra Prasidiets og Formandskonferencens
meder overszttes til de officielle sprog, trykkes og omdeles til
alle Parlamentets medlemmer og er offentligt tilgeengelige,
medmindre Preesidiet eller Formandskonferencen af fortrolig-
hedshensyn, siledes som disse er fastlagt i artikel 4, stk. 1-4, i
forordning (EF) nr. 1049/2001, undtagelsesvis bestemmer
andet for sd vidt angdr visse punkter i protokollerne.

2. Ethvert medlem kan stille sporgsmil om Presidiets,
Formandskonferencens eller kvestorernes arbejde. Sddanne
spergsmdl indgives skriftligt til formanden; de offentliggeres
sammen med besvarelserne i Parlamentets Bulletin inden for
en frist pd 30 dage, efter at spergsmalene er stillet.

KAPITEL 4
POLITISKE GRUPPER

Artikel 29

Dannelse af politiske grupper

1. Medlemmerne kan danne grupper efter politisk
tilhersforhold.

Normalt er det ikke nodvendigt, at Parlamentet tager stilling til,
hvorvidt medlemmerne af en gruppe har et felles politisk tilhors-
forhold. Ved dannelse af en gruppe i henhold til denne artikel
accepterer de pageeldende medlemmer pr. definition, at de har et feelles
politisk tilhersforhold. Kun ndr de pageeldende medlemmer bencegter
dette, er det nodvendigt, at Parlamentet tager stilling til, om gruppen
er stiftet i overensstemmelse med forretningsordenens bestemmelser.

2. En politisk gruppe bestdr af medlemmer, der er valgt i
mindst 1/5 af medlemsstaterne. Til dannelse af en politisk
gruppe kraeves mindst 19 medlemmer.

3. Et medlem kan kun tilhere én politisk gruppe.

4. Stiftelsen af en politisk gruppe meddeles formanden i en
erkleering. Erkleringen skal omfatte navnet pd gruppen,

navnene pd medlemmerne og navnene pé
bestyrelsesmedlemmerne.

5. Stiftelseserkleringen offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende.

Artikel 30

De politiske gruppers virksomhed og retsstilling

1. De politiske grupper udgver deres funktioner inden for
rammerne af Unionens virksomhed, herunder de opgaver,
som er tillagt dem i forretningsordenen. De politiske grupper
rader over et sekretariat inden for rammerne af Generalse-
kretariatets stillingsfortegnelse, de administrative ydelser og de
bevillinger, som er fastsat i Parlamentets budget.

2. Presidiet fastsatter bestemmelser om tilrddighedsstillelse
og anvendelse af samt kontrol med disse ydelser og disse
bevillinger og den dertil knyttede uddelegering af betwojelser
vedrerende budgettets gennemforelse.
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3. Disse bestemmelser omfatter regler om de administrative
og finansielle konsekvenser ved oplesning af en politisk

gruppe.
Artikel 31
Losgangere

1. Medlemmer, der ikke tilslutter sig en politisk gruppe,
rder over et sekretariat. De narmere regler fastsettes af
Praesidiet efter forslag fra generalsekretaren.

2. Prasidiet fastsetter bestemmelser om disse medlemmers
status og parlamentariske rettigheder.

3. Prasidiet fastsetter endvidere bestemmelser om tilra-
dighedsstillelse og gennemferelse af samt kontrol med
bevillinger, der er opfert pd Parlamentets budget til deekning
af losgangeres sekretariatsudgifter og administrative faciliteter.

Artikel 32
Fordeling af pladserne i moedesalen

Formandskonferencen traffer afgerelse om fordelingen af
pladserne i medesalen til de politiske grupper, lasgangerne og
Den Europeiske Unions institutioner.

AFSNIT 11

LOVGIVNING, BUDGET OG ANDRE PROCEDURER

KAPITEL 1

LOVGIVNINGSMASSIGE PROCEDURER — GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 33

Kommissionens lovgivnings- og arbejdsprogram

1. Parlamentet deltager sammen med Kommissionen og
Rédet i fastleggelsen af Den Europziske Unions
lovgivningsprogram.

Parlamentet og Kommissionen samarbejder i forbindelse med
udarbejdelsen af Kommissionens lovgivnings- og arbejdspro-
gram efter en tidsplan og i henhold til retningslinjer, som de to
institutioner har vedtaget, og som er vedfgjet som bilag til
forretningsorden (5).

2. Under hastende og uforudsete omstendigheder kan en
institution pa eget initiativ og i overensstemmelse med de i
traktaterne fastsatte procedurer foresld tilfgjelse af en lov-
foranstaltning ud over dem, der er omtalt i
lovgivningsprogrammet.

3. Formanden fremsender den af Parlamentet vedtagne
beslutning til de ovrige institutioner, der deltager i Unionens
lovgivningsprocedure, og til medlemsstaternes parlamenter.

Formanden anmoder Rddet om at afgive en udtalelse om
Kommissionens drsprogram for lovgivningen samt om
Parlamentets beslutning.

®)  Se bilag XIV.

4. Er en institution ikke i stand til at overholde den fastsatte
tidsplan, giver den de andre institutioner meddelelse om
grundene hertil og foreslar en ny tidsplan.

Artikel 34

Grundleeggende rettigheder, subsidiaritets- og
proportionalitetsprincipperne, retsstatsprincippet og
finansielle virkninger

Under behandlingen af et forslag til retsakt underseger
Parlamentet navnlig, om forslaget respekterer de grund-
leeggende rettigheder, og i serdeleshed om retsakten er i
overensstemmelse med Den Europaiske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder, subsidiaritets- og proportionali-
tetsprincipperne samt retsstatsprincippet. Har forslaget finan-
sielle virkninger, sikrer Parlamentet sig endvidere, at der er
tilstreekkelige finansielle midler.

Artikel 35

Kontrol af retsgrundlag

1. Inden behandlingen af et kommissionsforslag eller et
andet lovgivningsmassigt dokument kontrollerer det korre-
sponderende udvalg retsgrundlaget.
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2. Anfagter det korresponderende udvalg retsgrundlagets
holdbarhed eller relevans, herunder i forbindelse med en
vurdering i henhold til EF-traktatens artikel 5, anmoder det det
udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige sporgsmadl, om
en udtalelse.

3. Det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige
sporgsmal, kan ogsd pd eget initiativ behandle spargsmal
vedrerende retsgrundlaget for forslag, der er forelagt af
Kommissionen. Det underretter i sd fald det korresponderende
udvalg herom.

4. Vedtager det udvalg, der er kompetent med hensyn til
retlige sporgsmal, at anfagte retsgrundlagets holdbarhed eller
relevans, meddeler det Parlamentet sine konklusioner. Parla-
mentet stemmer herom, inden det stemmer om selve forslaget.

5. Der kan ikke pd plenarmedet stilles andringsforslag om
andring af retsgrundlaget, hvis hverken det korresponderende
udvalg eller det udvalg, der er kompetent med hensyn til
retlige sporgsmal, har anfagtet retsgrundlagets holdbarhed
eller relevans.

6. Indvilliger Kommissionen ikke i at andre sit forslag, sa det
er i overensstemmelse med det retsgrundlag, som Parlamentet
har vedtaget, kan ordfereren eller formanden for det udvalg,
der er kompetent med hensyn til retlige spergsmal, eller for
det korresponderende udvalg foresld, at afstemningen om
selve forslaget udseettes til et senere made.

Artikel 36

Kontrol af finansiel forenelighed

1. Uden at dette bergrer artikel 40, kontrollerer det
korresponderende udvalg, at et kommissionsforslag eller et
andet lovgivningsmaessigt dokument finansielt er foreneligt
med det finansielle overslag.

2. Andrer det korresponderende udvalg bevillingsrammen
for retsakten, anmoder det det udvalg, der er kompetent med
hensyn til budgetspergsmdl, om en udtalelse.

3. Det udvalg, der er kompetent med hensyn til budget-
sporgsmal, kan ogsd pd eget initiativ behandle spargsmal
vedrerende den finansielle forenelighed af forslag, der er
forelagt af Kommissionen. Det underretter i sd fald det
korresponderende udvalg herom.

4. Vedtager det udvalg, der er kompetent med hensyn til
budgetsporgsmdl, at anfegte forslagets finansielle forene-
lighed, meddeler det Parlamentet sine konklusioner. Parla-
mentet stemmer herom.

5. En retsakt, der erkleres uforenelig, kan vedtages af
Parlamentet med forbehold af budgetmyndighedens afggrelser.

Artikel 37

Underretning af Parlamentet og dets adgang til
dokumenter

1. Under hele lovgivningsproceduren anmoder Parlamentet
og dets udvalg om adgang til alle dokumenter vedrgrende
Kommissionens forslag pd samme betingelser som Radet og
dets arbejdsgrupper.

2. Det kompetente udvalg anmoder under sin behandling af
et kommissionsforslag Kommissionen og Ridet om at holde
det underrettet om udviklingen i behandlingen af dette forslag
i Radet og dets arbejdsgrupper, herunder navnlig om enhver
mulighed for kompromiser, der ville &endre Kommissionens
oprindelige forslag i vesentlig grad, eller om, hvorvidt
Kommissionen agter at tage sit forslag tilbage.

Artikel 38

Repreesentation af Parlamentet i samlinger i Ridet

Nér Rédet indbyder Parlamentet til at deltage i en samling i
Réidet, hvori dette optreeder som lovgivende myndighed,
anmoder Parlamentets formand formanden eller ordfereren
for det kompetente udvalg eller et andet medlem, der udpeges
af udvalget, om at reprasentere Parlamentet.

Artikel 39

Initiativ, jf. EF-traktatens artikel 192

1. Parlamentet kan anmode Kommissionen om at fremsztte
passende forslag med henblik pd udstedelse af nye retsakter
eller andring af eksisterende retsakter, jf. EF-traktatens artikel
192, stk. 2, ved at vedtage en beslutning pa grundlag af en
initiativbeteenkning fra det kompetente udvalg. Beslutningen
vedtages med et absolut flertal blandt Parlamentets medlem-
mer. Parlamentet kan samtidig fastseette en frist for forelaeg-
gelsen af et sidant forslag.

2. Forud for indledningen af proceduren i artikel 45 sikrer
det kompetente udvalg sig, at der ikke allerede er et sddant
forslag under udarbejdelse, med andre ord

a) at et sadant forslag ikke er omtalt i rsprogrammet for
lovgivningen,

b) at forberedelsen af et sidant forslag ikke er pdbegyndt
eller treekker urimeligt leenge ud, eller

¢) at Kommissionen ikke har reageret positivt pd tidligere
anmodninger fremsat af det kompetente udvalg eller i
beslutninger, som Parlamentet har vedtaget med et flertal
af de afgivne stemmer.
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3. 1 Parlamentets beslutning angives det relevante retsgrund-
lag, og den ledsages af detaljerede henstillinger vedrerende
indholdet af det pdgaldende forslag, som skal respektere
subsidiaritetsprincippet og de grundleeggende rettigheder.

4. Har forslaget finansielle virkninger, anforer Parlamentet,
hvordan der kan sikres tilstraekkelige finansielle midler.

5. Det kompetente udvalg felger udviklingen i forbindelse
med ethvert forslag til retsakt, som udarbejdes efter sarlig
anmodning fra Parlamentet.

Artikel 40

Behandling af lovgivningsmaessige dokumenter

1. Formanden henviser forslag fra Kommissionen og andre
lovgivningsmaessige dokumenter til behandling i det kom-
petente udvalg.

[ tvivistilfelde kan formanden anvende proceduren i artikel
179, stk. 2, inden han giver Parlamentet meddelelse om
henvisning af forslaget til det kompetente udvalg.

Nér et forslag er opfert i drsprogrammet for lovgivningen, kan
det kompetente udvalg vedtage at vaelge en ordferer, som skal
folge udarbejdelsen af forslaget.

Formanden fremsender heringsskrivelser eller anmodninger
om udtalelse fra henholdsvis Ridet og Kommissionen til det
udvalg, der er kompetent med hensyn til det pagaldende
forslag.

Bestemmelserne om forstebehandling i artikel 34-37, 49-56
og 66 finder anvendelse pd alle retsaktsforslag, hvad enten
disse kraever en, to eller tre behandlinger.

2. Radets fxlles holdninger henvises til behandling i det
udvalg, der var korresponderende ved forstebehandlingen.

Bestemmelserne om andenbehandling i artikel 57-62 og 67
finder anvendelse pd felles holdninger.

3. Under forligsproceduren mellem Parlamentet og Rédet
efter andenbehandlingen foretages der ikke henvisning til
udvalg.

Bestemmelserne om tredjebehandling i artikel 63, 64 og 65
finder anvendelse pé forligsproceduren.

4. Under anden- og tredjebehandlingen finder artikel 42, 43,
46, artikel 51, stk. 1 og 3, artikel 52, 53 og 168 ikke
anvendelse.

5. Opstar der uoverensstemmelse mellem en bestemmelse i
forretningsordenen vedrerende anden- og tredjebehandlingen
og en hvilken som helst anden bestemmelse i forretnings-
ordenen, har bestemmelsen vedrerende anden- og tredjebe-
handlingen forrang.

Artikel 41

Horing om initiativer fra en medlemsstat

1. Initiativer fra en medlemsstat, jf. EF-traktatens artikel 67,
stk. 1, og EU-traktatens artikel 34, stk. 2, og artikel 42,
behandles efter bestemmelserne i denne artikel og artikel 34-
37, 40 og 51 i denne forretningsorden.

2. Det kompetente udvalg kan indbyde en representant for
den medlemsstat, der fremseetter initiativet, til at fremlegge
dette for udvalget. Vedkommende kan ledsages af Rédets
formandskab.

3. Inden det kompetente udvalg gar over til afstemning,
anmoder det Kommissionen om at oplyse, om den har
udarbejdet en holdning til initiativet, og i givet fald
tilkendegive sin holdning over for udvalget.

4. Nér Parlamentet fir forelagt to eller flere forslag fra
Kommissionen og/eller medlemsstaterne med samme lovgiv-
ningsformdl samtidig eller inden for en kort periode,
behandler Parlamentet dem i én betaeenkning. Det kompetente
udvalg angiver i sin betenkning, hvilken tekst det stiller
@ndringsforslag til, og det henviser til alle andre tekster i den
lovgivningsmaessige beslutning.

5. Fristen i EU-traktatens artikel 39, stk. 1, lober fra det
tidspunkt, hvor det er meddelt pa plenarmedet, at Parlamentet
pa de officielle sprog har modtaget et initiativ og begrundelsen
herfor, hvoraf fremgdr, at initiativet er i overensstemmelse med
protokollen om anvendelse af naerhedsprincippet og propor-
tionalitetsprincippet, der er knyttet som bilag til EF-traktaten.



15.2.2005

Den Europeiske Unions Tidende

L 44/23

KAPITEL 2

PROCEDURER I UDVALGENE

Artikel 42
Beteenkninger om forslag til retsakter

1. Formanden for det udvalg, som et kommissionsforslag er
henvist til, fremsatter forslag for udvalget om valg af
behandlingsform.

2. Efter valg af behandlingsform vealger udvalget, for sd vidt
artikel 43 ikke finder anvendelse, en ordferer om Kommis-
sionens forslag blandt sine medlemmer eller faste stedfor-
treedere, medmindre dette allerede er sket pd grundlag af
drsprogrammet for lovgivningen, jf. artikel 33.

3. Udvalgets beteenkning omfatter:

a) eventuelle endringsforslag til forslaget, som kan veere
ledsaget af korte begrundelser, der udferdiges pé
ordfererens ansvar og ikke sattes under afstemning

b) et forslag til lovgivningsmassig beslutning, jf. artikel 51,
stk. 2

¢) eventuelt en begrundelse, herunder en finansieringsover-
sigt, der viser omfanget af betenkningens eventuelle
finansielle virkning og dens forenelighed med de
finansielle overslag.

Artikel 43
Forenklet procedure

1. Efter en indledende droftelse af et forslag til retsakt kan
formanden for udvalget foresld, at det vedtages uden
andringsforslag. Medmindre mindst 1/10 af udvalgets med-
lemmer gor indsigelse, foreleegger formanden for udvalget en
beteenkning for Parlamentet, hvori forslaget foreslas godkendt.
Artikel 131, stk. 1, andet afsnit, stk. 2 og 4, finder anvendelse.

2. Formanden kan i stedet foresl3, at han eller ordfereren
udarbejder en rekke endringsforslag, der afspejler droftel-
serne i udvalget. Hvis udvalget godkender dette, sendes disse
andringsforslag til udvalgets medlemmer. Medmindre mindst
1/10 af udvalgets medlemmer gor indsigelse inden udlgbet af
en frist pd mindst 21 dage efter afsendelsen, betragtes
beteenkningen som vedtaget af udvalget. I sé fald forelaegges
forslaget til lovgivningsmeassig beslutning og endringsfor-
slagene for Parlamentet til afstemning uden forhandling i
henhold til artikel 131, stk. 1, andet afsnit, stk. 2 og 4.

3. Geor mindst 1/10 af udvalgets medlemmer indsigelse,
settes @ndringsforslagene under afstemning pd udvalgets
naste mode.

4. Stk 1, forste og andet punktum, stk. 2, forste, andet og
tredje punktum, og stk. 3 finder tilsvarende anvendelse pa
udvalgsudtalelser, jt. artikel 46.

Artikel 44
Betenkninger, der ikke vedrorer forslag til retsakter

1. Udarbejder et udvalg en betenkning, der ikke vedrerer
forslag til retsakter, velger det en ordferer blandt sine
medlemmer eller faste stedfortreedere.

2. Ordfereren har til opgave at udarbejde udvalgets betenk-
ning og foreleegge den for Parlamentet pd udvalgets vegne.

3. Udvalgets betenkning omfatter:
a) et forslag til beslutning

b) en begrundelse, herunder en finansieringsoversigt, der
viser omfanget af betaenkningens eventuelle finansielle
virkning og dens forenelighed med de finansielle overslag

¢) eventuelle beslutningsforslag, hvis tekst skal gengives, jf.
artikel 113, stk. 4.

Artikel 45
Initiativbetaenkninger

1. Agter et udvalg at udarbejde en betenkning og forelaegge
Parlamentet et forslag til beslutning om et emne, der henhgrer
under dets sagsomrdde, uden at det har féet henvist et forslag,
hvorom Parlamentet er hert eller anmodet om en udtalelse, jf.
artikel 179, stk. 1, kraves forudgdende tilladelse fra
Formandskonferencen. Et eventuelt afslag skal altid begrundes.

2. Bestemmelserne i denne artikel finder tilsvarende anven-
delse i de tilfelde, hvor traktaterne giver Parlamentet
initiativret.

Formandskonferencen traffer i sidanne tilfelde afgorelse
inden to maneder.

Artikel 46
Udvalgsudtalelser

1. Onsker det udvalg, som forst har fiet forelagt et
sporgsmdl, at indhente et andet udvalgs udtalelse, eller onsker
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et andet udvalg at afgive udtalelse om det forste udvalgs
betenkning, kan det anmode Parlamentets formand om, at det
ene udvalg udpeges til korresponderende udvalg og det andet
til rddgivende udvalg, jf. artikel 179, stk. 3.

2. Nar der er tale om lovgivningsmessige dokumenter, jf.
artikel 40, stk. 1, bestdr udtalelsen af @ndringsforslag til den
tekst, der er henvist til udvalget. Sddanne endringsforslag kan
vare ledsaget af korte begrundelser, som udferdiges pa
ordfererens ansvar, og som ikke settes under afstemning.
Udvalget kan om nedvendigt forelegge en kort skriftlig
begrundelse for udtalelsen som helhed.

Nér der er tale om ikke-lovgivningsmessige tekster, bestdr
udtalelsen af forslag til dele af beslutningsforslaget fra det
korresponderende udvalg.

Det korresponderende udvalg stemmer om disse sndrings-
forslag eller forslag.

Udtalelserne vedrerer kun de spergsmdl, som falder inden for
det radgivende udvalgs sagsomrade.

3. Det korresponderende udvalg faststter en frist, inden for
hvilken det rddgivende udvalg skal afgive sin udtalelse, hvis det
korresponderende udvalg skal tage hensyn til den. Dette
meddeler straks enhver endring i tidsplanen til det/de
radgivende udvalg. Det korresponderende udvalg drager ikke
sine endelige konklusioner, for tidsfristen er udlebet.

4. Alle vedtagne udtalelser vedfgjes som bilag til betenk-
ningen fra det korresponderende udvalg.

5. Kun det korresponderende udvalg kan stille @ndringsfor-
slag pd plenarmedet.

6. Formanden og ordfereren for det rddgivende udvalg
indbydes til med rddgivende funktion at deltage i det
korresponderende udvalgs meder i det omfang, de angar det
feelles spargsmal.

Artikel 47

Udvidet samarbejde mellem udvalg

Finder Formandskonferencen, at et sporgsméil i nasten lige
stort omfang henherer under to udvalgs sagsomréde, eller ndr
forskellige dele af spergsmalet henherer under to forskellige
udvalgs sagsomrider, finder artikel 46 anvendelse sammen
med folgende supplerende bestemmelser:

— Tidsplanen aftales i fellesskab mellem de to udvalg.

— Ordfereren for det korresponderende udvalg og ord-
foreren for det radgivende udvalg forseger at nd til

enighed om de tekster, de foreslar deres udvalg, og om
deres holdning til @ndringsforslag.

— Det korresponderende udvalg accepterer uden afstem-
ning andringsforslag fra det radgivende udvalg, hvis de
vedrerer spergsmadl, med hensyn til hvilke formanden for
det korresponderende udvalg pa grundlag af bilag VI og
efter hering af formanden for det rddgivende udvalg
finder, at de falder ind under det rddgivende udvalgs
sagsomrade, og forslagene ikke er i modstrid med andre
dele af beteenkningen.

Ordlyden i denne artikel giver ikke grundlag for en begrensning af
dens anvendelsesomrdde. Der kan fremscettes anmodning om udvidet
samarbejde mellem Parlamentets udvalg vedrorende ikke-lovgiv-
ningsmessige beteenkninger i henhold til artikel 45, stk. 1, og artikel
112, stk. 1 og 2.

Artikel 48

Udarbejdelse af beteenkninger

1. Begrundelsen udferdiges pd ordfererens ansvar og settes
ikke under afstemning. Begrundelsen skal dog veere i
overensstemmelse med det vedtagne beslutningsforslag og
udvalgets @ndringsforslag. 1 modsat fald kan udvalgets
formand lade begrundelsen udga.

2. I betenkningen anferes resultatet af afstemningen om
betenkningen som helhed. Desuden angives det i betank-
ningen, hvorledes hvert enkelt medlem har stemt, sifremt
mindst 1/3 af de tilstedeveerende medlemmer anmoder herom
under afstemningen.

3. Opnés der ikke enstemmighed i udvalget, skal betaenk-
ningen desuden indeholde mindretallets eller mindretallenes
opfattelse. En sidan opfattelse kan, ndr den kommer til udtryk
under afstemningen om teksten som helhed, efter anmodning
fra ophavsmandene bekendtgeres i en erklaering pa hejst 200
ord, der vedfgjes begrundelsen.

Udvalgets formand bilagger de tvister, som anvendelsen af
disse bestemmelser métte give anledning til.

4. Et udvalg kan efter forslag fra sit formandskab fastsatte
en frist, inden for hvilken ordfereren skal foreleegge sit udkast
til beteenkning for udvalget. Denne frist kan forlanges eller en
ny ordfgrer valges.

5. Nér denne frist er udlebet, kan udvalget pélaegge sin
formand at anmode om, at den sag, der var henvist til
udvalget, bliver opfert pa dagsordenen for et af Parlamentets
forstkommende meder. I s tilfelde kan forhandlingerne finde
sted pd grundlag af en mundtlig betenkning fra det
pagaldende udvalg.
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KAPITEL 3
FORSTEBEHANDLING

P4 udvalgsplan
Artikel 49
ZAndring af et kommissionsforslag

1. Underretter Kommissionen Parlamentet om, eller bliver
det kompetente udvalg pd anden madade klar over, at
Kommissionen agter at andre sit forslag, udsatter det
kompetente udvalg sin behandling af sagen, indtil det har
modtaget Kommissionens nye forslag eller dens sendringer.

2. Andrer Rddet Kommissionens forslag i vesentlig grad,
finder artikel 55 anvendelse.

Artikel 50

Kommissionens og Radets holdning til
endringsforslagene

1. Inden det kompetente udvalg gir over til den endelige
afstemning om et kommissionsforslag, anmoder det Kommis-
sionen om at tilkendegive, hvorledes den stiller sig til alle de
andringsforslag, udvalget har vedtaget, og opfordrer Radet til
at udtale sig.

2. Er Kommissionen ikke i stand til at tilkendegive sin
holdning, eller erkleerer den, at den ikke kan acceptere alle
udvalgets endringsforslag, kan udvalget udsette den endelige
afstemning.

3. Kommissionens holdning indgdr i givet fald i
beteenkningen.

P4 plenarmeodet
Artikel 51
Afslutning af forstebehandlingen

1. Parlamentet behandler forslaget til retsakt pa grundlag af
den betaenkning, det kompetente udvalg har udarbejdet, jf.
artikel 42.

2. Parlamentet stemmer forst om @ndringsforslagene til det
forslag, der danner grundlag for det kompetente udvalgs
betaenkning, dernast i reckkefolge om det eventuelt eendrede
forslag, om andringsforslagene til forslaget til lovgivnings-
massig beslutning og om forslaget til lovgivningsmeessig
beslutning som helhed, som kun ma indeholde en erklering
om, hvorvidt Parlamentet godkender, forkaster eller stiller
andringsforslag til Kommissionens forslag, samt eventuelle
proceduremassige punkter.

Horingsproceduren er afsluttet, sifremt forslaget til lovgiv-
ningsmeassig beslutning vedtages. Vedtager Parlamentet ikke

forslaget til lovgivningsmassig beslutning, henvises forslaget
til fornyet behandling i det kompetente udvalg.

Artikel 35, 40 og 42 gelder for alle lovgivningsmassige
beteenkninger. Ved foreleeggelse af ikke-lovgivningsmeessige beslut-
ninger skal udvalget folge de scerlige regler herfor, jf. artikel 45 eller
179.

3. Formanden fremsender forslaget i den af Parlamentet
vedtagne affattelse sammen med den dertil herende beslutning
til Radet og Kommissionen som Parlamentets udtalelse.

Artikel 52
Forkastelse af kommissionsforslag

1. Opnér et kommissionsforslag ikke et flertal af de afgivne
stemmer, anmoder formanden, inden Parlamentet stemmer
om forslaget til lovgivningsmaessig beslutning, Kommissionen
om at tage sit forslag tilbage.

2. Tager Kommissionen sit forslag tilbage, fastslar forman-
den, at heringsproceduren er uden formal, og underretter
Radet herom.

3. Tager Kommissionen ikke sit forslag tilbage, henviser
Parlamentet sporgsmalet til fornyet behandling i det kom-
petente udvalg uden at stemme om forslaget til lovgivnings-
massig beslutning.

I sd fald udarbejder det kompetente udvalg pa ny betaenkning,
som, mundtligt eller skriftligt, foreleegges Parlamentet inden
for en af dette fastsat frist pa hejst to maneder.

4. Kan det kompetente udvalg ikke overholde fristen, skal
det anmode om henvisning til fornyet udvalgsbehandling, jf.
artikel 168, stk. 1. Om nedvendigt kan Parlamentet fastsatte
en ny frist, jf. artikel 168, stk. 5. Imedekommes udvalgets
anmodning ikke, stemmer Parlamentet om forslaget til
lovgivningsmeessig beslutning.

Artikel 53
Vedtagelse af @endringer til et kommissionsforslag

1. Godkendes Kommissionens forslag som helhed med
forbehold af vedtagne @ndringer, udsattes afstemningen om
forslaget til lovgivningsmaessig beslutning, indtil Kommissio-
nen har tilkendegivet, hvorledes den stiller sig til hver enkelt af
Parlamentets @ndringer.

Er Kommissionen ikke i stand til at tilkendegive sin holdning
ved afslutningen af Parlamentets afstemning om dens forslag,
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underretter den Parlamentets formand eller det kompetente
udvalg om, hvorndr den vil vaere i stand hertil; forslaget
opferes derefter pd forslaget til dagsorden for den mede-
periode, som felger efter denne dato.

2. Meddeler Kommissionen, at den ikke agter at folge alle
Parlamentets eendringer, fremsatter ordfereren for det kom-
petente udvalg eller eventuelt formanden for dette udvalg et
formelt forslag for Parlamentet om, hvorvidt Parlamentet ber
gd over til afstemning om forslaget til lovgivningsmassig
beslutning. Inden ordfereren eller formanden for det kom-
petente udvalg stiller dette forslag, kan han anmode
formanden om at afbryde behandlingen.

Vedtager Parlamentet at udsette afstemningen, betragtes sagen
som henvist til fornyet behandling i det kompetente udvalg.

I sd fald udarbejder det kompetente udvalg péa ny betaenkning,
som, mundtligt eller skriftligt, forelaegges Parlamentet inden
for en af dette fastsat frist pa hejst to maneder.

Kan det kompetente udvalg ikke overholde fristen, finder den i
artikel 52, stk. 4, omhandlede fremgangsmade anvendelse.

Kun andringsforslag stillet af det kompetente udvalg i et
forsog pa at nd et kompromis med Kommissionen kan
behandles pa dette tidspunkt.

3. Anvendelse af stk. 2 udelukker ikke, at ethvert andet
medlem kan fremsette forslag om en sidan henvisning i
medfor af artikel 168.

Ved henvisning til fornyet udvalgsbehandling i henhold til stk. 2 skal
det kompetente udvalg ifolge det mandat, det herved far, forst og
fremmest udarbejde betenkning inden for den fastsatte frist og
eventuelt stille endringsforslag i et forsog pd at nd et kompromis
med Kommissionen, men ikke foretage en fornyet behandling af alle
de bestemmelser, Parlamentet har godkendt.

Pi baggrund af henvisningens opseettende virkning har udvalget dog
et meget vidt skan og kan sdledes, hvis det anser det for nodvendigt
for at nd et kompromis, foresld, at ogsd bestemmelser, som blev
godkendt pd plenarmedet, tages op til fornyet overvejelse.

Eftersom kun kompromisendringsforslag fra udvalget da kan
behandles, ma det af hensyn til plenarforsamlingens suverenitet af
den i stk. 2 omhandlede betenkning klart fremgd, hvilke tidligere
godkendte bestemmelser der vil bortfalde, hvis cendringsforslagene
vedtages.

Opfelgningsprocedure
Artikel 54
Opfelgning af Parlamentets udtalelser

1. Itidsrummet efter Parlamentets vedtagelse af en udtalelse
om et forslag fra Kommissionen folger formanden og
ordfereren for det kompetente udvalg forslagets videre

behandling indtil den endelige vedtagelse i Radet, navnlig for
at sikre, at de lofter, Radet eller Kommissionen har givet
Parlamentet med hensyn til dets aendringer, bliver holdt.

2. Det kompetente udvalg kan opfordre Kommissionen og
Rédet til at drefte sagen med udvalget.

3. Det kompetente udvalg kan, hvis det skennes nedvendigt,
pa et hvilket som helst tidspunkt under opfelgningen indgive
et forslag til beslutning i henhold til denne artikel, hvori det
anbefales, at Parlamentet

— opfordrer Kommissionen til at tage sit forslag tilbage eller

— anmoder Kommissionen eller Ridet om at forelagge
forslaget for Parlamentet pd ny, jf. artikel 55, eller
Kommissionen om at foreleegge et nyt forslag, eller

— vedtager at treffe andre forholdsregler, det skenner
hensigtsmassige.

Dette forslag opferes pad forslaget til dagsorden for den
medeperiode, der folger efter udvalgets afgarelse.

Artikel 55
Fornyet forelaeggelse for Parlamentet
Felles beslutningsprocedure

1. Formanden anmoder efter anmodning fra det kompetente
udvalg Kommissionen om fornyet foreleeggelse af et forslag for
Parlamentet

— hvis Kommissionen, efter at Parlamentet har fastlagt sin
holdning, tager sit oprindelige forslag tilbage og erstatter
det med en anden tekst, medmindre dette gores for at
indarbejde Parlamentets aendringer, eller

—  hvis Kommissionen i vasentlig grad sendrer eller agter at
andre det forslag, som Parlamentet oprindelig har udtalt
sig om, medmindre dette gares for at indarbejde
Parlamentets sndringer, eller

— hvis den problemstilling, som forslaget vedrerer, i
vaesentlig grad endres som folge af tidens gang eller
indtrufne omstandigheder, eller

— hvis der er afholdt nyvalg til Parlamentet, siden det
fastlagde sin holdning, og hvis Formandskonferencen
finder det hensigtsmessigt.

2. Parlamentet anmoder efter anmodning fra det kompe-
tente udvalg Radet om fornyet foreleeggelse for Parlamentet af
et forslag, der er forelagt af Kommissionen efter EF-traktatens
artikel 251, hvis Rddet agter at @ndre retsgrundlaget for
forslaget, siledes at proceduren i artikel 251 ikke lengere
finder anvendelse.
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Andre procedurer

3. Formanden opfordrer efter anmodning fra det kompe-
tente udvalg Rddet til fornyet hering af Parlamentet efter
samme bestemmelser og pd samme betingelser som omhand-
let i stk. 1, eller hvis Radet i veesentlig grad eendrer eller agter at
andre det forslag, som Parlamentet oprindeligt har udtalt sig
om, medmindre dette gores for at indarbejde Parlamentets
andringer.

4. Formanden opfordrer ligeledes til fornyet foreleeggelse af
et forslag til retsakt efter bestemmelserne i denne artikel, hvis
Parlamentet efter anmodning fra en politisk gruppe eller
mindst 37 medlemmer vedtager dette.

Artikel 56
Samrddsprocedure, jf. feelleserkleeringen fra 1975

1. For visse vigtige fellesskabsretsakter kan Parlamentet i
forbindelse med afgivelse af sin udtalelse og under aktiv
medvirken fra Kommissionens side indlede en samradsproce-
dure med Rédet, hvis dette ikke agter at folge Parlamentets
udtalelse.

2. Denne procedure indledes af Parlamentet pa eget eller pa
Rédets initiativ.

3. Med hensyn til sammensetningen af delegationen til
Samradsudvalget og proceduren for dette udvalgs arbejde samt
meddelelse af resultaterne til Parlamentet gaelder bestemmel-
serne i artikel 64.

4. Det kompetente udvalg udarbejder betenkning om
resultaterne af samradet, og denne foreleegges Parlamentet til
forhandling og afstemning.

KAPITEL 4

ANDENBEHANDLING

Pa udvalgsplan

Artikel 57

Modtagelse af Radets faelles holdning

1. Rédets felles holdning, jf. EF-traktatens artikel 251 og
252, er officielt modtaget, ndr dette meddeles af Parlamentets
formand pd plenarmedet. Formanden giver denne meddelelse,
efter at have modtaget dokumenterne med selve Radets faelles
holdning, samtlige erklaeringer, som er afgivet til protokollen i
forbindelse med Rédets vedtagelse af den fxlles holdning,
grundene til Rddets felles holdning samt Kommissionens
holdning, behgrigt oversat til Den Europaiske Unions
officielle sprog. Formandens meddelelse finder sted under
den medeperiode, der folger efter modtagelsen af disse
dokumenter.

Inden meddelelsen kontrollerer formanden i samrad med formanden
og/eller ordfereren for det kompetente udvalg, at den tekst, han har
modtaget, rent faktisk har karakter af en felles holdning, og at de i
artikel 55 omhandlede omsteendigheder ikke foreligger. I modsat fald
forsager formanden i forstdelse med det kompetente udvalg og om
muligt ogsd med Rddet at finde en passende lasning.

2. En oversigt over de modtagne felles holdninger offent-
liggares i protokollen fra mederne sammen med navnet pa det
kompetente udvalg.

Artikel 58

Forlaengelse af frister

1. Efter anmodning fra formanden for det kompetente
udvalg i forbindelse med tidsfrister for andenbehandlingen
eller efter anmodning fra Parlamentets delegation til Forligs-
udvalget i forbindelse med tidsfrister for forliget forlenger
formanden de pagaldende frister i medfer af EF-traktatens
artikel 251, stk. 7.

Formanden anmoder om Radets samtykke til enhver
forleengelse af fristerne i medfer af EF-traktatens artikel 252,
litra g), og EU-traktatens artikel 39, stk. 1.

2. Formanden underretter Parlamentet om enhver forlaen-
gelse af fristerne i medfer af EF-traktatens artikel 251, stk. 7,
pa Parlamentets eller Radets initiativ.

3. Formanden kan efter samrdd med formanden for det
kompetente udvalg give sit samtykke til en anmodning fra
Radet om at forleenge enhver frist i medfor af EF-traktatens
artikel 252, litra g).

Artikel 59

Henvisning til og behandling i det korresponderende
udvalg

1. P3 dagen for Parlamentets modtagelse af den felles
holdning, jf. artikel 57, stk. 1, anses den automatisk for at vare
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fremsendst til de udvalg, der var henholdsvis korresponderende
og radgivende udvalg under farstebehandlingen.

2. Radets felles holdning opferes som ferste punkt pad
dagsordenen for det korresponderende udvalgs ferste mede
efter datoen for modtagelsen. Radet kan opfordres til at
foreleegge den falles holdning.

3. Medmindre andet fastsattes, er ordfgreren under anden-
behandlingen den samme som under forstebehandlingen.

4. Bestemmelserne i artikel 62, stk. 2, 3 og 5, vedrerende
andenbehandlingen péd plenarmedet finder anvendelse pa
dreftelserne 1 det korresponderende udvalg; kun ordinare
medlemmer eller faste stedfortreedere kan stille forslag om
forkastelse eller endringsforslag. Udvalget treeffer afgerelse
med et flertal af de afgivne stemmer.

5. Inden afstemningen kan det korresponderende udvalg
anmode formanden og ordfereren om at drefte endringsfor-
slag, der er stillet i udvalget, med formanden for Radet eller
dennes reprasentant i narverelse af det ansvarlige kommis-
sionsmedlem. Efter en sddan dreftelse kan ordfereren stille
kompromisandringsforslag.

6. Det korresponderende udvalg foreleegger en indstilling
ved andenbehandling om godkendelse, @ndring eller forka-
stelse af Radets feelles holdning. Indstillingen skal indeholde en
kort begrundelse for forslaget til afgarelse.

P4 plenarmeodet

Artikel 60

Afslutning af andenbehandlingen

1. Radets felles holdning og det kompetente udvalgs
indstilling ved andenbehandling — hvis den foreligger —
opfares automatisk pa forslaget til dagsorden for den sidste
medeperiode, hvor onsdagen gar forud for dagen for udlgbet
af tidsfristen pd tre mdaneder, eller, hvis denne er blevet
forleenget i henhold til artikel 58, pa fire maneder, medmindre
sporgsmalet er blevet ferdigbehandlet under en tidligere
medeperiode.

Da en indstilling ved andenbehandling kan sammenlignes med en
begrundelse, hvormed det pageeldende udvalg gor rede for sin stilling
til Radets felles holdning, stemmes der ikke herom.

2. Andenbehandlingen afsluttes ved, at Parlamentet inden
for de frister og under overholdelse af de betingelser, der er
fastsat i EF-traktatens artikel 251 og 252, godkender, forkaster
eller @ndrer den felles holdning.

Artikel 61

Forkastelse af Ridets felles holdning

1. Det kompetente udvalg, en politisk gruppe eller mindst
37 medlemmer kan inden for en af formanden fastsat frist
skriftligt fremseette forslag om forkastelse af Radets felles
holdning. Til vedtagelse af et sadant forslag kraves et absolut
flertal blandt Parlamentets medlemmer. Der stemmes om
forslag om forkastelse af den felles holdning, fer der stemmes
om eventuelle eendringsforslag hertil.

2. Selv om Parlamentet har stemt imod et sddant forslag om
forkastelse af den felles holdning, kan det efter at have stemt
om andringsforslagene og efter at have hort en redegerelse fra
Kommissionen, jf. artikel 62, stk. 5, efter forslag fra ordfereren
behandle et nyt forslag om forkastelse.

3. Forkastes Ridets falles holdning, meddeler formanden pd
plenarmadet, at lovgivningsproceduren er afsluttet.

4. Forkaster Parlamentet en falles holdning under samar-
bejdsproceduren, jf. EF-traktatens artikel 252, anmoder
formanden, uanset stk. 3, Kommissionen om at tage sit
forslag tilbage. Tager Kommissionen sit forslag tilbage,
meddeler formanden pd plenarmedet, at lovgivningsprocedu-
ren er afsluttet.

Artikel 62

ZAndringsforslag til Ridets felles holdning

1. Det korresponderende udvalg, en politisk gruppe eller
mindst 37 medlemmer kan stille @ndringsforslag til Radets
feelles holdning med henblik pé behandling pd plenarmedet.

2. Et endringsforslag til den felles holdning kan kun
behandles, sdfremt det opfylder betingelserne i artikel 150
og 151, og det har til formal

a)  helt eller delvis at genetablere den holdning, Parlamentet
vedtog under forstebehandlingen

b) at nd til et kompromis mellem Radet og Parlamentet

¢) at andre en tekstdel i den fxlles holdning, som ikke
indgik i det forslag, der foreld ved forstebehandlingen,
eller som indgik heri med et andet indhold, og som ikke i
vaesentlig grad @ndrer forslaget, jf. artikel 55, eller

d) at tage hensyn til et forhold eller en ny juridisk situation,
der er opstdet siden forstebehandlingen.
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Der kan ikke gores indsigelse mod formandens afggrelse om,
hvorvidt et eendringsforslag kan behandles.

3. Formanden kan bestemme, at de i stk. 2 fastsatte
betingelser for, at eendringsforslag kan behandles, ikke finder
anvendelse, hvis der er blevet atholdt nyvalg til Parlamentet
siden forstebehandlingen, uden at artikel 55 dog har fundet
anvendelse.

4. Et @ndringsforslag er kun vedtaget, hvis det har opndet et
absolut flertal blandt Parlamentets medlemmer.

5. Inden afstemningen om andringsforslagene kan forman-
den anmode Kommissionen om at tilkendegive sin holdning
og opfordre Rédet til at udtale sig.

KAPITEL 5

TREDJEBEHANDLING

Forlig

Artikel 63

Indkaldelse af Forligsudvalget

Meddeler Ridet Parlamentet, at det ikke er i stand til at
godkende alle Parlamentets andringer til den felles holdning,
aftaler formanden sammen med Rédet tidspunkt og sted for et
forste mede i Forligsudvalget. De i EF-traktatens artikel 251,
stk. 5, fastsatte frister pd 6 uger eller, hvis fristen er blevet
forleenget, pa 8 uger lgber fra tidspunktet for udvalgets forste
made.

Artikel 64

Delegationen til Forligsudvalget

1. Parlamentets delegation til Forligsudvalget har samme
antal medlemmer som Rédets delegation.

2. Delegationens politiske sammensztning svarer til Parla-
mentets gruppesammensatning. Formandskonferencen fast-
setter det ngjagtige antal medlemmer fra hver enkelt politisk

gruppe.

3. Med undtagelse af de tre medlemmer, der udpeges som
faste medlemmer af de skiftende delegationer for en periode
pd 12 mdneder, valges delegationens medlemmer af de
politiske grupper fra gang til gang, fortrinsvis blandt
medlemmerne af de bererte udvalg. De tre faste medlemmer
udpeges af de politiske grupper blandt nastformandene og
skal reprasentere mindst to forskellige politiske grupper.
Formanden og ordfereren for det kompetente udvalg er altid
medlemmer af delegationen.

4. De politiske grupper, der er reprasenteret i delegationen,
udpeger stedfortradere.

5. De politiske grupper og lesgengere, der ikke er
reprasenteret i delegationen, kan hver sende en representant
til delegationens interne forberedende meder.

6. Delegationen ledes af Parlamentets formand eller et af de
tre faste medlemmer.

7. Delegationen traffer afgerelse med et absolut flertal
blandt sine medlemmer. Dens mader er ikke offentlige.

Formandskonferencen fastsatter yderligere proceduremassige
retningslinjer for arbejdet i forligsudvalgsdelegationen.

8. Delegationen meddeler Parlamentet resultaterne af
forligsforhandlingerne.

P4 plenarmeodet

Artikel 65

Falles udkast

1. Nar Forligsudvalget til enighed om et falles udkast,
opferes sporgsmalet pd dagsordenen for et plenarmede, der
atholdes inden udlebet af tidsfristen pa seks uger eller, hvis
denne er blevet forlenget, pd otte uger fra datoen for
Forligsudvalgets godkendelse af det falles udkast.

2. Delegationsformanden eller et andet udpeget medlem af
Parlamentets delegation til Forligsudvalget afgiver en redege-
relse for det felles udkast, som ledsages af en betaenkning.

3. Der kan ikke stilles &endringsforslag til det faelles udkast.

4. Der stemmes om det felles udkast som helhed ved én
enkelt afstemning. Til godkendelse kreeves et flertal af de
afgivne stemmer.

5. Nar Forligsudvalget ikke til enighed om et felles udkast,
afgiver formanden for Parlamentets delegation til Forligsud-
valget eller et andet udpeget medlem heraf en redegorelse.
Redegarelsen efterfolges af en forhandling.
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KAPITEL 6

AFSLUTNING AF LOVGIVNINGSPROCEDUREN

Artikel 66

Enighed ved forstebehandlingen

1. Underretter Radet i overensstemmelse med EF-traktatens
artikel 251, stk. 2, Parlamentet om, at det har godkendt dets
andringer og ikke i gvrigt har eendret Kommissionens forslag,
eller har ingen af institutionerne eandret Kommissionens
forslag, meddeler formanden pd plenarmedet, at forslaget er
endeligt vedtaget.

2. Inden meddelelsen kontrollerer formanden, at eventuelt
tekniske justeringer, som Rédet har foretaget i forslaget, ikke
bergrer indholdet. I tvivistilfelde herer han det kompetente
udvalg. Anses visse andringer for at bergre indholdet,
underretter formanden Radet om, at Parlamentet vil foretage
en andenbehandling, sd snart betingelserne i artikel 57 er
opfyldt.

3. Efter en meddelelse i henhold til stk. 1 undertegner
formanden sammen med Rédets formand forslaget til retsakt
og foranlediger, at det offentliggeres i Den Europeiske Unions
Tidende, jf. artikel 68.

Artikel 67

Enighed ved andenbehandlingen

Vedtages der ikke i medfer af artikel 61 og 62 noget forslag
om at forkaste den falles holdning eller noget @ndringsforslag
til den felles holdning inden for de fastsatte frister for
indgivelse af og afstemning om @ndringsforslag eller forslag
om forkastelse, meddeler formanden pd plenarmedet, at
forslaget til retsakt er endeligt godkendt. Han undertegner
sammen med Rédets formand forslaget og foranlediger, at det
offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidende, jf. artikel 68.

Artikel 68

Undertegnelse af vedtagne retsakter

1. Teksten til retsakter, som vedtages af Parlamentet og Réadet
i feellesskab, undertegnes af formanden og generalsekretaren,
efter at det er kontrolleret, at alle procedurer er beherigt
overholdt.

2. Thovedet til retsakter, der vedtages af Europa-Parlamentet
og Radet i fellesskab efter proceduren i EF-traktatens artikel

251, anfores betegnelsen pd den pégaldende retsakt, lgbe-
nummeret, datoen for vedtagelsen samt en angivelse af emnet.

3. Retsakter, der vedtages af Europa-Parlamentet og Radet i
faellesskab, indeholder folgende:

a) formlen: »Europa-Parlamentet og Radet for Den Europz-
iske Union har«

b) en angivelse af de bestemmelser, i henhold til hvilke
retsakten er vedtaget; angivelsen indledes med ordene
»under henvisning til«

¢) en henvisning til de forslag, der er forelagt, de udtalelser
der er indhentet, og de heringer, der er foretaget

d) begrundelsen for retsakten, der indledes med formlen »ud
fra folgende betragtning(er)«

e) ordene »udstedt felgende forordning/direktiv« eller »ved-
taget folgende beslutning« eller »truffet folgende afgo-
relse« eller tilsvarende efterfulgt af retsaktens dispositive

del.

4. Retsakter opdeles i artikler, der kan veere grupperet i
kapitler og afdelinger.

5. I den sidste artikel i en retsakt fastsaettes datoen for
ikrafttraedelsen, nar denne indtraeder for eller efter den tyvende
dag efter offentliggarelsen.

6. Den sidste artikel i en retsakt efterfelges af:

— den pékrevede formel om retsaktens anvendelse i
henhold til de relevante traktatbestemmelser

— formlen »udferdiget i ..« efterfulgt af datoen for
vedtagelsen af retsakten

— formlen »P4 Europa-Parlamentets vegne — Formand« og
»Pa Rédets vegne — Formand« efterfulgt af henholdsvis
navnet pd Parlamentets formand og Radets formand pé
tidspunktet for vedtagelsen af retsakten.

7. Ovennavnte retsakter offentliggeres i Den Europeeiske
Unions Tidende pd foranledning af Parlamentets og Radets
generalsekreterer.
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KAPITEL 7
BUDGETPROCEDUREN

Artikel 69
Det almindelige budget

Gennemforelsesbestemmelserne for behandling af Den Euro-
pxiske Unions almindelige budget og tillegsbudgetter i
henhold til de finansielle bestemmelser i traktaterne om
oprettelse af De Europeiske Fellesskaber vedtages af Parla-
mentet ved en beslutning, der vedfsjes denne
forretningsorden (°).

Artikel 70
Decharge til Kommissionen for budgettets gennemforelse

Gennemforelsesbestemmelserne i forbindelse med afgorelsen
om at give Kommissionen decharge for budgettets gennem-
forelse i henhold til de finansielle bestemmelser i traktaterne
om oprettelse af De Europziske Fellesskaber samt finansfor-
ordningen vedfgjes forretningsordenen som bilag (1%). Dette
bilag vedtages i overensstemmelse med artikel 202, stk. 2.

Artikel 71
Andre dechargeprocedurer

Bestemmelserne om decharge til Kommissionen for budgettets
gennemforelse finder tilsvarende anvendelse pa:

— proceduren for decharge til Europa-Parlamentets for-
mand for gennemforelsen af Europa-Parlamentets budget

— proceduren for decharge til de personer, der er ansvarlige
for gennemforelsen af andre af Den Europziske Unions
institutioners og organers budgetter, sisom Radet (i
forbindelse med dets virksomhed som udevende myn-
dighed), Domstolen, Revisionsretten, Det Europaiske
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget

— proceduren for decharge til Kommissionen for gennem-
forelsen af Den Europaiske Udviklingsfonds budget

— proceduren for decharge til de organer, der er ansvarlige
for budgetforvaltningen i retligt uafhengige enheder,
som varetager fellesskabsopgaver, sifremt Europa-Parla-
mentet i henhold til de bestemmelser, der galder for disse
organers virksomhed, skal meddele decharge.

Artikel 72
Parlamentets kontrol med gennemforelsen af budgettet

1. Parlamentet forer kontrol med gennemforelsen af det
lobende budget. Det overlader denne opgave til de udvalg, der
er kompetente med hensyn til budgetsporgsméil og budget-
kontrol, og til de andre bergrte udvalg.

2. Det behandler hvert dr problemerne i forbindelse med
gennemforelsen af det labende budget, eventuelt pd grundlag
af et beslutningsforslag fra det kompetente udvalg og inden
forstebehandlingen af budgetforslaget for det folgende
regnskabsar.

KAPITEL 8

INTERNE BUDGETPROCEDURER

Artikel 73

Parlamentets budgetoverslag

1. P4 grundlag af en beretning udarbejdet af generalsekre-
teeren opstiller Prasidiet det forelgbige forslag til
budgetoverslag.

(®)  Se bilag IV.
(% Se bilag V.

2. Formanden henviser dette forelobige forslag til det
kompetente udvalg, som udarbejder forslag til budgetoverslag
og afgiver betankning.

3. Formanden fastsetter en frist for forslag til @ndring af
forslaget til budgetoverslag.

Det kompetente udvalg udtaler sig om disse forslag til
andring.
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4. Parlamentet vedtager budgetoverslaget.

5. Formanden fremsender budgetoverslaget til Kommissio-
nen og Radet.

6. Foranstdende bestemmelser gaelder ogsd tillegsoverslag.

7. Gennemforelsesbestemmelser til proceduren for udarbej-
delse af Parlamentets budgetoverslag vedtages med et flertal af
de afgivne stemmer og vedfojes forretningsordenen som
bilag ().

Artikel 74
Indgdelse og afvikling af udgiftsforpligtelser

1. Formanden indgér og afvikler udgiftsforpligtelser — eller
foranlediger dette gjort — efter de interne gennemforelsesbe-
stemmelser for Parlamentets budget, som fastsat af Praesidiet
efter hering af det kompetente udvalg.

2. Formanden foreleegger det kompetente udvalg udkastet til
drsregnskab.

3. P4 grundlag af det kompetente udvalgs betaenkning
afslutter Parlamentet sit regnskab og treffer afgerelse om
decharge.

KAPITEL 9

PROCEDURE MED SAMSTEMMENDE UDTALELSE

Artikel 75

Procedure med samstemmende udtalelse

1. Nar Parlamentet anmodes om en samstemmende udta-
lelse om et forslag, traffer det afgerelse pa grundlag af en
henstilling fra det kompetente udvalg om at vedtage eller
forkaste forslaget.

Parlamentet treeffer afgorelse ved en enkelt afstemning om det
forslag, hvortil dets samstemmende udtalelse kraves efter EF-
eller EU-traktaten, og der kan ikke stilles aendringsforslag. Til
vedtagelse af den samstemmende udtalelse kraves det flertal,
der er anfort i den artikel i EF- eller EU-traktaten, som udger
retsgrundlaget for forslaget.

(1) Se bilag IV.

2. Artikel 82, 83 og 95 finder anvendelse pd henholdsvis
tiltraedelsestraktater, internationale aftaler og fastsldelse af, at
en medlemsstat groft og vedvarende overtreeder felles
principper. Nar et forsterket samarbejde vedrarer et omréde,
der herer under proceduren i EF-traktatens artikel 251, finder
artikel 76 i denne forretningsorden anvendelse.

3. Naér Parlamentets samstemmende udtalelse kraves til et
forslag til retsakt kan det kompetente udvalg for at fremme et
positivt resultat af proceduren vedtage at forelaegge Parlamen-
tet en interimsbetenkning om Kommissionens forslag med et
forslag til beslutning, der indeholder henstillinger om @ndring
eller gennemforelse af forslaget.

Vedtager Parlamentet mindst én af henstillingerne, anmoder
Parlamentets formand om yderligere droftelser med Rédet.

Det kompetente udvalg udarbejder sin endelige henstilling
vedrerende Parlamentets samstemmende udtalelse pad grund-
lag af resultatet af dreftelserne med Radet.
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KAPITEL 10

FORSTARKET SAMARBEJDE

Artikel 76
Procedurer i Parlamentet

1. Anmodninger fra medlemsstater og forslag fra Kommis-
sionen om bemyndigelse til at indfere et forsterket sam-
arbejde mellem medlemsstater og hering af Parlamentet i
henhold til EU-traktatens artikel 40 a, stk. 2, henvises af
formanden til behandling i det kompetente udvalg. Artikel 35,
36, 37, 40, 49-56 og 75 i denne forretningsorden finder
anvendelse i relevant omfang.

2. Det kompetente udvalg pdser, at bestemmelserne i EF-
traktatens artikel 11 og EU-traktatens artikel 27 a, 27 B, 40,
43, 44 og 44 a overholdes.

3. Forslag til retsakter, der forelaegges inden for rammerne af
et etableret samarbejde, behandles af Parlamentet efter samme
procedurer som forslag til retsakter, der forelaegges uden for
rammerne af et sddant forstaerket samarbejde.

KAPITEL 11

ANDRE PROCEDURER

Artikel 77

Horingsprocedure efter EF-traktatens artikel 122

1. Nér Parlamentet er blevet anmodet om en udtalelse om
Rédets anbefalinger, jf. EF-traktatens artikel 122, stk. 2, som
det har faet forelagt pa et plenarmede af Radet, finder dets
droftelser sted pd grundlag af et mundtligt eller skriftligt
forslag fra det kompetente udvalg om at vedtage eller forkaste
de anbefalinger, som udtalelsen vedrorer.

2. Parlamentet stemmer derefter under ét om disse anbefa-
linger, hvortil der ikke kan stilles &endringsforslag.

Artikel 78

Procedure vedrerende dialogen péd arbejdsmarkedet

1. Formanden henviser alle dokumenter, Kommissionen har
udarbejdet i medfor af EF-traktatens artikel 138, eller aftaler,
arbejdsmarkedets parter har indgdet i medfer af EF-traktatens
artikel 139, stk. 1, samt forslag, Kommissionen har forelagt i
medfer af EF-traktatens artikel 139, stk. 2, til behandling i det
kompetente udvalg.

2. Ide tilfelde, hvor arbejdsmarkedets parter meddeler, at de
onsker at indlede processen i EF-traktatens artikel 139, kan det
kompetente udvalg udarbejde en betenkning om det
pagaldende substansspargsmal.

3. Ide tilfelde, hvor arbejdsmarkedets parter har indgéet en
aftale og i medfer af EF-traktatens artikel 139, stk. 2, i
fellesskab har anmodet om, at aftalen iverksattes ved en

afgarelse, som Rédet traffer efter forslag fra Kommissionen,
fremseetter det kompetente udvalg et beslutningsforslag, der
anbefaler vedtagelse eller forkastelse af forslaget.

Artikel 79

Procedure vedrorende kontrol med frivillige aftaler

1. I de tilfelde, hvor Kommissionen meddeler Parlamentet,
at den agter at anvende frivillige aftaler i stedet for lovgivning,
kan det kompetente udvalg udarbejde en betenkning om det
pagaldende substansspeorgsmal, jf. artikel 45.

2. Meddeler Kommissionen, at den agter at indga en frivillig
aftale, kan det kompetente udvalg fremsztte et beslutnings-
forslag, der anbefaler, at forslaget vedtages eller forkastes og i
givet fald pa hvilke betingelser.

Artikel 80

Kodifikation

1. Nar et kommissionsforslag om officiel kodifikation af
faellesskabslovgivning foreleegges for Parlamentet, henvises det
til det udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige
sporgsmal. Konstaterer udvalget, at der ikke er tale om, at
substansen @ndres i forhold til gwldende fallesskabslov-
givning, folges proceduren i artikel 43.

2. Formanden for det kompetente udvalg eller den af dette
valgte ordferer kan deltage i behandlingen og udarbejdelsen af
forslaget til kodifikation. Det kompetente udvalg kan eventuelt
afgive udtalelse forst.
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3. Uanset artikel 43, stk. 3, kan den forenklede procedure
ikke anvendes pa forslag om officiel kodifikation, sifremt et
flertal af medlemmerne af det udvalg, der er kompetent med
hensyn til retlige spergsmal, eller af det for det pagaldende
sagsomrade kompetente udvalg modsatter sig dette.

Artikel 81
Gennemforelsesbestemmelser

1. Fremsender Kommissionen et udkast til en gennem-
forelsesbestemmelse til Parlamentet, henviser formanden dette
dokument til det udvalg, der er kompetent for den retsakt, der
ligger til grund for gennemforelsesbestemmelserne.

2. Efter forslag fra det kompetente udvalg kan Parlamentet
inden en maned efter modtagelsen af forslag til

gennemforelsesforanstaltninger, eller tre méneder for sa vidt
angdr foranstaltninger vedrerende finansielle tjenesteydelser,
vedtage en beslutning, hvori det gor indsigelse mod forslaget
til gennemforelsesforanstaltninger, navnlig hvis de indebarer
en overskridelse af de gennemforelsesbefgjelser, som er
fastlagt 1 basisretsakten. Er der ingen medeperiode inden
udlgbet af fristen, eller er en handling fra Parlamentet
uopseattelig, anses retten til at udtale sig for at vaere overdraget
til det kompetente udvalg. Dette sker ved en skrivelse fra
udvalgets formand til det ansvarlige medlem af Kommis-
sionen, og alle Parlamentets medlemmer underrettes herom.
Gor Parlamentet indsigelse imod bestemmelsen, anmoder
formanden Kommissionen om at tage den pdgaldende
bestemmelse tilbage, a@ndre den eller forelegge et forslag i
henhold til den relevante lovgivningsprocedure.

KAPITEL 12

TRAKTATER OG INTERNATIONALE AFTALER

Artikel 82

Tiltraedelsestraktater

1. Enhver ansegning fra en europaxisk stat om at blive
medlem af Den Europaiske Union henvises til behandling i
det kompetente udvalg.

2. Parlamentet kan efter forslag fra det kompetente udvalg,
en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer anmode
Kommissionen og Ridet om at deltage i en debat, inden
forhandlingerne med ansegerstaterne indledes.

3. Under forhandlingerne giver Kommissionen og Rédet
lebende — om nedvendigt fortroligt — det kompetente
udvalg en udtemmende orientering om forhandlingernes

forlgb.

4. Parlamentet kan nir som helst under forhandlingerne og
pd grundlag af en betenkning fra det kompetente udvalg
vedtage henstillinger og krave, at disse tages i betragtning
forud for indgdelsen af en traktat om et ansegerlands
tiltreedelse af Den Europaeiske Union. Til vedtagelse af disse
henstillinger kraeves samme flertal som ved den samstem-
mende udtalelse.

5. Nar forhandlingerne er afsluttet, men for aftalen under-
skrives, forelaegges traktatudkastet Parlamentet til samstem-
mende udtalelse.

6. Ved en europeisk stats ansegning om at blive medlem af
Den Europziske Union skal Parlamentet afgive samstem-
mende udtalelse, som vedtages med et absolut flertal blandt
dets medlemmer pd grundlag af en betenkning fra det
kompetente udvalg.

Artikel 83

Internationale aftaler

1. Nér der pétenkes indledt forhandlinger om indgéelse,
fornyelse eller @ndring af internationale aftaler, herunder
aftaler inden for serlige omrdder som monetere spergsmal
eller handel, paser det kompetente udvalg, at Kommissionen
— om ngdvendigt fortroligt — giver Parlamentet en
udtemmende orientering om dens henstillinger til
forhandlingsmandat.

2. Parlamentet kan efter forslag fra det kompetente udvalg,
en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer anmode Radet
om ikke at give tilladelse til, at der indledes forhandlinger, for
Parlamentet har udtalt sig om det foresldede forhandlings-
mandat pd grundlag af en betenkning fra det kompetente
udvalg.

3. P4 det tidspunkt, hvor forhandlingerne patenkes indledt,
forherer det kompetente udvalg sig hos Kommissionen om,
hvilket retsgrundlag der er valgt for indgdelse af de i stk. 1
navnte internationale aftaler. Det kompetente udvalg kon-
trollerer det valgte retsgrundlag, jf. artikel 35. Hvis Kommis-
sionen ikke angiver retsgrundlaget, eller hvis der er tvivl om
dets gyldighed, finder artikel 35 anvendelse.

4. Under forhandlingerne giver Kommissionen og Radet
lobende — om ngdvendigt fortroligt — det kompetente
udvalg en udtemmende orientering om forhandlingernes

forlgb.

5. Parlamentet kan ndr som helst under forhandlingerne pa
grundlag af en betaenkning fra det kompetente udvalg og efter
at have behandlet ethvert relevant forslag fremsat i henhold til
artikel 114 vedtage henstillinger og kreve, at disse tages i
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betragtning forud for indgdelsen af den pigaldende interna-
tionale aftale.

6. Nar forhandlingerne er afsluttet, men for aftalen under-
skrives, foreleegges aftaleudkastet Parlamentet til udtalelse eller
samstemmende udtalelse. Ved samstemmende udtalelse finder
bestemmelserne i artikel 75 anvendelse.

7. Parlamentet afgiver ved en enkel afstemning med et flertal
af de afgivne stemmer udtalelse eller samstemmende udtalelse
om indgdelse, forleengelse eller endring af internationale
aftaler eller finansprotokoller indgdet af Det Europiske
Feellesskab, og der kan ikke stilles @ndringsforslag til aftalens
eller protokollens tekst.

8. Afgiver Parlamentet negativ udtalelse, anmoder Parlamen-
tets formand Rédet om ikke at indgd aftalen.

9. Nagter Parlamentet at afgive samstemmende udtalelse
om en international aftale, meddeler Parlamentets formand
Rédet, at aftalen ikke kan indgds.

Artikel 84

Procedurer baseret pd EF-traktatens artikel 300 i tilfeelde
af forelobig anvendelse eller suspension af internationale
aftaler eller fastleeggelse af Feellesskabets holdning i et
organ, der er nedsat i henhold til en international aftale

Nir Kommissionen ogfeller Radet straks skal underrette
Parlamentet fuldt ud, jf. EF-traktatens artikel 300, stk. 2,
afgives der en redegorelse og afholdes en forhandling pé
plenarmedet. Parlamentet kan fremsette henstillinger, jf.
artikel 83 eller 90 i denne forretningsorden.

KAPITEL 13

UNIONENS EKSTERNE REPRASENTATION OG FALLES UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITIK

Artikel 85

Udnevnelse af den hejtstiende reprasentant for den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik

1. Inden udnavnelsen af den hejtstdende reprasentant for
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik opfordrer formanden
Rédets formand til at afgive en redegorelse for Parlamentet, jf.
EU-traktatens artikel 21. Ved samme lejlighed opfordrer
formanden Kommissionens formand til at afgive en
redegorelse.

2. Nir den nye hejtstdende repraesentant for den felles
udenrigs- og sikkerhedspolitik, jf. EF-traktatens artikel 207,
stk. 2, er udnzvnt, og inden han formelt tiltraeder sin stilling,
opfordrer formanden den hgjtstdende repraesentant til at
afgive en redegorelse for det kompetente udvalg og besvare
sporgsmal.

3. Parlamentet kan fremsatte en henstilling pa grundlag af
den redegorelse og de svar, der omhandles i stk. 1 og 2, og pd
initiativ af det kompetente udvalg eller i overensstemmelse
med artikel 114.

Artikel 86

Udnzavnelse af serlige repraesentanter for den felles
udenrigs- og sikkerhedspolitik

1. Agter Ridet at udpege en serlig reprasentant i henhold til
EU-traktatens artikel 18, stk. 5, opfordrer formanden efter

anmodning fra det kompetente udvalg Radet til at afgive en
redegorelse og besvare spergsmdl vedrerende mandatet,
mélene og andre relevante forhold, der vedrerer den sarlige
reprasentants opgaver og rolle.

2. Efter at den sarlige reprasentant er udnaevnt, kan denne
inden sin tiltreedelse opfordres til at made for det kompetente
udvalg for at afgive en redegorelse og besvare sporgsmal.

3. Senest tre mdneder efter heringen kan det kompetente
udvalg foresld en henstilling, jf. artikel 114, der direkte
vedrorer redegorelsen og de afgivne svar.

4. Den sarlige reprasentant opfordres til at holde Parla-
mentet fuldt og lgbende orienteret om den praktiske
gennemforelse af sit mandat.

Artikel 87

Redegorelser fra den hejtstiende repraesentant for den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik og andre serlige
reprasentanter

1. Den hejtstdende repraesentant for den feelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik opfordres mindst fire gange om dret til at
afgive en redegerelse pd plenarmedet. Artikel 103 finder
anvendelse.
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2. Den hgjtstdende reprasentant opfordres mindst fire
gange om 4ret til at deltage i moder i det kompetente udvalg
og afgive en redegorelse og besvare spergsmdl. Den hojt-
stdende reprasentant kan ogsd indbydes ved andre lejligheder,
ndr udvalget anser dette for nedvendigt, eller pd den
pagaldendes initiativ.

3. Nar Radet udpeger en sarlig repraesentant med et mandat
i forbindelse med serlige politiske spergsmal, kan den
pagaldende opfordres til at afgive en redegerelse for det
kompetente udvalg pd Parlamentets eller pd eget initiativ.

Artikel 88

International repraesentation

1. Ved udnazvnelsen af en leder af en af Kommissionens
eksterne delegationer kan kandidaten opfordres til at mede for
den relevante instans i Parlamentet for at afgive en redegerelse
og besvare sporgsmal.

2. Senest tre méneder efter den i stk. 1 omhandlede hering
kan det kompetente udvalg vedtage en beslutning eller
fremsatte en henstilling, der direkte vedrgrer redegorelsen
og de afgivne svar.

Artikel 89

Hering og underretning af Parlamentet i forbindelse med
den falles udenrigs- og sikkerhedspolitik

1. Nér Parlamentet heres i henhold til EU-traktatens artikel
21, henvises sagen til det kompetente udvalg, som kan
udarbejde henstillinger, jf. artikel 90 i denne forretningsorden.

2. De berorte udvalg seger at sikre, at den hejtstdende
reprasentant for den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik,
Ridet og Kommissionen regelmessigt og i tide underretter
dem om udviklingen i og gennemferelsen af Unionens felles
udenrigs- og sikkerhedspolitik, om de paregnede udgifter hver
gang der traeffes en afgorelse vedrerende den felles udenrigs-
og sikkerhedspolitik, der har finansielle virkninger, og om alle
andre finansielle aspekter i forbindelse med gennemferelsen af
aktioner som led i den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik. Et
udvalg kan i serlige tilfelde efter anmodning fra Kommis-
sionen eller Radet eller den hejtstdende repreesentant vedtage
at holde medet for lukkede dere.

3. Der atholdes en drlig dreftelse om det horingsdokument,
der udarbejdes af Rddet om de vigtigste aspekter og grund-
leeggende valg i forbindelse med den falles udenrigs- og
sikkerhedspolitik, herunder de budgetmassige virkninger for
Unionen. Procedurerne i artikel 103 finder anvendelse.

(Se ligeledes fortolkningen til artikel 114).

4. Radet ogeller den heijtstdende reprasentant og Kommis-
sionen indbydes til ethvert plenarmede, hvorunder der droftes
udenrigs-, sikkerheds- eller forsvarspolitik.

Artikel 90

Henstillinger i forbindelse med den feelles udenrigs- og
sikkerhedspolitik

1. Det udvalg, der er kompetent med hensyn til den falles
udenrigs- og sikkerhedspolitik, kan efter forudgdende tilladelse
fra Formandskonferencen eller pd grundlag af et forslag i
medfor af artikel 114 udarbejde henstillinger til Radet inden
for sit ansvarsomrdde.

2. ltilfelde af uopsattelighed kan den i stk. 1 omhandlede
tilladelse gives af Parlamentets formand, som ligeledes kan
give tilladelse til et uopsatteligt mode i udvalget.

3. I forbindelse med vedtagelsen af henstillingerne, som skal
foreligge skriftligt ved afstemningen, finder artikel 138 ikke
anvendelse, og der kan stilles mundtlige @ndringsforslag.

Fravigelse af artikel 138 kan kun finde sted i udvalget og kun i
tilfelde af uopscettelighed. Hverken pd mader i udvalget, der ikke er
erkleeret for uopsettelige, eller pd plenarmoderne kan der afviges fra
bestemmelserne i artikel 138.

Bestemmelsen om, at der kan stilles mundtlige @ndringsforsiag,
betyder, at der ikke kan gores indsigelse mod, at mundtlige
eendringsforslag seettes under afstemning i udvalget.

4. Henstillingerne opferes pa dagsordenen for den umid-
delbart efterfolgende madeperiode. Ved uopsattelige sporgs-
madl, som formanden treffer afgorelse om, kan henstillingerne
opfares pd dagsordenen for en igangvarende medeperiode.
Henstillingerne anses for vedtaget, medmindre mindst 37
medlemmer skriftligt har gjort indsigelse inden medeperio-
dens begyndelse; i sd fald swttes udvalgets henstillinger pd
dagsordenen for samme meodeperiode med henblik pé
forhandling og afstemning. En politisk gruppe eller mindst
37 medlemmer kan stille eendringsforslag.

Artikel 91

Krankelse af menneskerettighederne

De kompetente udvalg kan i hver medeperiode uden at
anmode om tilladelse hertil hver fremsatte et beslutningsfor-
slag efter samme procedure som i artikel 90, stk. 4,
vedrerende tilfeelde af kraenkelse af menneskerettighederne.
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KAPITEL 14

POLITISAMARBEJDE OG RETLIGT SAMARBEJDE I KRIMINALSAGER

Artikel 92

Underretning af Parlamentet i forbindelse med
politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager

1. Det kompetente udvalg péser, at Parlamentet regelmassigt
og fuldt ud underrettes om virksomheden under dette
samarbejde, og at der tages behorigt hensyn til dets udtalelser,
ndr Radet vedtager falles holdninger, hvori det fastleegger
Unionens tilgang til et bestemt spergsmal, jf. EU-traktatens
artikel 34, stk. 2, litra a).

2. Et udvalg kan i sarlige tilfelde efter anmodning fra
Kommissionen eller Radet holde mede for lukkede dere.

3. Den i EU-traktatens artikel 39, stk. 3, omhandlede
droftelse afvikles efter bestemmelserne i artikel 103, stk. 2,
3 og 4 i denne forretningsorden.

Artikel 93

Heoring af Parlamentet i forbindelse med politisamarbejde
og retligt samarbejde i kriminalsager

Horinger af Parlamentet efter EU-traktatens artikel 34, stk. 2,
litra b), ¢) og d), behandles efter artikel 34-37, 40, 41 og 51 i
denne forretningsorden.

Behandlingen af forslaget settes senest pd dagsordenen for det
plenarmede, der atholdes umiddelbart inden udlebet af den i

overensstemmelse med EU-traktatens artikel 39, stk. 1,
fastsatte frist.

Nér Parlamentet heres om forslag til Ridets afgerelse om
udnaevnelse af Europols direktor og medlemmer af Europols
Styrelsesrad, finder artikel 101 tilsvarende anvendelse.

Artikel 94

Henstillinger i forbindelse med politisamarbejde og
retligt samarbejde i kriminalsager

1. Det udvalg, der er kompetent med hensyn til politisam-
arbejde og retligt samarbejde i kriminalsager, kan efter
forudgdende tilladelse fra Formandskonferencen eller pd
grundlag af et forslag i henhold til artikel 114 rette
henstillinger til Rddet inden for det omréde, der er omhandlet
i EU-traktatens afsnit VI.

2. ltilfelde af uopsettelighed kan den i stk. 1 omhandlede
tilladelse gives af Parlamentets formand, som ligeledes kan
give tilladelse til et uopsatteligt mede i udvalget.

3. Henstillingerne opferes pd dagsordenen for den umid-
delbart efterfolgende medeperiode. Artikel 90, stk. 4, finder
tilsvarende anvendelse.

(Se ligeledes fortolkningen til artikel 114).

KAPITEL 15

MEDLEMSSTATERNES OVERTRADELSE AF GRUNDLAGGENDE PRINCIPPER

Artikel 95

Fastsldelse af overtradelse

1. Parlamentet kan pd grundlag af en serlig beteenkning fra
det kompetente udvalg, jf. artikel 45:

a)  stemme om et begrundet forslag om at opfordre Rédet til
at treeffe foranstaltninger i henhold til EU-traktatens
artikel 7, stk. 1

b) stemme om et forslag om at opfordre Kommissionen
eller medlemsstaterne til at fremseette forslag i henhold til
EU-traktatens artikel 7, stk. 2

¢) stemme om et forslag om at opfordre Radet til at traeffe
foranstaltninger i henhold til EU-traktatens artikel 7, stk.
3, eller senere i henhold til artikel 7, stk. 4.

2. Enhver anmodning fra Radet til Parlamentet om at afgive
samstemmende udtalelse om et forslag i medfer af EU-
traktatens artikel 7, stk. 1 og 2, meddeles pd plenarmedet
sammen med den pigeldende medlemsstats bemarkninger.
Undtagen i sarligt hastende og begrundede tilfelde tratfer
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Parlamentet afgorelse efter forslag fra det kompetente udvalg.

3. Til vedtagelse af afgarelser i henhold til stk. 1 og 2 kraves
et flertal pd 2/3 af de afgivne stemmer og et flertal af
Parlamentets medlemmer.

4. Det kompetente udvalg kan endvidere forelagge et forslag
til beslutning, ndr Parlamentet anmodes om at afgive
samstemmende udtalelse i henhold til stk. 2. I beslutnings-
forslaget redegores for Parlamentets holdning til, om der
foreligger en grov overtradelse fra en medlemsstats side, og til

hensigtsmeessige sanktioner samt til andring eller tilbage-
kaldelse af sddanne sanktioner.

5. Det kompetente udvalg péser, at Parlamentet underrettes
fuldt ud og om nedvendigt heares om alle opfelgnings-
foranstaltninger i forbindelse med en samstemmende udtalelse
efter stk. 3. Radet opfordres til at redegere for udviklingen.
Efter forslag fra det kompetente udvalg, udarbejdet efter
tilladelse fra Formandskonferencen, kan Parlamentet rette
henstillinger til Radet.

AFSNIT 1II
GENNEMSIGTIGHED I ARBEJDET

Artikel 96

Gennemsigtighed i Parlamentets arbejde

1. Parlamentet sikrer stgrst mulig gennemskuelighed i sit
arbejde i overensstemmelse med bestemmelserne i EU-
traktatens artikel 1, artikel 3, stk. 2, artikel 28, stk. 1, og
artikel 41, stk. 1, EF-traktatens artikel 255 og artikel 42 i Den
Europaiske Unions charter om grundleeggende rettigheder.

2. Parlamentets forhandlinger er offentlige.

3. Moder i Parlamentets udvalg er normalt offentlige. Et
udvalg kan dog senest ved godkendelsen af dagsordenen for
det pagzldende mede vedtage at dele dagsordenen for et
bestemt mede op i punkter, der behandles pd et offentligt
mede, og punkter, der behandles pd et lukket mede. Hvis et
mede holdes for lukkede dere, kan udvalget med forbehold af
artikel 4, stk. 1-4, i forordning (EF) nr. 1049/2001 give
aktindsigt i dokumenter og protokoller fra madet.

4. Det kompetente udvalgs behandling af procedurer
vedrerende immunitet i henhold til artikel 7 finder altid sted
for lukkede dgre.

Artikel 97

Aktindsigt

1. Enhver unionsborger og enhver fysisk eller juridisk
person, der har bopel eller hjemsted i en medlemsstat, har
ret til aktindsigt i Europa-Parlamentets dokumenter, jf. EF-
traktatens artikel 255, med forbehold af de principper,
betingelser og begransninger, som er fastsat i forordning
(EF) nr. 1049/2001, og i overensstemmelse med de sarlige
bestemmelser i forretningsordenen.

Der gives i videst muligt omfang adgang til Parlamentets
dokumenter til andre fysiske og juridiske personer pd samme
vilkdr.

Forordning (EF) nr. 1049/2001 offentliggeres til orientering
sammen med forretningsordenen.

2. Med hensyn til aktindsigt forstds ved udtrykket »Parla-
mentets dokumenter« ethvert indhold, jf. artikel 3, litra a), i
forordning (EF) nr. 1049/2001, der er udarbejdet eller
modtaget af personer, som er valgt til hverv i Parlamentet,
jf. afsnit I, kapitel 2, i denne forretningsorden, Parlamentets
organer, udvalg eller interparlamentariske delegationer eller
Parlamentets Generalsekretariat.

Dokumenter, der er udarbejdet af enkelte medlemmer eller
politiske grupper, anses for Parlamentets dokumenter med
hensyn til aktindsigt, hvis de indgives i henhold til
forretningsordenen.

Prasidiet fastseetter regler med henblik pd at sikre, at alle
Parlamentets dokumenter registreres.

3. Europa-Parlamentet opretter et register over Parlamentets
dokumenter. Der gives direkte adgang til lovgivningsmaessige
dokumenter og andre dokumenter, der er angivet i et bilag til
forretningsordenen ('?), gennem Europa-Parlamentets register
i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 1049/2001.
Henvisninger til andre af Parlamentets dokumenter indferes si
vidt muligt i registret.

Det fastlegges i en liste, der vedtages af Parlamentet og
vedfajes som bilag til forretningsordenen (%), hvilke kategorier
af dokumenter der er direkte tilgeengelige. Denne liste
begranser ikke retten til aktindsigt i dokumenter, som ikke
er omfattet af de fastlagte kategorier.

(%) Se bilag XV.
() Se bilag XV.
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Der gives efter skriftlig begaering adgang til de af Parlamentets
dokumenter, der ikke er direkte tilgeengelige gennem Europa-
Parlamentets register.

Praesidiet kan fastseette regler, der er i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1049/2001, om den narmere fremgangs-
madde for aktindsigt. Disse regler offentliggeres i Den Europee-
iske Unions Tidende.

4. Prasidiet fastlegger, hvilke organer der skal have
kompetence til at behandle oprindelige begaringer (artikel 7
i forordning (EF) nr. 1049/2001), og traffer afgerelse om
genfremsatte begaringer (forordningens artikel 8) og bega-
ringer om aktindsigt i felsomme dokumenter (forordningens
artikel 9).

5. Formandskonferencen udpeger Parlamentets medlemmer
af det interinstitutionelle udvalg, der nedsettes i henhold til
artikel 15, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1049/2001.

6. Tilsynet med behandlingen af begeringer om aktindsigt
pahviler en af nastformeandene.

7. Parlamentets kompetente udvalg udarbejder pd grundlag
af oplysninger fra Prasidiet og andre kilder den drlige rapport,
der er omhandlet i artikel 17 i forordning (EF) nr. 1049/2001,
og foreleegger den pd plenarmedet.

Det kompetente udvalg behandler og vurderer de rapporter,
som de gvrige institutioner og organer har udarbejdet i
henhold til forordningens artikel 17.

AFSNIT 1V

FORBINDELSERNE MED ANDRE INSTITUTIONER OG ORGANER

KAPITEL 1

INDSTILLINGER OG UDNAVNELSER

Artikel 98

Valg af formand for Kommissionen

1. Nér Radet har vedtaget, hvem der indstilles til hvervet
som formand for Kommissionen, anmoder formanden denne
om at afgive en redegorelse og forelegge sine politiske
retningslinjer for Parlamentet. Redegorelsen efterfolges af en
forhandling.

Rédet indbydes til at deltage i forhandlingen.

2. Parlamentet godkender eller forkaster indstillingen med et
flertal af de afgivne stemmer.

Afstemningen er hemmelig.

3. Vealges kandidaten, underretter Parlamentets formand
Ridet herom og anmoder det og den valgte formand for
Kommissionen om at indstille kandidater til de forskellige
poster som medlem af Kommissionen efter falles
overenskomst.

4. Godkender Parlamentet ikke indstillingen, anmoder
formanden Radet om at indstille en ny kandidat.

Artikel 99

Valg af Kommissionen

1. Formanden anmoder efter horing af den valgte formand
for Kommissionen de kandidater, der er indstillet af den valgte
formand for Kommissionen og Rédet til de forskellige poster
som medlem af Kommissionen, om at mede for de relevante
udvalg i henhold til deres forventede forretningsomrader.
Disse heringer er offentlige.

2. Udvalget opfordrer det indstillede medlem til at afgive en
redegorelse og besvare sporgsmal.

3. Den valgte formand prasenterer sit kollegium og
foreleegger Kommissionens program pé et mede i Parlamentet,
hvortil alle medlemmer af Radet er indbudt. Foreleeggelsen
efterfolges af en forhandling.

4. Som afslutning pa forhandlingen kan en politisk gruppe
eller mindst 37 medlemmer fremsette et beslutningsforslag.
Artikel 103, stk. 3, 4 og 5, finder anvendelse.

Efter afstemningen om beslutningsforslaget vealger eller
forkaster Parlamentet Kommissionen med et flertal af de
afgivne stemmer.

Afstemningen sker ved navneoprab.
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Parlamentet kan udsztte afstemningen til naste made.

5. Formanden underretter Ridet om valget eller forkastelsen
af Kommissionen.

6. Sker der andringer i fordelingen af Kommissionens
portefeljer under mandatet, opfordres de pdgaldende med-
lemmer af Kommissionen til at mede for det udvalg, der er
kompetent med hensyn til det pageldende ansvarsomrade.

Artikel 100
Forslag om mistillidsvotum til Kommissionen

1. 1/10 af Parlamentets medlemmer kan indgive forslag til
Parlamentets formand om mistillidsvotum til Kommissionen.

2. Forslaget skal veere forsynet med betegnelsen »Forslag om
mistillidsvotum« og skal vare begrundet. Det fremsendes til
Kommissionen.

3. Formanden giver straks medlemmerne meddelelse om
forslagets indgivelse.

4. Forhandlingen om mistillidsvotum finder tidligst sted 24
timer efter, at medlemmerne har fiet meddelelse om
modtagelsen af et forslag om mistillidsvotum.

5. Afstemningen om forslaget sker ved navneoprdb og
finder tidligst sted 48 timer efter forhandlingens begyndelse.

6. Forhandlingen og afstemningen finder sted senest under
den medeperiode, der falger efter forslagets indgivelse.

7. Forslaget om mistillidsvotum er vedtaget, hvis det opndr
et flertal pd 2/3 af de afgivne stemmer og et absolut flertal
blandt Parlamentets medlemmer. Afstemningsresultatet med-
deles formanden for Rédet og formanden for Kommissionen.

Artikel 101
Udnavnelse af Revisionsrettens medlemmer

1. De indstillede medlemmer af Revisionsretten opfordres til
at afgive en redegorelse i det kompetente udvalg og besvare
sporgsmdl fra dets medlemmer. Udvalget foretager hemmelig
afstemning sarskilt om hver enkelt udnavnelse.

2. Det kompetente udvalg foreleegger Parlamentet en
indstilling om, hvorvidt de foresliede kandidater skal
udnavnes, i en betenkning, som indeholder et serskilt forslag
til afgerelse for hver enkelt udnavnelse.

3. Afstemningen pd plenarmedet finder sted inden for to
maneder fra modtagelsen af forslaget, medmindre Parlamentet
efter anmodning fra det kompetente udvalg, en politisk
gruppe eller mindst 37 medlemmer bestemmer andet.
Parlamentet foretager hemmelig afstemning seerskilt om hver
enkelt udnavnelse og traffer afgorelse med et flertal af de
afgivne stemmer.

4. Afgiver Parlamentet negativ udtalelse om en af udnavnel-
serne, anmoder formanden Ridet om at trackke sit forslag
tilbage og foreleegge Parlamentet et nyt.

Artikel 102

Udnzvnelse af medlemmer af Den Europaiske
Centralbanks direktion

1. Den kandidat, der er foresldet til hvervet som formand for
Den Europaxiske Centralbank, opfordres til at afgive en
redegorelse i det kompetente udvalg og besvare sporgsmal
fra dets medlemmer.

2. Det kompetente udvalg foreleegger Parlamentet en

indstilling om godkendelse eller forkastelse af den foresldede
kandidat.

3. Afstemningen finder sted inden for to mdaneder fra
modtagelsen af forslaget, medmindre Parlamentet efter
anmodning fra det kompetente udvalg, en politisk gruppe
eller mindst 37 medlemmer bestemmer andet.

4. Afgiver Parlamentet negativ udtalelse, anmoder forman-
den Radet om at tage sit forslag tilbage og forelaegge
Parlamentet et nyt.

5. Denne fremgangsmade finder ogs anvendelse pa udnaev-
nelse af nastformanden og de andre direktionsmedlemmer i
Den Europeiske Centralbank.

KAPITEL 2

REDEGQRELSER

Artikel 103

Redegorelser fra Kommissionen, Radet og Det
Europziske Rad

1. Medlemmerne af Kommissionen, Ridet og Det Europee-
iske Rad kan pd ethvert tidspunkt anmode formanden om at

fa ordet for at afgive en redegorelse. Formanden afger, hvorndr
redegorelsen kan afgives, og om den kan efterfolges af en fuld
forhandling eller af en periode pd 30 minutter, hvorunder
medlemmerne kan stille korte, pracise spergsmal.
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2. Nar en redegerelse med forhandling opferes pa dags-
ordenen, kan Parlamentet vedtage at afslutte forhandlingen
med en beslutning. Dette er dog ikke muligt, hvis en
betenkning om samme emne forventes behandlet under
samme eller folgende medeperiode, medmindre formanden
undtagelsesvis foreslar andet. Vedtager Parlamentet at afslutte
forhandlingen med en beslutning, kan et udvalg, en politisk
gruppe eller mindst 37 medlemmer fremsatte et
beslutningsforslag.

3. Der stemmes om sadanne beslutningsforslag samme dag.
Formanden traffer afgorelse om eventuelle undtagelser fra
denne regel. Stemmeforklaringer er tilladt.

4. Et felles beslutningsforslag erstatter de af forslagsstillerne
tidligere indgivne forslag, men ikke dem, der er indgivet af
andre udvalg, politiske grupper eller medlemmer.

5. Nar ét beslutningsforslag er vedtaget, settes de gvrige ikke
under afstemning, medmindre formanden undtagelsesvis
bestemmer andet.

Artikel 104
Redegorelser for Kommissionens afgorelser

Efter hering af Formandskonferencen kan Parlamentets
formand opfordre formanden for Kommissionen, det medlem
af Kommissionen, der har ansvar for forbindelserne med
Europa-Parlamentet, eller et andet medlem af Kommissionen
efter aftale, til efter hvert af Kommissionens meder at afgive
en redegarelse over for Parlamentet for at orientere om de
vasentligste afgorelser. Redegorelsen efterfolges af en for-
handling pd mindst 30 minutter, hvorunder medlemmerne
kan stille korte, pracise sporgsmal.

Artikel 105
Redegorelser fra Revisionsretten

1. Formanden for Revisionsretten kan, som led i decharge-
proceduren eller Parlamentets andre aktiviteter vedrerende
budgetkontrol, opfordres til at tage ordet for at forelaegge

bemerkningerne i Rettens rsberetning, serberetninger eller
udtalelser samt for at redeggre for Rettens arbejdsprogram.

2. Parlamentet kan vedtage at atholde en sarlig forhandling
med deltagelse af Kommissionen og Radet om spergsmal, der
rejses i sadanne redegorelser, navnlig nir der er papeget
uregelmaessigheder i den gkonomiske forvaltning.

Artikel 106
Redegorelser fra Den Europeiske Centralbank

1. Formanden for Den Europeiske Centralbank forelaegger
bankens drsberetning om aktiviteterne inden for Det Europae-
iske System af Centralbanker og om den monetare politik i
det foregdende og det indevarende ar for Parlamentet.

2. Parlamentet foranstalter en generel droftelse efter denne
forelaeggelse.

3. Formanden for Den Europaiske Centralbank indbydes
mindst fire gange drligt til meder i det kompetente udvalg med
henblik pé at afgive en redegorelse og besvare spargsmal.

4. Formanden, nestformanden og andre medlemmer af Den
Europaiske Centralbanks direktion indbydes til yderligere
meder, hvis de selv eller Parlamentet anmoder herom.

5. Der udarbejdes et fuldstaendigt referat af forhandlingerne i
henhold til stk. 3 og 4 pé de officielle sprog.

Artikel 107

Henstilling om de overordnede retningslinjer for de
okonomiske politikker

1. Kommissionens henstilling om de overordnede retnings-
linjer for medlemsstaternes og Fallesskabets ekonomiske
politikker foreleegges for det kompetente udvalg, som
foreleegger en beteenkning pé plenarmedet.

2. Raédet opfordres til at underrette Parlamentet om
indholdet af sin henstilling og om Det Europziske Rdds
holdning.

KAPITEL 3

FORESP@RGSLER OG SPORGSMAL TIL RADET, KOMMISSIONEN OG DEN EUROPAISKE
CENTRALBANK

Artikel 108

Forespergsler til mundtlig besvarelse med forhandling

1. Et udvalg, en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer
kan stille foresporgsler til Radet eller Kommissionen med
anmodning om, at de opferes pa Parlamentets dagsorden.

Foresporgslerne indgives skriftligt til formanden, som straks
forelegger dem for Formandskonferencen.

Formandskonferencen afger, om og i hvilken rakkefolge de
opferes pa dagsordenen. Foresporgsler, der ikke er opfort pa

Parlamentets dagsorden inden tre maneder efter indgivelsen,
bortfalder.
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2. Foresporgsler til Kommissionen eller Radet skal frem-
sendes til den pdgeldende institution henholdsvis mindst én
og mindst tre uger for det mede, pd hvis dagsorden
foresporgslerne skal opferes.

3. Den i stk. 2 fastsatte frist finder ikke anvendelse pa
foresporgsler vedrerende omrader, der henherer under EU-
traktatens artikel 17 og 34. Radet skal besvare sidanne
foresporgsler inden for en rimelig frist, sdledes at Parlamentet
holdes beharigt underrettet.

4. En af foresporgerne mé anvende fem minutter til
begrundelsen. Et medlem af den adspurgte institution besvarer
foresporgslen.

Foresporgeren har ret til at udnytte hele den anforte taletid.

5. I ovrigt finder artikel 103, stk. 2-5, tilsvarende
anvendelse.

Artikel 109
Spergetid

1. Under hver medeperiode er der sporgetid til Ridet og
Kommissionen pa tidspunkter, som Parlamentet vedtager efter
forslag fra Formandskonferencen. Parlamentet kan vedtage at
afseette et tidsrum til spergsmdl til Kommissionens formand
og dens enkelte medlemmer.

2. Under hver medeperiode kan et medlem kun stille ét
sporgsmdl til Rddet og Kommissionen.

3. Spergsmaélene indgives skriftligt til formanden, der afger,
om de kan stilles, og fastsetter rakkefolgen for deres
behandling. Denne afgerelse meddeles straks sporgeren.

4. Fremgangsmaden for afviklingen af spergetiden fastlaeg-
ges ved retningslinjer (*4).

Artikel 110

Foresporgsler til skriftlig besvarelse

1. Ethvert medlem kan stille foresporgsler til Ridet eller
Kommissionen med anmodning om skriftlig besvarelse.
Foresporgeren er alene ansvarlig for forespergslens indhold.

2. Foresporgslerne indgives skriftligt til formanden, som
meddeler dem til den pdgealdende institution.

(™ Se bilag IL.

3. Har en forespargsel ikke kunnet besvares inden for
fristen, optages den efter anmodning fra forespargeren pé
dagsordenen for det naste mede i det kompetente udvalg.
Artikel 109 finder tilsvarende anvendelse.

4. Forespeorgsler, der kreever omgédende svar, men ikke nogen
dybtgdende undersegelse (prioriterede foresporgsler), besvares
inden for en frist pd tre uger efter meddelelsen til den
pagaldende institution. Hvert medlem kan stille en sidan
prioriteret foresporgsel én gang om méneden.

Alle andre forespergsler (ikke-prioriterede foresporgsler)
besvares inden for en frist pd seks uger efter meddelelsen til
den pagaldende institution.

Medlemmerne anforer, hvilken form for forespargsel det
drejer sig om. Formanden treeffer den endelige afgorelse.

5. Foresporgslerne offentliggeres sammen med besvarel-
serne i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 111

Forespergsler til Den Europaiske Centralbank til skriftlig
besvarelse

1. Ethvert medlem kan stille foresporgsler til Den Europa-
iske Centralbank med anmodning om skriftlig besvarelse.

2. Sadanne forespargsler indgives skriftligt til formanden for
det kompetente udvalg, som meddeler dem til Den Europae-
iske Centralbank.

3. Foresporgslerne offentliggores sammen med besvarel-
serne i Den Europeeiske Unions Tidende.

4. Er en foresporgsel ikke blevet besvaret inden for fristen,
optages den efter anmodning fra forespergeren pa dags-
ordenen for det naste mede i det kompetente udvalg med
formanden for Den Europaiske Centralbank.
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KAPITEL 4

BERETNINGER OG RAPPORTER FRA ANDRE INSTITUTIONER

Artikel 112

Arsberetninger samt andre beretninger og rapporter fra
andre institutioner

1. Arsberetninger samt andre beretninger og rapporter fra
andre institutioner, som Parlamentet i henhold til traktaterne
skal heres om, eller hvor der efter andre retsforskrifter kraeves

en udtalelse fra Parlamentet, behandles i en beteenkning, som
forelegges pd plenarmedet.

2. Arsberetninger samt andre beretninger og rapporter fra
andre institutioner, som ikke falder ind under stk. 1, henvises
til det kompetente udvalg, som kan stille forslag om
udarbejdelse af en betaenkning efter artikel 45.

KAPITEL 5

BESLUTNINGER OG HENSTILLINGER

Artikel 113
Beslutningsforslag

1. Ethvert medlem kan indgive beslutningsforslag om et
emne, som falder ind under Den Europaiske Unions
virksomhedsomrade.

Beslutningsforslaget ma hejst vaere pd 200 ord.

2. Det kompetente udvalg traffer afgerelse om
behandlingsformen.

Det kan behandle beslutningsforslaget sammen med andre
beslutningsforslag eller betenkninger.

Det kan vedtage at afgive en udtalelse, der ogsd kan have form
af en skrivelse.

Det kan vedtage at udarbejde en betaenkning, jf. artikel 45.

3. Forslagsstilleren underrettes om udvalgets og For-
mandskonferencens afgorelser.

4. Betaenkningen skal indeholde det indgivne
beslutningsforslag.

5. Udtalelser i form af en skrivelse til andre af Den
Europziske Unions institutioner fremsendes af formanden.

6. Beslutningsforslag indgivet i henhold til artikel 103, stk.
2, artikel 108, stk. 5, eller artikel 115, stk. 2, kan tages tilbage
af forslagsstilleren eller -stillerne inden den endelige afstem-
ning om forslaget.

7. Beslutningsforslag indgivet i henhold til stk. 1 kan tages
tilbage af forslagsstilleren eller -stillerne eller den forste
underskriver af forslaget, sd laenge det kompetente udvalg
endnu ikke har vedtaget at udarbejde betenkning herom, jf.
stk. 2.

Er forslaget imidlertid blevet overtaget af udvalget pa denne
méde, kan kun udvalget selv tage det tilbage, og kun sa leenge
forslaget endnu ikke er sat under endelig afstemning.

8. Et tilbagetaget beslutningsforslag kan overtages og straks
indgives pa ny af en politisk gruppe, et udvalg eller det antal
medlemmer, der kraves for at indgive den pageldende form
for beslutningsforslag.

Det pahviler udvalgene at sikre, at beslutningsforslag i henhold til
denne artikel, som opfylder de fastsatte krav, folges op, og at der pd
passende mdde henvises til dem i de dokumenter, hvori denne
opfelgning sker.

Artikel 114

Henstillinger til Ridet

1. En politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer kan
fremseette et forslag til henstilling til Radet vedrerende de i
afsnit V og VI i EU-traktaten omhandlede spargsmal, eller nér
Parlamentet ikke er blevet hert om en international aftale, jf.
artikel 83 eller 84.

2. Forslagene henvises til behandling i det kompetente
udvalg.

Det kompetente udvalg forelegger eventuelt sagen for
Parlamentet efter bestemmelserne i denne forretningsorden.

3. Nir det kompetente udvalg udarbejder betenkning,
foreleegger det Parlamentet et forslag til henstilling til Radet,
en kortfattet begrundelse og eventuelle udtalelser fra de herte
udvalg.

Ved anvendelse af dette stykke skal der ikke indhentes forhdndstilla-
delse fra Formandskonferencen.
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4. Artikel 90 eller 94 finder anvendelse.

Artikel 115

Debatter om tilfeelde af kraenkelse af
menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet

1. Et udvalg, en interparlamentarisk delegation, en politisk
gruppe eller mindst 37 medlemmer kan skriftligt anmode
formanden om, at der atholdes en debat om et uopsztteligt
tilfelde af kraenkelse af menneskerettighederne, demokratiet
og retsstatsprincippet, jf. artikel 130, stk. 3.

2. Pd grundlag af de i stk. 1 omhandlede anmodninger
udarbejder Formandskonferencen i overensstemmelse med
bilag III en liste over de emner, der skal settes pa det endelige
forslag til dagsorden for den neste debat om tilfeelde af
kraenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og retsstats-
princippet. Der kan hejst opferes tre emner pd dagsordenen,
heri medregnet underpunkter.

Parlamentet kan i henhold til artikel 132 lade et emne udg af
debatten og erstatte det med et nyt emne. Forslag til beslutning
om de valgte emner skal indgives senest om aftenen den dag,
hvor dagsordenen godkendes. Den ngjagtige frist for
indgivelse af de pagaldende beslutningsforslag fastsattes af
formanden.

3. Inden for den samlede varighed af sidanne debatter pd
hejst 60 minutter for hver madeperiode fordeles den samlede
taletid for de politiske grupper og for lasgangerne i henhold
til artikel 142, stk. 2 og 3.

Den taletid, der er tilovers efter forelaeeggelse af beslutnings-
forslagene og afstemning samt den eventuelt aftalte taletid til
Réddet og Kommissionen, fordeles mellem de politiske grupper
og lesgangerne.

4. Nar debatten er afsluttet, finder afstemningen straks sted.
Bestemmelserne i artikel 163 finder ikke anvendelse.

Afstemning om beslutningsforslag indgivet i henhold til denne
artikel kan pd formandens og Formandskonferencens initiativ finde
sted under ét.

5. Indgives der to eller flere beslutningsforslag om samme
emne, finder bestemmelserne i artikel 103, stk. 4, anvendelse.

6. Formanden og gruppeformandene kan bestemme, at et
beslutningsforslag sattes under afstemning uden forhandling.
En sddan afgerelse krever enstemmighed blandt
gruppeformandene.

Artikel 167, 168 og 170 gelder ikke for beslutningsforslag, som er
opfert pa dagsordenen for en debat om tilfelde af krenkelse af
menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet.

Beslutningsforslag med henblik pd en debat om tilfeelde af kreenkelse
af menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet kan
forst indgives, nar listen over emner er blevet vedtaget. Ethvert
beslutningsforslag, som ikke kan behandles inden for den tidsramme,
der er afsat til debatten, bortfalder. Dette geelder ligeledes, sifremt det
efter anmodning herom i henhold til artikel 149, stk. 3, konstateres,
at der ikke er et beslutningsdygtigt antal til stede. Medlemmerne har
naturligvis ret til at indgive disse beslutningsforslag pd ny, sd de
enten kan henvises til udvalgsbehandling, jf. artikel 113, eller opfores
pd listen over tilfelde af krenkelse af menneskerettighederne,
demokratiet og retsstatsprincippet i den efterfolgende modeperiode.

Et emne kan ikke opfores pd dagsordenen for en debat om tilfeelde af
kreenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincip-
pet, hvis det allerede er opfert pd dagsordenen for den pdgeeldende
madeperiode.

Forretningsordenen giver ingen mulighed for, at et beslutningsforslag
fremsat i overensstemmelse med stk. 2, andet afsnit, behandles
sammen ted en udvalgsbeteenkning om samme emne.

kokk

Fremseettes anmodning om at fd fastsldet, om det fornodne antal
medlemmer er til stede, jf. artikel 149, stk. 3, gelder denne
anmodning kun for det beslutningsforslag, der er under afstemning,

og ikke for de efterfolgende.

Artikel 116

Skriftlige erkleringer

1. Op til fem medlemmer kan indgive en skriftlig erkleering
pd hejst 200 ord om et emne, som falder ind under Den
Europaiske Unions virksomhedsomréde. Sddanne erkleeringer
trykkes pa de officielle sprog og omdeles. De indferes med
angivelse af underskrivernes navne i et register. Dette register
er offentligt og er under medeperioderne placeret uden for
indgangen til medesalen, medens det mellem medeperioderne
placeres pd et passende sted, som Kvastorkollegiet fastleegger.

2. Ethvert medlem kan skrive under pa en erklering, der er
indfort i registret.

3. Naér et flertal af Parlamentets medlemmer har skrevet
under pd en sddan erklering, underretter formanden Parla-
mentet herom og offentligger underskrivernes navne i
protokollen.

4. Ved slutningen af medeperioden sendes en sddan
erkleering til de anforte institutioner med angivelse af
underskrivernes navne. Erkleringen fremgar af protokollen
fra det mede, hvorunder der gives meddelelse herom. Denne
offentliggorelse er sidste led i proceduren.

5. En skriftlig erkleering, der har stdet i registeret i mere end
3 maneder uden at vare blevet underskrevet af mindst
halvdelen af Parlamentets medlemmer, bortfalder.
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Artikel 117

Horing af Det Europiske @konomiske og Sociale
Udvalg

1. Et udvalg kan anmode om, at Det Europeziske Oko-
nomiske og Sociale Udvalg heres om problemer af generel art
eller om specifikke sporgsmal.

Udvalget skal angive en frist for Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalgs udtalelse.

2. En anmodning om hering af Det Europaiske @konomi-
ske og Sociale Udvalg foreleegges for Parlamentet til
godkendelse uden forhandling.

Artikel 118
Hering af Regionsudvalget

1. Et udvalg kan anmode om, at Regionsudvalget hores om
problemer af generel art eller om specifikke sporgsmal.

Udvalget skal angive en frist for Regionsudvalgets udtalelse.

2. En anmodning om hering af Regionsudvalget foreleegges
for Parlamentet til godkendelse uden forhandling.

Artikel 119
Anmodninger til EU-agenturer

1. Nér Parlamentet har ret til at fremseette en anmodning til
et EU-agentur, kan ethvert medlem fremsatte en sidan
anmodning skriftligt til Parlamentets formand. Anmodnin-
gerne skal vedrere spergsmadl, der henherer under det
pagaldende agenturs virkeomréde, og ledsages af baggrunds-
oplysninger, hvori der redegares for spergsmaélet og Felles-
skabets interesse heri.

2. Efter hering af det kompetente udvalg fremsender
formanden enten anmodningen til agenturet eller treeffer
andre passende foranstaltninger. Det medlem, der har fremsat
anmodningen, underrettes straks herom. Enhver anmodning,
der fremsendes af formanden til et agentur, skal indeholde en
frist for svar.

3. Er agenturet ikke i stand til at imgdekomme anmod-
ningen i den foreliggende form, eller gnsker det den andret,
meddeler det straks dette til formanden, som traffer passende
foranstaltninger efter i givet fald at have hert det kompetente
udvalg.

KAPITEL 6

INTERINSTITUTIONELLE AFTALER

Artikel 120

Interinstitutionelle aftaler

1. Parlamentet kan indgd aftaler med andre institutioner
som led i gennemforelsen af traktaterne eller for at forbedre
eller pracisere bestemte procedurer.

En sidan aftale kan have form af en falles erklering, en
brevveksling, en adfeerdskodeks eller en anden relevant form.
Den underskrives af formanden, efter at den har veret
behandlet i det udvalg, der er kompetent med hensyn til
konstitutionelle anliggender, og efter at den er godkendt af

Parlamentet. Den kan til orientering vedfajes som bilag til
forretningsordenen.

2. Indebarer sidanne aftaler andring af rettigheder og
pligter, der folger af forretningsordenen, eller indferes der nye
rettigheder og pligter af denne karakter for Parlamentets
medlemmer eller organer, eller indebrer aftalerne pd anden
mdde @ndring eller fortolkning af Parlamentets forretnings-
orden, henvises sagen til behandling i det kompetente udvalg i
overensstemmelse med artikel 201, stk. 2-6, inden aftalen
undertegnes.
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KAPITEL 7
INDBRINGELSE AF SAGER FOR DOMSTOLEN

Artikel 121
Indbringelse af sager for Domstolen

1. Inden udlebet af de segsmalsfrister, der gaelder for Den
Europziske Unions institutioner og fysiske og juridiske
personer i henhold til traktaterne og statutten for Domstolen,
gennemgdr Parlamentet faellesskabslovgivningen og gennem-
torelsesforanstaltninger med henblik pa at sikre, at traktaterne,
navnlig for sd vidt angdr Parlamentets rettigheder, er blevet
fuldt ud respekteret.

2. Det kompetente udvalg aflegger, om nedvendigt mundt-
ligt, beretning til Parlamentet, ndr det mener, at der foreligger
en overtraedelse af faellesskabsretten.

3. Formanden indleder spgsmdl pd Parlamentets vegne i
overensstemmelse med det kompetente udvalgs henstilling.

Formanden kan ved den efterfolgende medeperiodes begyn-
delse anmode Parlamentet om at tage stilling til, om sogsmalet
skal opretholdes. Beslutter Parlamentet med et flertal af de
afgivne stemmer, at sggsmalet ikke skal opretholdes, foran-
lediger formanden, at segsmalet haeves.

Indleder formanden sggsmdl i modstrid med det kompetente
udvalgs henstilling, anmoder han ved begyndelsen af den
efterfolgende medeperiode Parlamentet om at tage stilling til,
om segsmalet skal opretholdes.

Artikel 122

Folgerne af Ridets passivitet efter godkendelse af den
feelles holdning som led i samarbejdsproceduren

Har Parlamentet inden for en frist pa tre mineder eller — med
Réidets samtykke — op til fire mdneder at regne fra
modtagelsen af den falles holdning, jf. EF-traktatens artikel
252, hverken forkastet eller andret Radets fzlles holdning, og
undlader Rédet at vedtage den foresldede retsakt i overens-
stemmelse med den felles holdning, kan formanden pé
Parlamentets vegne efter at have indhentet udtalelse fra det
udvalg, der er kompetent med hensyn til retlige spargsmal,
indbringe et segsmdl mod Radet for Domstolen efter EF-
traktatens artikel 232.

AFSNIT V

FORBINDELSERNE MED DE NATIONALE PARLAMENTER

Artikel 123

Udveksling af information, kontakter og faciliteter

1. Parlamentet holder medlemsstaternes nationale parlamen-
ter lobende orienteret om sin virksomhed.

2. Formandskonferencen kan give formanden mandat til at
forhandle om faciliteter til medlemsstaternes nationale parla-
menter pé et gensidigt grundlag og til at foresld enhver anden
foranstaltning til fremme af kontakterne med de nationale
parlamenter.

Artikel 124

Konferencen for Organer med Ansvar for EF-anliggender
(COSACQ)

1. Efter forslag fra formanden udpeger Formandskonferen-
cen medlemmerne af delegationen til COSAC og kan give dem
et mandat. Delegationen ledes af en af naestformandene med

ansvar for varetagelse af forbindelserne til de nationale
parlamenter.

2. Delegationens gvrige medlemmer velges pd baggrund af
de emner, der skal dreftes pd COSAC-medet, og under
behorig hensyntagen til den generelle politiske balance i
Parlamentet. Delegationen fremsender en beretning efter hvert
mede.

Artikel 125

Parlamentskonferencer

Formandskonferencen udpeger medlemmerne af Parlamentets
delegationer til konventer, konferencer eller tilsvarende
organer, hvor reprasentanter for parlamenter deltager, og
giver delegationerne mandater i overensstemmelse med
Parlamentets relevante beslutninger. Delegationerne veelger
deres formand og i givet fald en eller flere naestformand.
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AFSNIT VI
SESSIONER
KAPITEL 1

PARLAMENTETS SESSIONER

Artikel 126

Valgperiode, sessioner, mgdeperioder, mader

1. Valgperioden svarer til varigheden af medlemmernes
mandat som fastsat i akten af 20. september 1976.

2. Sessionen er den drlige periode, der fremgar af oven-
navnte akt og af traktaterne.

3. Meadeperioden er den periode — som regel hver méned
— hvor Parlamentet traeder sammen. Den er opdelt i daglige
meder.

Plenarmader, der afholdes samme dag, betragtes som et enkelt mode.

Artikel 127

Indkaldelse af Parlamentet

1. Parlamentet treeder sammen uden indkaldelse den anden
tirsdag i marts hvert ar og fastsatter selv varigheden af de
medefri perioder inden for sessionen.

2. Parlamentet traeder endvidere sammen uden indkaldelse
den forste tirsdag efter udlgbet af et tidsrum pd en maned
regnet fra slutningen af den periode, der er omhandlet i artikel
10, stk. 1, i akten af 20. september 1976.

3. Formandskonferencen kan @ndre varigheden af de i
henhold til stk. 1 fastsatte medefri perioder ved en begrundet
afgorelse, som skal treffes mindst to uger for den af
Parlamentet oprindeligt fastsatte dato for genoptagelse af
sessionen; denne dato kan dog ikke udskydes mere end to
uger.

4. Efter anmodning fra et flertal af Parlamentets medlemmer
eller efter anmodning fra Kommissionen eller Radet indkalder
formanden Parlamentet til ekstraordinaert mede efter at have
hert Formandskonferencen.

[ tilfeelde af uopsettelighed kan formanden endvidere med
Formandskonferencens samtykke indkalde Parlamentet til
ekstraordinaert mede.

Artikel 128

Modested

1. Parlamentet holder sine plenarmader og udvalgsmeder i
overensstemmelse med bestemmelserne i traktaterne.

Forslag om yderligere modeperioder i Bruxelles og endringsforslag
hertil vil kunne vedtages med et flertal af de afgivne stemmer.

2. Ethvert udvalg kan vedtage at anmode om, at ét eller flere
meder bliver holdt andetsteds. Anmodningen, der skal
begrundes, rettes til Parlamentets formand, som foreleegger
den for Praesidiet. I tilfelde af uopseettelighed kan formanden
selv treeffe afgorelsen. Afslag fra Praesidiet eller formanden skal
vare begrundet.

Artikel 129

Medlemmernes deltagelse i moder

1. Ved hvert mode fremlaegges en tilstedevarelsesliste, som
medlemmerne forsyner med deres underskrift.

2. Navnene pa de medlemmer, der har veret til stede ifolge
tilstedevearelseslisten, anfares i protokollen fra hvert made.
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KAPITEL 2

TILRETTELAGGELSE AF PARLAMENTETS ARBEJDE

Artikel 130
Forslag til dagsorden

1. Forud for hver madeperiode opstilles forslaget til dags-
orden af Formandskonferencen efter forslag fra Udvalgsfor-
mandskonferencen under hensyntagen til det vedtagne
drsprogram for lovgivningen, jf. artikel 33.

Kommissionen og Réidet kan efter indbydelse fra formanden
deltage i Formandskonferencens forhandlinger om forslaget til
dagsorden.

2. 1 forslaget til dagsorden kan fastsettes afstemningstider
for enkelte af de punkter, der skal behandles.

3. 1 forslaget til dagsorden kan der afsettes én eller to
perioder pd i alt hejst 60 minutter til debatter om tilfaelde af
kreenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og retsstats-
princippet, jf. artikel 115.

4. Det endelige forslag til dagsorden omdeles til medlem-
merne senest tre timer for medeperiodens dbning.

Artikel 131

Procedure pi plenarmedet uden @ndringsforslag og
forhandling

1. Forslag til retsakter (forstebehandling) og ikke-lovgiv-
ningsmassige beslutninger, som i det pigeldende udvalg er
vedtaget med ferre end 1/10 af medlemmernes stemmer
imod, opferes pd forslaget til Parlamentets dagsorden til
afstemning uden @ndringsforslag.

Der stemmes om forslaget ved en enkelt afstemning,
medmindre politiske grupper eller enkelte medlemmer, der
tilsammen udger 1/10 af Parlamentets medlemmer, for
vedtagelsen af det endelige forslag til dagsorden skriftligt har
anmodet om tilladelse til, at der kan stilles sendringsforslag,
hvorefter formanden fastsatter en frist for indgivelse af
andringsforslag.

2. Punkter, der sxttes pd det endelige forslag til dagsorden til
afstemning uden @ndringsforslag, vedtages uden forhandling,
medmindre Parlamentet ved godkendelsen af dagsordenen ved
medeperiodens begyndelse treffer anden afgorelse efter
forslag fra Formandskonferencen eller efter anmodning fra
en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer.

3. I forbindelse med godkendelsen af det endelige forslag til
dagsorden for en medeperiode kan Formandskonferencen
foresld, at andre punkter behandles uden @ndringsforslag eller

uden forhandling. Ved godkendelsen af dagsordenen kan
Parlamentet ikke vedtage sidanne forslag, hvis en politisk
gruppe eller mindst 37 medlemmer skriftligt har gjort
indsigelse herimod senest en time for medeperiodens abning.

4. Nar et punkt behandles uden forhandling, kan ordfereren
for det kompetente udvalg eller udvalgets formand fa ordet i
hejst to minutter umiddelbart for afstemningen.

Artikel 132
Godkendelse og @ndring af dagsordenen

1. Ved abningen af hver medeperiode traffer Parlamentet
afgarelse om det endelige forslag til dagsorden. Et udvalg, en
politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer kan stille forslag
om at endre dagsordenen. Sddanne forslag skal veare
formanden i hande senest en time, for medeperioden &bnes.
Formanden kan i forbindelse med hvert enkelt forslag give
ordet til forslagsstilleren, én taler for og én taler imod.
Taletiden er begranset til ét minut.

2. Nér dagsordenen er godkendt, kan den kun endres i
henhold til bestemmelserne i artikel 134 eller 167-171 eller
efter forslag fra formanden.

Forkastes et forslag om at a@ndre dagsordenen, kan det ikke
genfremszttes i samme medeperiode.

3. For et mede haves, giver formanden Parlamentet
meddelelse om dato, tidspunkt og dagsorden for naste made.

Artikel 133

Ekstraordinaer debat

1. En politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer kan
anmode om, at der pa Parlamentets dagsorden opferes en
ekstraordinar debat om et spergsmdl af vaesentlig betydning
vedrerende Den Europeiske Unions politik. I hver made-
periode er der i reglen kun en ekstraordinaer debat.

2. Anmodningen indgives skriftligt til Parlamentets formand
senest tre timer for dbningen af den madeperiode, hvorunder
den ekstraordineare debat skal finde sted. Der stemmes om
anmodningen ved medeperiodens dbning i forbindelse med
Parlamentets godkendelse af dagsordenen.

3. 1 forbindelse med begivenheder, der indtraeffer efter
godkendelsen af dagsordenen for en medeperiode, kan
formanden efter at have hert formeendene for de politiske
grupper foresld en ekstraordinar debat. Der stemmes om et
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sadant forslag ved begyndelsen af et mede eller under en
planlagt afstemningstid, forudsat at dette er meddelt medlem-
merne mindst en time forinden.

4. Formanden afger, hvorndr en sadan debat skal finde sted.
Debattens samlede varighed er pa hejst 60 minutter. Taletiden
fordeles mellem de politiske grupper og lesgengerne i
henhold til artikel 142, stk. 2 og 3.

5. Debatten afsluttes uden vedtagelse af en beslutning.
Artikel 134
Uopszettelighed

1. Ved forslag, som Parlamentet hores om, jf. artikel 40, stk.
1, kan formanden, et udvalg, en politisk gruppe, mindst 37
medlemmer, Kommissionen eller Rddet anmode Parlamentet
om, at forhandlingen erkleeres for uopsattelig. Anmodningen
indgives skriftligt og begrundes.

2. Nar formanden far forelagt en anmodning om uopsette-
lig forhandling, bekendtger han dette for Parlamentet; der
stemmes om denne anmodning ved begyndelsen af det mede,
som folger efter det mede, hvor anmodningen blev bekendt-
gjort, forudsat at det forslag, som anmodningen vedrarer, er
omdelt pd de officielle sprog. Er der flere anmodninger om
uopsattelig forhandling om samme emne, gaelder vedtagelse
eller afvisning af uopsattelig forhandling alle anmodninger
om dette emne.

3. Inden afstemningen kan kun det medlem, der har indgivet
anmodningen, én taler for, én taler imod samt formanden og/
eller ordfereren for det kompetente udvalg fa ordet i hgjst tre
minutter hver.

4. Uopsettelig forhandling giver forrang ved sagens opfe-
relse pd dagsordenen; formanden afger, hvorndr forhand-
lingen og afstemningen skal finde sted.

5. En forhandling, der er erklaeret for uopszttelig, kan finde
sted uden beteenkning eller — undtagelsesvis — pd grundlag
af en mundtlig beteenkning fra det kompetente udvalg.

Artikel 135
Forhandling under ét

Det kan til enhver tid vedtages, at flere sager behandles under
ét, safremt disse er af samme karakter eller vedrgrer samme
emne.

Artikel 136

Frister

Bortset fra de i artikel 115 og 134 omhandlede tilfelde af

uopseattelighed kan der kun forhandles og stemmes om en
tekst, hvis den er omdelt mindst 24 timer for.

KAPITEL 3

ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM M@DERNES AFVIKLING

Artikel 137

Adgang til medesalen

1. Kun medlemmer af Parlamentet, medlemmer af Kommis-
sionen og Rédet, Parlamentets generalsekreteer, det tjenst-
gorende personale, de sagkyndige og Unionens tjenestemand
har adgang til medesalen.

2. Kun personer, der er i besiddelse af et adgangskort udstedt
af Parlamentets formand eller generalsekretar, har adgang til
tilhererlogerne.

3. Tilherere, som har faet adgang til logerne, skal forblive
siddende og forholde sig tavse. Enhver, der udtrykker bifald
eller mishag, vil omgdende blive bortvist af betjentene.

Artikel 138

Sprog

1. Alle Parlamentets dokumenter skal vere affattet pd de
officielle sprog.

2. Alle medlemmer har ret til at tale i Parlamentet pd det
officielle sprog, de gnsker. Indleeg pé et af de officielle sprog
simultantolkes til alle de andre officielle sprog og til ethvert
andet sprog, som Praesidiet finder nedvendigt.

3. P4 udvalgs- og delegationsmader er der tolkning fra og til
de officielle sprog, som medlemmerne af og stedfortreederne i
det pdgeldende udvalg eller den pagaldende delegation
anvender og anmoder om.

4. Pd udvalgs- og delegationsmeder uden for de tre
sedvanlige arbejdssteder er der tolkning fra og til de sprog,
som anvendes af medlemmer, der har bekreftet, at de vil
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deltage i madet. Denne ordning kan, sdfremt medlemmerne af
det pageldende organ samtykker heri, undtagelsesvis lempes. I
tilfeelde af uenighed traeffer Praesidiet afgarelse.

Viser det sig efter bekendtgorelsen af afstemningsresultatet, at
ordlyden ikke stemmer overens pd de forskellige sprog, treeffer
formanden afgerelse om gyldigheden af det bekendtgjorte afstem-
ningsresultat, jf. artikel 164, stk. 5. Erkleeres resultatet for gyldigt,
fastscetter han, hvilken sproglig udgave der skal betragtes som
vedtaget. Denne er ikke nadvendigvis den oprindelige udgave, da det
kan forekomme, at alle de ovrige sprog afviger fra den oprindelige
ordlyd.

Artikel 139
Overgangsbestemmelse

1. Ved anvendelse af artikel 138 tages der, hvad angdr de
officielle sprog i de medlemsstater, der pr. 1. maj 2004
tiltrddte Den Europaiske Union, fra denne dato og indtil den
31. december 2006 undtagelsesvis hensyn til, om der rent
faktisk er et tilstreekkeligt antal tolke og oversattere til
radighed pd disse sprog.

2. Generalsekretaeren forelaegger hvert kvartal Prasidiet en
udferlig rapport om, hvilke fremskridt der er gjort med
henblik pd den fulde anvendelse af artikel 138, og sender
medlemmerne en kopi heraf.

3. Efter begrundet henstilling fra Prasidiet kan Parlamentet
til enhver tid vedtage, at denne artikels ophavelse frem-
skyndes, eller at dens gyldighed ved udlebet af den i stk. 1
navnte periode forlaeenges.

Artikel 140
Omdeling af dokumenter

Dokumenter, der danner grundlag for Parlamentets forhand-
linger og afgerelser, trykkes og omdeles til medlemmerne. En
fortegnelse over disse dokumenter offentliggares i protokollen
fra moderne.

Herudover har medlemmerne og de politiske grupper direkte
adgang til Parlamentets interne datanet, sd de kan konsultere
alle ikke-fortrolige forberedende dokumenter (udkast til
beteenkninger, udkast til henstillinger, udkast til udtalelser,
arbejdsdokumenter, &endringsforslag indgivet pd udvalgsplan).

Artikel 141
Indleg og deres indhold

1. Intet medlem kan tage ordet uden formandens tilladelse.
Taleren taler fra sin plads og henvender sig til formanden;
formanden kan opfordre denne til at tale fra talerstolen.

2. Fjerner en taler sig fra emnet, kalder formanden denne til
orden. Er en taler blevet kaldt til orden to gange under samme

forhandling, kan formanden tredje gang fratage denne ordet
for resten af forhandlingen om samme emne.

3. Formanden kan, uden at det begranser andre disciplinare
midler, lade indleg fra medlemmer, som ikke pa forhdnd har
fiet ordet, eller som overskrider taletiden, slette af
forhandlingsreferatet.

4. En taler ma ikke afbrydes, undtagen af formanden, men
kan dog med formandens tilladelse afbryde sin tale for at give
et andet medlem, Kommissionen eller Ridet lejlighed til at
stille et sporgsmédl vedrerende et bestemt punkt i det
pagaldende indleg.

Artikel 142
Fordeling af taletiden

1. Formandskonferencen kan foresla Parlamentet at fordele
taletiden af hensyn til afviklingen af den enkelte forhandling.
Parlamentet treffer afgerelse uden forhandling om et sidant
forslag.

2. Taletiden fordeles efter folgende kriterier:

a) en forste del af taletiden fordeles ligeligt mellem alle de
politiske grupper

b) en anden del fordeles mellem de politiske grupper i
forhold til deres starrelse

¢) lesgengerne far tilsammen en taletid, der er baseret pd de
dele, som de enkelte politiske grupper opnér i henhold til
litra a) og b).

3. Fastsaettes der en samlet fordeling af taletiden for flere
dagsordenspunkter, meddeler de politiske grupper formanden,
hvor stor en del af deres taletid de agter at anvende pé hvert af
de enkelte dagsordenspunkter. Formanden pdser, at disse
taletider overholdes.

4. Taletiden for indleg om meadeprotokollen, indlaeg til
forretningsordenen og indleg om endringer af det endelige
forslag til dagsorden eller af dagsordenen er begranset til ét
minut.

5. Under forhandlingen om en betenkning fir Kommis-
sionen og Rédet ordet, normalt umiddelbart efter at ord-
foreren har forelagt sin beteenkning. Under forhandlingen af et
forslag fra Kommissionen opfordrer formanden dog Kommis-
sionen til at tale forst for kort at forelaegge sit forslag, og under
forhandlingen af en tekst fra Rddet kan formanden opfordre
Rédet til at tale forst, hvorefter ordfereren i begge tilfelde far
ordet. Kommissionen og Radet kan igen fa ordet, navnlig for
at besvare indleeg fra Parlamentets medlemmer.

6. Med forbehold af EF-traktatens artikel 197 soger
formanden at aftale en hensigtsmassig fordeling af Kommis-
sionens og Radets taletid med disse institutioner.
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7. Medlemmer, der ikke har haft ordet under en forhandling,
kan hgjst en gang under hver medeperiode indgive en skriftlig
erkleering pd hejst 200 ord, der vedfejes det fuldsteendige
forhandlingsreferat fra forhandlingen.

Artikel 143
Talerliste

1. Medlemmerne indtegnes pa talerlisten i den orden, hvori
de anmoder om ordet.

2. Formanden giver talerne ordet, idet han sd vidt muligt
lader reprasentanter for forskellige politiske retninger og
sprog fa ordet skiftevis.

3. Ordfereren for det kompetente udvalg samt gruppefor-
mend, der onsker at fi ordet pd deres gruppes vegne, eller
talere, som traeder i disses sted, kan dog efter anmodning fa
forrang for andre talere.

4. Ingen kan uden formandens tilladelse tale mere end to
gange om samme emne.

De berprte udvalgs formand og ordferere fir dog ordet, ndr
de anmoder om det; deres taletid fastsattes af formanden.

Artikel 144
Indlaeg af et minuts varighed

[ hejst 30 minutter i det forste mede i hver medeperiode giver
formanden ordet til medlemmer, der ensker at henlede
Parlamentets opmearksomhed pd en politisk vigtig sag.
Taletiden er for hvert medlem begraenset til et minut.
Formanden kan tillade, at der er en yderligere periode af
denne karakter i ssmme meadeperiode.

Artikel 145
Personlige bemeerkninger

1. Ethvert medlem, som anmoder om at mdtte fremsatte en
personlig bemerkning, heres ved afslutningen af behand-
lingen af det pdgaldende punkt pd dagsordenen eller ved
godkendelsen af protokollen fra det mede, som anmodningen
drejer sig om.

Den pégeldende mé ikke komme ind pa selve sagen, men kun
tilbagevise udtalelser, som er faldet om hans egen person
under forhandlingen, og meninger, der tillegges ham, eller
korrigere egne udtalelser.

2. Medmindre Parlamentet bestemmer andet, er taletiden for
personlige bemarkninger begranset til tre minutter.

Artikel 146

Ordensbestemmelser

1. Formanden kalder ethvert medlem, som matte forstyrre
madet, til orden.

2. 1 gentagelsestilfelde kalder formanden igen den péagel-
dende til orden, og der geres bemarkning herom i
medeprotokollen.

3. Ved yderligere gentagelse kan formanden bortvise den
pagaldende fra salen for resten af medet. Generalsekretaeren
drager med bistand fra betjentene og om nedvendigt fra
Parlamentets sikkerhedstjeneste omsorg for, at denne disci-
plinaere forholdsregel straks fores ud i livet.

Artikel 147

Udelukkelse af medlemmer

1. Ved grov forstyrrelse af madet eller Parlamentets arbejde
kan formanden efter forst at have givet en formel advarsel
straks eller senest under den folgende medeperiode foresla
Parlamentet, at det pdgaldende medlem omgdende bortvises
fra madesalen og udelukkes fra maderne i to til fem dage.

2. Parlamentet tager stilling til denne disciplinere forholds-
regel pd det af formanden fastlagte tidspunkt enten under det
mede, hvor de handelser, der gav anledning hertil, fandt sted,
eller ved forstyrrelse uden for medesalen, nar formanden
bliver underrettet herom, eller under alle omstendigheder
senest under den folgende medeperiode. Det medlem, der
drages til ansvar, har ret til inden afstemningen at udtale sig
over for Parlamentet. Den pagaeldendes taletid er begraenset til
fem minutter.

3. Afgorelse om den foresliede disciplinere forholdsregel
treeffes uden forhandling ved elektronisk afstemning. Der kan
ikke fremsaettes anmodninger i medfer af artikel 149, stk. 3,
og artikel 160, stk. 1.

Artikel 148

Forstyrrende uro

Opstér der forstyrrende uro i Parlamentet, og vanskeliggares
forhandlingernes videre forleb derved, kan formanden for at
genoprette roen midlertidigt afbryde eller haeve medet. Kan
han ikke skaffe sig erenlyd, forlader han formandspladsen;
dermed er medet afbrudt. Formanden indkalder til genopta-
gelse af medet.
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KAPITEL 4

BESLUTNINGSDYGTIGHED OG AFSTEMNING

Artikel 149
Beslutningsdygtighed

1. Parlamentet kan uanset antallet af de tilstedevarende
medlemmer altid forhandle, fastleegge dagsordenen og
godkende medeprotokollen.

2. Parlamentet er beslutningsdygtigt, ndr 1/3 af dets
medlemmer er til stede i medesalen.

3. Afstemninger er gyldige uanset antallet af deltagere i
afstemningen, medmindre formanden i forbindelse med
afstemningen efter forudgdende anmodning fra mindst 37
medlemmer fastslér, at det forngdne antal medlemmer ikke er
til stede. Viser afstemningen, at det fornadne antal ikke er til
stede, opferes afstemningen pd dagsordenen for det folgende
mede.

En anmodning om at fd fastsldet, om det fornodne antal medlemmer
er til stede, kan kun fremseettes af mindst 37 medlemmer. Der kan
ikke fremscettes anmodning pd en politisk gruppes vegne.

Ved beregningen af afstemningsresultatet medregnes alle i modesalen
tilstedeveerende medlemmer, jf. stk. 2, og alle medlemmer, som har
anmodet om at fa fastsldet, om det fornadne antal er til stede, jf. stk.
4. Det elektroniske afstemningsanleg kan ikke anvendes i denne
forbindelse. Det er ikke tilladt at lukke darene til modesalen.

Er der ikke et beslutningsdygtigt antal til stede, meddeler formanden
ikke afstemningsresultatet, men fastslar, at Parlamentet ikke er
beslutningsdygtigt.

Stk. 3, sidste punktum, finder ikke anvendelse i forbindelse med
afstemninger om indleeg til forretningsordenen, men kun i forbindelse
med afstemninger om selve sagen.

4. De medlemmer, der har anmodet om at fa fastsldet, om
det fornedne antal medlemmer er til stede, medregnes ved
optallingen af de tilstedevaerende i henhold til stk. 2, selv om
de ikke laengere er til stede i medesalen.

5. Er ferre end 37 medlemmer til stede, kan formanden
fastsla, at Parlamentet ikke er beslutningsdygtigt.

Artikel 150
Indgivelse og foreleeggelse af a@ndringsforslag

1. Det korresponderende udvalg, en politisk gruppe eller
mindst 37 medlemmer kan indgive @ndringsforslag til
behandling pd plenarmadet.

Andringsforslagene indgives skriftligt og underskrives af
forslagsstillerne.

Andringsforslag til lovgivningsmassige dokumenter, jf. artikel
40, stk. 1, kan ledsages af korte begrundelser. Sddanne

begrundelser udfardiges pa forslagsstillerens ansvar og settes
ikke under afstemning.

2. Med forbehold af artikel 151 kan formélet med et
andringsforslag vaere at @ndre en hvilken som helst del af en
tekst, og det kan ga ud pa at udelade, tilfgje eller endre ord
eller tal.

Ved tekst forstds i denne artikel og i artikel 151 den samlede ordlyd
af et forslag til beslutning/lovgivningsmessig beslutning eller
afgerelse eller af et kommissionsforslag.

3. Formanden fastsatter en frist for endringsforslag.

4. Et @ndringsforslag kan forelaegges under forhandlingen
enten af forslagsstilleren eller af et andet medlem, som denne
har udpeget som sin stedfortreeder.

5. Tages et endringsforslag tilbage af forslagsstilleren, er
dette bortfaldet, medmindre et andet medlem straks overtager
det.

6. Der kan ikke stemmes om @ndringsforslag, for de er trykt
og omdelt pd alle officielle sprog, medmindre Parlamentet
treeffer anden afgerelse. En sddan afgerelse kan ikke traeffes,
hvis mindst 37 af Parlamentets medlemmer gor indsigelse
imod det.

Artikel 139 finder tilsvarende anvendelse pa dette stykke.

Andringsforslag, der stilles mundtligt i udvalg, kan seettes under
afstemning, medmindre et medlem gor indsigelse.

Artikel 151
Formelle betingelser for behandling af andringsforslag
1. Et endringsforslag kan ikke behandles, hvis

a) dets indhold er den tekst, der foreslds andret, helt
uvedkommende

b) det har til formal at forkaste eller erstatte hele den tekst,
det vedrerer

¢) det har til formdl at eendre mere end en/et af de enkelte
artikler/stykker i den tekst, det vedrerer; denne bestem-
melse finder ikke anvendelse pa kompromissendringsfor-
slag eller pd @ndringsforslag, der har til formdl at
foretage identiske @ndringer af specifikke ord eller
udtryk i hele teksten

d) det viser sig, at ordlyden af det dokument, andrings-
forslaget henviser til, pd mindst et af de officielle sprog
ikke begrunder en endring; i sddanne tilfelde soger
formanden sammen med rette vedkommende at finde en
tilfredsstillende sproglig lasning
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2. Et @ndringsforslag bortfalder, hvis det er uforeneligt med
afgorelser vedrgrende samme tekst truffet pd et tidligere
tidspunkt under samme afstemning.

3. Formanden afggr, om @ndringsforslag kan behandles.

Formandens afgorelse om, hvorvidt endringsforslag kan behandles,
if- stk. 3, treffes ikke udelukkende pd grundlag af bestemmelserne i
stk. 1 og 2 i denne artikel, men pd grundlag af forretningsordenens
bestemmelser i almindelighed.

4. En politisk gruppe kan indgive et alternativt beslutnings-
forslag i forbindelse med et ikke-lovgivningsmaessigt beslut-
ningsforslag i en betenkning fra et udvalg.

[ sd fald ma den politiske gruppe ikke fremsatte aendrings-
forslag til det kompetente udvalgs beslutningsforslag. Den
politiske gruppes beslutningsforslag mé ikke veare leengere end
udvalgets beslutningsforslag. Parlamentet traffer afgorelse om
forslaget ved en enkelt afstemning uden endringsforslag.

Artikel 152
Afstemningsprocedure

1. Parlamentet anvender folgende rakkefolge ved afstem-
ning om betankninger:

a)  afstemning om eventuelle @ndringsforslag til det forslag,
det kompetente udvalgs beteenkning omhandler

b) afstemning om det samlede — eventuelt a@ndrede —
forslag

¢) afstemning om @ndringsforslagene til beslutningsforsla-
getfforslaget til lovgivningsmeessig beslutning

d) afstemning om beslutningsforslaget/forslaget til lovgiv-
ningsmaessig beslutning som helhed (endelig afstemning).

Parlamentet stemmer ikke om betenkningens
begrundelse.

2. Nedenstdende afstemningsprocedure anvendes ved
andenbehandling:

a) Er der ikke stillet forslag om at forkaste eller andre
Rédets felles holdning, betragtes den som godkendt af
Parlamentet, jf. artikel 67.

b) Der stemmes om forslag om forkastelse af Radets felles
holdning, for der stemmes om @ndringsforslag, jf. artikel
61, stk. 1.

¢)  Er der stillet flere @ndringsforslag, stemmes der om dem
i den i artikel 155 fastsatte reekkefolge.

d) Har Parlamentet stemt om forslag om at @ndre Ridets
falles holdning, kan der kun yderligere stemmes om den
feelles holdning som helhed i medfor af artikel 61, stk. 2.

3. Den i artikel 65 fastsatte procedure anvendes ved
tredjebehandling.

4. Ved afstemning om lovgivningsmaessige tekster og forslag
til ikke-lovgivningsmassige beslutninger stemmes der forst
om den dispositive del og derefter om henvisninger og
betragtninger. Andringsforslag bortfalder, hvis de er ufor-
enelige med en tidligere afstemning.

5. Ved afstemningen kan kun ordfgreren tage ordet for kort
at tilkendegive sit udvalgs stilling til de sendringsforslag, der
stemmes om.

Artikel 153
Stemmelighed

1. I tilfelde af stemmelighed ved en afstemning, jf. artikel
152, stk. 1, litra b) eller d), henvises teksten som helhed til
fornyet udvalgsbehandling. Dette gelder ogsd i forbindelse
med afstemninger, jf. artikel 3 og 7, og endelige afstemninger,
jf. artikel 177 og 188, idet sagen for si vidt angir de to
sidstnaevnte artikler dog henvises til fornyet behandling i
Formandskonferencen.

2. 1 tilfelde af stemmelighed ved afstemningen om en
dagsorden som helhed (artikel 132) eller en protokol som
helhed (artikel 172) eller ved en delt afstemning, jf. artikel 157,
anses teksten for vedtaget.

3. 1 alle andre tilfelde, bortset fra de artikler, hvor
kvalificeret flertal er pakreevet, bevirker stemmelighed, at
teksten eller forslaget anses for forkastet.

Artikel 154
Afstemningsgrundlag

1. Afstemningen afvikles pa grundlag af en indstilling fra det
korresponderende udvalg. Udvalget kan overdrage denne
opgave til sin formand eller ordferer.

2. Udvalget kan indstille, at der stemmes om alle eller visse
andringsforslag under ét, at de vedtages eller forkastes, eller at
de annulleres.

Det kan ogsd stille kompromisandringsforslag.

3. Indstiller udvalget, at der foretages afstemning under ét,
stemmes der om disse andringsforslag forst og under ét.

4. Stiller udvalget et kompromisendringsforslag, stemmes
der forst om dette.
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5. Er der anmodet om afstemning om et @ndringsforslag
ved navneoprdb, stemmes der om dette @ndringsforslag
sarskilt.

6. Afstemning under ét eller om et kompromisandringsfor-
slag udelukker delt afstemning.

Artikel 155

Afstemningsrakkefolge

1. Der stemmes om @ndringsforslagene, for der stemmes
om den tekst, de vedrarer.

2. Vedrerer to eller flere andringsforslag, som udelukker
hinanden, samme del af teksten, stemmes der forst om det
forslag, der afviger mest fra den oprindelige tekst. Vedtages
det, anses de andre &ndringsforslag for forkastet. Forkastes det
derimod, stemmes dernast om det andringsforslag, der nu
afviger mest, og sd fremdeles for hvert af de efterfolgende
andringsforslag. Hersker der tvivl om rekkefolgen, traffer
formanden afgerelse herom. Forkastes alle endringsforslag,
anses den oprindelige tekst for vedtaget, medmindre der er
anmodet om serskilt afstemning inden for den fastsatte frist.

3. Formanden kan sxtte den oprindelige tekst under
afstemning forst eller lade foretage afstemning om et
andringsforslag, som afviger mindre fra den oprindelige tekst,
for der stemmes om det andringsforslag, der afviger mest fra
denne tekst.

Opnir en af disse tekster flertal, bortfalder alle ovrige
andringsforslag til samme tekst.

4. Undtagelsesvis kan der efter forslag fra formanden
stemmes om andringsforslag, som er indgivet efter forhand-
lingens afslutning, hvis der er tale om kompromisendrings-
forslag, eller hvis der er tekniske problemer. Formanden skal
indhente Parlamentets samtykke til at satte sidanne sendrings-
forslag under afstemning.

Formanden afger, om cendringsforslag kan behandles, jf. artikel 151,
stk. 3. Indgives der efter forhandlingens afslutning et kompromiscen-
dringsforslag i henhold til stk. 4 ovenfor, vurderer formanden i hvert
enkelt tilfeelde, om det kan behandles, under hensyntagen til hvorvidt
det pageeldende endringsforslag reelt indeholder et kompromis.

Der kan opstilles folgende generelle kriterier for, om et kompromis-
cendringsforslag kan behandles:

—  Kompromisendringsforslag kan normalt ikke vedrore dele af
teksten, hvortil der ikke har veeret stillet endringsforslag inden
udlobet af fristen for cendringsforslag.

—  Kompromisendringsforslag stilles normalt af politiske grupper,
formeend eller ordforere for de berorte udvalg eller stillere af
andre cendringsforslag.

—  Kompromisendringsforslag indeberer normalt, at andre
eendringsforslag til samme punkt tages tilbage.

Det er alene formanden, som kan foresld, at kompromisendrings-
forslag behandles. Formanden skal indhente Parlamentets samtykke
til, at der stemmes om sddanne cendringsforslag, ved at sporge, om
nogen gor indsigelse imod, at der stemmes om et kompromisen-
dringsforslag. Er dette tilfeeldet, treeffer Parlamentet afgerelse med et
flertal af de afgivne stemmer.

5. Har det kompetente udvalg stillet en rackke sendringsfor-
slag til en tekst, som betenkningen omhandler, satter
formanden disse under afstemning under ét, medmindre en
politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer har anmodet om
seerskilt afstemning, eller der er stillet andre aendringsforslag til
samme tekst.

6. Formanden kan sxtte andre andringsforslag under
afstemning under ét, sifremt de supplerer hinanden. I sa fald
finder proceduren i stk. 5 anvendelse. Stillere af sidanne
@ndringsforslag kan foresld afstemning under ét, ndr deres
@ndringsforslag supplerer hinanden.

7. Efter vedtagelse eller forkastelse af et bestemt aendrings-
forslag kan formanden bestemme, at flere andre s&ndringsfor-
slag med lignende indhold eller mélsatning sattes under
afstemning under ét. Formanden kan forinden indhente
Parlamentets samtykke hertil.

En sddan raekke aendringsforslag kan vedrere forskellige dele af
den oprindelige tekst.

8. I tilfelde af to eller flere identiske @ndringsforslag fra
forskellige forslagsstillere, sattes disse under afstemning som
et enkelt andringsforslag.

Artikel 156

Udvalgsbehandling af aendringsforslag indgivet til
behandling pa plenarmedet

Er der til behandling pd plenarmedet indgivet mere end 50
@ndringsforslag til en betenkning, kan formanden efter at
have hert det kompetente udvalgs formand anmode udvalget
om at medes med henblik pé at behandle andringsforslagene.
Andringsforslag, som ikke mindst 1/10 af udvalgets med-
lemmer ved denne lejlighed stemmer for, sattes ikke under
afstemning pd plenarmedet.

Artikel 157

Delt afstemning

1. Indeholder den tekst, der skal stemmes om, flere
bestemmelser, eller refererer den til flere emner, eller kan
den deles i flere dele, der hver har deres egen logiske
betydning eller principielle vaerdi, kan en politisk gruppe eller
mindst 37 medlemmer anmode om afstemning om de enkelte
dele.
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2. Anmodningen skal fremsattes aftenen for afstemningen,
medmindre formanden fastsatter en anden frist. Formanden
treefter afgorelse om anmodningen.

Artikel 158
Stemmeret
Stemmeretten er personlig.
Medlemmerne stemmer enkeltvis og personligt.

Enhver overtreedelse af denne artikel anses for en grov forstyrrelse af
madet, jf. artikel 147, stk. 1, med de juridiske konsekvenser, som er
omhandlet i denne artikel.

Artikel 159
Afstemning

1. Parlamentet foretager normalt afstemning ved
hdndsoprakning.

2. Erklerer formanden udfaldet af afstemningen for tvivl-
somt, foretages elektronisk afstemning. Er det elektroniske
afstemningsanleeg i uorden, foretages afstemning ved, at
medlemmerne rejser sig fra deres pladser.

3. Resultatet af afstemningen registreres.
Artikel 160
Afstemning ved navneoprib

1. Ud over de i artikel 99, stk. 4, og artikel 100, stk. 5,
anforte tilfeelde stemmes der ved navneoprdb, hvis en politisk
gruppe eller mindst 37 medlemmer skriftligt anmoder herom
aftenen for afstemningen, medmindre formanden fastsatter en
anden frist.

2. Afstemning ved navneoprdb sker efter navnenes alfabe-
tiske orden og begynder med navnet pd et medlem, der findes
ved lodtrakning. Formanden kaldes sidst til afstemning.

Man stemmer ved hejt og tydeligt at sige »ja«, »nejec eller
»stemmer ikke«. Til vedtagelse eller forkastelse tages ved
beregning af afstemningsresultatet kun hensyn til de afgivne
»jac- eller »neje-stemmer. Afstemningsresultatet konstateres af
formanden, der bekendtger afstemningens udfald.

Afstemningens udfald indferes i madeprotokollen; medlem-
mernes navne anfores i alfabetisk orden efter politisk gruppe.
Det anferes desuden, hvordan hvert enkelt medlem har stemt.

Artikel 161
Elektronisk afstemning

1. Formanden kan til enhver tid bestemme, at de i artikel
159, 160 og 162 omhandlede afstemninger foretages ved
hjeelp af et elektronisk afstemningsanlag.

Er anvendelsen af det elektroniske afstemningsanlaeg ikke
mulig af tekniske grunde, finder afstemningen sted i

overensstemmelse med artikel 159, artikel 160, stk. 2, eller
artikel 162.

Den tekniske fremgangsmdde ved anvendelsen af anlegget
fastlaegges af Presidiet.

2. Ved elektronisk afstemning registreres kun det talmaessige
udfald af afstemningen.

Er der imidlertid anmodet om afstemning ved navneoprab, jf.
artikel 160, stk. 1, registreres afstemningsresultatet med navns
navnelse, og medlemmernes navne indferes i medeprotokol-
len i alfabetisk orden efter politisk gruppe.

3. Afstemning ved navneoprdb foretages i overensstemmelse
med artikel 160, stk. 2, hvis flertallet af de tilstedevaerende
medlemmer anmoder om det; det i stk. 1 i naervaerende artikel
omhandlede anlag kan anvendes til at konstatere, om denne
forudsatning er opfyldt.

Artikel 162
Hemmelig afstemning

1. Ved valg foretages hemmelig afstemning, dog med
forbehold af artikel 12, stk. 1, artikel 177, stk. 1, og artikel
182, stk. 2, andet afsnit.

Kun stemmesedler med navne pd medlemmer, der er opfort
som kandidater, kommer i betragtning ved beregning af
afstemningsresultatet.

2. Hemmelig afstemning kan ligeledes foretages, sdfremt
mindst 1/5 at Parlamentets medlemmer anmoder herom. En
sddan anmodning skal indgives, inden afstemningen
pabegyndes.

3. En anmodning om hemmelig afstemning har forrang for
en anmodning om afstemning ved navneoprab.

4. Optellingen af stemmerne ved hemmelig afstemning
foretages af mellem to og seks stemmetellere udtaget ved
lodtraekning blandt medlemmerne.

Ved afstemning i overensstemmelse med stk. 1 kan kandida-
terne ikke vaere stemmetellere.

Navnene pd de medlemmer, der har deltaget i en hemmelig
afstemning, optages i protokollen fra det mede, hvor afstemningen

har fundet sted.
Artikel 163
Stemmeforklaringer

1. Nér den almindelige forhandling er afsluttet, kan ethvert
medlem i forbindelse med den endelige afstemning afgive en
mundtlig stemmeforklaring af hejst ét minuts varighed eller
afgive en skriftlig erklering pd maksimalt 200 ord, der
optages i det fuldstendige forhandlingsreferat.

En politisk gruppe kan afgive en stemmeforklaring, der hajst
ma vare to minutter.
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Nér den forste stemmeforklaring er pdbegyndt, modtages der
ikke flere anmodninger om at afgive stemmeforklaring.

Stemmeforklaringer er tilladt i forbindelse med den endelige
afstemning om ethvert sporgsmal, der foreleegges for Parlamentet.
Udtrykket »endelig afstemning« betegner ikke afstemningstypen, men
betyder den sidste afstemning om et hvilket som helst punkt.

2. Stemmeforklaringer er ikke tilladt i forbindelse med
afstemninger om procedurespergsmal.

3. Er et kommissionsforslag eller en betenkning opfert pa
Parlamentets dagsorden i henhold til artikel 131, kan
medlemmerne afgive stemmeforklaring i medfer af stk. 1.

Savel mundtlige som skriftlige stemmeforklaringer skal have en
direkte forbindelse med den tekst, der stemmes om.

Artikel 164
Uoverensstemmelser vedrorende afstemningen

1. Formanden erklaerer hver enkelt afstemning for henholds-
vis pabegyndt og afsluttet.

2. Nér formanden har erkleeret en afstemning for pdbegyndt,
kan kun formanden selv fremkomme med indleg, indtil
afstemningen er erklaret for afsluttet.

3. Bemerkninger til forretningsordenen vedrerende en
given afstemnings gyldighed kan fremsattes, efter at for-
manden har erkleret afstemningen for afsluttet.

4. Efter at resultatet af en afstemning ved hdndsoprakning
er bekendtgjort, kan der fremsattes anmodning om en ekstra
kontrol af resultatet under anvendelse af det elektroniske
afstemningsanlag.

5. Formanden traffer afgerelse om gyldigheden af de
bekendtgjorte afstemningsresultater. Hans afgorelse kan ikke
anfagtes.

KAPITEL 5

INDLAG TIL PROCEDUREN

Artikel 165

Indlaeg til forretningsordenen

1. Forrang for andre indlaeg har anmodninger om indlaeg til
forretningsordenen med et af felgende forslag:

a) forslag om at afvise en sag af formelle grunde (artikel
167)

b) forslag om at henvise en sag til fornyet udvalgsbehand-
ling (artikel 168)

¢) forslag om at afslutte forhandlingen (artikel 169)

d) forslag om at udsette forhandlingen og afstemningen
(artikel 170)

e) forslag om at afbryde eller haeve medet (artikel 171).

Om sddanne forslag kan ud over forslagsstilleren kun én taler
for og én taler imod samt formanden eller ordfereren for det
kompetente udvalg fa ordet.

2. Taletiden er begranset til ét minut.

Artikel 166

Bemaerkninger til forretningsordenen

1. Et medlem kan fd ordet for at henlede formandens
opmarksomhed péd enhver tilsidesattelse af forretningsorde-
nen. Ved begyndelsen af indleegget skal medlemmet anfere,
hvilken artikel han mener er tilsidesat.

2. En bemeerkning til forretningsordenen har forrang for alle
andre indleg.

3. Taletiden er begranset til ét minut.

4. Vedrerende bemarkninger til forretningsordenen traeffer
formanden gjeblikkelig afgorelse i overensstemmelse med
forretningsordenen og meddeler denne afgarelse umiddelbart
efter bemaerkningen til forretningsordenen. Der stemmes ikke
herom.

5. Formanden kan undtagelsesvis erklere, at der vil blive
givet meddelelse om afgerelsen pé et senere tidspunkt, dog
ikke mere end 24 timer efter bemaerkningen til forretnings-
ordenen. Udskydelsen af afgerelsen medferer dog ikke
udsettelse af den igangvarende forhandling. Formanden kan
forelaegge sporgsmalet for det kompetente udvalg.
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Artikel 167
Afvisning af en sag af formelle grunde

1. Ved pabegyndelsen af forhandlingen om et bestemt punkt
pd dagsordenen kan der stilles forslag om at afvise den
pageldende sag af formelle grunde. Der stemmes straks om et
sddant forslag.

Det skal meddeles formanden senest 24 timer forinden, at der
vil blive stillet forslag om afvisning, og formanden underretter
straks Parlamentet herom.

2. Vedtages et forslag stillet i medfer af stk. 1, gér
Parlamentet straks over til naste punkt pd dagsordenen.

Artikel 168
Henvisning til fornyet udvalgsbehandling

1. En politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer kan ved
fastleggelsen af dagsordenen eller inden pdbegyndelsen af
forhandlingen anmode om henvisning til fornyet
udvalgsbehandling.

Det skal meddeles formanden senest 24 timer forinden, at der
vil blive stillet forslag om fornyet udvalgsbehandling, og
formanden underretter straks Parlamentet herom.

2. En politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer kan
endvidere anmode om henvisning til fornyet udvalgsbehand-
ling far eller under en afstemning. En sddan anmodning settes
straks under afstemning.

3. Anmodning herom kan kun fremsattes én gang under
hver af disse forskellige etaper i proceduren.

4. Henvisning til fornyet udvalgsbehandling stiller forhand-
lingen om det pagaldende punkt i bero.

5. Parlamentet kan fastsette en frist, inden for hvilken
udvalget skal fremkomme med sine konklusioner.

Artikel 169
Afslutning af forhandlingen

1. Inden talerlisten er udtemt, kan det efter forslag fra
formanden, en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer
vedtages at afslutte forhandlingen. Der stemmes straks herom.

2. Vedtages et sddant forslag, kan kun ét medlem fra hver af
de grupper, som endnu ikke har haft ordet under forhand-
lingen, fa ordet.

3. Efter indleeg i medfor af stk. 2 afsluttes forhandlingen, og
Parlamentet gér over til afstemning om den pagaldende sag,
medmindre der allerede er fastsat en bestemt afstemningstid.

4. Forkastes forslaget, kan det kun genfremsattes af
formanden under samme forhandling.

Artikel 170

Udsattelse af forhandlingen og afstemningen

1. Ved begyndelsen af forhandlingen om et bestemt punkt
pd dagsordenen kan en politisk gruppe eller mindst 37
medlemmer stille forslag om, at forhandlingen udseattes til et
narmere angivet tidspunkt. Der stemmes straks herom.

Det skal meddeles formanden senest 24 timer forinden, at der
vil blive stillet forslag om udsettelse af forhandlingen, og
formanden underretter straks Parlamentet herom.

2. Vedtages et sidant forslag, gir Parlamentet over til naste
punkt pé dagsordenen. Den udsatte forhandling genoptages pa
det angivne tidspunkt.

3. Forkastes forslaget, kan det ikke genfremsattes under
samme meadeperiode.

4. For eller under en afstemning kan en politisk gruppe eller
mindst 37 medlemmer stille forslag om at udsette afstem-
ningen. Der stemmes straks om et sddant forslag.

Vedtager Parlamentet at udsette en forhandling til en senere
madeperiode, skal det samtidig angive, pd hvilken madeperiodes
dagsorden den pdgeeldende forhandling skal opferes; dagsordenen for
denne madeperiode opstilles som scedvanlig i overensstemmelse ted
artikel 130 og 132.

Artikel 171

Afbrydelse eller haevelse af medet

Under en forhandling eller en afstemning kan medet afbrydes
eller haeves, hvis dette vedtages af Parlamentet efter forslag fra
formanden, en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer.
Der stemmes straks herom.
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KAPITEL 6
M@DEREFERATER

Artikel 172
Protokol

1. En protokol fra hvert mede, der indeholder Parlamentets
afgorelser og navnene pa talerne, omdeles mindst en halv time
for begyndelsen af eftermiddagsdelen af det folgende made.

Som afgerelser betragtes i forbindelse med lovgivningsproceduren
ogsd alle endringsforslag, som Parlamentet har vedtaget, selv om det
pageeldende kommissionsforslag eller Radets felles holdning i sidste
ende er blevet forkastet, jf. henholdsvis artikel 52, stk. 1, og artikel
61, stk. 3.

Tekster, som Parlamentet har vedtaget, omdeles serskilt. Nér
Parlamentet vedtager @ndringer til en lovgivningsmaessig
tekst, offentliggeres denne tekst i konsolideret form.

2. Ved begyndelsen af eftermiddagsdelen af hvert mede
foreleegger formanden protokollen fra det foregdende mede
for Parlamentet til godkendelse.

3. Gores der indsigelse mod medeprotokollen, bestemmer
Parlamentet, hvorvidt foresldede endringer skal tages i
betragtning. Et medlem kan ikke fi ordet til protokollen i
mere end ét minut.

4. Protokollen underskrives af formanden og generalsekre-
taeren og opbevares i Parlamentets arkiv. Inden for en maned
offentliggares protokollen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 173
Fuldstendigt forhandlingsreferat

1. For hvert mede udarbejdes et fuldsteendigt forhandlings-
referat pa de officielle sprog.

2. Talerne skal tilbagelevere udskriften af deres taler til
sekretariatet senest dagen efter, at de har modtaget den.

3. Det fuldsteendige forhandlingsreferat offentliggores som
tilleeg til Den Europeiske Unions Tidende.

AFSNIT VII
UDVALG OG DELEGATIONER

KAPITEL 1

UDVALG — NEDSA£TTELSE OG SAGSOMRADER

Artikel 174

Nedszttelse af stiende udvalg

Efter forslag fra Formandskonferencen nedsatter Parlamentet
stdende udvalg, hvis sagsomrader fastsettes i et bilag til
forretningsordenen (). Valg af medlemmer til disse udvalg
finder sted under den forste medeperiode efter nyvalg til
Parlamentet og igen efter 2 1/2 &rs forlab.

De staende udvalgs sagsomrdder kan fastsettes pd et andet tidspunkt
end nedscettelsen.

()  Se bilag VL.

Artikel 175

Nedszttelse af midlertidige udvalg

Efter forslag fra Formandskonferencen kan Parlamentet til
enhver tid nedsette midlertidige udvalg, hvis sagsomrdder,
sammensetning og funktionsperiode fastsattes i forbindelse
med afgorelsen om nedsattelsen; funktionsperioden kan hejst
vare 12 méneder, medmindre Parlamentet ved periodens
udleb forlenger den.
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Da midlertidige udvalgs sagsomrdder, sammenscetning og funk-
tionsperiode fastscettes i forbindelse med afgorelsen om nedseettelsen,
kan Parlamentet ikke senere begrense eller udvide deres sagsomrdder.

Artikel 176
Undersogelsesudvalg

1. Parlamentet kan efter anmodning fra 1/4 af sine
medlemmer nedsette et undersegelsesudvalg til at undersege
pastande om overtraedelser af Det Europaiske Fellesskabs
retsakter eller om fejl eller forsemmelser i forbindelse med
gennemforelsen af fallesskabsretten, hvad enten disse skulle
vare begdet af en fellesskabsinstitution eller et fallesskabs-
organ, af en offentlig myndighed i en medlemsstat eller af
personer, som i henhold til fellesskabsretten er bemyndiget til
at anvende denne.

Afgorelsen om nedsettelse af et undersegelsesudvalg offent-
liggares inden for en méned i Den Europeiske Unions Tidende.
Parlamentet treeffer endvidere alle nedvendige foranstaltninger
for i videst muligt omfang at udbrede kendskabet til denne
afgarelse.

2. For forhandlingerne i et undersegelsesudvalg gaelder
bestemmelserne vedrarende udvalg i denne forretningsorden,
med forbehold af de sarlige bestemmelser i denne artikel og
Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens afgerelse af
95/167 [EF, Euratom, EKSF 19. april 1995 om de nearmere
vilkdr for udevelse af Europa-Parlamentets undersagelsesbe-
fojelse, som er vedfajet denne forretningsorden som bilag (1°).

3. Anmodningen om nedsettelse af et undersogelsesudvalg
skal indeholde en precis angivelse af undersagelsens formal
samt en fyldestgarende begrundelse. Parlamentet afgor efter
forslag fra Formandskonferencen, om der skal nedsattes et
udvalg, og i givet fald hvordan det skal sammenseattes, i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 177.

4. Et undersogelsesudvalg afslutter sit arbejde med forelaeg-
gelse af en beretning inden for en frist pd hgjst tolv méneder.
Parlamentet kan to gange vedtage at forlenge denne frist med
3 maneder.

Kun ordinere medlemmer eller i disses fravaer de faste
stedfortraedere har stemmeret.

5. Undersogelsesudvalget valger en formand, to nestfor-
mand og én eller flere ordfarere. Udvalget kan endvidere give
sine medlemmer hverv og serlige opgaver eller uddelegere
befgjelser til dem. De pigaldende medlemmer afleegger en
detaljeret beretning.

Mellem mederne udeves udvalgets befajelser, i hastesager eller
ndr det er ngdvendigt, af dets formandskab med forbehold af
godkendelse pa forste efterfalgende made.

6. Er et undersogelsesudvalg af den opfattelse, at en af dets
rettigheder er blevet tilsidesat, fremsatter det forslag for
Parlamentets formand om at traeffe de fornedne
foranstaltninger.

(') Se bilag VIIL

7. Undersogelsesudvalget kan rette henvendelse til de
institutioner eller personer, der er navnt i artikel 3 i den i
stk. 2 omhandlede afggrelse med henblik pa at foretage en
hering eller fd udleveret dokumenter.

Feellesskabets institutioner og organer atholder befordrings- og
opholdsudgifterne for deres medlemmer og tjenestemeend.
Befordrings- og opholdsudgifterne for andre, der afgiver
vidneforklaring for et undersogelsesudvalg, godtgeres af
Parlamentet efter de galdende regler for hering af eksperter.

Enhver, der vidner for et undersogelsesudvalg, kan pdberdbe
sig de rettigheder, vedkommende ville have som vidne ved en
retsinstans i sit hjemland. Der skal informeres om disse
rettigheder, for der afgives vidneforklaring.

Med hensyn til brugen af sprog anvender undersagelsesud-
valget bestemmelserne i artikel 138. Dog kan udvalgets
formandskab:

— begranse tolkningen til de officielle sprog, der er
repraesenteret, hvis dette anses for hensigtsmessigt af
fortrolighedshensyn

— Dbeslutte, om indhentede dokumenter skal oversaettes,
sdledes at udvalget kan fungere hurtigt og effektivt, og
sdledes at eventuelle krav om hemmeligholdelse og
fortrolighed overholdes.

8. Formanden for undersogelsesudvalget sarger i forstdelse
med formandskabet for, at eventuelle krav om hemme-
ligholdelse og fortrolighed overholdes og underretter rettidigt
medlemmerne herom.

Han indskerper ligeledes udtrykkeligt bestemmelserne i
artikel 2, stk. 2, i ovennavnte afgarelse. Bestemmelserne i
del A i bilag VII til denne forretningsorden finder anvendelse.

9. Ved behandlingen af dokumenter, der er fremsendt under
den forudsetning, at de behandles fortroligt eller som
hemmelige, traffes tekniske foranstaltninger, som sikrer, at
kun de medlemmer, der beskzftiger sig med den pagaldende
sag, har personlig adgang til dokumenterne. De pagaldende
medlemmer afgiver en hejtidelig erkleering om, at de forpligter
sig til ikke at give nogen anden person adgang til hemmelige
eller fortrolige oplysninger, jf. denne artikel, og til udeluk-
kende at gore brug af dem med henblik pd udarbejdelsen af
deres beretning til undersogelsesudvalget. Maderne afholdes i
lokaler, der er sdledes udstyrede, at det ikke er muligt for
personer uden adgang at lytte med.

10.  Ved arbejdets afslutning aflaegger undersegelsesudvalget
en beretning til Parlamentet om resultatet af sit arbejde, som
skal indeholde eventuelle mindretalsudtalelser, jf. artikel 48.
Beretningen offentliggares.

Efter anmodning fra undersogelsesudvalget afholder Parla-
mentet en forhandling om denne beretning i den made-
periode, der folger efter forelaeggelsen af beretningen.
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Udvalget kan ligeledes foreleegge Parlamentet et udkast til
henstilling til institutioner eller organer inden for De
Europaiske Fallesskaber eller medlemsstaterne.

11. Parlamentets formand palagger det kompetente udvalg,
jf. bilag VI, at overvige opfelgningen af undersegelsesud-
valgets resultater og eventuelt aflaegge beretning herom. Han
treeffer alle andre foranstaltninger, som han finder hensigts-
massige med henblik pa den konkrete gennemforelse af
undersogelsens konklusioner.

Der kan kun stilles eendringsforslag til Formandskonferencens forslag
om sammenscetningen af et undersogelsesudvalg (stk. 3), jf. artikel
177, stk. 2.

Undersogelsens formdl som defineret af 1/4 af Parlamentets
medlemmer (stk. 3) samt den i stk. 4 fastsatte frist kan der ikke
stilles endringsforslag til.

Artikel 177
Udvalgenes sammensztning

1. Valg af udvalgsmedlemmer og medlemmer af undersagel-
sesudvalg sker efter indstilling fra de politiske grupper og
lesgengerne. Formandskonferencen forelaegger forslag for
Parlamentet. Udvalgenes sammensatning afspejler sa vidt
muligt Parlamentets sammensetning.

Uanset om et medlem cendrer sit politiske gruppetilharsforhold,
bevarer den pageeldende i den resterende del af sin funktionsperiode
pd 2 1/2 dr sit medlemskab af udvalgene. Bevirker imidlertid et
medlems endrede gruppetilhorsforhold, at der sker en endring i den
rimelige representation af de forskellige politiske retninger i et
udvalg, skal Formandskonferencen efter den i stk. 1, andet punktum,
omhandlede procedure forelegge nye forslag om dette udvalgs
sammensetning, idet det pageeldende medlems individuelle rettighe-
der i denne sammenhceng md sikres.

2. Andringsforslag til Formandskonferencens forslag kan
kun behandles, hvis de er stillet af mindst 37 medlemmer.
Parlamentet traeffer afgorelse herom ved hemmelig
afstemning.

3. Medlemmer, der er foresliet af Formandskonferencen,
eventuelt efter eendring af forslaget i medfer af stk. 2, anses for
valgt.

4. Undlader en politisk gruppe at indstille kandidater til et
undersogelsesudvalg, jf. stk. 1, inden for en af Formandskon-
ferencen fastsat frist, foreleegger denne i sit forslag til
Parlamentet kun de kandidater, der var indstillet inden fristens

udleb.

5. Udtraeder et udvalgsmedlem, kan et nyt medlem indsattes
ved en forelobig afgerelse truffet af Formandskonferencen
med den pagaldendes samtykke og efter bestemmelserne i stk.

6. Disse @ndringer forelaegges Parlamentet til godkendelse
pa det umiddelbart efterfolgende made.

Artikel 178
Stedfortraedere

1. De politiske grupper og lasgangerne kan for hvert udvalg
udpege et antal faste stedfortraedere svarende til det antal
ordinere medlemmer, som reprasenterer de enkelte grupper
og losgengerne i udvalget. Parlamentets formand underrettes
herom. Sédanne faste stedfortraedere har ret til at deltage i og
tale pd udvalgets moder samt, sifremt det ordinaere medlem
ikke er til stede, at deltage i afstemninger.

2. Er et ordinert medlem ikke til stede, og er der ikke valgt
faste stedfortraedere, eller er disse ikke til stede, kan det
ordinare udvalgsmedlem velge et andet medlem af samme
politiske gruppe til at reprasentere sig ved mederne og
stemme pa sine vegne. Udvalgets formand underrettes om
navnet pa denne stedfortraeder, inden afstemningen indledes.

Stk. 2 finder tilsvarende anvendelse pd losgeengerne.

Den forudgdende underretning, der er omhandlet i stk. 2, sidste
punktum, skal gives inden droftelsens afslutning eller inden
pabegyndelsen af afstemningen om det eller de punkter, for hvilket
eller hvilke det ordinere medlem lader sig repreesentere ved
stedfortreeder.

Disse bestemmelser omfatter to elementer, der klart fremgdr af
teksten:

—  En politisk gruppe kan ikke have flere faste stedfortreedere, end
den har ordingere medlemmer i et udvalg.

—  Kun de politiske grupper kan udpege faste stedfortreedere; de
skal blot underrette Parlamentets formand herom.

Konklusion:

—  Status som fast stedfortreder forudscetter tilhorsforhold til en
bestemt politisk gruppe.

—  Skifter et medlem politisk gruppe, kan han ikke bevare det
mandat som fast stedfortreeder, han havde i sin oprindelige

gruppe.

—  /Endres antallet af de ordinere medlemmer, som en politisk
gruppe rader over i et udvalg, endres antallet af faste
stedfortreedere tilsvarende.

—  Et udvalgsmedlem kan under ingen omstendigheder veere
stedfortreeder for et medlem, der tilhorer en anden politisk

gruppe.
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Artikel 179

Udvalgenes opgaver

1. Stdende udvalg har til opgave at behandle de spargsmal,
som henvises til dem af Parlamentet, eller som i en medefri
periode henvises til dem af formanden pd Formandskonferen-
cens vegne. Midlertidige udvalgs og undersggelsesudvalgs
opgaver fastszttes i forbindelse med deres nedszttelse; de kan
ikke afgive udtalelser til andre udvalg.

(If- fortolkningen til artikel 175).

2. Erkleerer et stiende udvalg sig inkompetent til at behandle
en sag, eller opstir der en kompetencestrid mellem to eller
flere stdende udvalg, henvises kompetencesporgsmalet til
Formandskonferencen inden fire arbejdsuger efter meddelel-
sen pd plenarmadet om henvisningen til udvalg. Udvalgsfor-
mandskonferencen underrettes herom og kan rette en
henstilling til Formandskonferencen. Formandskonferencen
treeffer afgorelse senest seks arbejdsuger efter, at den har faet
sporgsmalet forelagt. I modsat fald opferes sporgsmalet pd
dagsordenen for den folgende madeperiode.

3. Henherer en sag under flere stdende udvalgs sagsomrader,
udpeges et udvalg som korresponderende udvalg og de andre
som rddgivende udvalg.

En sag mé imidlertid ikke samtidig foreleegges for flere end tre
udvalg, medmindre det i begrundede tilfelde vedtages efter
fremgangsmdden i stk. 1 at fravige denne regel.

4. To eller flere udvalg eller underudvalg kan i fellesskab
behandle spargsmal, som falder ind under deres sagsomrader,
uden dog at kunne treffe afgorelse.

5. Med Praesidiets samtykke kan ethvert udvalg palaegge ét
eller flere af sine medlemmer at foretage en undersegelses-
eller informationsrejse.

Artikel 180

Valgs provelse

Det palagges et af de udvalg, der nedsattes i henhold til denne
forretningsorden, at foretage valgs provelse og forberede
afgarelserne i forbindelse med indsigelse mod valg.

Artikel 181

Underudvalg

1. Efter forudgdende tilladelse fra Formandskonferencen kan
ethvert stdende eller midlertidigt udvalg, hvis arbejdet kreever
det, nedsatte ét eller flere underudvalg og bestemme disses
sammensztning, jf. artikel 177, og deres sagsomrdde. Under-
udvalgene afgiver beretning til det udvalg, som har nedsat
dem.

2. Den fremgangsmade, der anvendes for udvalgene, gaelder
ogséd for underudvalgene.

3. Stedfortreedere har adgang til underudvalgene pd samme
betingelser som til udvalgene.

4. Gennemforelsen af disse bestemmelser skal sikre afhan-
gighedsforholdet mellem et underudvalg og det udvalg, som
har nedsat det. Alle ordinzre medlemmer af et underudvalg
valges derfor blandt medlemmerne af det overordnede udvalg.

Artikel 182

Formandskab

1. P4 det forste udvalgsmede, efter at valg af udvalgs-
medlemmer har fundet sted, jf. artikel 177, vaelger udvalget en
formand og derpd ved serskilte valgrunder en, to eller tre
naestformeend, som udger udvalgets formandskab.

2. Svarer antallet af kandidater til antallet af ledige pladser,
kan valget ske med akklamation.

Er dette ikke tilfeldet, eller anmoder 1/6 af udvalgsmedlem-
merne herom, sker valget ved hemmelig afstemning.

Er der kun én kandidat, er denne valgt, hvis han opnar absolut
flertal af de afgivne stemmer; kun stemmer for og imod
medregnes.

Er der flere kandidater i forste valgrunde, er den kandidat
valgt, som opndr absolut flertal af de afgivne stemmer, jf.
foregdende afsnit. I anden valgrunde er den kandidat valgt,
som opndr flest stemmer. Ved stemmelighed er den aldste
kandidat valgt.

Til en eventuel anden valgrunde kan der indstilles nye
kandidater.
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KAPITEL 2

UDVALG — FUNKTIONSMADE

Artikel 183

Udvalgsmeder

1. Udvalgene samles efter indkaldelse fra deres formand eller
pa foranledning af Parlamentets formand.

2. Kommissionen og Ridet kan deltage i udvalgsmeder efter
indbydelse fra formanden for det pageldende udvalg pé dettes
vegne.

Andre personer kan efter serlig vedtagelse i udvalget indbydes
til med taleret at deltage i et mode.

Analogt overlades det til det enkelte udvalg at treffe afgorelse
vedrorende medlemmers personlige medarbejderes tilstedeveerelse
under udvalgsmader.

Med forbehold af tilladelse fra Preesidiet kan et korresponderende
udvalg arrangere en eksperthoring, sifremt det finder en sidan
hering nedvendig af hensyn til arbejdet i forbindelse med et bestemt
sporgsmal.

De radgivende udvalg kan deltage i horingen, hvis de onsker det.

3. Med forbehold af artikel 46, stk. 6, kan medlemmer af
Parlamentet, hvis det pigeldende udvalg ikke bestemmer
andet, overvaere meder i de udvalg, de ikke er medlemmer af,
men ikke deltage i forhandlingerne.

Disse medlemmer kan dog af udvalgene bemyndiges til at
deltage med rddgivende funktion i udvalgenes arbejde.

Artikel 184

Udvalgsprotokoller

Protokollen fra hvert udvalgsmede omdeles til alle udvalgs-
medlemmerne og forelagges for udvalget til godkendelse pa
det folgende made.

Artikel 185

Afstemninger i udvalgene

1. Ethvert medlem kan indgive aeendringsforslag med henblik
pa behandling i udvalg.

2. Et udvalg er beslutningsdygtigt, ndr 1/4 af dets medlem-
mer faktisk er til stede. Hvis 1/6 af udvalgets medlemmer for
en afstemnings begyndelse kraver det, er afstemningen dog
kun gyldig, hvis et flertal af udvalgets medlemmer deltager i
afstemningen.

3. Afstemninger i udvalgene sker ved héandsoprakning,
medmindre 1/4 af udvalgets medlemmer kraver afstemning
ved navneoprab. I sd fald foretages afstemning i overens-
stemmelse med artikel 160, stk. 2.

4. Udvalgets formand deltager i forhandlinger og afstem-
ninger, men uden at hans stemme er udslaggivende.

5. P4 baggrund af de indgivne sendringsforslag kan udvalget
i stedet for at stemme om endringsforslagene anmode
ordfereren om at foreleegge et nyt udkast, hvori der tages
hensyn til sd mange af dem som muligt. I sa fald fastsaettes en
ny frist for endringsforslag til dette udkast.

Artikel 186

Bestemmelser vedrerende plenarmodet, der finder
anvendelse pa udvalg

Artikel 11, 12, 13, 16, 17, 140, 141, artikel 143, stk. 1, artikel
146, 148, 150-153, 155, artikel 157, stk. 1, artikel 158, 159,
161, 162, 164-167, 170 og 171 finder tilsvarende anvendelse
pa udvalgsmader.

Artikel 187

Spergetid i udvalgene

Der kan aftholdes sporgetid i udvalgene, hvis et udvalg treeffer
afgarelse herom. Det enkelte udvalg fastsatter sine egne regler
for gennemforelse af spargetiden.
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KAPITEL 3

INTERPARLAMENTARISKE DELEGATIONER

Artikel 188

Nedsattelse af interparlamentariske delegationer og
disses opgaver

1. Efter forslag fra Formandskonferencen nedsatter Parla-
mentet stiende interparlamentariske delegationer. Parlamentet
fastlegger delegationernes karakter og fastsatter medlems-
tallet pa grundlag af deres opgaver. Valg af delegationernes
medlemmer finder sted under den forste eller anden mede-
periode efter nyvalg til Parlamentet for hele valgperioden.

2. Valg af delegationernes medlemmer sker efter indstilling
til Formandskonferencen fra de politiske grupper og lasgen-
gerne. Formandskonferencen forelaeegger Parlamentet forslag,
hvori der sd vidt muligt tages hensyn til en rimelig
reprasentation af medlemsstater og politiske retninger. Artikel
177, stk. 2, 3, 5 og 6, finder anvendelse.

3. Konstitueringen af delegationernes formandskaber sker
efter den procedure, der er fastlagt for de stiende udvalg, jf.
artikel 182.

4. De enkelte delegationers almindelige befgjelser fastsattes
af Parlamentet. Parlamentet kan til enhver tid vedtage
udvidelser eller indskreenkninger af disse befgjelser.

5. Gennemforelsesbestemmelserne for delegationernes virk-
somhed vedtages af Formandskonferencen efter forslag fra
Delegationsformandskonferencen.

6. Delegationsformanden aflegger beretning om delegatio-
nens virksomhed til det udvalg, der er kompetent med hensyn
til udenrigs- og sikkerhedsanliggender.

Artikel 189

Samarbejde med Europaridets Parlamentariske
Forsamling

1. Parlamentets organer og forst og fremmest dets udvalg
samarbejder med de tilsvarende organer i Europarddets

Parlamentariske Forsamling pd omrider af felles interesse
for at gere arbejdet mere effektivt og undgd dobbeltarbejde.

2. Formandskonferencen fastleegger i forstdelse med de
kompetente myndigheder i Europarddets Parlamentariske
Forsamling retningslinjer for gennemferelsen af disse
bestemmelser.

Artikel 190

Blandede parlamentariske udvalg

1. Europa-Parlamentet kan sammen med parlamenterne i
stater, der er associeret med Det Europaiske Fellesskab, eller
stater, med hvilke der er indledt tiltreedelsesforhandlinger,
nedsatte blandede parlamentariske udvalg.

Disse udvalg kan rette henstillinger til de deltagende
parlamenter. Sddanne henstillinger henvises for Europa-
Parlamentets vedkommende til det kompetente udvalg, der
udarbejder forslag til den videre behandling heraf.

2. De blandede parlamentariske udvalgs almindelige befe-
jelser fastsattes af Europa-Parlamentet og i selve aftalerne med
det pageldende tredjeland.

3. For de blandede parlamentariske udvalgs virksomhed
gelder sarlige regler, som er fastsat i de konkrete aftaler. Disse
regler er baseret pd princippet om paritet mellem Europa-
Parlamentets delegation og delegationen fra det pagaldende
parlament.

4. De blandede parlamentariske udvalg vedtager selv deres
forretningsorden og foreleegger den for Europa-Parlamentets
Praesidium og det pdgeldende parlaments prasidium til
godkendelse.

5. Valg af medlemmerne af Europa-Parlamentets delegati-
oner til de blandede parlamentariske udvalg og konstitue-
ringen af disse delegationers formandskaber sker efter den
procedure, der er fastlagt for de interparlamentariske
delegationer.
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AFSNIT VIII
ANDRAGENDER

Artikel 191

Retten til at indgive andragender

1. Enhver borger i Den Europziske Union samt enhver
fysisk eller juridisk person med bopal eller hjemsted i en
medlemsstat er berettiget til pa egen hédnd eller i samvirke med
andre borgere eller personer at indgive andragender til
Parlamentet om forhold, der henherer under omrader, som
Den Europziske Union beskaftiger sig med, og som vedrerer
den pégeldende direkte.

2. Andragender til Parlamentet skal vaere forsynet med navn,
nationalitet og bopzl for hver af andragerne.

3. Andragender skal vare affattet pd et af Unionens officielle
sprog.

Andragender, der er affattet pd et andet sprog, behandles kun,
hvis andrageren har vedlagt en oversattelse eller et resume pd
et af Unionens officielle sprog. Oversettelsen eller resumeet
danner grundlag for Parlamentets arbejde. Parlamentets brev-
veksling med andrageren sker pé det officielle sprog, som
oversettelsen eller resumeet er affattet pd.

4. De andragender, som opfylder de i stk. 2 fastsatte
betingelser, optages i et register i den rakkefelge, hvori de
er indgdet; er disse betingelser ikke opfyldt, henlegges
andragenderne. Henlaeggelsen begrundes over for andrageren.

5. De andragender, der er optaget i registeret, henvises af
formanden til det kompetente udvalg, der undersager, om de
henhgrer under Unionens virksomhedsomrade.

6. Erklerer udvalget, at et andragende ikke opfylder
betingelserne for behandling, henlegges det. Henleggelsen
begrundes over for andrageren.

7. Det kompetente udvalg kan i sa fald foresld andrageren at
henvende sig til den kompetente nationale myndighed eller
unionsmyndighed.

8. Medmindre andrageren anmoder om, at andragendet
behandles fortroligt, opferes det i et offentligt register.

9. Udvalget kan, hvis det finder det hensigtsmassigt, henvise
behandlingen af et andragende til ombudsmanden.

10. Andragender til Parlamentet fra fysiske eller juridiske
personer, som hverken er borgere i Den Europziske Union
eller har bopzl eller hjemsted i en medlemsstat, optages i et

seerskilt register. En gang om méneden sender formanden en
liste over de andragender, der er modtaget i den forlebne
maned, med oplysning om emne, til det kompetente udvalg,
der kan anmode om at fa tilsendt de andragender, som det
skenner giver tilstraekkelig grund til behandling.

Artikel 192

Behandling af andragender

1. Det kompetente udvalg kan vedtage at udarbejde
beteenkning om eller pd anden mdide tage stilling til de
andragender, som det har erkleret i overensstemmelse med
betingelserne for behandling.

Udvalget kan, navnlig ved andragender, der gir ud pd at andre
galdende ret, indhente udtalelse fra et andet udvalg, jf. artikel
46.

2. Der oprettes et elektronisk register, hvori borgerne kan
tilslutte sig andrageren, idet de swtter deres elektroniske
underskrift pd andragender, der er antaget til behandling og
opfart i registeret.

3. I forbindelse med behandlingen af andragender eller for at
orientere sig om de faktiske forhold kan udvalget here
andragerne, foranstalte almindelige heringer eller lade med-
lemmer foretage rejser for pd stedet at orientere sig om de

faktiske forhold.

4. Til forberedelse af sin udtalelse kan udvalget anmode
Kommissionen om at forelaegge dokumenter, meddele oplys-
ninger og give adgang til sine tjenester.

5. Udvalget kan forelegge Parlamentet beslutningsforslag
om de andragender, det har behandlet.

Udvalget kan desuden anmode om, at Parlamentets formand
fremsender dets udtalelser til Kommissionen eller Radet.

6. Udvalget underretter hvert halve dr Parlamentet om
resultatet af sit arbejde.

Specielt underretter udvalget Parlamentet om de foranstalt-
ninger, som Radet eller Kommissionen har truffet med hensyn
til de andragender, Parlamentet har fremsendt til dem.

7. Andragerne underrettes af Parlamentets formand om de
afgarelser, der er truffet med hensyn til deres andragender, og
om begrundelsen herfor.
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Artikel 193
Bekendtgorelse af andragender

1. De andragender, der optages i det i artikel 191, stk. 4,
omhandlede register, samt de vigtigste proceduremessige
afgarelser i forbindelse med behandlingen af de pagaldende
andragender bekendtgeres pé et plenarmede. Disse meddelel-
ser optages i medeprotokollen.

2. Titlen pd og sammendraget af de i registeret optagne
andragender samt de udtalelser, der er fremsendt i forbindelse
med behandlingen af andragendet, gores sammen med de
vigtigste afgarelser offentligt tilgaengelige i en database, for sa
vidt andrageren er indforstdet hermed. Andragender, der
behandles fortroligt, opbevares i Parlamentets arkiv, hvor de er
tilgaengelige for alle medlemmer.

AFSNIT IX
OMBUDSMANDEN

Artikel 194

Udnavnelse af ombudsmanden

1. Straks efter valget af formand ved begyndelsen af hver
valgperiode eller i de i stk. 8 omhandlede tilfeelde indkalder
formanden ansegninger til hvervet som ombudsmand og
fastsaetter fristen for indgivelsen af disse. Indkaldelsen
offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidende.

2. Ansegningerne skal indgives med stette fra mindst 37
medlemmer af Parlamentet fra mindst 2 medlemsstater.

Et medlem kan kun stette én anseger.

Ansegningerne skal indeholde al nedvendig dokumentation,
for at det med sikkerhed kan godtgeres, at ansggeren opfylder
betingelserne i ombudsmandens statut.

3. Ansegningerne forelaegges for det kompetente udvalg, der
kan indkalde ansegerne til samtale.

Alle medlemmer af Parlamentet har adgang til disse heringer.

4. En alfabetisk liste over de kandidater, der opfylder
betingelserne, forelegges herefter for Parlamentet til
afstemning.

5. Afstemningen er hemmelig. Til valg kreaeves et flertal af de
afgivne stemmer.

Er ingen af kandidaterne valgt efter de forste to valgrunder,
kan kun de to kandidater, der ved anden valgrunde har opnéet
det storste antal stemmer, fortsatte.

[ alle tilfeelde af stemmelighed er det den aldste kandidat, der
tages i betragtning.

6. For afstemningen pdbegyndes, forvisser formanden sig
om, at mindst halvdelen af Parlamentets medlemmer er til
stede.

7. Den nyudnavnte ombudsmand opfordres straks til at
aflaegge ed for Domstolen.

8. Ombudsmanden udever sit hverv, indtil dette overtages af
hans efterfolger, medmindre han opherer pd grund af

dedsfald eller afskedigelse.

Artikel 195

Ombudsmandens virke

1. Afgorelsen vedrerende ombudsmandens statut og de
almindelige betingelser for udavelsen af hans hverv samt de
gennemforelsesbestemmelser, som Ombudsmanden vedtager,
vedfajes til orientering som bilag til forretningsordenen (V).

2. Ombudsmanden informerer Parlamentet om de fejl eller
forsammelser, han konstaterer, jf. artikel 3, stk. 6 og 7, i
ovennavnte afgorelse. Det kompetente udvalg kan afgive
beteenkning herom. Endvidere foreleegger han i overens-
stemmelse med artikel 3, stk. 8, i ovennazvnte afgorelse ved
slutningen af hver session Parlamentet en beretning om
resultatet af sine undersogelser. Det kompetente udvalg
udarbejder herom en betenkning, der foreleegges Parlamentet
til forhandling.

3. Herudover kan ombudsmanden informere det kompe-
tente udvalg, ndr dette anmoder herom, eller pé eget initiativ
anmode om at blive hert af det kompetente udvalg.

() Se bilag X.
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Artikel 196
Afskedigelse af ombudsmanden

1. 1/10 af Parlamentets medlemmer kan anmode om, at
ombudsmanden afskediges, hvis han ikke leengere opfylder de
nedvendige betingelser for at udgve sit hverv, eller hvis han
har begdet en alvorlig forseelse.

2. Anmodningen forelegges ombudsmanden og det kom-
petente udvalg. Tilkendegiver et flertal af udvalgets medlem-
mer, at de anser anmodningen for begrundet, afgiver udvalget
beteenkning til Parlamentet. Ombudsmanden heres forud for
afstemningen om betenkningen, sifremt han anmoder

herom. Parlamentet treffer efter forhandling afgerelse ved
hemmelig afstemning.

3. For afstemningen pdbegyndes, forvisser formanden sig
om, at mindst halvdelen af Parlamentets medlemmer er til
stede.

4. Vedtager Parlamentet, at ombudsmanden ber afskediges,
og undlader denne selv at tage konsekvenserne heraf, indgiver
formanden senest under den forste medeperiode efter
vedtagelsen en begeering til Domstolen om straks at afskedige
ombudsmanden.

Proceduren indstilles, hvis ombudsmanden fratreeder pa eget
initiativ.

AFSNIT X

PARLAMENTETS GENERALSEKRETARIAT

Artikel 197
Generalsekretariat

1. Parlamentet bistds af en generalsekretér, der udnavnes af
Praesidiet.

Generalsekreteeren afgiver over for Prasidiet en hejtidelig
forsikring om, at han vil udgve sine funktioner fuldsteendig
upartisk og samvittighedsfuldt.

2. Parlamentets generalsekreteer leder sekretariatet, hvis
sammensetning og organisation fastsattes af Praesidiet.

3. Presidiet fastsetter Generalsekretariatets stillingsforteg-
nelse og regulativerne for tjenestemands og @vrige ansattes
administrative og finansielle stilling.

Prasidiet fastseetter ogsd de kategorier af tjenestemand og
ovrige ansatte, for hvilke artikel 12-14 i protokollen
vedrerende De Europziske Fallesskabers privilegier og
immuniteter helt eller delvis er galdende.

Parlamentets formand sender de nedvendige meddelelser til
Den Europeiske Unions kompetente institutioner.

AFSNIT XI
BEFOQJELSER MED HENSYN TIL POLITISKE PARTIER PA EUROPAISK PLAN

Artikel 198
Formandens befgjelser

Formanden reprasenterer Parlamentet i dets forbindelser med
de politiske partier pd europeisk plan i overensstemmelse
med artikel 19, stk. 4.

Artikel 199
Praesidiets befojelser

1. Prasidiet treffer afgerelse om de ansegninger om
finansiering, der indgives af de politiske partier pd europaisk

plan, og om fordelingen af bevillinger mellem de partier, der
modtager midler. Praesidiet opstiller en liste over modtagere og
tildelte belab.

2. Preasidiet traeffer afgerelse om suspension eller reduktion
af finansieringen og om tilbagesegning af beleb, der er
modtaget uberettiget.
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3. Efter regnskabsirets afslutning godkender Prasidiet den
endelige arsberetning og det endelige regnskab fra de politiske
partier, der har modtaget midler.

4. Praesidiet kan yde teknisk stotte til de politiske partier pa
europeisk plan i overensstemmelse med deres egne forslag pa
de i forordning (EF) nr. 2004/2003 fastsatte vilkar. Preesidiet
kan til generalsekretzeren uddelegere serlige former for
afgorelser om teknisk statte.

5. Ide i de foregdende stykker omhandlede tilfelde traeffer
Praesidiet afgorelse efter forslag fra generalsekreteeren. Bortset
fra de i stk. 1 og 4 omhandlede tilfelde horer Preesidiet
reprasentanterne for det pdgaldende politiske parti, inden der
treffes afgorelse. Praesidiet kan ndr som helst indhente
udtalelse fra Formandskonferencen.

6. Hvis Parlamentet ved sin kontrol konstaterer, at et politisk
parti pd europzisk plan ikke leengere overholder principperne
om frihed, demokrati, respekt for menneskerettighederne og
de grundlaeggende frihedsrettigheder samt retsstatsprincippet,
treeffer Praesidiet afgorelse om at udelukke det politiske parti
fra finansiering.

Artikel 200

Det kompetente udvalgs og Parlamentets befojelser pd
plenarmedet

1. Efter anmodning fra en fjerdedel af medlemmerne, som
skal reprasentere mindst tre politiske grupper, anmoder
formanden efter droftelse med Formandskonferencen det

kompetente udvalg om at kontrollere, om et politisk parti pa
europxisk plan fortsat, sarligt i sit program og i sine
aktiviteter, overholder de principper, som Den Europziske
Union bygger pa: principperne om frihed, demokrati, respekt
for menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsret-
tigheder samt retsstatsprincippet.

2. Inden det kompetente udvalg foreleegger et forslag til
afgerelse for Parlamentet, horer det reprasentanterne for det
pagealdende politiske parti pa europzisk plan samt indhenter
en udtalelse fra det i forordning (EF) nr. 2004/2003
omhandlede udvalg af uathengige fremtredende personer
og gennemgar denne.

3. Parlamentet kan med et flertal af de afgivne stemmer
vedtage forslaget til afgarelse, hvori det konstateres, at det
pagaldende politiske parti overholder eller ikke overholder de
i stk. 1 omhandlede principper. Der kan ikke stilles eendrings-
forslag. Hvis forslaget til afgerelse ikke opndr flertal, betragtes
den modsatte afgorelse i begge tilfeelde som vedtaget.

4. Parlamentets afgorelse har virkning fra datoen for
indgivelsen af den i stk. 1 omhandlede anmodning.

5. Formanden representerer Parlamentet i udvalget af
uafthaengige fremtraedende personer.

6. Det kompetente udvalg udarbejder den i forordning (EF)
nr. 2004/2003 omhandlede rapport om anvendelsen af denne
forordning samt om de finansierede aktiviteter og forelaegger
rapporten pd plenarmedet.

AFSNIT XII
ANVENDELSE OG £ANDRING AF FORRETNINGSORDENEN

Artikel 201

Anvendelse af forretningsordenen

1. Opstar der tvivl om anvendelsen eller fortolkningen af
denne forretningsorden, kan formanden med forbehold af
tidligere afgorelser henvise spargsmalet til behandling i det
kompetente udvalg.

Spergsmadl, der rejses i en bemaerkning til forretningsordenen,
j. artikel 166, kan ligeledes af formanden henvises til det
kompetente udvalg.

2. Udvalget afgor, om det er nadvendigt, at der foreslds en
andring af forretningsordenen, jf. artikel 202.

3. Afger udvalget, at en fortolkning af den galdende
forretningsorden er tilstreekkelig, sender det sin fortolkning
til formanden, som underretter Parlamentet i den felgende
medeperiode.

4. Gor en politisk gruppe eller mindst 37 medlemmer
indsigelse mod udvalgets tortolkning, foreleegges spargsmalet
for Parlamentet, der treeffer afgerelse med et flertal af de
afgivne stemmer under tilstedevaerelse af mindst 1/3 af sine
medlemmer. Ved forkastelse henvises spergsmalet til fornyet

udvalgsbehandling.

5. Uanfegtede fortolkninger og fortolkninger vedtaget af
Parlamentet vedfgjes med kursiv som forklarende noter til den
eller de pagaldende artikler.

6. Forklarende noter danner pracedens for den fremtidige
anvendelse og fortolkning af de pagaldende artikler.

7. Det kompetente udvalg tager regelmeassigt forretnings-
ordenen og forklarende noter op til fornyet overvejelse.
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8. Hvor et bestemt antal medlemmer har visse rettigheder i
henhold til denne forretningsorden, tilpasses dette antal
automatisk til det narmeste hele tal svarende til samme
procentvise andel af Parlamentets medlemmer, sifremt det
samlede antal medlemmer af Parlamentet oges, f.eks. efter en
udvidelse af Den Europeiske Union.

Artikel 202
Andring af forretningsordenen

1. Ethvert medlem kan indgive forslag til eendring af denne
forretningsorden og dens bilag. Sidanne forslag kan veere
ledsaget af korte begrundelser.

Sadanne forslag oversattes, trykkes, omdeles og henvises til
det kompetente udvalg, som behandler dem og afger, om de
skal forelagges for Parlamentet.

Ved anvendelse af artikel 150, 151 og 155 pa behandlingen af
disse forslag pd plenarmedet, forstds ved »den oprindelige
tekst« eller »kommissionsforslage« bestemmelsens geldende

ordlyd.

2. Til vedtagelse af forslag om at endre denne forretnings-
orden kraves et absolut flertal blandt Parlamentets
medlemmer.

3. Medmindre der pd afstemningstidspunktet er fastsat en
undtagelse herfra, treeder eendringer af denne forretningsorden
og dens bilag i kraft den forste dag i den medeperiode, der
folger efter deres vedtagelse.

AFSNIT XIII
FORSKELLIGE BESTEMMELSER

Artikel 203
Uafsluttede sager

Ved udlgbet af den sidste medeperiode inden et valg betragtes
alle i Parlamentet uafsluttede sager som bortfaldne, jf. dog stk.
2.

Ved begyndelsen af hver valgperiode treeffer Formandskonfe-
rencen afgerelse om begrundede anmodninger fra Parlamen-
tets udvalg og fra andre institutioner om at genoptage eller
fortsatte behandlingen af sddanne sager.

Disse bestemmelser galder ikke andragender og tekster,
hvorom der ikke skal treffes afgarelse.

Artikel 204
Inddeling af bilag

Bilagene til denne forretningsorden er inddelt i felgende tre
grupper:

a)  Bestemmelser, der er vedtaget med et flertal af de afgivne
stemmer, om gennemferelsen af procedurer i forret-
ningsordenen (bilag VI)

b) Bestemmelser til gennemforelse af specifikke forretnings-
ordensbestemmelser, som er vedtaget efter de procedurer
og flertalsregler, der er fastsat i de pagaldende forret-
ningsordensbestemmelser (bilag I, I, 1II, IV, V, bilag VII,
del A og C, bilag IX og XV)

¢) Interinstitutionelle aftaler eller andre bestemmelser, som
finder anvendelse i Parlamentet eller er af betydning for
dets funktion, og som er truffet i medfer af traktaterne.
Efter forslag fra det kompetente udvalg traffer Parla-
mentet med et flertal af de afgivne stemmer afgorelse
om, hvorvidt sddanne dokumenter skal vedfejes denne
forretningsorden som bilag (bilag VII, del B, bilag VIII, X,
X1, XII, XIII, XIV og XVI).
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BILAG I

GENNEMFO@RELSESBESTEMMELSER TIL ARTIKEL 9, STK. 1 — ABENHED OG MEDLEMMERNES
OKONOMISKE INTERESSER

Artikel 1

1. Ethvert medlem, der har umiddelbar gkonomisk interesse i det emne, der dreftes, gor, nar han tager ordet i
Parlamentet eller et af dets instanser eller foreslds som ordferer, mundtligt opmarksom herpa.

2. Et medlem kan ikke gyldigt udnavnes til et hverv i Parlamentet eller en af dets instanser, jf. forretningsordenens
artikel 12, 182 eller artikel 188, stk. 2, eller deltage i en officiel delegation, jf. forretningsordenens artikel 64 eller
artikel 188, stk. 2, uden forst korrekt at have udfyldt den i artikel 2 omhandlede erkleering.

Artikel 2
Kvastorerne forer et register, hvori ethvert medlem personligt giver nejagtige oplysninger om
a)  sit erthverv samt alle andre funktioner og aktiviteter, vedkommende udferer mod vederlag

b)  fordele, enten gkonomiske eller i form af personale eller materiale, som medlemmet ud over midlerne fra
Parlamentet modtager i forbindelse med sine politiske aktiviteter af en tredjepart, med angivelse af dennes
identitet.

Medlemmerne afskaerer sig fra at modtage enhver anden gave eller fordel under udevelsen af deres mandat.
Oplysningerne afgives pd medlemmets personlige ansvar, og de ajourferes hvert ar.
Praesidiet kan med regelmessige mellemrum angive i en liste, hvilke oplysninger det mener ber afgives til registret.

Opfylder et medlem ikke sin pligt til efter forudgdende anmodning at afgive erkleering i henhold til stk. 1, litra a) og b),
opfordrer formanden pa ny den pageldende til at afgive denne erkleering inden to maneder. Udleber fristen, uden at
medlemmet afgiver denne erklering, offentliggeres medlemmets navn med henvisning til forseelsen i protokollen fra
den forste mededag i hver felgende medeperiode. Nagter medlemmet fortsat at afgive erkleringen efter
offentliggerelsen af forseelsen, anvender formanden bestemmelserne i forretningsordenens artikel 147 med henblik
pa udelukkelse af det pdgaldende medlem.

Formand for grupperinger af medlemmer af Parlamentet, bdde tvaerpolitiske grupper og andre uofficielle
medlemsgrupperinger, er forpligtet til at give oplysning om enhver gkonomisk eller praktisk eller materiel stotte
(f.eks. sekretariatsstatte) af en art, som, hvis den var modtaget af et individuelt medlem, ville vere oplysningspligtig i
henhold til denne artikel.

Kvaestorerne er ansvarlige for at fore et register og udarbejde detaljerede regler for disse grupperingers oplysninger om
stotte udefra.

Artikel 3
Registret er offentligt.

Registret kan stilles til rddighed for offentligheden ad elektronisk vej.
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Artikel 4

Indtil der foreligger en statut for Europa-Parlamentets medlemmer, som kan traede i stedet for de forskellige nationale
regler, er medlemmerne, for s vidt angér afgivelse af oplysninger om formueforhold, underkastet lovgivningen i den
medlemsstat, hvor de er valgt.
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BILAG II

AFVIKLING AF SPORGETIDEN, JF. ARTIKEL 109

A.  RETNINGSLINJER

1.  Spergsmal kan kun stilles, hvis de

— er kortfattede og séledes formuleret, at de giver mulighed for en kort besvarelse

—  henhgrer under Kommissionens og Radets kompetence- og ansvarsomrade, og er af almen interesse
—  ikke kraever storre forstudier eller efterforskning for den pageldende institution

— er klart formuleret og henviser til et konkret punkt

—  ikke indeholder péstande eller vurderinger

—  ikke vedrerer rent personlige anliggender

—  ikke har til formal at fremskaffe dokumenter eller statistiske oplysninger

— er formuleret som spergsmal.

2. Et sporgsmdl kan ikke stilles, hvis det vedrerer et emne, der allerede er opfert pd dagsordenen til forhandling
med deltagelse af den péagaeldende institution.

3. Et spergsmadl afvises, hvis et identisk eller tilsvarende spergsmal har veret stillet og er blevet besvaret inden for
de seneste tre maneder, medmindre der er indtruffet nye begivenheder, eller sporgeren ensker yderligere oplysninger. [
forstnaevnte fald modtager sporgeren en kopi af spergsmalet og svaret.

Tillegssporgsmal

4. Ethvert medlem kan folge op pd svaret med et tillegssporgsmdl til ethvert spergsmal. Han kan hgjst stille to
tillegssporgsmal.

5. De i disse retningslinjer fastsatte betingelser for at stille sporgsmal galder ogsa for tillegsspergsmal.

6.  Formanden afger, om tillegsspergsmal kan stilles, og han begrenser antallet, saledes at hvert medlem, der har
stillet et sporgsmal, kan fa svar pa det.

Selv om et tilleegssporgsmal opfylder ovennavnte betingelser, er formanden ikke forpligtet til at tillade, at det stilles
a)  hvis det kan hindre sporgetidens normale afvikling, eller

b)  hvis hovedspergsmalet, som tillegssporgsmalet refererer til, allerede er tilstraekkeligt belyst gennem andre
tillegssporgsmal, eller

¢)  hvis tillegssporgsmalet ikke har umiddelbar sammenhaeng med hovedspergsmalet.
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Besvarelse af sporgsmal
7. Den pégaldende institution serger for, at besvarelserne er kortfattede og vedrerer spergsmalets emne.

8. Hvis indholdet af de pagzldende sporgsmal tillader det, kan formanden efter at have radfert sig med spargerne
treeffe afgorelse om, at den pagaldende institution skal besvare spergsmalene under ét.

9.  Spergsmdl kan kun besvares, ndr spergeren er til stede eller skriftligt for sporgetiden har meddelt formanden,
hvem der er hans stedfortrader.

10. Er hverken sporgeren eller stedfortreederen til stede, bortfalder sporgsmalet.

11. Hvis et medlem stiller et spergsmal, men hverken han eller stedfortraderen er til stede i spergetiden, minder
formanden skriftligt medlemmet om, at han eller hans stedfortraeder skal vaere til stede. Har formanden sendt en
sddan skrivelse 3 gange i 12 pd hinanden felgende mdneder, mister medlemmet retten til at stille spergsmal i
sporgetiden i en periode pd 6 méneder.

12.  Spergsmdl, der pa grund af tidned ikke kan besvares, besvares efter artikel 110, stk. 4, forste afsnit, medmindre
forespergeren anmoder om, at artikel 110, stk. 3, anvendes.

13.  For skriftlig besvarelse gaelder reglerne i artikel 110, stk. 3 og 5.

Tidsfrister

14.  Spergsmil indgives til formanden mindst en uge for sporgetidens begyndelse. Spergsmal, der ikke er indgivet
inden for denne tidsfrist, kan behandles i sporgetiden, hvis den pigaldende institution er indforstaet hermed.

De spergsmal, som kan stilles, omdeles til medlemmerne og fremsendes til de pagaldende institutioner.

Tilretteleeggelse

15. Spergetiden til Kommissionen kan med Kommissionens samtykke opdeles i sarskilte sporgetider til enkelte
medlemmer af Kommissionen.

Sporgetiden til Rddet kan med Rédets samtykke opdeles i sporgetid til formandskabet, til den hejtstdende
repraesentant for den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik og til formanden for Eurogruppen. Sporgetiden kan ogséd
opdeles efter emne.

B.  Henstillinger
(Uddrag af Parlamentets beslutning af 13. november 1986)
Europa-Parlamentet,

1. ser gerne, at der foretages en strengere gennemforelse af retningslinjerne for spergetiden i henhold til
forretningsordenens artikel 43 (1), og i sardeleshed punkt 1 i retningslinjerne om antagelighed;

2. henstiller, at de befgjelser, som Parlamentets formand i henhold til forretningsordenens artikel 43, stk. 3 (%), har
til at foretage emneopdeling af spergsmél til spergetiden, anvendes hyppigere, men mener, at kun spergsmaélene i den
forste halvdel af listen over spergsmdl, som er indgivet til en given medeperiode, bor underkastes en sidan
emneopdeling;

(") Nu artikel 109.
(3  Nu artikel 109, stk. 3.
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3. henstiller med hensyn til tillegsspergsmal, at formanden som almen regel giver tilladelse til ét tilleegssporgsmal
fra spergeren og ét eller hejst to tillegsspergsmal fra medlemmer, som helst skal here til en anden politisk gruppe og/
eller medlemsstat end forfatteren til hovedspergsmalet; minder om, at tillegsspergsmal skal vere kortfattede og
formuleret som sporgsmal, og foresldr, at de hejst kan vare 30 sekunder;

4. opfordrer Kommissionen og Réadet til i overensstemmelse med punkt 7 i retningslinjerne at sikre, at
besvarelserne er kortfattede og vedrerer spargsmalets emne.
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BILAG III

RETNINGSLINJER OG GENERELLE KRITERIER FOR VALG AF DE EMNER, DER SKAL BEHANDLES
UNDER DEBATTEN OM TILEALDE AF KR £ANKELSE AF MENNESKERETTIGHEDERNE, DEMOKRATIET
OG RETSSTATSPRINCIPPET, JF. ARTIKEL 115

Prioritetskriterier

1. Der gives prioritet til beslutningsforslag, der giver udtryk for Parlamentets mening over for Radet,
Kommissionen, medlemsstaterne, andre stater eller internationale organer forud for en bebudet begivenhed, dersom
den eneste medeperiode i Parlamentet, hvor vedtagelsen kan finde sted i tide, er den igangverende medeperiode.

2. Beslutningsforslag mé hejst indeholde 500 ord.

3. Emner, der vedrerer Den Europiske Unions befgjelser i henhold til traktaten, betragtes som havende prioritet,
dersom de er af vaesentlig betydning.

4. Antallet af udvalgte emner ber ikke veere storre, end at der kan foregé en rimelig droftelse i forhold til emnernes
betydning, og ber ikke overstige tre, heri medregnet underpunkter.

Gennemforelsesbestemmelser

5. Prioritetskriterierne for opstilling af listen over emner, der skal behandles under debatten om tilfeelde af
krankelse af menneskerettighederne, demokratiet og retsstatsprincippet, meddeles Parlamentet og de politiske

grupper.

Begransning og fordeling af taletiden

6.  For bedre at udnytte den tid, der er til rddighed, traffer Parlamentets formand, efter at have radfert sig med
gruppeformandene, aftale med Rddet og Kommissionen om en begreensning af taletiden i forbindelse med deres
eventuelle indleg under debatten om tilfeelde af kreenkelse af menneskerettighederne, demokratiet og
retsstatsprincippet.

Frist for andringsforslag

7. Fristen for @ndringsforslag fastsattes sledes, at der mellem omdelingen af andringsforslagene pa de officielle
sprog og beslutningernes behandlingstidspunkt er tilstreekkelig tid til, at medlemmerne og de politiske grupper kan
behandle @ndringsforslagene pé rimelig vis.
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BILAG IV

GENNEMFORELSESBESTEMMELSER FOR BEHANDLINGEN AF DEN EUROPAISKE UNIONS
ALMINDELIGE BUDGET OG TILLAGSBUDGETTER
Artikel 1
Meodedokumenter
1. Folgende dokumenter trykkes og omdeles:

a)  meddelelsen fra Kommissionen om maksimalsatsen, jf. EKSF-traktatens artikel 78, stk. 9, EF-traktatens
artikel 272, stk. 9, og Euratom-traktatens artikel 177, stk. 9

b)  Kommissionens eller Ridets forslag til fastseettelse af en ny sats

¢)  Rédets meddelelse om udfaldet af dets forhandlinger om de af Parlamentet vedtagne @ndringer og
@ndringsforslag til budgetforslaget

d)  de modifikationer, Rddet har foretaget i de af Parlamentet vedtagne sendringer af budgetforslaget
e)  Radets holdning til fastsettelsen af en ny maksimalsats

f) et nyt forslag til budget, jf. EKSF-traktatens artikel 78, stk. 8, EF-traktatens artikel 272, stk. 8, og Euratom-
traktatens artikel 177, stk. 8

g) forslag til afgerelse om de forelgbige tolvtedele, jf. EKSF-traktatens artikel 78 b, EF-traktatens artikel 273 og
Euratom-traktatens artikel 178.

2. Disse dokumenter henvises til det korresponderende udvalg. Alle berorte udvalg kan afgive udtalelse.

3. Formanden fastsxtter en frist, inden for hvilken de udvalg, der vil afgive udtalelse, skal sende denne til det
korresponderende udvalg.

Artikel 2
Maksimalsats

1. Ethvert medlem kan under iagttagelse af nedenstdende narmere betingelser stille og begrunde forslag til afgarelse
om fastsxttelse af en ny maksimalsats.

2. Sidanne forslag skal for at kunne antages til behandling stilles skriftligt og vaere underskrevet af mindst 37
medlemmer eller vere fremsat pa en politisk gruppes eller et udvalgs vegne.

3. Formanden fastsetter en frist for sddanne forslag.

4. Det korresponderende udvalg afgiver bet@nkning om forslagene, for de sattes til forhandling pa et plenarmede.
5. Parlamentet traffer derefter afgorelse om forslagene.

Parlamentet traeffer afgerelse med et flertal blandt sine medlemmer og med 3/5 af de afgivne stemmer.

Har Radet meddelt Parlamentet, at det kan tilslutte sig den nye sats, bekendtger formanden den séledes vedtagne
@ndring af satsen pd plenarmeadet.

[ modsat fald henvises Ridets holdning til det korresponderende udvalg.
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Artikel 3

Behandling af budgetforslaget — forste fase

1. Ethvert medlem kan under iagttagelse af nedenstdende narmere betingelser indgive og forelaegge:

—  forslag til @ndring af budgetforslaget

—  @ndringsforslag til budgetforslaget.

2. Forslagene til @endring skal for at kunne antages til behandling stilles skriftligt, veere underskrevet af mindst 37
medlemmer eller veere indgivet pa en politisk gruppes eller et udvalgs vegne, angive det punkt pa budgettet, de
henviser til, og tilgodese princippet om ligevaegt mellem indtaegter og udgifter. Forslagene til andring skal indeholde
alle nedvendige oplysninger med henblik pd anmearkningerne til det omhandlede punkt pa budgettet.

Det samme geelder med hensyn til eendringsforslagene.

Alle forslag til eendring af og alle ndringsforslag til budgetforslaget ledsages af en skriftlig begrundelse.

3. Formanden fastsetter en frist for sidanne forslag til eendring og @ndringsforslag.

Formanden fastseetter to frister for forslag til eendring og endringsforslag, én for og én efter vedtagelsen af betenkningen i det
korresponderende udvalg.

4. Det korresponderende udvalg afgiver sin udtalelse om de fremsatte forslag, for de kommer til forhandling pé et
plenarmade.

Pa plenarmedet sxttes andringsforslag og forslag til @ndring, som i det korresponderende udvalg er blevet forkastet,
ikke under afstemning, medmindre et udvalg eller mindst 37 medlemmer skriftligt anmoder herom inden for en frist,
som fastsattes af formanden; denne frist udlgber senest 24 timer, for afstemningen pabegyndes.

5. Forslag til endring af Parlamentets budgetoverslag, som har et lignende indhold som forslag til &ndring, der
allerede er blevet afvist af Parlamentet under opstillingen af dette budgetoverslag, kommer kun til forhandling, hvis det
korresponderende udvalg anbefaler det.

6. Uanset forretningsordenens artikel 51, stk. 2, foretager Parlamentet sarskilte og successive afstemninger om:

— ethvert forslag til @ndring og ethvert @ndringsforslag

—  hver sektion i budgetforslaget

— et beslutningsforslag om dette budgetforslag.

Forretningsordenens artikel 155, stk. 4-8, finder dog anvendelse.

7. De artikler, kapitler, afsnit og sektioner i budgetforslaget, hvortil der ikke er fremsat forslag til @ndring eller
@ndringsforslag, betragtes som godkendt.

8. Forslag til eendring er vedtaget, hvis de opndr et flertal blandt Parlamentets medlemmer.

Andringsforslag er vedtaget, hvis de opnér et flertal af de afgivne stemmer.

9. Forer de af Parlamentet vedtagne andringer til en forhejelse af udgifterne pd budgetforslaget ud over den fastsatte
maksimalsats, anmodes det korresponderende udvalg om at forelaeegge Parlamentet et forslag til en anden sats, jf.
EKSF-traktatens artikel 78, stk. 9, sidste afsnit, EF-traktatens artikel 272, stk. 9, sidste afsnit, og Euratom-traktatens
artikel 177, stk. 9, sidste afsnit. Afstemningen om dette forslag finder sted efter afstemningen om de forskellige
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sektioner i budgetforslaget. Parlamentet traeffer afgorelse med et flertal blandt sine medlemmer og med 3/5 af de
afgivne stemmer. Forkastes forslaget, henvises det samlede budgetforslag til fornyet udvalgsbehandling.

10. Har Parlamentet hverken @ndret budgetforslaget eller vedtaget @ndringsforslag til dette og heller ikke vedtaget
noget forslag om, at budgetforslaget forkastes, erklerer formanden pé et mede budgettet for endeligt vedtaget.

Har Parlamentet andret budgetforslaget eller vedtaget @ndringsforslag til dette, fremsendes budgetforslaget til Radet
og Kommissionen i den @ndrede form eller ledsaget af @ndringsforslagene sammen med begrundelserne herfor.

11. Protokollen fra det mede, hvor Parlamentet har taget stilling til budgetforslaget, fremsendes til Radet og
Kommissionen.

Artikel 4

Endelig vedtagelse af budgettet efter forstebehandlingen

Meddeler Rédet Parlamentet, at det ikke har modificeret dets &endringer og har godkendt eller ikke har forkastet dets
andringsforslag, bekendtgor formanden pa et mede, at budgettet er endeligt vedtaget. Formanden drager omsorg for,
at det offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 5

Behandling af udfaldet af Ridets forhandlinger — anden fase

1. Har Ridet modificeret en eller flere af de @endringer, Parlamentet har vedtaget, henvises den af Rddet modificerede
tekst til det korresponderende udvalg.

2. Ethvert medlem kan under iagttagelse af nedenstdende nermere betingelser indgive og forelagge forslag til
@ndring af den af Rddet modificerede tekst.

3. Sadanne forslag skal, for at kunne tages under behandling, stilles skriftligt, veere underskrevet af mindst 37
medlemmer eller vare indgivet pa et udvalgs vegne og tilgodese princippet om ligevagt mellem indtaegter og udgifter.
Forretningsordenens artikel 46, stk. 5, finder ikke anvendelse.

Kun forslag til @ndring, som vedrerer den af Radet modificerede tekst, kan tages under behandling.

4. Formanden fastsetter en frist for sidanne forslag til eendring.

5. Det korresponderende udvalg tager stilling til de af Radet modificerede tekster og afgiver udtalelse om forslag til
@ndring af disse modificerede tekster.

6. Der stemmes om de forslag til &endring, der vedrerer de af Rddet modificerede tekster; bestemmelsen i artikel 3,
stk. 4, andet afsnit, finder tilsvarende anvendelse. Parlamentet treeffer afgorelse med et flertal blandt sine medlemmer
og med 3/5 af de afgivne stemmer. Vedtages forslagene til @ndring, anses den af Ridet modificerede tekst for
forkastet. Forkastes de derimod, anses den af Ridet modificerede tekst for vedtaget.

7. Rédets bekendtgorelse af udfaldet af dets forhandlinger vedrerende de aendringsforslag, Parlamentet har vedtaget,
gores til genstand for en forhandling, som kan afsluttes med, at der stemmes om et beslutningsforslag.

8. Nar den i denne artikel foreskrevne behandling er afsluttet — dog med forbehold af bestemmelserne i
artikel 6 — bekendtger formanden pé et mede, at budgettet er endeligt vedtaget. Formanden drager omsorg for, at det
offentliggores i Den Europeiske Unions Tidende.
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Artikel 6

Samlet forkastelse

1. Et udvalg eller mindst 37 medlemmer kan, ndr vaegtige grunde taler herfor, fremsaette forslag om forkastelse af
det samlede budgetforslag. Et sddant forslag skal for at kunne behandles veare skriftligt begrundet og vare fremsat
inden for den af formanden fastsatte frist. De grunde, der anferes for forslaget om forkastelse, ma ikke vare indbyrdes
uforenelige.

2. Det korresponderende udvalg afgiver sin udtalelse om et sidant forslag, for dette sattes under afstemning pa et
mede.

Parlamentet treffer afgorelse om et sddant forslag med et flertal blandt sine medlemmer og med 2/3 af de afgivne
stemmer. Vedtages forslaget, sendes det samlede budgetforslag tilbage til Réadet.

Artikel 7
Ordningen med de forelgbige tolvtedele

1. Ethvert medlem kan under iagttagelse af nedenstdende nermere betingelser fremsztte et forslag til afgerelse, der
afviger fra en afgorelse fra Radet om for andre udgifter end dem, der er en nedvendig folge af traktaten eller af
retsakter udstedt i henhold til denne, at tillade udgifter, der overstiger den forelgbige tolvtedel.

2. Sadanne forslag til afgerelse skal for at kunne behandles stilles skriftligt, veere underskrevet af mindst 37
medlemmer eller vare fremsat af en politisk gruppe eller et udvalg samt vaere begrundet.

3. Det korresponderende udvalg afgiver sin udtalelse om de fremsatte forslag, for de kommer til forhandling pa et
plenarmade.

4. Parlamentet treeffer afgorelse med et flertal blandt sine medlemmer og med 3/5 af de afgivne stemmer.

Artikel 8

Procedure for udarbejdelse af Parlamentets budgetoverslag

1. Hvad angér Parlamentets budgetanliggender vedtager Praesidiet og det udvalg, der er kompetent med hensyn til
budgetspergsmil, i successive faser

a)  stillingsfortegnelsen

b)  det forelgbige forslag og forslaget til budgetoverslag.

2. Afgorelser om stillingsfortegnelsen traeffes i henhold til folgende procedure:

a)  Presidiet fastsatter stillingsfortegnelsen for hvert regnskabsar.

b)  Prasidiet og det udvalg, der er kompetent med hensyn til budgetspergsmal, holder eventuelt samrdd, hvis
sidstnaevntes udtalelse adskiller sig fra Praesidiets forste afgorelser.

¢) Ved procedurens afslutning er det Prasidiet, der traeffer den endelige afgorelse om overslaget over
stillingsfortegnelsen, jf. forretningsordenens artikel 197, stk. 3, uden at det bergrer de afgerelser, der treeffes i
henhold til EF-traktatens artikel 272.
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3. Proceduren for udarbejdelsen af selve budgetoverslaget indledes, sé snart Praesidiet har truffet endelig afgorelse
om stillingsfortegnelsen. Etaperne i denne procedure er beskrevet i forretningsordenens artikel 73:

a)  Prasidiet opstiller det forelgbige forslag til overslag over indtaegter og udgifter (stk. 1).

b)  Det udvalg, der er kompetent med hensyn til budgetspergsmal, opstiller forslaget til overslag over indtagter og
udgifter (stk. 2).

¢)  Der indledes samréd, hvis det udvalg, der er kompetent med hensyn til budgetsporgsmal, og Prasidiet har meget
forskellige synspunkter.
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BILAG V

PROCEDURE FOR BEHANDLING OG VEDTAGELSE AF AFGORELSER OM DECHARGE

Artikel 1
Dokumenter
1. Folgende dokumenter trykkes og omdeles:
a)  forvaltningsregnskab, analyse af den skonomiske forvaltning og balancen, som fremsendes af Kommissionen
b)  Revisionsrettens arsberetning og serberetninger ledsaget af institutionernes svar

¢)  Revisionsrettens erklering om regnskabernes rigtighed og de underliggende transaktioners lovlighed og
formelle rigtighed, jf. EF-traktatens artikel 248

d)  Rédets henstilling.
2. Disse dokumenter henvises til det korresponderende udvalg. Alle berorte udvalg kan afgive udtalelse.

3. Formanden fastsetter en frist, inden for hvilken de udvalg, der vil afgive udtalelse, skal sende denne til det
korresponderende udvalg.

Artikel 2
Behandling af beteenkning

1. Parlamentet behandler en beteenkning fra det korresponderende udvalg om decharge senest den 30. april dret
efter vedtagelsen af Revisionsrettens drsberetning i overensstemmelse med finansforordningen.

2. Bestemmelserne i forretningsordenen om andringsforslag og afstemning finder anvendelse, medmindre andet
fastsaettes i dette bilag.

Artikel 3
Betankningens indhold
1. Det korresponderende udvalgs betenkning om decharge omfatter:

a) et forslag til afgerelse om meddelelse af decharge eller om udsattelse af afgorelsen om decharge (afstemning i
medeperioden i april) eller et forslag til afgerelse om meddelelse eller nagtelse af decharge (afstemning i
medeperioden i oktober)

b) et forslag til afgerelse om afslutning af regnskaberne for alle Fallesskabets indtaegter, udgifter, aktiver og passiver

¢) et forslag til beslutning med bemaerkningerne til det i litra a) omhandlede forslag til afgerelse, der indeholder
savel en vurdering af Kommissionens gennemfarelse af budgettet i det forlabne regnskabsir som bemarkninger
til den fremtidige gennemforelse af udgifterne

d) et bilag med en oversigt over de dokumenter, der er modtaget fra Kommissionen, og de dokumenter,
Kommissionen er blevet anmodet om, men som ikke er modtaget

¢) udtalelserne fra de berorte udvalg.
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2. Foresldr det korresponderende udvalg, at afgerelsen om decharge udsattes, anfores endvidere i det hertil herende
beslutningsforslag navnlig:

a)  grundene til udsettelsen
b)  de yderligere foranstaltninger, Kommissionen forventes at traffe, samt fristen herfor og

¢)  de dokumenter, der skal foreleegges, for at Parlamentet kan treffe afgorelse med fuldt kendskab til de faktiske
omstendigheder.

Artikel 4
Behandling og afstemning i Parlamentet

1. Enhver betenkning om decharge fra det korresponderende udvalg opferes pé dagsordenen for den forste
medeperiode efter dens indgivelse.

2. Der kan kun stilles aendringsforslag til forslaget til beslutning, jf. artikel 3, stk. 1, litra c).

3. Afstemningen om forslagene til afgorelse og forslaget til beslutning sker i den raekkefolge, der fremgér af artikel 3,
medmindre andet er fastsat i artikel 5.

4. Parlamentet traeffer afgorelse med et flertal af de afgivne stemmer, jf. EF-traktatens artikel 198.
Artikel 5
Mulige procedurer
1. Afstemning i medeperioden i april

[ forste omgang indeholder betenkningen om decharge forslag til afgarelse om meddelelse af decharge eller om
udseattelse af afgorelsen om decharge.

a)  Opndr et forslag om meddelelse af decharge flertal, er der hermed meddelt decharge. Dette indebzrer samtidig
afslutning af regnskaberne.

Opnér et forslag om meddelelse af decharge ikke flertal, anses afgerelsen om decharge for udsat, og det
korresponderende udvalg forelegger i lobet af seks méneder en ny beteenkning med forslag om meddelelse eller
nagtelse af decharge.

b)  Vedtages et forslag om udsettelse af afgorelsen om decharge, foreleegger det korresponderende udvalg i lobet af
seks mdneder en ny betenkning med forslag om meddelelse eller nagtelse af decharge. I sé fald udsattes
afslutningen af regnskaberne ogsd, og der forelagges et nyt forslag sammen med den nye beteenkning.

Opndr et forslag om udszttelse af afgorelsen om decharge ikke flertal, anses decharge for meddelt. I sd fald
indebaerer afgorelsen ogsd afslutning af regnskaberne. Forslaget til beslutning kan stadig seattes under
afstemning.

2. Afstemning i medeperioden i oktober
[ anden omgang indeholder bet@nkningen om decharge forslag om meddelelse eller nagtelse af decharge.

a)  Opnir et forslag om meddelelse af decharge flertal, er der hermed meddelt decharge. Dette indebarer samtidig
afslutning af regnskaberne.

Opnér et forslag om meddelelse af decharge ikke flertal, betragtes dette som nagtelse af decharge. Der
foreleegges et formelt forslag om afslutning af regnskaberne for det pdgaldende ar i en senere medeperiode,
hvor Kommissionen ogsd anmodes om at afgive en redegorelse.
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b)  Opndr et forslag om nagtelse af decharge flertal, forelaegges der et formelt forslag om afslutning af regnskaberne
for det pagaldende ar i en senere madeperiode, hvor Kommissionen ogsé anmodes om at afgive en redegorelse.

Opndr et forslag om naegtelse af decharge ikke flertal, anses decharge for meddelt. I sa fald indebaerer afgarelsen
ogsd afslutning af regnskaberne. Forslaget til beslutning kan stadig sattes under afstemning.

3. Indeholder forslaget til beslutning eller forslaget om afslutning af regnskaberne bestemmelser, som er i modstrid
med Parlamentets afstemning om decharge, kan formanden efter at have hort det korresponderende udvalgs formand
udsztte afstemningen og fastsatte en ny frist for @ndringsforslag.

Artikel 6

Gennemforelse af afgorelsen om decharge

1. Formanden fremsender enhver afgorelse og beslutning vedtaget af Parlamentet i henhold til artikel 3 til
Kommissionen og til hver af de andre institutioner. Han drager omsorg for, at de offentliggeres i Den Europeeiske
Unions Tidende, L-udgaven.

2. Det korresponderende udvalg afleegger mindst én gang érligt beretning til Parlamentet om de foranstaltninger,
som institutionerne har truffet som reaktion pd bemarkningerne til afgerelserne om decharge og de ovrige
bemarkninger i Parlamentets beslutninger om gennemforelsen af udgifter.

3. P4 grundlag af en beteenkning fra det udvalg, der er kompetent med hensyn til budgetkontrol, kan Parlamentets
formand pé dettes vegne i henhold til EF-traktatens artikel 232 indbringe et segsmal for Domstolen mod en given
institution for at have undladt at gennemfere forpligtelser, der fremgar af bemeaerkningerne til afgerelsen om decharge
eller af de ovrige beslutninger om gennemforelsen af udgifter.
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BILAG VI

DE STAENDE UDVALGS SAGSOMRADER (})

Udenrigsudvalget

Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

IL.

den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP) og den europiske sikkerheds- og forsvarspolitik (ESFP).
Udvalget bistds i denne sammenhzang af et underudvalg om sikkerhed og forsvar

forbindelserne med de evrige EU-institutioner og -organer, FN og evrige internationale organisationer og
interparlamentariske forsamlinger om spergsmal, der henherer under dets sagsomrade

styrkelse af de politiske forbindelser med tredjelande, i serdeleshed landene i umiddelbar naerhed af Unionen i
form af storre samarbejds- og bistandsprogrammer eller internationale aftaler som f.eks. associerings- og
partnerskabsaftaler

indledning, overvigning og afslutning af forhandlinger om europeiske staters tiltreedelse af Den Europaeiske
Union

sporgsmdl vedrerende menneskerettigheder, beskyttelse af mindretal og fremme af demokratiske veerdier i
tredjelande. I denne sammenhang bistds udvalget af et underudvalg om menneskerettigheder. Med forbehold af
de relevante bestemmelser indbydes medlemmer fra andre udvalg og organer med ansvar inden for sit omrade
til at deltage i underudvalgets mader.

Udvalget sikrer samordning af arbejdet i de blandede parlamentariske udvalg og parlamentariske samarbejds-
udvalg samt interparlamentariske delegationer, ad hoc-delegationer og valgobservationsmissioner, nar
sporgsmilene henhgrer under dets sagsomréde.

Udviklingsudvalget

Dette udvalgs sagsomrade omfatter:

fremme, gennemforelse og overvigning af Den Europziske Unions politik for udviklingssamarbejde, herunder
iseer:

a)  politisk dialog med udviklingslandene, bilateralt og i de kompetente internationale organisationer og
interparlamentariske fora

b)  Dbistand til og samarbejdsaftaler med udviklingslande
¢) fremme af de demokratiske vaerdier, god regeringsforelse og menneskerettigheder i udviklingslandene
sporgsmdl vedrerende AVS-EU-partnerskabsaftalen og forbindelserne med de kompetente organer

Parlamentets deltagelse i valgobservationsopgaver, om nedvendigt i samarbejde med andre kompetente udvalg
og delegationer.

Udvalget samordner arbejdet i de interparlamentariske delegationer og ad hoc-delegationer, nér spargsmélene
henherer under dets sagsomrade.

Vedtaget ved Parlamentets afgorelse af 29. januar 2004.
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[II. Udvalget om International Handel
Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

Spergsmél vedrerende fastleggelse og gennemforelse af Den Europeiske Unions felles handelspolitik og dens
eksterne gkonomiske forbindelser, herunder iser:

1. finansielle, skonomiske og handelsmaessige forbindelser med tredjelande og regionale organisationer

2. foranstaltninger vedrgrende teknisk harmonisering eller standardisering pd omrader omfattet af folkeretlige
instrumenter

3. forbindelserne med de relevante internationale organisationer og med organisationer, der arbejder for regional
gkonomisk og handelsmassig integration uden for Unionen

4. forbindelserne med WTO, herunder dets parlamentariske dimension.

Udvalget har forbindelse med de kompetente interparlamentariske delegationer og ad hoc-delegationer med
hensyn til de gkonomiske og handelsmaessige aspekter af forbindelserne med tredjelande.

IV. Budgetudvalget
Dette udvalgs sagsomride omfatter:
1. den flerdrige finansielle ramme for Unionens indtagter og udgifter og Unionens ordning med egne indtagter

2. Parlamentets budgetmsssige prarogativer, dvs. Unionens budget samt forhandling om og gennemforelse af
interinstitutionelle aftaler inden for dette omrade

3. Parlamentets overslag i overensstemmelse med den procedure, der er fastlagt i forretningsordenen
4. de decentraliserede organers budget
5. Den Europziske Investeringsbanks finansielle aktiviteter

6.  opforelse pa budgettet af Den Europaeiske Udviklingsfond, uden at dette bergrer de befgjelser, der er tillagt det
udvalg, som er kompetent med hensyn til AVS-EU-partnerskabsaftalen

7. de finansielle virkninger af alle Fewllesskabets retsakter og deres forenelighed med den flerdrige finansielle
ramme, uden at dette bergrer de relevante udvalgs kompetence

8.  uanset forretningsordenens artikel 72, stk. 1, opfelgning og evaluering af gennemforelsen af det lobende budget,
bevillingsoverfersler, procedurer vedrerende stillingsfortegnelserne, driftsbevillinger og udtalelser vedrerende
bygningsprojekter med betydelige finansielle virkninger

9.  finansforordningen, bortset fra spergsmdl vedrerende gennemforelse og forvaltning af samt kontrol med
budgettet.

V. Budgetkontroludvalget
Dette udvalgs sagsomride omfatter:

1.  kontrol med gennemferelsen af Unionens budget og af Den Europaiske Udviklingsfond samt de
dechargeafgorelser, Parlamentet skal treffe, herunder den interne dechargeprocedure, og alle andre
foranstaltninger, der treeffes i forbindelse med eller til iveerkszttelse af disse afgorelser

2. regnskabsafslutning, regnskabsafleggelse og revision af regnskaber og balancer for Unionen, dennes
institutioner og alle organer, der finansieres af den, herunder opgerelse af de bevillinger, som skal fremfores,
og af saldiene
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kontrol med Den Europaiske Investeringsbanks finansielle aktiviteter

overvagning af omkostningseffektiviteten af de forskellige former for fallesskabsfinansiering i forbindelse med
gennemforelsen af Unionens politikker

behandling af svig og uregelmassigheder i forbindelse med gennemferelsen af Unionens budget og
foranstaltninger med henblik pa at forhindre og retsforfolge sidanne sager samt beskyttelse af EU’s finansielle
interesser generelt

forbindelserne med Revisionsretten, udnavnelse af Rettens medlemmer og behandling af dens beretninger

finansforordningen for s vidt angdr gennemferelse og forvaltning af samt kontrol med budgettet.

@konomi- og Valutaudvalget

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

VIL

Unionens gkonomiske og monetere politik, Den @konomiske og Monetaere Unions funktion samt det
europziske monetere og finansielle system (herunder forbindelserne med de relevante institutioner og
organisationer)

fri bevagelighed for kapital og betalinger (betalinger pé tvars af granserne, felles betalingsomrade,
betalingsbalance, kapitalbevagelser og ldne- og udlanspolitik, kontrol med kapitalbevagelser fra tredjelande,
foranstaltninger til fremme af Den Europiske Unions kapitaludfersel)

det internationale monetare og finansielle system (herunder forbindelserne med finansielle og monetare
institutioner og organisationer)

reglerne om konkurrence og statsstatte eller offentlig statte

fiskale bestemmelser

regulering af og kontrol med finansielle tjenesteydelser, institutioner og markeder, herunder finansiel
rapportering, revision, regnskabsregler, selskabsstyring og andre selskabsretlige anliggender, der specifikt drejer
sig om finansielle tjenesteydelser.

Udvalget om Beskeftigelse og Sociale Anliggender

Dette udvalgs sagsomrade omfatter:

beskeftigelsespolitik og alle aspekter af social- og arbejdsmarkedspolitik sésom arbejdsvilkar, social sikring og
social beskyttelse

foranstaltninger vedrerende sikkerhed og sundhed pa arbejdspladsen

Den Europeaiske Socialfond

erhvervsuddannelsespolitik, herunder faglige kvalifikationer

arbejdstagernes og pensionisternes fri bevagelighed

arbejdsmarkedsdialogen
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7. enhver form for forskelsbehandling pa arbejdspladsen og arbejdsmarkedet med undtagelse af forskelsbehandling
pa grund af ken

8.  forbindelserne med:

Det Europziske Center for Udvikling af Erhvervsuddannelse (Cedefop)
Det Europziske Institut til Forbedring af Leve- og Arbejdsvilkdrene
Det Europziske Erhvervsuddannelsesinstitut

Det Europziske Arbejdsmiljoagentur

samt forbindelserne med andre relevante EU-organer og internationale organisationer.

VII. Udvalget om Miljo, Folkesundhed og Fodevaresikkerhed

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

1.  miljepolitik og miljgbeskyttelsesforanstaltninger, herunder iser vedrorende:

3)

luft-, jord- og vandforurening, affaldshdndtering og genvinding, farlige stoffer og praparater, stojniveauer,
klimaforandring og beskyttelse af den biologiske mangfoldighed

baeredygtig udvikling

internationale og regionale foranstaltninger og aftaler med henblik pa miljebeskyttelse
afhjelpning af miljoskader

civilbeskyttelse

Det Europziske Miljgagentur

2. folkesundhed, herunder iser:

programmer og specifikke aktioner inden for folkesundhed
leegemidler og kosmetiske produkter
sundhedsaspekterne af bioterrorisme

Det Europaiske Agentur for Legemiddelvurdering og Det Europiske Center for Forebyggelse af og
Kontrol med Sygdomme

3. fodevaresikkerhed, herunder iser:

fodevarers maerkning og sikkerhed

veterinarlovgivning om beskyttelse mod sundhedsrisici for mennesker; sundhedskontrol af fedevarer og
fedevareproduktionssystemer

Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet og Det Europziske Fodevare- og Veterinarkontor.

IX. Udvalget om Industri, Forskning og Energi

Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

1. Unionens industripolitik og anvendelsen af nye teknologier, herunder foranstaltninger vedrerende sma og
mellemstore virksomheder
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Unionens forskningspolitik, herunder udbredelse og udnyttelse af forskningsresultater
rumpolitik

aktiviteterne inden for Det Falles Forskningscenter og Centralbureauet for Kernefysiske Malinger, JET, ITER og
andre projekter inden for samme omride

feellesskabsforanstaltninger vedrerende energipolitik i almindelighed, forsyningssikkerhed og energieffektivitet,
herunder etablering og udvikling af transeuropaeiske net i energiinfrastruktursektoren

Euratom-traktaten og Euratoms Forsyningsagentur, nuklear sikkerhed, nedlukning og bortskaffelse af affald i
den nukleare sektor

informationssamfund og informationsteknologi, herunder etablering og udvikling af transeuropziske net inden
for telekommunikationsinfrastruktur.

Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

XL

koordinering pé fellesskabsplan af national lovgivning vedrerende det indre marked og toldunionen, serlig:
a)  fri varebeveagelser, herunder harmonisering af tekniske standarder

b)  etableringsretten

¢)  fri udveksling af tjenesteydelser, bortset fra finansielle tjenesteydelser og posttjenester

foranstaltninger med henblik pa at identificere og fjerne potentielle hindringer for det indre markeds funktion

fremme og beskyttelse af forbrugernes skonomiske interesser i forbindelse med etableringen af det indre
marked, dog med undtagelse af spergsmél vedrerende folkesundhed og fedevaresikkerhed.

Transport- og Turismeudvalget

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

1.

udvikling af en felles politik for transport ad jernbane, veje og indre vandveje samt skibs- og luftfart, serlig:
a)  felles regler for transport inden for Den Europziske Union

b)  etablering og udvikling af transeuropaiske net pa transportinfrastrukturomrédet

¢) levering af transporttjenesteydelser og forbindelser med tredjelande pa transportomridet

d)  transportsikkerhed

e)  forbindelser med internationale transportorganisationer

posttjenester

turisme.
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XIL

Regionaludviklingsudvalget

Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

Regional- og samherighedspolitik, herunder iser:

3)

Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Samherighedsfonden og de evrige instrumenter inden for
Unionens regionalpolitik

evaluering af andre EU-politikkers indvirkning pd den ekonomiske og sociale samherighed
koordinering af Unionens strukturelle instrumenter
regioner i EU’s yderste periferi og somrader samt samarbejde pa tveers af grenserne og mellem regionerne

forbindelserne til Regionsudvalget, interregionale samarbejdsorganisationer og lokale og regionale myndigheder.

XIII. Landbrugsudvalget

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

den felles landbrugspolitiks funktion og udvikling
udvikling af landdistrikter, herunder aktiviteterne i forbindelse med de relevante finansielle instrumenter
lovgivning om

a)  dyre- og plantesundhed samt foderstoffer, forudsat af de pagaldende foranstaltninger ikke sigter pa
beskyttelse mod sundhedsrisici for mennesker

b)  dyrs opdrat og velfeerd
forbedring af landbrugsvarernes kvalitet
forsyning med landbrugsravarer
EF-Sortsmyndigheden

skovbrug.

XIV. Fiskeriudvalget

Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

1.

den felles fiskeripolitiks funktion og udvikling samt dens forvaltning

bevarelse af fiskeressourcerne

den felles markedsordning for fiskeriprodukter

strukturpolitikken inden for fiskeri og akvakultur, herunder de finansielle styringsinstrumenter for fiskeriet

internationale fiskeriaftaler.
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XV. Kultur- og Uddannelsesudvalget

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

1.

Den Europeaiske Unions kulturelle aspekter, iser:

a)  forbedring af kendskabet til og udbredelse af kulturen

b)  beskyttelse og fremme af den kulturelle og sproglige mangfoldighed

¢)  bevarelse og beskyttelse af kulturarven, de kulturelle udvekslinger og den kunstneriske skaben

EU’s uddannelsespolitik, herunder omradet for europziske hejere uddannelser, fremme af Europaskolesystemet
og livslang uddannelse

audiovisuel politik og de kulturelle og uddannelsesmaessige aspekter af informationssamfundet
ungdomspolitik samt udvikling af en sports- og fritidspolitik
informations- og mediepolitik

samarbejde med tredjelande pd omrdderne kultur og uddannelse og forbindelserne med de relevante
internationale organisationer og institutioner.

XVL Retsudvalget

Dette udvalgs sagsomrade omfatter:

10.

fortolkning og anvendelse af EU-retten, EU-retsakternes overensstemmelse med den primere ret, navnlig valget
af retsgrundlag og overholdelsen af subsidiaritets- og proportionalitetsprincipperne

fortolkning og anvendelse af folkeretten i det omfang, den vedrerer Den Europziske Union
forenkling af fallesskabslovgivningen, navnlig forslag til retsakter med henblik pa officiel kodifikation heraf

retlig beskyttelse af Parlamentets rettigheder og praerogativer, herunder ved Parlamentets deltagelse i sager ved
Domstolen og Retten i Forste Instans

faellesskabsretsakter, der pavirker den enkelte medlemsstats retsorden, navnlig inden for:

a)  civil- og handelsret

b)  selskabsret

¢) intellektuel ejendomsret

d)  procesret

miljgansvar og sanktioner over for miljekriminalitet

etiske sporgsmal i forbindelse med nye teknologier, i et udvidet samarbejde med de relevante udvalg
statutten for medlemmerne og De Europaiske Fellesskabers personalevedtagt

sporgsmal vedrorende medlemmernes privilegier og immuniteter og provelse af medlemmernes mandater

Domstolens organisation og statut
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11. Harmoniseringskontoret for det Indre Marked.

XVIL Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender
Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

1. beskyttelse af borgernes rettigheder, menneskerettighederne og de grundlaeggende rettigheder pd Den
Europaiske Unions omrade, herunder beskyttelse af mindretal, som fastsldet i traktaterne og Den Europziske
Unions charter om grundleggende rettigheder

2. de nedvendige foranstaltninger til bek@mpelse af enhver form for forskelsbehandling med undtagelse af
forskelsbehandling pa grund af ken og forskelsbehandling, der finder sted pa arbejdspladsen og arbejdsmarkedet

3. lovgivning om gennemsigtighed og beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger

4. indferelse og udvikling af et omrdde med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, herunder iseer:

a)  foranstaltninger vedrerende personers indrejse og bevagelser, asyl og migration samt retligt og
administrativt samarbejde i civilretlige sporgsmaél

b)  foranstaltninger vedrerende integreret forvaltning af de ydre grenser
¢) foranstaltninger vedrerende politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager

5. Det Europeiske Overvdgningscenter for Narkotika og Narkotikamisbrug og Det Europaeiske Observatorium for
Bekaempelse af Racisme og Fremmedhad, Europol, Eurojust, Cepol og andre organer og agenturer inden for
samme omrade

6. fastsldelse af, at der er en klar fare for, at en medlemsstat groft overtraeder principper, som medlemsstaterne har
til feelles.

XVIIL Udvalget om Konstitutionelle Anliggender

Dette udvalgs sagsomride omfatter:

1. de institutionelle aspekter af den europziske integrationsproces, navnlig inden for rammerne af forberedelsen
og afviklingen af konventer og regeringskonferencer

2. gennemforelse af EU-traktaten og vurdering af, hvorledes den fungerer
3. de institutionelle folger af forhandlinger om udvidelse af Den Europziske Union

4. interinstitutionelle forbindelser, herunder efterprovelse af interinstitutionelle aftaler, jf. forretningsordenens
artikel 120, stk. 2, med henblik pé vedtagelse pa plenarmedet

5. en ensartet valgmade
6.  politiske partier pd europaisk plan, uden at dette berorer Prasidiets befgjelser
7. fastsldelse af, at en medlemsstat groft og vedvarende overtraeder principper, som medlemsstaterne har til felles

8.  fortolkning og anvendelse af forretningsordenen og forslag til @ndringer heraf.



15.2.2005

Den Europziske Unions Tidende L 44/91

XIX. Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling

Dette udvalgs sagsomrdde omfatter:

1.

fastleggelse, fremme og beskyttelse af kvinders rettigheder i Unionen og hertil knyttede
feellesskabsforanstaltninger

fremme af kvinders rettigheder i tredjelande

ligestillingspolitik, herunder ligestilling mellem mand og kvinder med hensyn til mulighederne pa
arbejdsmarkedet og lige behandling pa arbejdet

fjernelse af enhver form for forskelsbehandling pa grund af ken

gennemforelse og videreudviklingen af politikken med generel hensyntagen til kensaspektet (»gender
mainstreaming«) i alle sektorer

opfelgning og gennemforelse af internationale aftaler og konventioner af betydning for kvinders rettigheder

informationspolitik vedrerende kvinder.

XX. Udvalget for Andragender

Dette udvalgs sagsomrade omfatter:

1.

2.

andragender

forbindelserne med Den Europaiske Ombudsmand.
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BILAG VII

FORTROLIGE OG FOLSOMME DOKUMENTER OG OPLYSNINGER

A.  Behandling af fortrolige dokumenter, der fremsendes til Parlamentet
Procedure for behandling af fortrolige dokumenter, der fremsendes til Parlamentet (%)

1. Ved fortrolige dokumenter forstds dokumenter og oplysninger, som kan undtages fra aktindsigt i henhold til
artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001, og felsomme dokumenter, jf. forordningens
artikel 9.

Rejses der af en af Fallesskabets institutioner tvivl om, hvorvidt dokumenter, Parlamentet har modtaget, er fortrolige,
forelaegges spargsmailet for det interinstitutionelle udvalg, der er nedsat i henhold til artikel 15, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1049/2001.

Nar fortrolige dokumenter fremsendes til Parlamentet under forbehold af, at de behandles fortroligt, er formanden for
det kompetente udvalg forpligtet til at anvende den i nr. 3 omhandlede fortrolighedsprocedure.

Yderligere regler om beskyttelse af fortrolige dokumenter vedtages af Parlamentet efter forslag fra Praesidiet og
vedfgjes som bilag til forretningsordenen. Ved fastsattelsen af reglerne tages der hensyn til oplysninger fra
Kommissionen og Rédet.

2. Ethvert af Parlamentets udvalg kan efter skriftlig eller mundtlig anmodning fra et af dets medlemmer anvende
fortrolighedsproceduren i forbindelse med narmere angivne oplysninger eller dokumenter. Der kraves et flertal pa 2/
3 af de tilstedevaerende medlemmers stemmer for at vedtage anvendelse af fortrolighedsproceduren.

3. Har udvalgets formand erklaret, at fortrolighedsproceduren skal anvendes, kan kun udvalgets medlemmer samt
et sterkt begranset antal tjenestemeaend og sagkyndige, der pd forhind er udpeget af formanden, overveere
forhandlingen.

Dokumenterne, der skal veere nummererede, omdeles ved medets begyndelse og indsamles ved dets afslutning. Der
kan ikke tages notater eller fotokopier.

I protokollen fra medet omtales ingen enkeltheder fra behandlingen af det punkt, som er behandlet fortroligt. Kun en
eventuel afgorelse kan navnes i protokollen.

4. Tre medlemmer af det udvalg, som har indledt proceduren, kan anmode om at f& undersegt, om der er sket
brud pa tavshedspligten, og dette opferes pa dagsordenen. Et flertal af udvalgets medlemmer kan vedtage, at
behandling af brud pa tavshedspligten opferes pd dagsordenen for det forste made, efter at udvalgsformanden har
modtaget anmodningen.

5. Sanktioner: I tilfelde af overtreedelser fastsatter udvalgsformanden efter hering af neestformeendene ved
begrundet afgorelse de sanktioner, der skal anvendes (irettesattelse, midlertidig, leengere eller endegyldig udelukkelse
fra udvalget).

Det pagezldende medlem kan gore indsigelse mod denne afgerelse, uden at dette har opsattende virkning. Indsigelsen
behandles i fellesskab af Parlamentets Formandskonference og det pagaldende udvalgs formandskab. Der traffes
afgorelse med et flertal af de afgivne stemmer, og afgerelsen kan ikke indbringes for andre organer.

Pévises det, at en tjenestemand ikke har overholdt sin tavshedspligt, iveerksattes de i vedtagten for tjenestemeend og
andre ansatte fastsatte sanktioner.

(") Vedtaget ved Parlamentets afgorelse af 15. februar 1989 og @ndret ved dets afgorelse af 13. november 2001.
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B.  Parlamentets adgang til felsomme oplysninger pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omride

Interinstitutionel aftale af 20. november 2002 mellem Europa-Parlamentet og Rddet om Europa-Parlamentets adgang
til Radets folsomme oplysninger pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omréde (?)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET HAR —
ud fra folgende betragtninger:

(1) Ifelge artikel 21 i traktaten om Den Europaiske Union skal Ridets formandskab here Europa-Parlamentet om
de vigtigste aspekter og grundleeggende valg i forbindelse med den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik og pése,
at der tages behorigt hensyn til Europa-Parlamentets synspunkter. Det hedder endvidere i artiklen, at Radets
formandskab og Kommissionen regelmeassigt skal underrette Europa-Parlamentet om udviklingen i den falles
udenrigs- og sikkerhedspolitik. Der ber indferes en mekanisme for at sikre, at disse principper gennemferes
inden for dette omrade.

(2)  Visse hojt klassificerede oplysninger pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omrade er af speciel karakter og har
et meget folsomt indhold, og der ber derfor indferes swrlige regler for behandling af dokumenter, der
indeholder sidanne oplysninger.

(3) Thenhold til artikel 9, stk. 7, i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001
om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Ridets og Kommissionens dokumenter (}) informerer Radet Europa-
Parlamentet om felsomme dokumenter som defineret i artikel 9, stk. 1, i denne forordning i overensstemmelse
med aftale herom mellem institutionerne.

(4) I de fleste medlemsstater er videregivelse og behandling af klassificerede oplysninger mellem regeringer og
nationale parlamenter omfattet af serlige mekanismer. Denne interinstitutionelle aftale ber bevirke, at Europa-
Parlamentet fir en behandling, der er inspireret af bedste praksis i medlemsstaterne —

INDGAET F@LGENDE INTERINSTITUTIONELLE AFTALE:

1.  Anvendelsesomride

1.1. Denne interinstitutionelle aftale omhandler Europa-Parlamentets adgang til felsomme oplysninger, dvs.
sikkerheds- og forsvarspolitiske oplysninger i Ridets besiddelse, der er klassificeret som »TRES SECRET«/sTOP
SECRET¢, »SECRET« eller »CONFIDENTIEL¢, uanset deres oprindelse eller medium, eller om de er
feerdigfremstillede, samt behandling af sdledes klassificerede dokumenter.

1.2. Oplysninger, der stammer fra et tredjeland eller en international organisation, videregives med det pagaldende
lands eller den pagaldende organisations samtykke.

Hvis oplysninger, der stammer fra en medlemsstat, sendes til Rddet uden andre udtrykkelige begreensninger med
hensyn til videregivelse til andre institutioner end deres klassificering, finder bestemmelserne i punkt 2 og 3 i
denne interinstitutionelle aftale anvendelse. 1 andre tilfeelde videregives sidanne oplysninger med den
pagzldende medlemsstats samtykke.

Hvis der gives afslag pé videregivelse af oplysninger, der stammer fra et tredjeland, en international organisation
eller en medlemsstat, skal Ridet give en begrundelse.

1.3. Anvendelsen af bestemmelserne i denne interinstitutionelle aftale skal ske i overensstemmelse med den
lovgivning, der finder anvendelse, og berorer ikke afgerelse 95/167/EF, Euratom, EKSF truffet af Europa-
Parlamentet, Ridet og Kommissionen den 19. april 1995 om de narmere vilkir for udevelse af Europa-
Parlamentets undersogelsesbefgjelse (*) og bererer ikke eksisterende ordninger, navnlig den interinstitutionelle

() EFT C 298 af 30.11.2002, s. 1.
EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
EFT L 113 af 19.5.1995, s. 2.
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2.1.

2.2.

3.1

3.2

3.3.

aftale af 6. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen om budgetdisciplin og forbedring af
budgetproceduren (3).

Almindelige bestemmelser

De to institutioner handler i overensstemmelse med deres gensidige forpligtelse til loyalt samarbejde pd et
grundlag af gensidig tillid og i overensstemmelse med de relevante traktatbestemmelser. Videregivelse og
behandling af oplysninger, der er omfattet af narvarende interinstitutionelle aftale, sker under hensyntagen til
de interesser, som klassificeringen har til formadl at beskytte, navnlig offentlighedens interesser for sa vidt angdr
Den Europaiske Unions eller en eller flere medlemsstaters sikkerhed og forsvar eller militeer og ikke-militer
krisestyring.

Rédets formandskab eller generalsekretaeren/den hejtstdende reprasentant underretter pd anmodning af en af de
i punkt 3.1 nevnte personer hurtigst muligt disse om indholdet af alle folsomme oplysninger, som er
nedvendige for, at Europa-Parlamentet kan udeve sine befgjelser i medfer af traktaten om Den Europaiske
Union pa det omrdde, der er omfattet af denne interinstitutionelle aftale, og tager hensyn til offentlighedens
interesser for sé vidt angdr Den Europaiske Unions eller en eller flere medlemsstaters sikkerhed og forsvar eller
militeer og ikke-militeer krisestyring, jf. punkt 3.

Bestemmelser om adgang til og behandling af felsomme oplysninger

Europa-Parlamentets formand eller formanden for Europa-Parlamentets Udvalg om Udenrigsanliggender,
Menneskerettigheder, Felles Sikkerhed og Forsvarspolitik kan inden for rammerne af denne interinstitutionelle
aftale anmode om, at Rédets formandskab eller generalsekretaeren/den hejtstdende repraesentant videregiver
oplysninger til dette udvalg om udviklingen i den europziske sikkerheds- og forsvarspolitik, herunder folsomme
oplysninger, jf. punkt 3.3.

[ tilfelde af en krise eller pd anmodning af Europa-Parlamentets formand eller formanden for Udvalget om
Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder, Falles Sikkerhed og Forsvarspolitik skal sddanne oplysninger
videregives sd hurtigt som muligt.

Inden for disse rammer skal Radets formandskab eller generalsekreteren/den hejtstdende reprasentant
underrette Europa-Parlamentets formand og et sarligt udvalg under forsade af formanden for Udvalget om
Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder, Felles Sikkerhed og Forsvarspolitik, bestdende af fire medlemmer,
der er udpeget af Formandskonferencen, om indholdet af de folsomme oplysninger, som er nedvendige for, at
Europa-Parlamentet kan udeve sine befojelser i medfer af traktaten om Den Europaiske Union pa det omrade,
der omfattes af denne interinstitutionelle aftale. Europa-Parlamentets formand og det serlige udvalg kan
anmode om at konsultere de pageldende dokumenter i Rédets lokaler.

Hvis det er hensigtsmassigt og muligt pd baggrund af oplysningernes eller dokumenternes art og indhold, stilles
disse til radighed for Europa-Parlamentets formand, som valger én af folgende muligheder:

oplysningerne er til brug for formanden for Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder, Felles
Sikkerhed og Forsvarspolitik

adgang til oplysningerne er begrenset til medlemmerne af Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneske-
rettigheder, Falles Sikkerhed og Forsvarspolitik

oplysningerne skal droftes i Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder, Felles Sikkerhed og
Forsvarspolitik, der modes for lukkede dere, pd betingelser, der kan variere alt efter graden af fortrolighed

videregivelse af dokumenter, hvori oplysninger er slettet i lyset af den kraevede grad af hemmeligholdelse.

EFT C 172 af 18.6.1999, s. 1.
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Disse muligheder kan ikke anvendes, hvis de folsomme oplysninger er klassificeret som »TRES SECRET«/sTOP
SECRET«.

Hvad angér oplysninger eller dokumenter, der er klassificeret som »SECRET« eller »~CONFIDENTIEL, aftaler
formanden for Europa-Parlamentet, inden han velger en af mulighederne, den med Radet.

De pégeldende oplysninger eller dokumenter mé ikke offentliggeres eller videregives til nogen anden modtager.

4.  Afsluttende bestemmelser

4.1. Europa-Parlamentet og Radet skal hver isar treeffe de nedvendige foranstaltninger til at sikre gennemforelsen af
denne interinstitutionelle aftale, herunder de nedvendige skridt til sikkerhedsgodkendelse af de involverede
personer.

4.2. De to institutioner er rede til at drefte lignende interinstitutionelle aftaler om klassificerede oplysninger pd andre
af Ridets aktivitetsomrader, forudsat at bestemmelserne i denne interinstitutionelle aftale ikke danner
preecedens for andre af Unionens eller Fallesskabets aktivitetsomrdder og ikke bererer substansen i andre
interinstitutionelle aftaler.

4.3. Denne interinstitutionelle aftale revideres efter to dr pd anmodning af en af de to institutioner pa baggrund af de
erfaringer, som hestes i forbindelse med dens gennemforelse.

BILAG

Den interinstitutionelle aftale gennemfores i overensstemmelse med de relevante forskrifter og navnlig princippet om,
at ophavsmandens samtykke er en nedvendig forudsatning for videregivelse af klassificerede oplysninger, jf. punkt
1.2

Medlemmer af Europa-Parlamentets sarlige udvalg konsulterer folsomme dokumenter i et sikret lokale i Ridets
bygninger.

Den interinstitutionelle aftale treeder i kraft, ndr Europa-Parlamentet har vedtaget interne sikkerhedsforanstaltninger,
der er i overensstemmelse med principperne i punkt 2.1 og er sammenlignelige med de andre institutioners, siledes at
de bergrte folsomme oplysninger sikres en tilsvarende grad af beskyttelse.

C. Gennemforelsen af den interinstitutionelle aftale om Parlamentets adgang til felsomme oplysninger pa
det sikkerheds- og forsvarspolitiske omride

Europa-Parlamentets afggrelse af 23. oktober 2002 om gennemferelsen af den interinstitutionelle aftale om Europa-
Parlamentets adgang til Ridets folsomme oplysninger pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omrade (°)

EUROPA-PARLAMENTET HAR —

under henvisning til artikel 9, serlig stk. 6 og 7, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 af
30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Ridets og Kommissionens dokumenter (’),

under henvisning til forretningsordenens bilag VII, del A, punkt 1,

under henvisning til artikel 20 i Preesidiets afgerelse af 28. november 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets
dokumenter (%),

() EFT C 298 af 30.11.2002, s. 4.
()  EFTL 145 af 31.5.2001, s. 43.
()  EFT C 374 af 29.12.2001, s. 1.
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under henvisning til den interinstitutionelle aftale mellem Europa-Parlamentet og Ridet om Europa-Parlamentets
adgang til Ridets folsomme oplysninger pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omréde,

under henvisning til forslag fra Preesidiet, og
ud fra folgende betragtninger:

Visse meget fortrolige oplysninger pa det sikkerheds- og forsvarspolitiske omrade er af speciel karakter og har et
meget folsomt indhold.

Rédet har pligt til at informere Europa-Parlamentet om folsomme dokumenter i overensstemmelse med aftale herom
mellem institutionerne.

De medlemmer af Europa-Parlamentet, der er udpeget som medlemmer af det serlige udvalg, som nedszttes i
henhold til den interinstitutionelle aftale, bor gennemgé en sikkerhedsgodkendelsesprocedure for at kunne fa adgang
til folsomme oplysninger i overensstemmelse med »need to know«-princippet.

Det er nedvendigt at indfere serlige mekanismer med henblik pd modtagelse, behandling og kontrol af felsomme
oplysninger fra Radet, medlemsstater, tredjelande eller internationale organisationer —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:
Artikel 1

Formalet med denne afgorelse er at vedtage de supplerende foranstaltninger, som er nedvendige med henblik pé
gennemforelse af den interinstitutionelle aftale om Europa-Parlamentets adgang til Rddets felsomme oplysninger pa
det sikkerheds- og forsvarspolitiske omréde.

Artikel 2

Rédet behandler anmodninger fra Europa-Parlamentet om adgang til Radets felsomme oplysninger i overens-
stemmelse med sine forskrifter. Vedrgrer anmodningen dokumenter fra andre institutioner, medlemsstater,
tredjelande eller internationale organisationer, videregives dokumenterne med disses samtykke.

Artikel 3
Europa-Parlamentets formand er ansvarlig for gennemforelsen af den interinstitutionelle aftale inden for institutionen.

I denne forbindelse traffer formanden de nedvendige foranstaltninger til at sikre fortrolig behandling af oplysninger,
som modtages direkte fra Rddets formand eller generalsekreteer/den hejtstdende reprasentant, eller oplysninger
hidrerende fra felsomme dokumenter, der er konsulteret i Rddets lokaler.

Artikel 4

Nér Europa-Parlamentets formand eller formanden for Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder,
Felles Sikkerhed og Forsvarspolitik anmoder Ridets formandskab eller generalsekretar/den hejtstdende reprasentant
om at give folsomme oplysninger til det seerlige udvalg, der nedszttes 1 henhold til den interinstitutionelle aftale, gives
disse oplysninger hurtigst muligt. Europa-Parlamentet udstyrer et serligt lokale til dette formal. Valget af lokale
foretages med henblik pa at sikre en tilsvarende grad af beskyttelse som den, der er fastlagt i Radets afgorelse 2001/
264/[EF af 19. marts 2001 om Radets sikkerhedsforskrifter (°), vedrerende aftholdelse af sidanne mader.

Artikel 5

Informationsmedet atholdes for lukkede dere under forsaede af Europa-Parlamentets formand eller formanden for
Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder, Falles Sikkerhed og Forsvarspolitik.

() EFT L 101 af 11.4.2001, s. 1.
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Bortset fra de fire medlemmer, som Formandskonferencen udpeger, har kun tjenestemaend, som af hensyn til deres
funktion og tjenestens behov er sikkerhedsgodkendt og bemyndiget dertil i overensstemmelse med »need to know«-
princippet, adgang til medevarelset.

Artikel 6

Nér Europa-Parlamentets formand eller formanden for Udvalget om Udenrigsanliggender, Menneskerettigheder,
Feelles Sikkerhed og Forsvarspolitik beslutter at anmode om adgang til dokumenter, som indeholder folsomme
oplysninger, konsulteres dokumenterne i overensstemmelse med punkt 3.3 i den interinstitutionelle aftale i Radets
lokaler.

De pédgeldende dokumenter konsulteres pa stedet i de(n) udgave(r), som er til radighed.
Artikel 7

De medlemmer af Europa-Parlamentet, som forventes at skulle deltage i informationsmederne eller at fd adgang til
folsomme dokumenter, er underlagt en sikkerhedsgodkendelsesprocedure svarende til den, der galder for Radets og
Kommissionens medlemmer. Europa-Parlamentets formand iveerksatter i dette gjemed de nedvendige foranstalt-
ninger hos de kompetente nationale myndigheder.

Artikel 8

Tjenestemand, som har adgang til felsomme oplysninger, sikkerhedsgodkendes i overensstemmelse med de
bestemmelser, der er fastsat for de evrige institutioner. De saledes sikkerhedsgodkendte tjenestemand deltager i
overensstemmelse med »need to know«-princippet i de ovennavnte informationsmeder eller fir indsigt i indholdet
heraf. Generalsekreteeren giver tilladelse hertil efter forinden at have indhentet udtalelse fra de kompetente
myndigheder i medlemsstaterne pa grundlag af den sikkerhedsundersogelse, disse myndigheder har foretaget.

Artikel 9

De oplysninger, som indhentes pé disse mader eller ved konsultation af sddanne dokumenter i Ridets lokaler, ma ikke
videregives, udbredes eller reproduceres, hverken helt eller delvist, og uanset medium. Fglsomme oplysninger fra
Réddet ma heller ikke gares til genstand for optagelser.

Artikel 10

Medlemmer af Europa-Parlamentet, som Formandskonferencen har udpeget til at fi adgang til felsomme oplysninger,
har tavshedspligt. Enhver overtraedelse af tavshedspligten medferer, at det pagzldende medlem erstattes i det seerlige
udvalg af et andet medlem, som Formandskonferencen udpeger. Et medlem, som menes at have begdet en
overtraedelse, kan inden sin udelukkelse fra det serlige udvalg heres af Formandskonferencen ved et sarligt mede for
lukkede dere. Ud over udelukkelsen fra det serlige udvalg kan et medlem, der menes at have ladet oplysninger ga
videre, i pdkommende fald retsforfolges i overensstemmelse med galdende lovgivning.

Artikel 11

De tjenestemand, der er beheorigt sikkerhedsgodkendt og dermed kan fi adgang til felsomme oplysninger i
overensstemmelse med »need to know«princippet, har tavshedspligt. Enhver overtraedelse af tavshedspligten giver
anledning til en undersogelse, der foretages under ansvar over for Europa-Parlamentets formand, og om nedvendigt
til en disciplinaersag i overensstemmelse med tjenestemandsvedtaegten. Ved en eventuel retsforfolgelse traffer
formanden alle nedvendige foranstaltninger for at swtte de kompetente nationale myndigheder i stand til at
ivaerkseette passende procedurer.

Artikel 12

Praesidiet har kompetence til at foretage eventuelle justeringer, @ndringer eller fortolkninger i forbindelse med
anvendelsen af denne afgorelse.

Artikel 13

Denne afgorelse vedfgjes som bilag til Europa-Parlamentets forretningsorden og treeder i kraft pd dagen for
offentliggorelsen i De Europziske Fallesskabers Tidende.
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BILAG VIII

DE NARMERE VILKAR FOR UDQVELSE AF EUROPA-PARLAMENTETS UNDERSOGELSESBEFOJELSE

Afgorelse af Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen af 19. april 1995 om de narmere vilkir for
udgvelse af Europa-Parlamentets undersogelsesbefgjelse (!)

EUROPA-PARLAMENTET, RADET OG KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Kul- og Stalfellesskab, serlig artikel 20 B,
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fellesskab, sarlig artikel 193,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Atomenergifellesskab, serlig artikel 107 B, og
ud fra folgende betragtninger:

Der ber fastlegges narmere vilkdr for udevelse af Europa-Parlamentets undersogelsesbefojelse under iagttagelse af
bestemmelserne i traktaterne om oprettelse af De Europaeiske Fallesskaber;

de midlertidige undersogelsesudvalg skal kunne rdde over de nedvendige midler til at udfere deres opgaver; det er i
den forbindelse vigtigt, at medlemsstaterne samt De Europziske Fallesskabers institutioner og organer traeffer alle de
forholdsregler, der kan lette udferelsen af disse opgaver;

tavsheds- og fortrolighedspligten i forbindelse med de midlertidige undersogelsesudvalgs arbejde mé sikres;

vilkdrene for udevelsen af undersegelsesbefgjelsen kan efter anmodning fra en af de tre institutioner revideres efter
udlebet af Europa-Parlamentets indeverende valgperiode pd grundlag af de indhestede erfaringer -

VEDTAGET FOLGENDE AFGORELSE EFTER FALLES OVERENSKOMST:
Artikel 1

De narmere vilkdr for udevelse af Europa-Parlamentets undersogelsesbefojelse fastleegges i denne afgorelse i
overensstemmelse med EKSF-traktatens artikel 20 B, EF-traktatens artikel 193 og Euratom-traktatens artikel 107 B.

Artikel 2

1. Parlamentet kan pa de betingelser og inden for de graenser, som er fastsat i de i artikel 1 naevnte traktater, som led
i udferelsen af sine opgaver efter anmodning fra en fjerdedel af sine medlemmer nedsatte et midlertidigt
undersggelsesudvalg til at undersege pastande om overtraedelser eller om fejl eller forsemmelser i forbindelse med
gennemforelsen af fallesskabsretten, hvad enten disse skulle vare begdet af en fallesskabsinstitution eller et
feellesskabsorgan, af en offentlig myndighed i en medlemsstat eller af personer, som i henhold til fellesskabsretten er
bemyndiget til at anvende denne.

Parlamentet fastsatter sammenstningen af de midlertidige undersogelsesudvalg og de narmere regler for deres
interne arbejde.

Afgorelser om at nedsatte et midlertidigt undersegelsesudvalg, hvori bl.a. udvalgets formaél og fristen for dets afgivelse
af beretning preeciseres, offentliggeres i De Europiske Feellesskabers Tidende.

() EFT L 113 af 19.5.1995, s. 2.
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2. Det midlertidige undersogelsesudvalg udferer sine opgaver under iagttagelse af de befojelser, som traktaterne
tillegger Fallesskabernes institutioner og organer.

Medlemmer af de midlertidige undersogelsesudvalg samt enhver anden, som gennem sit arbejde fir kendskab til
faktiske forhold, oplysninger, viden, dokumenter eller andet, hvorom der i medfer af en medlemsstats eller en
feellesskabsinstitutions bestemmelser galder tavshedspligt, er forpligtet til at hemmeligholde dette kendskab over for
enhver uvedkommende, herunder offentligheden, ogsa efter hvervets eller arbejdsforholdets opher.

Afheringerne og vidneforklaringerne er offentlige. Derene lukkes efter anmodning fra en fjerdedel af et
undersegelsesudvalgs medlemmer eller fra Fallesskabernes eller en medlemsstats nationale myndigheder, eller hvis
det midlertidige undersegelsesudvalg forelaeegges oplysninger, hvorom der galder tavshedspligt. Ethvert vidne og
enhver sagkyndig har ret til at afgive forklaring eller at vidne for lukkede dere.

3. Et midlertidigt undersegelsesudvalg kan ikke undersege forhold, der er under retslig behandling ved en national
retsinstans eller en af Feellesskabernes retsinstanser, sd leenge denne retslige behandling ikke er afsluttet.

Inden for en frist pa to méneder efter offentliggerelse i overensstemmelse med stk. 1, eller efter at Kommissionen har
faet kendskab til, at der for et midlertidigt undersogelsesudvalg er fremsat pastand om, at en medlemsstat har
overtrddt feellesskabsretten, kan Kommissionen meddele Parlamentet, at et forhold, som henhgrer under et
midlertidigt undersggelsesudvalg, er genstand for en fallesskabsretlig overtradelsesprocedure; i sd fald treeffer det
midlertidige undersogelsesudvalg alle de foranstaltninger, som er nedvendige for at satte Kommissionen i stand til
fuldt ud at udeve sine befojelser i henhold til traktaterne.

4. Et midlertidigt undersegelsesudvalg opherer med at bestd, ndr det afgiver sin beretning inden for den frist, der
blev fastsat, da det blev nedsat, eller senest ved udlabet af en frist pd hejst tolv maneder fra den dato, hvor det blev
nedsat, eller under alle omstendigheder ved udlebet af valgperioden.

Parlamentet kan to gange ved en begrundet afgerelse forlenge tolvmanedersfristen med tre maneder. Denne afgerelse
offentliggeres i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

5. Et midlertidigt undersagelsesudvalg kan ikke nedsettes eller nedsettes pd ny med henblik pd undersogelse af
forhold, som allerede er blevet undersegt af et midlertidigt undersegelsesudvalg, for der er gaet mindst tolv maneder
efter afgivelsen af beretningen om denne undersogelse, eller efter at opgaven er afsluttet, og kun under forudsatning
af, at der er fremkommet nye forhold i sagen.

Artikel 3

1. Det midlertidige undersogelsesudvalg foretager de undersagelser, der er ngdvendige for at undersgge péstande
om overtraedelser eller om fejl eller forsommelser i forbindelse med gennemferelsen af fellesskabsretten, pé
nedenstdende betingelser.

2. Det midlertidige undersogelsesudvalg kan sende en opfordring til en fallesskabsinstitution, et fallesskabsorgan
eller en medlemsstats regering om, at disse instanser udpeger et af deres medlemmer til at deltage i udvalgets arbejde.

3. Efter begrundet anmodning fra det midlertidige undersogelsesudvalg udpeger de berorte medlemsstater og
feellesskabsinstitutioner eller -organer en tjenestemand eller anden ansat, som de bemyndiger til at give mede for
udvalget, medmindre tavshedspligt eller hensyn til offentlig eller national sikkerhed i henhold til national lovgivning
eller feellesskabslovgivning er til hinder derfor.

De pagaldende tjenestemznd eller ansatte udtaler sig pd vegne af og efter instruks fra deres regering eller institution.
De forbliver bundet af de forpligtelser, der folger af de for deres ansettelsesforhold geldende regler.

4. Medlemsstaternes myndigheder og Fallesskabernes institutioner eller organer udleverer, ndr et midlertidigt
underspgelsesudvalg anmoder derom eller pd eget initiativ, sdidanne dokumenter til undersogelsesudvalget, som er
nedvendige for udevelsen af dets opgaver, medmindre de pd grund af tavshedspligt eller hensyn til offentlig eller
national sikkerhed er forhindret deri i henhold til love eller administrative bestemmelser fastsat af medlemsstaterne
eller Fallesskaberne.

5. Stk. 3 og 4 bergrer ikke andre nationale bestemmelser, som er til hinder for tjenestemaends fremmede eller
fremsendelse af dokumenter.
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Séfremt tavshedshensyn, hensyn til offentlig eller national sikkerhed eller de i forste afsnit nevnte bestemmelser
udger en hindring, meddeles dette Parlamentet af en reprasentant, som skal vere befojet til at forpligte den
pageldende medlemsstats regering eller institutionen.

6. Fellesskabsinstitutioner eller -organer udleverer ikke dokumenter fra en medlemsstat til det midlertidige
undersggelsesudvalg uden forst at have oplyst den pagaldende stat herom.

De udleverer kun dokumenter, som er omfattet af stk. 5, ndr den pagaldende medlemsstat har givet sit samtykke
hertil.

7. Bestemmelserne i stk. 3, 4 og 5 gelder for fysiske og juridiske personer, som i henhold til fellesskabsretten er
bemyndiget til at anvende denne.

8. Det midlertidige undersogelsesudvalg kan anmode enhver anden person om at afgive vidneudsagn for udvalget i
det omfang, det er nedvendigt for, at det kan udfere sine opgaver. Det midlertidige undersagelsesudvalg underretter
enhver person, der er nevnt i forbindelse med en undersggelse, og som kunne lide skade derved, og det herer den
pagealdende pd dennes begaering.

Artikel 4

1. De oplysninger, som det midlertidige undersogelsesudvalg indsamler, er udelukkende bestemt til brug for
udferelsen af dets opgaver. De md ikke offentliggeres, nir de omfatter elementer, der er dekket af tavsheds- eller
fortrolighedspligt, eller ndr de bererte personer er naevnt ved navn.

Parlamentet vedtager de nedvendige administrative og forretningsordensmassige bestemmelser for at sikre, at
tavshedspligten overholdes og fortrolighedshensyn tilgodeses i forbindelse med de midlertidige undersegelsesudvalgs
arbejde.

2. Det midlertidige undersogelsesudvalgs beretning afgives til Parlamentet, som under iagttagelse af bestemmelserne
i stk. 1 kan beslutte at offentliggare den.

3. Parlamentet kan lade henstillinger, som det métte have vedtaget pa grundlag af beretningen fra det midlertidige
undersogelsesudvalg, tilgd Fellesskabernes institutioner og organer eller medlemsstaterne. Disse drager de
konsekvenser heraf, som de finder relevante.

Artikel 5

Alle meddelelser til medlemsstaternes nationale myndigheder med henblik pa gennemforelsen af denne afgerelse gér
gennem medlemsstaternes faste repraesentationer ved Den Europziske Union.

Artikel 6

Efter udlebet af Parlamentets indevarende valgperiode kan ovenstiende bestemmelser efter anmodning fra
Parlamentet, Radet eller Kommissionen revideres pd grundlag af de indhestede erfaringer.

Artikel 7

Denne afgerelse trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.
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BILAG IX

Gennemforelsesbestemmelser til artikel 9, stk. 2 — interessegrupper i Europa-Parlamentet

Artikel 1
Adgangskort

1. Adgangskortet har form af et plastickort, forsynet med et foto af indehaveren og med angivelse af dennes
efternavn, fornavne og navnet pd den virksomhed, organisation eller enkeltperson, som han arbejder for.

Adgangskortet skal til stadighed bares fuldt synligt af indehaveren i alle Parlamentets lokaler; hvis dette ikke
overholdes, kan adgangskortet inddrages.

Adgangskortene adskiller sig ved deres form og farve fra de kort, der udstedes til lejlighedsvise besogere.
2. Adgangskort kan kun fornyes, hvis indehaveren har opfyldt betingelserne i forretningsordenens artikel 9, stk. 2.

Gor et medlem indsigelse mod de aktiviteter, en person eller interessegruppe reprasenterer, henvises spergsmalet til
kveastorerne, der undersgger sagen og treffer afgarelse om eventuel inddragelse af adgangskortet.

3. Adgangskortet giver i intet tilfeelde adgang til andre moder i Parlamentet eller dettes organer end de meder, der er
erklaret offentlige, og de adgangsbestemmelser, som gelder for andre borgere i Unionen, kan ikke fraviges.

Artikel 2
Medarbejdere

1. Ved begyndelsen af hver valgperiode fastsatter kveastorerne gransen for, hvor mange medarbejdere der hgjst kan
akkrediteres hvert medlem.

Akkrediterede medarbejdere underskriver ved tiltreedelsen af stillingen en erklering om deres erhvervsarbejde og
enhver anden aktivitet eller funktion, som de udever mod vederlag.

2. Medarbejderne har adgang til Parlamentet pd samme vilkdr som ansatte i Generalsekretariatet og de politiske
grupper.

3. Alle andre, herunder personer, som arbejder direkte sammen med medlemmerne, har kun adgang til Parlamentet
pa de vilkdr, som er fastsat i forretningsordenens artikel 9, stk. 2.

Artikel 3
Adferdskodeks

1. Iforholdet til Parlamentet skal de personer, der er opfert i det i artikel 9, stk. 2, omhandlede register, overholde
folgende bestemmelser:

(S

) De skal rette sig efter bestemmelserne i forretningsordenens artikel 9 og dette bilag

b)  De skal over for medlemmer af Parlamentet, disses medarbejdere eller institutionens tjenestemaend redegore for,
hvilken interessegruppe eller hvilke interessegrupper de reprasenterer

¢)  De skal atholde sig fra ethvert forseg pd at indhente oplysninger pd uhaderlig vis

d) De ma ikke paberdbe sig et formelt tilknytningsforhold til Parlamentet over for tredjemand
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2.

De ma ikke for vindings skyld videregive kopier af dokumenter, som de har fiet adgang til gennem Parlamentet,
til tredjemand

De skal ngje overholde bestemmelserne i bilag I, artikel 2, stk. 2

De skal sikre sig, at enhver form for bistand, der ydes inden for rammerne af bestemmelserne i bilag [, artikel 2,
opferes i det pagaldende register

De ma ikke ansette tidligere tjenestemaend fra institutionerne uden at overholde bestemmelserne i vedtaegten
for tjenestemand

De skal overholde Parlamentets bestemmelser om tidligere medlemmers rettigheder og ansvar

De skal med henblik pd at undgd mulige interessekonflikter pd forhdnd indhente tilladelse fra det eller de
pageldende medlemmer til ethvert kontrakt- eller ansettelsesforhold for medlemmers medarbejdere, og
bagefter sikre sig, at der gives oplysninger derom i det i artikel 9, stk. 2, omhandlede register.

Overtradelse af adfeerdskodeksen kan medfore, at det adgangskort, der er udstedt til de pdgaldende personer og

eventuelt til deres virksomhed, inddrages.
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BILAG X

BETINGELSER FOR UD@VELSEN AF OMBUDSMANDENS HVERV

A. Europa-Parlamentets afgerelse 94/262/EKSF, EF, EURATOM af 9. marts 1994 vedrerende Ombuds-
mandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv (')

Europa-Parlamentet Har-

under henvisning til traktaterne om oprettelse af De Europaeiske Feellesskaber, sarlig artikel 195, stk. 4, i traktaten om
oprettelse af Det Europeiske Fellesskab, artikel 20 D, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Kul- og
Stalfellesskab, og artikel 107 D, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Atomenergifallesskab,

under henvisning til udtalelse fra Kommissionen,
under henvisning til Rédets godkendelse, og
ud fra folgende betragtninger:

Ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udevelsen af hans hverv ber fastsattes under overholdelse
af bestemmelserne i traktaterne om oprettelse af De Europeiske Fellesskaber;

det ma fastlaegges, under hvilke betingelser der kan indgives klage til ombudsmanden, og hvorledes ombudsmandens
hverv skal afgraenses i forhold til procedurerne omkring segsmal og rekurs;

ombudsmanden, som tillige kan handle pa eget initiativ, skal have adgang til alle de elementer, der er nedvendige for
udgvelsen af hans hverv; med henblik herpé er Fellesskabets institutioner og organer forpligtet til pd anmodning at
give ombudsmanden de oplysninger, han udbeder sig, medmindre de kan paberdbe sig en beherigt begrundet
tavshedspligt, og uden at dette i ovrigt bererer ombudsmandens pligt til ikke at videregive oplysningerne;
medlemsstaternes myndigheder er forpligtet til at give ombudsmanden alle de nedvendige oplysninger, medmindre
disse er omfattet af enten love eller administrative bestemmelser om tavshedspligt eller bestemmelser, som indebeerer,
at de ikke md videregives; fir ombudsmanden ikke den enskede bistand, underretter han Europa-Parlamentet, som det
tilkommer at tage de nedvendige initiativer;

der ma fastlaegges procedurer for det videre forlgb, nar resultaterne af ombudsmandens undersegelser viser, at der
foreligger fejl eller forsemmelser; det bor ligeledes faststtes, at ombudsmanden ved slutningen af hver drlig session
foreleegger Europa-Parlamentet en samlet rapport;

ombudsmanden og hans personale skal udvise diskretion for si vidt angar de oplysninger, de har fiet kendskab til
under udevelsen af deres hverv; til gengaeld skal ombudsmanden underrette de kompetente myndigheder om forhold,
der efter hans opfattelse falder ind under strafferetten, og som han madtte fi kendskab til i forbindelse med en
undersogelse;

ombudsmanden ber have mulighed for at samarbejde med de myndigheder af samme type, der findes i visse
medlemsstater, under overholdelse af den galdende nationale lovgivning pa omradet;

i begyndelsen af hver valgperiode og for hele valgperioden udnaevner Europa-Parlamentet en person, der er borger i
Unionen og som kan bevise, at han er uathengig og besidder de fornedne kvalifikationer, til ombudsmand;

det md fastseettes, under hvilke betingelser ombudsmandens hverv opherer;

(")  EFT L 113 af 4.5.1994, s. 15 og endret ved dets afgorelse 2002/262[EF af 14. marts 2002 (EFT L 92 af 9.4.2002, s. 13),
hvorved artikel 12 og 16 er ophevet.
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ombudsmanden mé varetage sit hverv i fuldkommen uathengighed, hvilket han ved sin tiltredelse skal afgive
hejtidelig forsikring om over for De Europaiske Fallesskabers Domstol; der ber fastsattes bestemmelser om visse
aktiviteters uforenelighed med hvervet som ombudsmand og om det vederlag samt de privilegier og immuniteter, der
bliver ombudsmanden til del;

der bor fastszttes bestemmelser om tjenestemand og andre ansatte i det sekretariat, der skal bistd ombudsmanden, og
om ombudsmandens budget; ombudsmandens hjemsted er Europa-Parlamentets hjemsted;

det tilkommer ombudsmanden at fastleegge gennemforelsesbestemmelserne til denne afgorelse; der ber endvidere
fastseettes visse overgangsbestemmelser for den forste ombudsmand, der udnavnes, efter at traktaten om Den
Europeiske Union er tridt i kraft —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Ombudsmandens statut og de almindelige betingelser for udgvelsen af hans hverv fastsattes i denne afgerelse i
henhold til artikel 195, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europziske Feellesskab, artikel 20 D, stk. 4, i traktaten
om oprettelse af Det Europziske Kul- og Stdlfellesskab og artikel 107 D, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det
Europaiske Atomenergifellesskab.

2. Ombudsmanden udgver sit hverv under overholdelse af de befgjelser, som traktaterne tilleegger Fellesskabets
institutioner og organer.

3. Ombudsmanden kan ikke gribe ind i en sag, der er anlagt ved en domstol, eller anfagte, at en retsafgorelse er
begrundet.

Artikel 2

1. Ombudsmanden skal inden for rammerne af ovennaevnte traktater og pa de deri fastsatte betingelser bidrage til at
pavise fejl og forssmmelser i forbindelse med handlinger foretaget af Fellesskabets institutioner og organer, med
undtagelse af Domstolen og Retten i Forste Instans under udevelsen af deres domstolsfunktioner, og til at fremsatte
henstillinger med henblik pa at athjalpe disse fejl og forsemmelser. Handlinger foretaget af enhver anden myndighed
eller person kan ikke indklages for ombudsmanden.

2. Enhver unionsborger eller enhver fysisk eller juridisk person med bopal eller hjemsted i en af Unionens
medlemsstater kan enten direkte eller gennem et medlem af Europa-Parlamentet indgive klage til ombudsmanden
over tilfelde af fejl eller forssmmelser i forbindelse med handlinger foretaget af Fellesskabets institutioner eller
organer med undtagelse af Domstolen og Retten i Forste Instans under udevelsen af deres domstolsfunktioner.
Ombudsmanden informerer den bergrte institution eller det bergrte organ, sd snart han har modtaget en klage.

3. Klagen skal indeholde angivelse af klagens indhold og klagerens navn; klageren kan anmode om, at hans klage
behandles fortroligt.

4. Klagen skal indgives inden for en frist pa to dr regnet fra den dato, hvor klageren bliver gjort bekendt med de
omstaendigheder, der berettiger klagen, og der skal forinden vere rettet de fornedne administrative henvendelser til de
berorte institutioner eller organer.

5. Ombudsmanden kan ride klageren til at henvende sig til en anden myndighed.

6. Indbringelse af klager for ombudsmanden forer ikke til en afbrydelse af foraldelsesfristerne for segsmal eller
rekurs.

7. Mé ombudsmanden afvise klagen eller afslutte sin behandling heraf pa grund af en igangverende eller afsluttet
retssag vedrerende det anforte forhold, henlegges resultaterne af de undersogelser, han matte have foretaget forinden.
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8. Klager, der vedrorer arbejdsforholdene mellem Fellesskabets institutioner eller organer og deres tjenestemand
eller ovrige ansatte, kan kun indbringes for ombudsmanden, hvis de interne administrative ansegnings- eller
klagemuligheder, navnlig dem der er omhandlet i artikel 90, stk. 1 og 2, i vedtaegten for tjenestemznd, er udtemt, og
den pagzldende myndigheds svarfrist er udlobet.

9. Ombudsmanden informerer hurtigst muligt klageren om den videre behandling af klagen.
Artikel 3

1. Ombudsmanden foretager pé eget initiativ eller p& grundlag af en klage alle de undersegelser, som han finder
berettigede for at kunne belyse mulige tilfaelde af fejl eller forsemmelser i forbindelse med handlinger foretaget af
Feellesskabets institutioner eller organer. Han oplyser den bererte institution eller det bererte organ herom, og disse
kan tilsende ham alle relevante bemeerkninger.

2. Fellesskabets institutioner og organer er forpligtet til at give ombudsmanden de oplysninger, han anmoder om,
og give ham adgang til de pigeldende dokumenter. De kan kun modsatte sig dette under beherigt begrundet
henvisning til deres tavshedspligt.

De giver kun adgang til dokumenter fra en medlemsstat, der er klassificeret som hemmelige i medfer af en lov eller en
administrativ bestemmelse, ndr den pdgaldende medlemsstat forinden har givet sit samtykke hertil.

De giver adgang til andre dokumenter fra en medlemsstat efter at have underrettet den pagzldende medlemsstat
herom.

[ ingen af tilfeldene md ombudsmanden videregive indholdet af dokumenterne, jf. artikel 4.

Fallesskabets tjenestemaend og evrige ansatte skal efter anmodning fra ombudsmanden aflaegge vidneforklaring; de
udtaler sig pa vegne af og efter instrukser fra deres administrationer og har fortsat tavshedspligt.

3. Mpyndighederne i medlemsstaterne er efter anmodning fra ombudsmanden forpligtet til via medlemsstaternes
faste reprasentationer ved De Europeiske Fallesskaber at fremskaffe alle oplysninger, der kan bidrage til at belyse
tilfeelde af fejl eller forsommelser begdet af Feellesskabets institutioner eller organer, medmindre disse oplysninger er
omfattet af enten love eller administrative bestemmelser om tavshedspligt eller bestemmelser, som indeberer, at de
ikke md videregives. I sidstnavnte tilfeelde kan den bergrte medlemsstat dog tillade, at ombudsmanden fir kendskab
til oplysningerne, safremt han forpligter sig til ikke at videregive deres indhold.

4. Far ombudsmanden ikke den enskede bistand, underretter han Europa-Parlamentet, der tager de nedvendige
initiativer.

5. S4 vidt muligt forseger ombudsmanden sammen med den bererte institution eller det bererte organ at finde en
losning, der kan bringe tilfelde af fejl eller forsemmelser til opher og imedekomme klagen.

6. Néir ombudsmanden mener at have konstateret, at der foreligger fejl eller forsemmelser, forelegger han den
bererte institution eller det bererte organ sagen og fremsetter i pikommende tilfeelde forslag til henstillinger.
Institutionen eller organet fremsaetter en detaljeret udtalelse inden tre méneder.

7. Ombudsmanden sender dernast en rapport til Europa-Parlamentet og til den bergrte institution eller det bergrte
organ. Han kan heri fremsztte henstillinger. Klageren informeres af ombudsmanden om resultatet af undersogelserne,
om institutionens eller organets udtalelse og om eventuelle henstillinger fra ombudsmanden.

8. Ved slutningen af hver arlig session forelaegger ombudsmanden Europa-Parlamentet en rapport om resultaterne
af sine undersagelser.

Artikel 4

1. Ombudsmanden og hans personale, der er omfattet af artikel 287 i traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab, artikel 47, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Kul- og Stalfellesskab og artikel 194 i
traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Atomenergifallesskab, er forpligtede til ikke at videregive oplysninger og
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materiale, som de er blevet bekendt med i medfer af deres hverv. De skal ligeledes udvise diskretion for sd vidt angar
enhver oplysning, som kan skade klageren eller enhver anden berert person, jf. dog stk. 2.

2. Fir ombudsmanden i forbindelse med sine undersagelser kendskab til forhold, der efter hans opfattelse henherer
under strafferetten, meddeler han omgdende dette til de nationale kompetente myndigheder via medlemsstaternes
faste reprasentationer ved De Europaiske Fellesskaber samt i givet fald til den fellesskabsinstitution, hvor den
anklagede tjenestemand eller ansatte arbejder; institutionen kan eventuelt anvende artikel 18, stk. 2, i protokollen
vedrerende De Europaiske Fellesskabers privilegier og immuniteter. Ombudsmanden kan ligeledes underrette den
berorte fellesskabsinstitution eller det berorte fallesskabsorgan om forhold, som ud fra et disciplinert synspunkt
vedrorer en af deres tjenestemaends eller ansattes adfaerd.

Artikel 5

Ombudsmanden kan, i det omfang det kan bidrage til at age effektiviteten af hans undersegelser og yde en bedre
beskyttelse af de personers rettigheder og interesser, der indgiver klager til ham, samarbejde med de myndigheder af
samme type, der findes i visse medlemsstater, under overholdelse af den galdende nationale lovgivning pd omradet.
Ombudsmanden kan ikke ad denne vej krave adgang til dokumenter, som han ikke ville have adgang til i medfer af
artikel 3.

Artikel 6

1. Ombudsmanden udnavnes af Europa-Parlamentet efter hvert valg til Europa-Parlamentet og for hele
valgperioden. Hans mandat kan forlaenges.

2. Til ombudsmand vealges en person, der er borger i Unionen, og som i fuldt omfang er i besiddelse af borgerlige
og politiske rettigheder og kan bevise, at han er uathangig, og som endvidere i sit hjemland opfylder betingelserne for
at indtage de hgjeste dommerembeder, eller hvis erfaring og faglige kvalifikationer til varetagelse af et sddant embede
er almindeligt anerkendt.

Artikel 7

1. Ombudsmandens hverv opherer ved udlgbet af hans mandatperiode eller ved frivillig fratraeeden eller
afskedigelse.

2. Undtagen ved afskedigelse fortsatter ombudsmanden i sin stilling, indtil hans efterfolger indsattes i sit embede.

3. Séfremt hvervet fratraedes i utide, udnavnes der en ny ombudsmand senest tre maneder, efter at stillingen er
blevet ledig, og for den resterende periode frem til valgperiodens afslutning.

Artikel 8

En ombudsmand, der ikke laengere opfylder de nedvendige betingelser for at udeve sit hverv, eller som har begdet en
alvorlig forseelse, kan péd begaering af Europa-Parlamentet afskediges af De Europaiske Feellesskabers Domstol.

Artikel 9

1. Ombudsmanden varetager sit hverv i fuldkommen uathangighed og i Fellesskabernes og unionsborgernes
almene interesse. Han md i udevelsen af sit hverv hverken soge eller modtage instruktioner fra nogen regering eller
nogen instans. Han afholder sig fra enhver handling, der er uforenelig med karakteren af hans hverv.

2. Ombudsmanden afgiver ved tiltredelsen af sit hverv en hejtidelig forsikring over for De Europziske
Faellesskabers Domstol om, at han vil varetage sit hverv fuldsteendig uathaengigt og upartisk og under hele hvervets
varighed og efter dettes opher vil overholde de forpligtelser, der folger med hans hverv, i seerdeleshed pligten til efter
hvervets opher at udvise haderlighed og tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opnaelse af
visse fordele.

Artikel 10

1. Under udgvelsen af sit hverv kan ombudsmanden ikke — hverken Ignnet eller ulennet — udeve noget andet
politisk, administrativt hverv eller erhvervsmsssig virksomhed.
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2. Ombudsmanden er, for sd vidt angdr vederlag, tilleeg og pension, sidestillet med en dommer ved De Europziske
Feellesskabers Domstol.

3. Artikel 12-15 samt artikel 18 i protokollen vedrerende De Europaiske Feellesskabers privilegier og immuniteter
finder anvendelse pa ombudsmanden og pa tjenestemand og ansatte i hans sekretariat.

Artikel 11
1. Ombudsmanden bistds af et sekretariat, hvis leder han selv udnavner.

2. Tjenestemand og andre ansatte i ombudsmandens sekretariat er omfattet af de regler og bestemmelser, der
gelder for tjenestemand og evrige ansatte ved De Europeiske Fellesskaber. Deres antal fastsattes hvert ar i
forbindelse med budgetbehandlingen.

3. De tjenestemand i De Europziske Fewllesskaber og i medlemsstaterne, der udnavnes til ansatte i
ombudsmandens sekretariat, udldnes i tjenestens interesse med garanti for at kunne genindtraede i deres oprindelige
institution uden tab af rettigheder.

4. T alle personalespargsmél er ombudsmanden at sidestille med institutionerne i henhold til artikel 1 i vedtagten
for tjenestemaend i De Europeiske Fallesskaber.

Artikel 12
(Ophzvet)

Artikel 13
Ombudsmandens hjemsted er Europa-Parlamentets hjemsted.

Artikel 14
Ombudsmanden fastleegger gennemforelsesbestemmelserne til denne afgorelse.

Artikel 15

Den forste ombudsmand, der udnaevnes, efter at traktaten om Den Europaiske Union er trddt i kraft, udnavnes for
den resterende del af valgperioden.

Artikel 16
(Ophaevet)
Artikel 17

Denne afgerelse offentliggares i De Europeeiske Feellesskabers Tidende. Den treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen.

B. Den Europaiske Ombudsmands afgerelse om fastleeggelse af gennemforelsesbestemmelser (?)
Artikel 1
Definitioner

[ disse gennemforelsesbestemmelser

() Fastlagt den 8. juli 2002 og andret ved Ombudsmandens afgerelse af 5. april 2004.
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a.  forstds ved »den bergrte institution« den fallesskabsinstitution eller det fellesskabsorgan, som er genstand for en
klage eller en undersogelse pa eget initiativ

b.  forstds ved »statutten« bestemmelserne om og de almindelige betingelser for udevelsen af Ombudsmandens
hverv.

Artikel 2
Modtagelse af klager
2.1. Klagerne identificeres, registreres og nummereres ved modtagelsen.

2.2. Klageren tilsendes en bekreeftelse pd modtagelsen med angivelse af klagens registreringsnummer og den
juridiske radgiver, som behandler sagen.

2.3. Et andragende, som med andragerens samtykke overferes fra Europa-Parlamentet til Ombudsmanden,
behandles som en klage.

2.4. 1 givet fald kan Ombudsmanden med klagerens samtykke overfore en klage til behandling som et andragende i
Europa-Parlamentet.

2.5. Igivet fald kan Ombudsmanden med klagerens samtykke overfore en klage til en anden kompetent myndighed.
Artikel 3
Antagelse af klager til behandling

3.1. Pagrundlag af de i traktaten og statutten fastlagte kriterier afger Ombudsmanden, om en klage henherer under
hans sagsomrdde, og i givet fald, om den opfylder betingelserne for behandling; han kan anmode klageren om at
foreleegge yderligere oplysninger eller flere dokumenter, inden han traffer sin afgorelse.

3.2. Falder en klage uden for Ombudsmandens sagsomréide eller opfylder den ikke betingelserne for behandling,
henleegges den. Ombudsmanden informerer klageren om sin afgerelse og begrunder denne. Ombudsmanden kan
foresld borgeren at henvende sig til en anden myndighed.

Artikel 4
Undersogelser af klager, der er antaget til behandling

4.1. Ombudsmanden afger, om der foreligger tilstraekkeligt grundlag for at foretage en undersogelse af en klage,
som er erkleeret i overensstemmelse med betingelserne for behandling.

4.2. Finder Ombudsmanden ikke, at der er tilstreekkeligt grundlag for at foretage en undersagelse, afslutter han
behandlingen af klagen og informerer klageren herom.

4.3. Finder Ombudsmanden, at der er tilstreekkeligt grundlag for at foretage en undersogelse, informerer han
klageren og den bererte institution. Ombudsmanden foreleegger den bererte institution en genpart af klagen og
opfordrer den til at fremsatte en udtalelse inden for en fastsat frist, som normalt ikke overstiger tre mdneder.
Henvendelsen til den bererte institution kan indeholde en anmodning om, at institutionen i sin udtalelse til
Ombudsmanden narmere redegor for sarlige aspekter af klagen eller naermere bestemte sporgsmal.

4.4. Ombudsmanden sender udtalelsen fra den bererte institution til klageren. Klageren kan forelaegge sine
bemarkninger for Ombudsmanden inden for en fastsat frist, som normalt ikke overstiger en maned.

4.5. Efter behandling af udtalelsen og eventuelle bemerkninger fra klageren, kan Ombudsmanden afslutte
behandlingen af sagen med en begrundet afgerelse eller fortsatte undersegelsen. Han informerer klageren og den
berorte institution herom.
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Artikel 5
Undersogelsesbefojelser

51. Med forbehold af de i statutten fastlagte betingelser skal Fellesskabets institutioner og organer og
medlemsstaternes myndigheder efter anmodning fra Ombudsmanden inden for en rimelig tidsfrist foreleegge
oplysninger eller dokumenter med henblik pd en undersogelse.

5.2.  Ombudsmanden kan kontrollere den berorte institutions sagsakter med henblik pa at efterprove nejagtigheden
og fuldsteendigheden af dennes svar. Ombudsmanden kan tage genpart af samtlige sagsakter eller af visse af de
dokumenter, der vedrerer sagen. Ombudsmanden informerer klageren om, at der har fundet en kontrol sted.

5.3. Fallesskabets tjenestemand og evrige ansatte skal efter anmodning fra Ombudsmanden aflaegge vidnesbyrd i
henhold til de i statutten fastlagte betingelser.

5.4. Ombudsmanden kan anmode Fallesskabets institutioner og organer om at give ham mulighed for at foretage
yderligere undersegelser pé stedet.

5.5. Ombudsmanden kan bestille de undersogelser eller ekspertrapporter, han métte finde pakrevet for at fuldfore
en undersogelse.

Artikel 6
Mindelige losninger

6.1. Konstaterer Ombudsmanden tilfeelde af fejl eller forssmmelser, forseger han s vidt muligt sammen med den
berorte institution at finde en mindelig losning, der kan bringe fejlen eller forsemmelsen til opher og imedekomme
klageren.

6.2. Finder Ombudsmanden, at samarbejdet har fort til det enskede resultat, afslutter han behandlingen af sagen
med en begrundet afgorelse. Han informerer klageren og den berorte institution om afgerelsen.

6.3. Finder Ombudsmanden, at en mindelig losning ikke er mulig, eller et forsog pd at nd frem til en mindelig
losning ikke har fort til det onskede resultat, afslutter han behandlingen af sagen med en begrundet afgerelse, som
kan omfatte en kritisk bemaerkning, eller udarbejder en beretning med forslag til henstillinger.

Artikel 7
Kritiske bemarkninger

7.1. Ombudsmanden fremsetter en kritisk bemeerkning, nir han anser
a)  at den berprte institution ikke laengere kan rette op pd den konstaterede fejl eller forsommelse, og
b)  at den konstaterede fejl eller forsommelse ikke har generelle folgevirkninger.
7.2.  Afslutter Ombudsmanden en sag med en kritisk bemzrkning, informerer han klageren.

Artikel 8

Beretninger og henstillinger

8.1. Ombudsmanden foreleegger den bererte institution en beretning med forslag til henstillinger, nir han enten
anser

a)  at den berorte institution kan rette op pd den konstaterede fejl eller forsommelse, eller
b)  at den konstaterede fejl eller forsosmmelse har generelle folgevirkninger.

8.2.  Ombudsmanden sender en genpart af sin beretning og forslaget til henstillinger til den bererte institution og til
klageren.



L 44/110

Den Europziske Unions Tidende 15.2.2005

8.3. Den bergrte institution sender Ombudsmanden en detaljeret udtalelse inden tre médneder. Den detaljerede
udtalelse kan bestd i, at institutionen tager Ombudsmandens afgerelse til efterretning og redeger for de
foranstaltninger, den har truffet for at efterkomme henstillingerne.

8.4. Finder Ombudsmanden ikke den detaljerede udtalelse tilfredsstillende, kan han udarbejde en seerlig beretning til
Europa-Parlamentet om den konstaterede fejl eller forssmmelse. Han kan heri fremsette henstillinger.
Ombudsmanden sender en genpart af beretningen til den bererte institution og klageren.

Artikel 9
Undersogelser pa eget initiativ
9.1. Ombudsmanden kan beslutte at foretage undersogelser pa eget initiativ.

9.2. Ombudsmandens undersogelsesbefojelser ved undersogelser pd eget initiativ er de samme som ved
undersagelser foranlediget af en klage.

9.3. De procedurer, der finder anvendelse ved undersegelser foranlediget af en klage, finder tilsvarende anvendelse
ved undersogelser pa eget initiativ.

Artikel 10
Procedureregler

10.1. Ombudsmanden erkleerer en sag fortrolig, hvis klageren anmoder herom. Finder Ombudsmanden det
nedvendigt for at beskytte klageren eller tredjeparts interesser, kan han pé eget initiativ erkleere en klage fortrolig.

10.2. Finder Ombudsmanden det péakravet, kan han tage initiativ til at prioritere behandlingen af en klage.

10.3. Indledes en retssag vedrgrende det pdklagede forhold, afslutter Ombudsmanden behandlingen af sagen.
Resultaterne af de undersegelser, han matte have foretaget forinden, henlagges.

10.4. Far Ombudsmanden i forbindelse med sine undersogelser kendskab til forhold, der henherer under
strafferetten, meddeler han dette til de nationale kompetente myndigheder og i givet fald til en fellesskabsinstitution
eller et fellesskabsorgan. Ombudsmanden kan ligeledes underrette en faellesskabsinstitution eller et faellesskabsorgan
om forhold, der efter hans opfattelse berettiger en disciplinarsag.

Artikel 11
Beretninger til Europa-Parlamentet

11.1 Ombudsmanden forelaegger Europa-Parlamentet en arsberetning om sine aktiviteter som helhed, herunder
resultaterne af hans undersogelser.

11.2  Savel som sarlige beretninger, jf. ovenstdende punkt 8.4, kan Ombudsmanden tillige foreleegge Europa-
Parlamentet andre serlige beretninger, hvis han finder det nedvendigt for at udfere sine opgaver i henhold til
traktaterne og statutten.

11.3.  Arsberetningen og Ombudsmandens sarlige beretninger kan indeholde de henstillinger, Ombudsmanden
finder nedvendige for at udfere sine opgaver i henhold til traktaterne og statutten.

Artikel 12
Samarbejde med ombudsmzend og tilsvarende organer i medlemsstaterne

Ombudsmanden kan indlede et samarbejde med ombudsmand og tilsvarende organer i medlemsstaterne med det
formal at gge effektiviteten af sdvel hans egne undersagelser som af de undersogelser, der foretages af ombudsmaend
og tilsvarende organer i medlemsstaterne, og nd frem til mere effektiv beskyttelse af de europeiske borgeres
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rettigheder i henhold til EU- og EF-retten.
Artikel 13
Klagerens ret til at se sagsakterne
13.1 Klageren har ret til at se Ombudsmandens sagsakter om hans eller hendes klage, jf. nedenstdende punkt 13.3.

13.2. Klageren har ret til at se sagsakterne pa stedet. Han eller hun kan anmode Ombudsmanden om at foreleegge en
genpart af samtlige sagsakter eller af visse dokumenter, der vedrerer sagen.

13.3. Nér Ombudsmanden kontrollerer den bergrte institutions sagsakter, eller nar vidner aflegger vidnesbyrd, jf.
ovenstiende punkt 5.2 og 5.3, har klageren ikke adgang til fortrolige dokumenter eller fortrolige oplysninger, der er
tilvejebragt i forbindelse med kontrollen eller atheringen.

Artikel 14
Aktindsigt i dokumenter i Ombudsmandens besiddelse

14.1. Offentligheden har aktindsigt i ikke-offentliggjorte dokumenter i Ombudsmandens besiddelse pd samme
betingelser og med de samme undtagelser som anfert i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/
2001 (%) med hensyn til aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og Kommissionens dokumenter og nedenstiende
punkt 14.2.

14.2. Nir Ombudsmanden kontrollerer den bergrte institutions sagsakter, eller nar vidner aflegger vidnesbyrd, jf.
ovenstdende punkt 5.2 og 5.3, har offentligheden ikke adgang til fortrolige dokumenter eller fortrolige oplysninger,
der tilvejebringes i forbindelse med kontrollen eller atheringen.

14.3.  Anmodning om aktindsigt i dokumenter skal indgives skriftligt (skrivelse, fax eller e-mail) og vere sd praecis,
at det er muligt at identificere dokumentet.

14.4.  Aktindsigt gives automatisk i felgende dokumenter, bortset fra klager, der er erkleret fortrolige, jf.
ovenstdende punkt 10.1:

a)  det generelle register over klager

b)  klager og bilag vedfgjet af klageren

¢  udtalelser og detaljerede udtalelser fra de bergrte institutioner og klagernes bemaerkninger hertil
d)  Ombudsmandens afgerelser om afslutning af behandlingen af sager

€)  beretninger og forslag til henstillinger, jf. ovenstdende artikel 8.

14.5. Aktindsigt udeves enten ved gennemsyn pé stedet eller fremsendelse af en genpart. Ombudsmanden kan
opkrave et passende gebyr for udlevering af genparter af dokumenter. Der redegeres for, hvordan gebyret beregnes.

14.6. Aktindsigt i dokumenter navnt i ovenstdende punkt 14.4 gives omgédende. Afgorelsen vedrerende en
begaring om aktindsigt treffes uden unedig forsinkelse og under alle omstendigheder senest 15 dage efter
modtagelsen af begzringen.

14.7. Afslas en begaring om aktindsigt helt eller delvis begrundes afslaget.

()  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets, Radets
og Kommissionens dokumenter (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Artikel 15
Sprog

15.1. Klager kan forelegges Ombudsmanden pa et af de i traktaten omhandlede sprog. Ombudsmanden er ikke
forpligtet til at behandle klager, der er affattet pa et andet sprog.

15.2.  Ombudsmandens arbejdssprog er et af de i traktaten omhandlede sprog. I tilfeelde af klager er arbejdssproget
det sprog, klagen er affattet pa.

15.3.  Ombudsmanden afger, hvilke dokumenter der skal udarbejdes pé arbejdssproget.
15.4. Korrespondance med medlemsstaternes myndigheder sker pa den pagaldende medlemsstats officielle sprog.

15.5. Arsberetningen, sarlige beretninger og si vidt muligt andre dokumenter, Ombudsmanden offentligger,
udarbejdes pé alle officielle sprog.

Artikel 16
Offentliggorelse af beretninger

16.1 Den Europziske Ombudsmand skal offentliggare meddelelser om vedtagelse af drsberetninger og sarlige
beretninger i De Europeiske Feellesskabers Tidende og samtidig bekendtgore, hvorledes interesserede kan fa aktindsigt i
dokumenternes fulde tekst.

16.2. Beretninger eller sammendrag af Ombudsmandens afgerelser vedrerende klager, der er fortrolige, udformes
ved offentliggorelsen séledes, at klageren ikke kan identificeres.

Artikel 17
Ikrafttraedelse
17.1. Gennemforelsesbestemmelserne af 16. oktober 1997 ophaves.
17.2.  Denne afgorelse traeder i kraft den 1. januar 2003.

17.3. Europa-Parlamentets formand underrettes om vedtagelsen af denne afgorelse. En meddelelse offentliggores
tillige i De Europeeiske Feellesskabers Tidende.
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BILAG XI

BEK AMPELSE AF SVIG, BESTIKKELSE OG ENHVER ANDEN ULOVLIG AKTIVITET TIL SKADE FOR
FALLESSKABERNES INTERESSER

Europa-Parlamentets afgorelse om betingelser og naermere vilkir for de interne undersogelser i forbindelse
med bekampelse af svig, bestikkelse og enhver anden ulovlig aktivitet til skade for Fellesskabernes
interesser ()

Europa-Parlamentet har —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab, serlig dens artikel 199,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Kul- og Stdlfaellesskab, serlig dens artikel 25,
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Atomenergifellesskab, sarlig dens artikel 112,
under henvisning til sin forretningsorden, serlig artikel 186, litra ¢) (%), og

ud fra folgende betragtninger:

Det fastsattes i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 (}) og Radets forordning (Euratom)
nr. 10741999 af 25. maj 1999 om undersogelser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (¥),
at kontoret indleder og gennemforer administrative undersegelser i institutioner, organer, kontorer og agenturer, der
er oprettet ved EF-traktaten og Euratom-traktaten eller pa grundlag heraf;

Det ansvar, som tillegges Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig, sidan som det er oprettet af
Kommissionen, vedrgrer foruden beskyttelse af de finansielle interesser samtlige aktiviteter til sikring af
Feellesskabernes interesser mod uregelmaessig adfaerd, der kan have administrative eller strafferetlige konsekvenser;

Det er vigtigt at forbedre omfanget og effektiviteten af bekaeempelsen af svig ved at udnytte den eksisterende ekspertise
med hensyn til administrative undersegelser;

Det er derfor vigtigt, at alle institutioner, organer, kontorer og agenturer inden for deres administrative ansvarsomréde
overlader det til kontoret at foretage interne administrative undersegelser, der har til formal at undersege alvorlige
forhold i forbindelse med udevelsen af arbejdsmaessige aktiviteter, der kan indebare manglende opfyldelse af
Fellesskabernes tjenestemands og ansattes forpligtelser som omhandlet i artikel 11, artikel 12, stk. 2 og 3, artikel 13,
14, 16 og artikel 17, stk. 1, i vedteegten for tjenestemand og anszttelsesvilkarene for de ovrige ansatte i De Europeiske
Fallesskaber (i det felgende benavnt »vedtaegten«), der skader Fellesskabernes interesser og ber forfelges
administrativt eller i givet fald strafferetligt, eller en grov personlig fejl, som omhandlet i vedtagtens artikel 22,
eller manglende opfyldelse af de analoge forpligtelser, der pahviler medlemmer af Europa-Parlamentet eller ansatte i
Europa-Parlamentet, som ikke er omfattet af vedtagten;

Disse undersogelser ber gennemferes under neje overholdelse af de relevante bestemmelser i traktaterne om
oprettelse af De Europaeiske Faellesskaber, sarlig protokollen vedrerende De Europaiske Fallesskabers privilegier og
immuniteter, gennemforelsesbestemmelserne hertil og vedtegten;

Disse undersegelser ber gennemfores pé ensartede betingelser i alle Feellesskabernes institutioner, organer, kontorer
og agenturer, uden at overdragelsen af denne opgave til kontoret fratager institutionerne, organerne, kontorerne og
agenturerne deres ansvar eller pd nogen made mindsker de bergrte personers retsbeskyttelse;

(") Vedtaget den 18. november 1999.
()  Nu artikel 204, litra ¢).

()  EFTL 136 af 31.5.1999, s. 1.

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 8.
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[ afventning af en @ndring af vedtaegten, er det nedvendigt at fastsatte de nermere vilkdr, som i praksis skal gzlde for
medlemmerne af institutioner og organer, ledere af kontorer og agenturer og tjenestemand og @vrige ansatte i disse
institutioner, organer, kontorer og agenturer i forbindelse med deres medvirken til en hensigtsmaessig afvikling af de
interne undersogelser —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:
Artikel 1
Pligt til at samarbejde med kontoret

Generalsekretaren, tjenestegrenene og alle tjenestemand og evrige ansatte i Europa-Parlamentet har pligt til i fuld
udstreekning at samarbejde med kontorets medarbejdere og yde den nedvendige bistand til undersogelsen. Med
henblik herpd giver de kontorets medarbejdere alle relevante oplysninger og forklaringer.

Med forbehold af de relevante bestemmelser i traktaterne om oprettelse af De Europaiske Fallesskaber, saerlig
protokollen vedrgrende De Europaiske Feellesskabers privilegier og immuniteter og gennemferelsesbestemmelserne
hertil, samarbejder medlemmerne i fuld udstreekning med kontoret.

Artikel 2

Oplysningspligt

Enhver tjenestemand eller anden ansat i Europa-Parlamentet, som far kendskab til forhold, der lader formode, at der
kunne foreligge tilfelde af svig, bestikkelse eller enhver anden form for ulovlig aktivitet, der skader Fellesskabernes
interesser, eller alvorlige forhold i forbindelse med udevelsen af arbejdsmessige aktiviteter, der kan indebeere
manglende opfyldelse af Fallesskabernes tjenestemands og ansattes forpligtelser, eller de forpligtelser, der pahviler
ansatte, der ikke er omfattet af vedtaegten, og som bar forfelges administrativt og i givet fald strafferetligt, underretter
omgdende sin leder eller generaldirektor eller, sifremt han finder det hensigtsmessigt, sin generalsekreter eller
kontoret direkte, safremt der tale om tjenestemand eller ovrige ansatte eller ansatte, som ikke er omfattet af
vedtagten, eller, sifremt der er tale om manglende opfyldelse af analoge forpligtelser, der pdhviler medlemmer,
Europa-Parlamentets formand.

Europa-Parlamentets formand, generalsekretzr, generaldirektorer og ledere sender omgédende alle oplysninger i deres
besiddelse, som lader formode, at der foreligger uregelmassigheder som omhandlet i stk. 1, til kontoret.

Tjenestemand og evrige ansatte i Europa-Parlamentet md i intet tilfelde udsettes for en urimelig eller
diskriminerende behandling som fglge af, at de har videregivet oplysninger som omhandlet i stk. 1 og 2.

Medlemmer, som fir kendskab til forhold som omhandlet i stk. 1, underretter Europa-Parlamentets formand eller,
safremt de finder det hensigtsmaessigt, kontoret direkte.

Denne artikel finder anvendelse uanset de fortrolighedskrav, der matte vaere indeholdt i den gaeldende lovgivning eller
Europa-Parlamentets forretningsorden.

Artikel 3
Bistand fra Sikkerhedskontoret

Efter anmodning fra kontorets direktor bistdr Europa-Parlamentets Sikkerhedskontor kontorets ansatte ved den
praktiske gennemforelse af undersegelserne.

Artikel 4
Immunitet og ret til at naegte at vidne

Bestemmelserne vedrorende medlemmernes parlamentariske immunitet og ret til at nagte at vidne berores ikke heraf.
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Artikel 5
Underretning af den bererte person

Hvis det fremgar, at et medlem, en tjenestemand eller en anden ansat kan vaere personligt involveret, skal den
pageldende underrettes hurtigt, sifremt der ikke er risiko for, at dette skader undersegelsen. Under alle
omstendigheder kan der ikke drages konklusioner, som med navns navnelse bergrer et medlem, en tjenestemand
eller en anden ansat i Europa-Parlamentet ved undersegelsens afslutning, uden at den pagaeldende har fiet mulighed
for at udtale sig om de faktiske omstendigheder, som bererer ham.

[ tilfeelde, der nedvendigger absolut hemmeligholdelse af hensyn til undersegelsen og anvendelse af undersagel-
sesmetoder, der henherer under en national retslig myndighed, kan forpligtelsen til at give medlemmet,
tjenestemanden eller den ansatte i Europa-Parlamentet lejlighed til at udtale sig udseettes til senere i forstaelse med
henholdsvis formanden, sifremt der er tale om et medlem, og generalsekreteren, sifremt der er tale om en
tjenestemand eller en ansat.

Artikel 6
Underretning om indstilling af undersogelsen

Safremt der ved en intern undersggelses afslutning ikke kan geres noget forhold gzldende mod et medlem, en
tjenestemand eller en anden ansat i Europa-Parlamentet, som der har vzret rettet en beskyldning imod, indstilles den
interne undersggelse mod ham efter beslutning truffet af kontorets direktor, som skriftligt underretter den
pageldende herom.

Artikel 7

Ophavelse af immunitet

Enhver anmodning fra en national politimyndighed eller retslig myndighed om ophavelse af immunitet mod
retsforfelgning, for sd vidt angdr en tjenestemand eller anden ansat i Europa-Parlamentet i forbindelse med et
eventuelt tilfelde af svig, bestikkelse eller enhver anden ulovlig aktivitet, foreleegges direktoren for kontoret til
udtalelse. Sdfremt en anmodning om opheavelse af immunitet vedrorer et medlem af Europa-Parlamentet, underrettes
kontoret.

Artikel 8

Ikrafttraeden

Denne afgorelse trader i kraft den dag, den er vedtaget af Europa-Parlamentet.
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BILAG XII

GENNEMFORELSESBEFQJELSER DER TILLAGGES KOMMISSIONEN

A. Uddrag af Europa-Parlamentets beslutning (') om aftalen mellem Europa-Parlamentet og Kommissionen
om gennemforelsesbestemmelser til Radets afgerelse af 28. juni 1999 om fastsettelse af de naermere vilkar
for udevelsen af de gennemforelsesbefgjelser, der tillegges Kommissionen (1999/468/EF) (%)

Europa-Parlamentet,

der henviser til, at artikel 8 i Ridets afgerelse af 28. juni 1999 anerkender Europa-Parlamentets ret til at gribe ind i
tilfeelde af, at det mener, at gennemforelsesbefgjelserne er overskredet, og at Kommissionen i givet fald er forpligtet til
pa ny at behandle udkastet til gennemforelsesforanstaltning under hensyn til Parlamentets beslutning, og at
Kommissionen ligeledes skal underrette Parlamentet om opfelgningen af denne beslutning og om begrundelsen
herfor,

der henviser til, at artikel 7, stk. 3, i afgorelsen fastswtter, at Europa-Parlamentet skal underrettes fuldt ud, herunder
om dagsordener, de udkast, udvalgene far forelagt vedrerende gennemforelsesforanstaltninger til retsakter, der er
vedtaget efter den falles beslutningsprocedure, afstemningsresultater, korte medereferater, lister over udvalgenes
deltagere og de udkast til gennemforelsesforanstaltninger, som forelaegges Radet,

der henviser til, at den nye afgerelse om komitologi kun delvis imedekommer Europa-Parlamentets forventninger,
men at det ikke desto mindre ber understreges, at den udger et reelt fremskridt i forhold til den tidligere situation,

der henviser til, at Europa-Parlamentet og Kommissionen har besluttet at indgd en aftale om gennem-
forelsesbestemmelserne til Rédets afgerelse om komitologi, og at denne aftale med Kommissionen navnlig vedrerer
anvendelsen af artikel 7, stk. 3, om underretning af Europa-Parlamentet og artikel 8 om Europa-Parlamentets ret til at
gribe ind,

1. accepterer den vedfojede aftale;

2. finder, at alle udvalg, som eksisterede inden vedtagelsen af afggrelsen af 28. juni 1999, ber viderefores efter de
nye procedurer, og tilslutter sig derfor Ridets og Kommissionens erklering nr. 2, der er vedfgjet afgorelsen (3);

3. fastsldr, at aftalen ikke bergrer Europa-Parlamentets ret til at vedtage en hvilken som helst beslutning om et
hvilket som helst emne, navnlig ndr Europa-Parlamentet gor indsigelse mod indholdet af et udkast til
gennemforelsesforanstaltning; aftalen bergrer heller ikke Europa-Parlamentets ret til at gere indsigelse imod en
gennemforelsesforanstaltning, som er henvist til Ridet, nir komitologiproceduren ikke har givet et positivt resultat (jf.
forretningsordenens artikel 88 (%));

4. finder, at aftalen mellem Europa-Parlamentet og Kommissionen gor de tidligere aftaler (Plumb-Delors-aftalen fra
1988 — Samland-Williamson-aftalen fra 1996 — modus vivendi fra 1994 (%)) ugyldige.

(") Vedtaget den 17. februar 2000.
()  EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
()  EFT C 203 af 17.7.1999, s. 1.
(*  Nu artikel 81.

()  EFT C 102 af 441996, s. 1.
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B. Aftale mellem Europa-Parlamentet og Kommissionen om gennemforelsesbestemmelser til Ridets
afgerelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af de nermere vilkir for udevelsen af de
gennemforelsesbefgjelser, der tillegges Kommissionen

1. I henhold til artikel 7, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF holdes Europa-Parlamentet regelmessigt underrettet af
Kommissionen om arbejdet i de udvalg, der arbejder efter komitologiprocedurerne. Med henblik herpd skal det pé
samme tid som udvalgenes medlemmer, og pa samme vilkdr, have tilsendt forslag til dagsordener for udvalgenes
meder, de udkast, udvalgene far forelagt vedrorende gennemforelsesforanstaltninger til basisretsakter, der er vedtaget
efter proceduren i EF-traktatens artikel 251, udvalgenes afstemningsresultater og korte medereferater samt lister over
de myndigheder, hvortil de personer, som medlemsstaterne udpeger som deres reprasentanter, er knyttet.

2. Endvidere accepterer Kommissionen til orientering at tilsende Europa-Parlamentet visse udkast til gennem-
forelsesforanstaltninger til basisretsakter, der ikke er vedtaget efter den falles beslutningsprocedure, men som har
seerlig betydning for Europa-Parlamentet, nar dettes ansvarlige udvalg anmoder herom. I henhold til dom af 19. juli
1999 afsagt af De Europziske Faellesskabers Ret i Forste Instans (sag T-188/97, Rothmans mod Kommissionen) (¢) kan
Europa-Parlamentet anmode om adgang til udvalgenes protokoller.

3. Europa-Parlamentet og Kommissionen betragter for deres vedkommende folgende aftaler som bortfaldet:
Plumb-Delors-aftalen fra 1998, Samland-Williamson-aftalen fra 1996 og modus vivendi fra 1994.

4. S& snart de tekniske forudseetninger er til stede, vil de dokumenter, der omhandles i artikel 7, stk. 3, i afgorelse
1999/468[EF, blive fremsendt elektronisk. Fortrolige dokumenter behandles efter de interne administrative
procedurer, som de enkelte institutioner fastleegger pa en sddan méde, at procedurerne frembyder alle de nedvendige
garantier.

5. I overensstemmelse med artikel 8 i afgerelse 1999/468/EF kan Europa-Parlamentet med en begrundet
beslutning erklere, at et udkast til gennemforelsesforanstaltninger til en basisretsakt, der er vedtaget efter proceduren i
artikel 251, indebaerer en overskridelse af de gennemferelsesbefajelser, som er fastlagt i basisretsakten.

6.  Europa-Parlamentet vedtager ovennavnte begrundede beslutning pa et plenarmede. Dertil har det en frist pd en
méned regnet fra modtagelsen af det endelige udkast til gennemforelsesforanstaltning i de sprogudgaver, der er
forelagt Kommissionen.

7. luopsattelige situationer eller i forbindelse med foranstaltninger, der vedrerer den lebende forvaltning og/eller
har begranset varighed, finder en kortere frist anvendelse. I sager af ekstremt hastende karakter, iser af hensyn til
folkesundheden, kan fristen veere meget kort. Det ansvarlige kommissionsmedlem fastsztter en passende frist og
begrunder denne. Europa-Parlamentet kan herefter anvende en procedure, hvor anvendelsen af artikel 8 i afgorelse
1999/468/EF kan henvises til afgorelse i det kompetente parlamentsudvalg inden for den pagaldende frist.

8.  Efter den begrundede beslutning fra Europa-Parlamentet underretter det ansvarlige kommissionsmedlem
Parlamentet eller i givet fald det kompetente parlamentsudvalg om, hvorledes Kommissionen agter at reagere.

9.  Europa-Parlamentet stotter formalet med og indholdet i erkleering nr. 2 fra Ridet og Kommissionen. Formalet
med erkleringen er at forenkle gennemforelsesordningen inden for Fellesskabet ved at tilpasse de nugaldende
komitologiprocedurer til de procedurer, der folger af afgorelse 1999/468|EF.

©  Sml 1L s. 2463.
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BILAG XIII

RAMMEAFTALE OM FORBINDELSERNE MELLEM EUROPA-PARLAMENTET OG KOMMISSIONEN (1)

Europa-Parlamentet og Kommissionen for De Europziske Feellesskaber har —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Union,
under henvisning til de redegorelser, Kommissionens formand har afgivet i Europa-Parlamentet siden maj 1999,

under henvisning til de skriftlige og mundtlige redegorelser, de enkelte kandidater til posterne som medlem af
Kommissionen afgav i forbindelse med heringerne i Europa-Parlamentets udvalg, og de respektive udvalgsformands
bedemmelser af kandidaterne efter heringerne,

under henvisning til den redegorelse, kandidaten til posten som formand for Kommissionen afgav for
Formandskonferencen den 7. september 1999,

under henvisning til den indstillede Kommissions program, der blev forelagt den 14. september 1999 af kandidaten til
posten som formand for Kommissionen,

under henvisning til Europa-Parlamentets afgorelse af 15. september 1999 (%), hvori det godkender, at Prodi udnaevnes
til formand for Kommissionen, og at Kommissionen udnzvnes for den resterende periode indtil den 22. januar 2000
og for perioden fra den 23. januar 2000 til den 22. januar 2005,

under henvisning til EF-traktatens artikel 214,

under henvisning til Europa-Parlamentets forretningsorden, sarlig artikel 32 og 33 (%), og ud fra folgende
betragtninger:

Traktaten om Den Europeiske Union har som ét af sine mdl at styrke den demokratiske legitimitet i Unionens
beslutningsproces,

Europa-Parlamentets godkendelse af Kommissionen illustrerer det gensidige tillidsforhold, som ber knytte de to
institutioner sammen under hele valgperioden,

narverende rammeaftale bergrer hverken Europa-Parlamentets eller Kommissionens opgaver og befojelser, men
sigter pa en bedre udevelse af disse inden for den felles institutionelle ramme, som bygger pa EU-traktatens artikel 3,

vedtaget folgende aftale —

Generelle principper

1. Med det formdl at tilpasse den adferdskodeks, der blev vedtaget i 1990 og @ndret i 1995, vedtager de to
institutioner nedennaevnte foranstaltninger med henblik pd at styrke Kommissionens ansvar og legitimitet, udvide den
konstruktive dialog og det politiske samarbejde, forbedre informationsstrommen og here og orientere Europa-
Parlamentet om de administrative reformer af Kommissionen. De godkender ligeledes en rakke sarlige
gennemforelsesforanstaltninger i) om lovgivningsprocessen, ii) om internationale aftaler og udvidelsen og iii) om
fremsendelse af dokumenter og fortrolige oplysninger fra Kommissionen. Disse gennemforelsesbestemmelser er
vedfajet denne rammeaftale.

(") Godkendt af Formandskonferencen den 29. juni 2000.
()  EFT C 54 af 25.2.2000, s. 51.
() Nu artikel 98 og 99.
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Udvidelse af den konstruktive dialog og det politiske samarbejde

2. Kommissionens formand eller en nastformand forpligter sig til hvert halve ar at give Formandskonferencen en
vurdering af de store linjer i den politiske gennemferelse af arbejdsprogrammet for det indevaerende ar samt en
eventuel ajourforing heraf som folge af aktuelle og vigtige politiske begivenheder.

3. Kommissionen aflagger fortsat regelmeassigt beretning om reaktionerne pd Europa-Parlamentets anmodninger.
Disse oplysninger fremlaegges mindst hvert kvartal.

4. Kommissionen tager hensyn til alle anmodninger fra Europa-Parlamentet i henhold til EF-traktatens artikel 192
om fremsettelse af forslag til retsakter og forpligter sig til i det ansvarlige parlamentsudvalg og eventuelt under ét af
Europa-Parlamentets plenarmeader at give et hurtigt og tilstrackkeligt detaljeret svar pd sddanne anmodninger.

5. Kommissionen forpligter sig til i sin udtalelse til Ridet i henhold til EF-traktatens artikel 251 om Europa-
Parlamentets endringer af forslag til retsakter at tage storst muligt hensyn til de @ndringer, der vedtages under
andenbehandlingen. Hvis den af vigtige drsager og efter at have behandlet sagen som kollegium vedtager ikke at
overtage eller godkende sddanne @ndringer, afgiver den forklaring herom over for Europa-Parlamentet eller pa det
naeste mede i dets ansvarlige udvalg.

6. Kommissionen serger si vidt muligt for, at Europa-Parlamentet orienteres om og inddrages fuldt ud i
forberedelsen og afviklingen af regeringskonferencer.

7. Enhver ny Kommission foreleegger sd hurtigt som muligt sit politiske program med alle de retningslinjer, der er
foreslaet for mandatperioden, og etablerer en dialog med Europa-Parlamentet.

8. Kommissionen foreleegger regelmessigt Europa-Parlamentet beretninger om gennemforelsen af budgettet.
Europa-Parlamentet forpligter sig til at behandle disse beretninger i sine ansvarlige udvalg.

Politisk ansvar

9. Uden at princippet om Kommissionen som kollegium derved berores, patager hvert enkelt medlem af
Kommissionen sig det politiske ansvar for aktioner pa det omrade, som hanfhun har ansvaret for.

10. Kommissionen accepterer, at Kommissionens formand i de tilfelde, hvor Europa-Parlamentet udtrykker mistillid
til en kommisseer (under forudsatning af, at der er politisk opbakning for et sddant standpunkt, bade hvad angér
indhold og form) serigst ma overveje, om han/hun ber anmode den pagaldende kommissar om at traede tilbage.

11. Kommissionens formand underretter straks Europa-Parlamentet om alle afgerelser om fordelingen af
ansvarsomrdder blandt medlemmerne af Kommissionen. I tilfelde af vesentlige @ndringer i forbindelse med en
kommisser (f.eks. tildeling af en helt ny portefolje eller et vigtigt nyt ansvarsomrdde) skal den pagaldende kommissaer
efter anmodning fra det ansvarlige udvalg i Europa-Parlamentet give mede for dette udvalg.

Informationsstremmen

12. Kommissionen orienterer rettidigt og fuldt ud Europa-Parlamentet om sine forslag og initiativer pa lovgivnings-
og budgetomradet samt, i det omfang det er muligt, om forslag og initiativer pd omraderne felles udenrigs- og
sikkerhedspolitik og frihed, sikkerhed og retfeerdighed.

Pd alle de omrdder, hvor Europa-Parlamentet deltager i lovgivningen eller som en del af budgetmyndigheden,
orienteres det pd samme méde som Radet pa alle stadier i lovgivnings- og budgetproceduren.
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13. Kommissionen offentligger ikke lovgivningsinitiativer eller andre vigtige initiativer eller beslutninger, inden den
skriftligt har orienteret Europa-Parlamentet herom, og i forbindelse med vigtige politiske spargsmél foreslar den efter
aftale med Europa-Parlamentet at orientere det:

— enten pé plenarmedet under en medeperiode i Europa-Parlamentet

— eller i Formandskonferencen, som i dette tilfeelde er dben for alle Europa-Parlamentets medlemmer

— eller ved pa passende made at orientere de ansvarlige udvalgs formand, som kan indkalde til et mode i det
pagaldende udvalg.

Fortrolige oplysninger behandles efter de seerlige bestemmelser herom i bilag 3.

14.  Hver enkelt kommisser sorger for, at der regelmassigt og direkte udveksles oplysninger mellem kommissaren
og formanden for det pigeldende udvalg.

15. Kommissionen ger alt, hvad der stdr i dens magt for, at Europa-Parlamentet orienteres hurtigt og fuldt ud pa alle
stadier i forberedelsen af, forhandlingerne om og indgdelsen af internationale aftaler, sdledes at den kan tage hensyn til
Europa-Parlamentets holdninger, jf. bestemmelserne i bilag 2.

16. Under udevelsen af de befojelser, som traktaten giver den vedrerende den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik
samt politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager, traffer Kommissionen foranstaltninger med henblik pa at
styrke Europa-Parlamentets deltagelse pa disse omrader, siledes at den i videst muligt omfang kan tage hensyn til
Europa-Parlamentets holdninger.

17. I forbindelse med den arlige decharge, jf. EF-traktatens artikel 276, enes Europa-Parlamentet og Kommissionen
om, at Kommissionen fremsender alle de oplysninger, der er nedvendige for at kontrollere gennemforelsen af
budgettet for det pagaldende dr, som formanden for det parlamentsudvalg, der i henhold til bilag VI i Europa-
Parlamentets forretningsorden har dechargeproceduren som sagsomride, anmoder om med henblik herpa.

Fremkommer der nye elementer vedrerende tidligere ar, for hvilke der allerede er givet decharge, fremsender
Kommissionen alle ngdvendige oplysninger i forbindelse hermed med henblik pé at nd frem til en losning, der kan
accepteres af begge parter.

18. Kommer et internt kommissionsdokument — som Europa-Parlamentet ikke er blevet orienteret om i medfer af
punkt 13 i denne rammeaftale — i omleb uden for institutionerne, kan Europa-Parlamentets formand anmode om
straks at fa det tilsendt, sd det kan blive videregivet til de medlemmer, der métte anmode derom.

Afvikling af Europa-Parlamentets arbejde

19. Generelt sorger Kommissionen for, at den ansvarlige kommisszr, nar Europa-Parlamentet anmoder om det, er
til stede pd plenarmederne til behandlingen af de punkter pd dagsordenen, der falder ind under hans/hendes
ansvarsomréde.

20. For at sikre, at kommissarerne er til stede, forpligter Europa-Parlamentet sig til s vidt muligt at holde fast ved
de endelige forslag til dagsorden.

21. Andrer Europa-Parlamentet sit forslag til dagsorden efter Formandskonferencens vedtagelse af det endelige
forslag til dagsorden for en medeperiode, eller andrer det rakkefelgen af punkterne pd dagsordenen for en
medeperiode, gor Kommissionen sit bedste for at sikre, at den ansvarlige kommisseer kan vere til stede.

22. Kommissionen kan foresld opferelse af punkter pd dagsordenen, men ikke efter Formandskonferencens
vedtagelse af det endelige forslag til dagsorden for en medeperiode. Europa-Parlamentet tager sterst muligt hensyn til
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disse forslag.

23.  Anmodninger fra kommisserer om at afgive en redegorelse pa plenarmedet i henhold til artikel 37 (*) i Europa-
Parlamentets forretningsorden opferes sd vidt muligt pa dagsordenen for den folgende medeperiode.

24. Generelt er den kommisser, der er ansvarlig for et punkt, der behandles i et parlamentsudvalg, til stede pa det
pageldende mede, ndr han/hun indbydes hertil.

Ethvert medlem af Kommissionen vil blive hart, hvis han/hun anmoder om det.

Anmodes der ikke udtrykkeligt om, at et medlem af Kommissionen skal vere til stede pé et parlamentsudvalgsmeade,
serger Kommissionen for, at den er reprasenteret af en hejt indplaceret kompetent tjenestemand.

Administrative reformer

25. Kommissionen fastlegger de relevante kanaler, hvorved den kan orientere Europa-Parlamentet og fore en
regelmassig konstruktiv dialog med det om den igangvarende administrative reform af Kommissionen.

26. Enhver adferdskodeks for kommissarerne sendes straks til Europa-Parlamentet. Gennemferelsen heraf
undersoges regelmaessigt.

Afsluttende bestemmelser

27. Europa-Parlamentet og Kommissionen forpligter sig til at udbygge deres samarbejde pd informations- og
kommunikationsomradet. De kan samordne deres respektive aktiviteter i Den Interinstitutionelle Arbejdsgruppe om
Information og Kommunikation. [ den forbindelse kan de fastlegge falles aktioner med henblik pé i hejere grad at
bevidstgere borgerne, og de serger for en forsvarlig koordinering af deres aktiviteter pd informationsomradet under
beherig hensyntagen til den enkelte institutions selvstendighed og sarlige rolle.

28. De to institutioner vurderer med mellemrum gennemferelsen af denne rammeaftale.

29. Alle nermere bestemmelser vil blive behandlet i bilagene.

BILAG 1

SZARLIG AFTALE OM LOVGIVNINGSPROCESSEN

1.  Som led i gennemforelsen af ovenstdende aftale og ud fra erfaringerne med de to adferdskodekser mellem
Kommissionen og Europa-Parlamentet fra 1990 og 1995 () har de to institutioner aftalt felgende serlige
bestemmelser om handteringen af lovgivningsprocessen.

Planleegning af lovgivningsarbejdet og det drlige lovgivningsprogram

2. Ved udarbejdelsen af det érlige lovgivningsprogram tager Kommissionen sterst muligt hensyn til de
retningslinjer, Europa-Parlamentet foreslar. Den foreleegger dette program sa betids, at der kan gennemfores en bred
offentlig debat om indholdet. Den giver sa mange oplysninger om de pracise planer for hvert enkelt punkt i
programmet, at Europa-Parlamentet kan tage hensyn hertil ved sin egen planlaegning af lovgivningsarbejdet.
Kommissionen underretter hurtigst muligt Arbejdsgruppen vedrerende Interinstitutionel Samordning, nar der opstar
forsinkelser i forbindelse med foreleeggelsen af et bestemt forslag eller dokument fra det vedtagne program, uden at
dette dog bergrer Kommissionens befgjelser.

(*  Nu artikel 103.
()  EFT C 89 af 10.4.1995, s. 68.
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Valg af retsgrundlag

3. Kommissionen forpligter sig til at underrette Europa-Parlamentet samtidig med Radet om ethvert forslag, som
@ndrer retsgrundlaget under beslutningsprocedurerne.

4. Kommissionen tager, sd vidt det overhovedet er muligt hensyn til enhver @ndring af retsgrundlaget for dens
forslag, som fremgér af Europa-Parlamentets endringsforslag. Kommissionen forpligter sig til at give en detaljeret
begrundelse for sin holdning.

Generelle lovgivningsprocedurer

5. Kommissionen og Europa-Parlamentet sorger for neje overholdelse af den felles erklering om den praktiske
gennemforelse af den nye falles beslutningsprocedure (EF-traktatens artikel 251), der blev undertegnet af Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen den 5. maj 1999 (%).

6.  Kommissionen holder lobende Europa-Parlamentets kompetente udvalg underrettet om de vigtigste tendenser i
droftelserne i Radets organer, navnlig ndr de afviger fra det oprindelige forslag; den fremsender ligeledes enhver
endring, som den foretager heraf, og som madtte danne grundlag for Radets videre dreftelser. Kommissionen
underretter snarest muligt Europa-Parlamentet om de af Rédet foretagne @ndringer af dens forslag, som den stiller sig
positivt til.

~

Andre lovgivningsprocedurer end den felles beslutningsprocedure:

i)  Kommissionen serger for rettidigt at minde Radets organer om, at de ikke md indga en politisk aftale om dens
forslag, sd leenge Europa-Parlamentet ikke har afgivet udtalelse. Den anmoder om, at forhandlingerne afsluttes
pd ministerniveau, nir medlemmerne af Radet har haft en rimelig frist til at behandle Europa-Parlamentets
udtalelse.

ii)  Kommissionen serger for, at Radet overholder Domstolens principper for fornyet hering af Europa-Parlamentet
i tilfeelde, hvor Radet foretager en veasentlig @ndring af et kommissionsforslag. Kommissionen underretter
Europa-Parlamentet om en eventuel pdmindelse til Ridet om fornyet hering.

i) Kommissionen forpligter sig til i givet fald at tage et forslag til retsakt tilbage, som Europa-Parlamentet har
forkastet. Hvis Kommissionen af vagtige grunde og efter en behandling i kollegiet beslutter at fastholde
forslaget, begrunder den dette i en redegerelse i Europa-Parlamentet.

iv)  Med henblik pé at forbedre planlaegningen af lovgivningsarbejdet forpligter Europa-Parlamentet sig til:

—  sd vidt muligt at veelge ordferere om de kommende forslag, sd snart lovgivningsprogrammet er vedtaget,

— at give behandlingen af anmodninger om fornyet hering absolut prioritet, hvis alle de nedvendige
oplysninger er blevet fremsendt,

—  ved planleegningen af sit arbejde at tage hensyn til de prioriteringer, Kommissionen og Radet har foretaget
i deres arbejde,

— at planlegge de lovgivningsmeassige punkter pa sine dagsordener og tilpasse disse til det galdende
lovgivningsprogram og til de beslutninger herom, det har vedtaget,

—  for s vidt det er hensigtsmaessigt i den relevante procedure, at overholde en rimelig frist for sine udtalelser
under forstebehandlingen i forbindelse med samréddsproceduren og den felles beslutningsprocedure eller
for udtalelser i forbindelse med heringsproceduren.

() EFT C 279 af 1.10.1999, s. 230.
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8. Nar Domstolen ophaver en retsakt, som dog fortsat har retsvirkning, forpligter Kommissionen sig til ufortovet
at foreleegge et @ndret forslag til retsakt i overensstemmelse med Domstolens dom.

Kommissionen underretter pd forhdnd Europa-Parlamentet fuldt ud, ndr den péatenker at vedtage gennem-
forelsesforanstaltninger pa grundlag af en annulleret retsakt, som fortsat har retsvirkning, for at der kan tages hensyn
til Europa-Parlamentets synspunkter.

9.  Kommissionen forpligter sig til at underrette Europa-Parlamentet og Radet, inden den tager et forslag tilbage.

Kommissionens egne lovgivningsbefajelser

10. Kommissionen forpligter sig til at underrette Europa-Parlamentet fuldt ud og i god tid om de retsakter, den
vedtager, og som henhgrer under dens egne lovgivningsbefgjelser.

Gennemforelsesbefajelser

11. Gennemforelsen af Ridets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse af de narmere vilkdr for
udgvelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges Kommissionen, er omfattet af aftalen mellem Kommissionen
og Europa-Parlamentet om de nermere vilkir for gennemforelsen af ovenneavnte afgorelse (7).

Europa-Parlamentet og Kommissionen serger for, at denne aftale ngje overholdes.

12. Adferdskodeksen for Kommissionens iverkseattelse af strukturpolitikkerne (2000-2006) (8), der blev
undertegnet den 6. maj 1999, finder fortsat anvendelse pa gennemforelsesakter vedrerende strukturfondene.

Kontrol med gennemforelsen af fellesskabsretten

13.  Ud over serberetningerne og drsberetningen om gennemforelsen af fallesskabsretten orienterer Kommissionen
efter anmodning fra det kompetente parlamentsudvalg mundtligt Europa-Parlamentet om, hvor langt man er ndet i
proceduren, lige fra fremsendelsen af den begrundede udtalelse, og hvis der er indledt procedure om manglende
meddelelse af gennemforelsesforanstaltninger til direktiver eller om manglende opfyldelse af en domstolsdom, si
snart der er fremsendt abningsskrivelse.

De to institutioner er enige om, at de inden for Arbejdsgruppen vedrerende Interinstitutionel Samordning vil udveksle
alle relevante oplysninger om planlegningen af lovgivningsarbejdet og tilretteleeggelsen af lovgivningsprocedurerne.

BILAG 2

FREMSENDELSE TIL EUROPA-PARLAMENTET AF OPLYSNINGER OM INTERNATIONALE AFTALER OG
UDVIDELSEN OG INDDRAGELSEN AF EUROPA-PARLAMENTET HERI

1.  For at muliggere en mere specifik gennemforelse af det generelle princip, der nevnes i rammeaftalen, og pa
grundlag af erfaringerne med punkt 3.10 i adfeerdskodeksen fra 1995 mellem Kommissionen og Europa-Parlamentet
fastsaetter de to institutioner folgende bestemmelser.

Internationale aftaler

2. 1 forbindelse med internationale aftaler, herunder handelsaftaler (forberedelsesfasen for disse aftaler, udkast til
forhandlingsdirektiver og vedtagne forhandlingsdirektiver) foretager Kommissionen en klar og hurtig orientering af

() EFT L 256 af 10.10.2000, s. 19. Se bilag XII.
() EFT C 279 af 1.10.1999, s. 488.
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Europa-Parlamentet for i videst muligt omfang at kunne tage beherigt hensyn til Europa-Parlamentets synspunkter.

3. Kommissionen giver gennem det relevante parlamentsudvalg og eventuelt gennem plenarforsamlingen lebende
Europa-Parlamentet en udtemmende orientering om forlgbet af og afslutningen pé internationale forhandlinger. De i
ovenstiende punkt nzvnte oplysninger tilsendes Europa-Parlamentet tilstreekkeligt hurtigt til, at det eventuelt kan
tilkendegive sine synspunkter. Europa-Parlamentet forpligter sig pd sin side til at fastsette procedurer og
foranstaltninger vedrerende fortrolige spergsmal i overensstemmelse med bestemmelserne i bilag 3.

4. Kommissionen treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at Europa-Parlamentet straks fir en
udtemmende orientering om:

i)  afgerelser om midlertidig gennemforelse eller suspension af aftaler;

0g

ii)  etablering af en felles holdning i et organ, der er oprettet i henhold til en aftale efter EF-traktatens artikel 310.

5. Efter anmodning fra Europa-Parlamentet fremmer Kommissionen deltagelsen af medlemmer fra Europa-
Parlamentet som observaterer i Fallesskabets forhandlingsdelegationer vedrerende multilaterale aftaler, idet
parlamentsmedlemmerne dog ikke kan deltage direkte i selve forhandlingsmederne, hvor Kommissionen alene
reprasenterer Faellesskabet.

Europa-Parlamentets observaterer informeres imidlertid regelmassigt i overensstemmelse med de betingelser, der er
fastsat i brevvekslingen mellem formeendene for de to institutioner, om afviklingen af forhandlingerne under
mederne, siledes at Kommissionen kan tage hensyn til Europa-Parlamentets synspunkter.

Udvidelsen

6. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet udtemmende om udvidelsesforhandlingernes forlgb, siledes at
det kan fremsette sine synspunkter rettidigt i forbindelse med de beherige parlamentariske procedurer.

7. I denne forbindelse giver Kommissionen inden for sine muligheders rammer Europa-Parlamentet relevante
mundtlige og skriftlige oplysninger om de vigtigste aspekter og om udviklingen i forbindelse med udvidelsen.

8. Nér Europa-Parlamentet i henhold til forretningsordenens artikel 96 (°) vedtager en henstilling om disse
sporgsmal, og ndr Kommissionen af vagtige grunde beslutter ikke at stotte denne henstilling, begrunder den dette
over for Europa-Parlamentet pd et plenarmede eller pd det folgende mede i det kompetente parlamentsudvalg.

BILAG 3

FREMSENDELSE AF FORTROLIGE OPLYSNINGER TIL EUROPA-PARLAMENTET

1.  Anvendelsesomride

1.1 T dette bilag fastsattes regler for Kommissionens fremsendelse til Europa-Parlamentet af fortrolige
oplysninger og disses behandling som led i udevelsen af Europa-Parlamentets serbefojelser inden for
lovgivnings- og budgetproceduren, dechargeproceduren samt den generelle udevelse af Europa-
Parlamentets kontrolbefgjelser. De to institutioner handler under opfyldelse af den gensidige pligt til
loyalt samarbejde og med fuld gensidig tillid, samt under neje overholdelse af traktaternes relevante
bestemmelser, seerlig EU-traktatens artikel 6 og 46 og EF-traktatens artikel 276.

(%) Nu artikel 82.
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(1[))

1.2

13

1.4

1.5

1.6

Ved oplysninger forstds enhver form for skriftlig eller mundtlig oplysning, uanset medium eller
ophavsmand.

Kommissionen garanterer Europa-Parlamentet adgang til oplysninger i overensstemmelse med
bestemmelserne i dette bilag, nir den modtager en anmodning fra et af de i punkt 1.4 navnte
parlamentsorganer om fremsendelse af fortrolige oplysninger.

[ dette bilags forstand kan Europa-Parlamentets formand, formandene for de berorte parlamentsudvalg,
samt Preasidiet og Formandskonferencen anmode Kommissionen om fortrolige oplysninger.

Bestemmelserne i dette bilag gaelder ikke oplysninger om traktatbrudsprocedurer og konkurrencesager, for
sd vidt der endnu ikke foreligger en endelig kommissionsafgerelse pd det tidspunkt, hvor anmodningen fra
et af parlamentsorganerne stilles.

Disse bestemmelser geaelder med forbehold af Europa-Parlamentets, Ridets og Kommissionens afgerelse
95/167 [EF, Euratom, EKSF af 19. april 1995 om de narmere vilkdr for udevelse af Europa-Parlamentets
undersagelsesbefojelse og de relevante bestemmelser i Kommissionens afgorelse 1999/352/EF, Euratom,
EKSF af 28. april 1999 om oprettelse af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) (19).

Generelle regler

2.1

2.2

23

Efter anmodning fra et af de i punkt 1.4 nzvnte organer sender Kommissionen hurtigst muligt det
pageldende organ alle fortrolige oplysninger, der er nedvendige, for at Europa-Parlamentet kan udgve sine
kontrolfunktioner, idet de to institutioner inden for deres respektive befjelser og ansvarsomrider
respekterer:

— de individuelle grundlaeggende rettigheder, herunder retten til forsvar og beskyttelse af privatlivet,

— reglerne inden for retsplejen og disciplinare procedurer,

—  beskyttelsen af forretningshemmeligheder og kommercielle forbindelser,

—  beskyttelsen af Unionens interesser, sarlig hvad angér offentlig sikkerhed, internationale forbindelser,
valutastabilitet og finansielle interesser.

[ tilfeelde af uenighed forelaegges sagen for de to institutioners formend, der finder frem til en lgsning.

Fortrolige oplysninger, der stammer fra en stat, en institution eller en international organisation,
fremsendes kun med dennes samtykke.

Hersker der tvivl om en oplysnings fortrolige karakter, eller er det nedvendigt at fastleegge de relevante
narmere betingelser for dens fremsendelse ud fra mulighederne i punkt 3.2 indleder formanden for det
ansvarlige parlamentsudvalg, eventuelt ssmmen med ordfereren, omgdende droftelser med det ansvarlige
medlem af Kommissionen for at na til enighed.

[ tilfelde af uenighed foreleegges sagen for de to institutioners formaend, der finder frem til en lgsning.

Hersker der efter afslutning af proceduren, jf. punkt 2.2, stadig uenighed, opfordrer Europa-Parlamentets
formand efter begrundet anmodning fra det ansvarlige parlamentsudvalg Kommissionen til inden for den
efter reglerne angivne relevante frist at fremsende den pagaldende fortrolige oplysning og angiver, hvilke
af de narmere betingelser i afsnit 3 der skal opfyldes. Inden denne frists udleb meddeler Kommissionen

EFT L 136 af 31.5.1999, s. 20.
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skriftligt Europa-Parlamentet sin endelige holdning, som Europa-Parlamentet i givet fald forbeholder sig
sin ret til at gore indsigelse mod.

3. Narmere betingelser for adgang til og behandling af fortrolige oplysninger

3.1 De fortrolige oplysninger, der meddeles efter procedurerne i punkt 2.2 og i givet fald punkt 2.3
fremsendes under kommissionsformandens eller en kommissars ansvar til det parlamentsorgan, der har
anmodet herom.

3.2 Med forbehold af bestemmelserne i punkt 2.3 fastseettes de naermere betingelser for adgang til oplysningen
og bevarelse af dens fortrolige karakter i faellesskab af det pigaldende parlamentsorgan — beharigt
reprasenteret ved sin formand — og den ansvarlige kommisser, idet der kan velges mellem folgende
former for fortrolig behandling:

—  Oplysning stilet til formanden og til ordfereren for det ansvarlige parlamentsudvalg

—  Begranset adgang til oplysningerne for alle medlemmer af det ansvarlige udvalg pa formaélstjenlige
vilkdr, eventuelt med indsamling af dokumenterne efter behandlingen og forbud mod at tage kopier

— Behandling i det ansvarlige parlamentsudvalg for lukkede dere pd betingelser svarende til
fortrolighedsgraden og under overholdelse af principperne i bilag VII til Europa-Parlamentets
forretningsorden

—  Fremsendelse af anonymiserede tekster

—  ltilfelde begrundet med absolut ekstraordinare forhold oplysninger stilet udelukkende til Europa-
Parlamentets formand.

Det er forbudt at offentliggere de pigealdende oplysninger eller sende dem til nogen som helst anden
modtager.

3.3 Overholdes disse narmere betingelser ikke, finder sanktionsbestemmelserne i bilag VII til Europa-
Parlamentets forretningsorden anvendelse.

3.4 Med henblik pd gennemforelse af ovennaevnte bestemmelser sgrger Europa-Parlamentet for en effektiv
indforelse af folgende faciliteter:

— et sikkert arkiveringssystem for dokumenter, der er klassificeret som fortrolige,

— en sikret leesesal (uden fotokopimaskiner, uden telefon, uden fax, uden scanner eller anden teknik til
reproduktion eller videresendelse af dokumenter, etc.)

—  sikkerhedsregler for adgang til laesesalen med registrering i et adgangsregister og en erklaering pa tro
og love om, at de behandlede fortrolige oplysninger ikke videregives.

3.5 Kommissionen treffer alle nedvendige forholdsregler for at sikre, at bestemmelserne i dette bilag
gennemfores.

4. Ajourfering

De to institutioners formand kan pd baggrund af den indvundne erfaring foresla at supplere eller @ndre dette
bilag.
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BILAG XIV

KOMMISSIONENS LOVGIVNINGS- OG ARBEJDSPROGRAM

Kommissionens lovgivnings- og arbejdsprogram (')

Parlamentet og Kommissionen samarbejder i forbindelse med udarbejdelsen af Kommissionens lovgivnings- og
arbejdsprogram efter folgende tidsplan (%):

a)

Pé plenarmedet i februar/marts deltager de pagaldende institutioner i en forhandling om »Unionens almindelige
stilling«, hvorunder dreftes de overordnede politiske prioriteringer efter afgerelsen om den érlige politiske
strategi for det pafolgende regnskabsér, som Kommissionen vedtager i februar méned. Forhandlingen vedrarer
Kommissionens udarbejdelse af det forelobige budgetforslag samt de parlamentariske overvejelser vedrorende
budgetretningslinjerne for det péfelgende ar. Forud herfor fir Formandskonferencen meddelelse om
Kommissionens afgerelse om den arlige politiske strategi (februar).

De implicerede udvalg indleder mellem marts og maj en struktureret bilateral dialog med de respektive
kommisserer om rekkevidden og gennemforelsen af de politiske prioriteringer pad hvert af de specifikke
kompetenceomréder. Hvert udvalg oplyser resultaterne af disse meder, og Udvalgsformandskonferencen giver
Formandskonferencen meddelelse herom.

I perioden fra juni og juli foretager Udvalgsformandskonferencen sammen med Kommissionens ansvarlige
nastformand en evaluering af det igangverende lovgivnings- og arbejdsprogram (°).

I september foretages en evaluering i Udvalgsformandskonferencen med Kommissionens ansvarlige naestfor-
mand af de forskellige lovgivningsforslag, som Kommissionen patenker at foreleegge i lovgivnings- og
arbejdsprogrammet — inden for hver enkelt kommissars ansvarsomrdde — pa grundlag af et dokument
udarbejdet af Kommissionen, som bla. vedrerer ajourfering af de politiske prioriteringer i forhold til
resultaterne af mederne med udvalgene i marts/maj.

Under en medeperiode i november foreleegger Kommissionens formand formelt pd plenarmedet med deltagelse
af samtlige kommissarer Kommissionens lovgivnings- og arbejdsprogram for det pafelgende dr ledsaget af en
evaluering af gennemforelsen af det igangvaerende program. Lovgivnings- og arbejdsprogrammet ledsages af en
liste over lovgivningsmaessige og ikke-lovgivningsmaessige forslag, som patenkes for det pifelgende ar i en
form, som fastlagges (*). Dette lovgivnings- og arbejdsprogram fremsendes mindst 10 arbejdstage inden den
medeperiode, hvor det skal behandles. Parlamentet tilkendegiver sin holdning under medeperioden i november
eller december.

Tidsplan godkendt af Formandskonferencen den 31. januar 2002.

I maj foreleegger Kommissionen det forelabige budgetforslag, forstebehandlingen af budgetforslaget finder sted i oktober,
andenbehandlingen i december.

Tidspunktet for midtvejsevalueringen af gennemforelsen af lovgivnings- og arbejdsprogrammet kunne anvendes til i
faellesskab at vurdere nytten af de forskellige former for lister over lovgivningsprogramlegning med henblik pé i fellesskab at
fastleegge de bedste programlagningsredskaber, som skal ledsage arbejdsprogrammet for 2003.

Som bilag: tidsplan og i givet fald oplysninger om retsgrundlag og budgetmaessige folger.
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1.1

1.2

13

BILAG XV

LISTE OVER DOKUMENTER, DER ER DIREKTE TILGZANGELIGE GENNEM REGISTRET OVER
PARLAMENTETS DOKUMENTER

Dokumenter vedrorende Parlamentets virksomhed
Europa-Parlamentets forretningsorden
Plenarmededokumenter

—  Forslag til dagsorden

—  Endelige forslag til dagsorden

—  Dagsordener

—  Fuldstendige forhandlingsreferater

—  Forelobige protokoller

—  Endelige protokoller

—  Tilstedeverelseslister

—  Resultater af afstemninger ved navneoprdb

—  Vedtagne tekster

—  Konsoliderede tekster

—  Budgetafgorelser

—  Zndringsforslag indeholdt i beteenkninger

—  Andre @ndringsforslag til behandling pd plenarmedet
—  Zndringsforslag til felles beslutningsforslag

—  Andringsforslag til og forslag til @ndring af budgetforslaget
—  Forslag til beslutning/afgorelse

—  Falles beslutningsforslag

Dokumenter vedrerende medlemmernes virksomhed

—  Erkleringer om medlemmernes gkonomiske interesser
—  Skriftlige erkleeringer

—  Skriftlige foresporgsler

—  Mundtlige forespargsler stillet af et medlem, en politisk gruppe eller et udvalg

—  Spergsmal til spergetiden
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1.4

1.5

1.6

1.7

—  Svar pa skriftlige foresporgsler

—  Svar pé spergsmél til spargetiden

—  Beslutningsforslag

—  Forslag til eendring af forretningsordenen
—  Medlemsfortegnelsen

—  Liste over medlemmernes assistenter
Udvalgsdokumenter

—  Dagsordener

—  Protokoller

—  Arbejdsdokumenter

—  Udkast til beteenkning

—  Andringsforslag til udkast til beteenkning
—  Betaenkninger

—  Udkast til udtalelse

—  Andringsforslag til udkast til udtalelse
—  Udtalelser

—  Tilstedevearelseslister

Dokumenter fra de parlamentariske delegationer
—  Dagsordener

—  Protokoller

—  Arbejdsdokumenter

—  Tilstedevaerelseslister

—  Henstillinger og erkleringer
Forligsdokumenter

—  Felles arbejdsdokumenter

—  Feelles udkast godkendt af Forligsudvalget
—  Forligshdndbog

—  Tilstedevearelseslister

Dokumenter fra andre parlamentariske organer

—  Officielle skrivelser fra Parlamentets formand som opfelgning af afgerelser truffet af folgende organer:
Prasidiet - Formandskonferencen —Kvastorkollegiet — Udvalgsformandskonferencen —
Delegationsformandskonferencen
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—  Dagsordener
—  Protokoller
—  Lister over afgorelser

—  Udvalgsformandskonferencens aktivitetsrapporter

2.  Generelle informationsdokumenter
2.1 Parlamentets Bulletin

—  Virksomhed
—  Modekalender
—  Specialudgaver om Det Europziske Rdds meder

—  Oversigt over Europa-Parlamentets arbejde
2.2 Pressedokumenter

—  Pressemeddelelser

—  News Report/Direct info
—  News Alert/Direct agenda
—  Background Notes/Dossiers
—  Debat og Beslutninger

—  Naste Samling

—  Ugen i Parlamentet
2.3 Undersogelser og publikationer fra Europa-Parlamentet

—  Undersagelser

—  Arbejdsdokumenter
—  Briefings

—  Informationsnotater

—  Emneblade

2.4 Dokumenter til udsendelse, eksterne kontorer

3. Officielle dokumenter fra de ovrige institutioner

Officielle dokumenter fremsendt af de gvrige institutioner i overensstemmelse med og med de begrensninger, der
folger af forordning (EF) nr. 1049/2001, og i overensstemmelse med de procedurer, institutionerne har fastsat, bla. i
det interinstitutionelle udvalg, som er nedsat ved forordningens artikel 15, stk. 2.
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3.1 Kommissionen
—  KOM-dokumenter
—  SEK-dokumenter
—  Afgorelser truffet af kommissarkollegiet

— Dokumenter vedrgrende udvalgsprocedurer (vkomitologi<) (dokumenter vedrerende Parlamentets
kontrolbefajelser, udkast til retsakter, dagsordener, protokoller, udtalelser og dokumenter til orientering)

3.2 Radet

—  Dokumenter og meddelelser fremsendt som led i lovgivnings- og budgetprocedurerne og procedurerne for
decharge, udnevnelser og indgéelse af aftaler

3.3 Den Europaiske Centralbank
—  Meddelelser

3.4 Den Europeiske Investeringsbank
—  Meddelelser

3.5 Regionsudvalget
—  Meddelelser

3.6 Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg
—  Meddelelser

3.7 Revisionsretten
—  Meddelelser

3.8 Interinstitutionelle forbindelser

— Interinstitutionelle aftaler

4. Dokumenter fra tredjepart
4.1 Dokumenter fra medlemsstaterne
4.2 Andragender (med forbehold af, at andrageren har givet tilladelse hertil)

4.3 Officiel post

5. Administrative dokumenter

Officielle skrivelser — Generalsekretariatets meddelelser om Parlamentets afgorelser
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BILAG XVI

FORORDNING (EF) Nr. 1049/2001 OM AKTINDSIGT

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) NR. 1049/2001 AF 30. MAJ 2001 OM
AKTINDSIGT I EUROPA-PARLAMENTETS, RADETS OG KOMMISSIONENS DOKUMENTER (1)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab, seerlig artikel 255, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (),

i henhold til fremgangsmdden i traktatens artikel 251 (), og

ud fra folgende betragtninger:

1

=

[ traktaten om Den Europaiske Union fastslds princippet om dbenhed i artikel 1, stk. 2, hvori det hedder, at
traktaten udger en ny fase i processen hen imod en stadig snavrere union mellem de europziske folk, hvor
beslutningerne treeffes sd dbent som muligt og sa teet pa borgerne som muligt.

Abenheden giver borgerne bedre mulighed for at deltage i beslutningsprocessen og sikrer forvaltningen en
storre legitimitet, effektivitet og gor den mere ansvarlig over for borgerne i et demokratisk system. Abenhed
bidrager til at styrke principperne om demokrati og respekt for de grundlaeggende frihedsrettigheder som fastsat
i artikel 6 i EU-traktaten og i Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder.

[ konklusionerne fra de Europziske Rad i Birmingham, Edinburgh og Kebenhavn understreges det, at det er
nedvendigt at sikre storre dbenhed i det arbejde, der udferes af Unionens institutioner. Med denne forordning
konsolideres de initiativer, institutionerne allerede har taget med henblik pd at @ge gennemsigtigheden i
beslutningsprocessen.

Formalet med naerverende forordning er at give retten til aktindsigt sterst mulig virkning og at fastsatte de
generelle principper herfor og begrensninger heri i overensstemmelse med EF-traktatens artikel 255, stk. 2.

Da spergsmalet om aktindsigt ikke er genstand for bestemmelser i traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Kul- og Stélfellesskab og traktaten om oprettelse af Det Europwiske Atomenergifallesskab, ber Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen i overensstemmelse med erklering nr. 41, der er knyttet til Amsterdam-
traktatens slutakt, lade sig lede af denne forordning hvad angér dokumenter vedrerende aktiviteter, der henharer
under disse to traktater.

Adgangen til dokumenter ber udvides i de tilfelde, hvor institutionerne optrader som lovgivende myndighed,
herunder i henhold til delegeret kompetence, uden at hensynet til institutionernes effektive beslutningsproces
dog ma tilsidesattes. Der ber i videst muligt omfang gives direkte adgang til sidanne dokumenter.

EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
EFT C 177 E af 27.6.2002, s. 70.
Europa-Parlamentets udtalelse af 3.5.2001 og Radets afgarelse af 28.5.2001.
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)

(10)

(14)

(15)

(16)

17)

I overensstemmelse med EU-traktatens artikel 28, stk. 1, og 41, stk. 1, galder retten til aktindsigt ogsd i
forbindelse med dokumenter, der vedrerer den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik samt politisamarbejdet og
det retlige samarbejde i kriminalsager. Hver enkelt institution ber overholde sine sikkerhedsforskrifter.

For at sikre, at denne forordning finder anvendelse fuldt ud pé alle Unionens aktiviteter bar alle organer, der er
oprettet af institutionerne, anvende de principper, der er fastsat heri.

Visse dokumenter ber behandles efter en swrlig procedure pd grund af deres yderst felsomme indhold.
Foranstaltninger til at informere Europa-Parlamentet om sddanne dokumenters indhold ber fastlegges ved
interinstitutionel aftale.

For at skabe storre dbenhed i forbindelse med institutionernes arbejde ber Europa-Parlamentet, Rédet og
Kommissionen give aktindsigt ikke blot i dokumenter, institutionerne har udarbejdet, men ogsa i dokumenter,
de har modtaget. I denne forbindelse bemarkes det, at erklering nr. 35, der er knyttet til Amsterdam-traktatens
slutak, fastslar, at en medlemsstat kan anmode Kommissionen eller Ridet om ikke at meddele tredjemand et
dokument fra denne stat uden dens forudgdende samtykke.

Som udgangspunkt ber alle institutionernes dokumenter veere offentligt tilgeengelige. Visse offentlige og private
interesser ber dog beskyttes gennem undtagelser. Institutionerne ber have mulighed for at beskytte deres interne
konsultationer og dreftelser, ndr det er nedvendigt for at sette dem i stand til at udfere deres opgaver. Ved
vurderingen af undtagelserne ber institutionerne tage hensyn til de principper, der er fastlagt i Fallesskabets
lovgivning om beskyttelse af personoplysninger inden for alle Unionens aktivitetsomrader.

Alle regler om aktindsigt i institutionernes dokumenter ber vere i overensstemmelse med denne forordning.

For at sikre, at retten til aktindsigt fuldt ud respekteres, bor der gzlde en administrativ procedure med to faser
med yderligere mulighed for domstolsprevelse eller klage til Ombudsmanden.

Hver institution ber traffe de nedvendige foranstaltninger til at informere offentligheden om de nye geldende
bestemmelser og uddanne dens personale til at bistd borgerne, nar de ensker at udeve de rettigheder, der folger
af denne forordning. For at gore det lettere for borgerne at udeve deres rettigheder ber hver institution give
adgang til et register over dokumenter.

Selv om denne forordning hverken tilsigter eller medferer en aendring af national lovgivning om aktindsigt, er
det dog klart, at medlemsstaterne, i kraft af princippet om loyalt samarbejde, der anvendes i forbindelserne
mellem institutionerne og medlemsstaterne, bar serge for ikke at hindre anvendelsen af denne forordning, og at
de ber overholde institutionernes sikkerhedsforskrifter.

Denne forordning bergrer ikke den eksisterende ret til aktindsigt for medlemsstater, demmende myndigheder
eller undersggelsesorganer.

I henhold til EF-traktaten indarbejder hver enkelt institution sarlige bestemmelser vedrerende aktindsigt i
institutionens dokumenter i sin forretningsorden. Radets afgorelse 93/731/EF af 20. december 1993 om
aktindsigt i Radets dokumenter (*), Kommissionens afgerelse 94/90/EKSF, EF, Euratom af 8. februar 1994 om
aktindsigt i Kommissionens dokumenter (°) og Europa-Parlamentets afgorelse 97/632/EF, EKSF, Euratom af
10. juli 1997 om aktindsigt i Europa-Parlamentets dokumenter (%) og reglerne vedrerende fortrolig behandling
af Schengen-dokumenter ber derfor om nedvendigt @ndres eller ophaves -

EFT L 340 af 31.12.1993, s. 43. Afgorelsen er senest @ndret ved afgerelse 2000/527EF (EFT L 212 af 23.8.2000, s. 9).

EFT L 46 af 18.2.1994, s. 58. Afgorelsen er senest @ndret ved afgarelse 96/567 [EF, EKSF, Euratom (EFT L 247 af 28.9.1996,
s. 45).

EFT L 263 af 25.9.1997, s. 27.



L 44/134

Den Europziske Unions Tidende 15.2.2005

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Formal

Formélet med denne forordning er:

1.

at fastleegge de principper, betingelser og begraensninger af hensyn til offentlige og private interesser, der skal
gelde for retten til aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rddets og Kommissionens dokumenter (herefter
»institutionerne«) som fastlagt ved EF-traktatens artikel 255 med henblik pa at sikre den videst mulige aktindsigt
i dokumenter

at fastsatte bestemmelser med henblik pa at lette udevelsen af denne ret mest muligt, og

at fremme god forvaltningsskik med hensyn til aktindsigt.

Artikel 2

Personer, der har ret til aktindsigt, og anvendelsesomride

Enhver unionsborger og enhver fysisk eller juridisk person, der har bopzl eller hjemsted i en medlemsstat, har ret

til aktindsigt i institutionernes dokumenter med forbehold af de principper, betingelser og begransninger, der er
fastsat i denne forordning.

2.

Institutionerne kan med forbehold af de samme principper, betingelser og begrensninger give aktindsigt i

dokumenter til enhver fysisk eller juridisk person, der ikke har bopal eller hjemsted i en medlemsstat.

3.

Denne forordning finder anvendelse pé alle dokumenter, som en institution er i besiddelse af, dvs. dokumenter,

som den har udarbejdet eller modtaget, inden for alle Den Europziske Unions aktivitetsomrader.

4. Med forbehold af artikel 4 og 9 gives der offentligheden adgang til dokumenterne, enten efter skriftlig begaring
eller direkte i elektronisk form eller gennem et register. Navnlig skal der i overensstemmelse med artikel 12 sikres
direkte adgang til dokumenter, som er udarbejdet eller modtaget i forbindelse med en lovgivningsprocedure.

5.

Folsomme dokumenter som defineret i artikel 9, stk. 1, behandles efter en serlig procedure i overensstemmelse

med den navnte artikel.

6.

Denne forordning bererer ikke den ret til aktindsigt, der kan folge af folkeretlige instrumenter eller retsakter

vedtaget af institutionerne til gennemforelse heraf, i dokumenter, som institutionerne er i besiddelse af.

Artikel 3

Definitioner

[ denne forordning forstds ved:

»dokument«: ethvert indhold uanset medium (skrevet pd papir eller opbevaret elektronisk, lyd- eller
billedoptagelser, audiovisuelle optagelser) vedrerende emner, der har at gere med politikker, aktiviteter og
beslutninger, der henherer under institutionens kompetenceomrade

stredjemand«: enhver fysisk eller juridisk person eller enhed uden for den pagaldende institution, herunder
medlemsstaterne, andre institutioner og organer i eller uden for fellesskabsregi og tredjelande.
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Artikel 4

Undtagelser

1. Institutionerne afsldr at give aktindsigt i et dokument, hvis udbredelse ville veere til skade for:

a)  beskyttelsen af offentlighedens interesser med hensyn til:
—  offentlig sikkerhed
—  forsvar og militeere anliggender
—  internationale forbindelser

—  Feallesskabets eller en medlemsstats finanspolitik, valutapolitik eller skonomiske politik

b)  privatlivets fred og den enkeltes integritet, navnlig i henhold til Fellesskabets lovgivning om beskyttelse af
personoplysninger

2. Institutionerne afsldr at give aktindsigt i et dokument, hvis udbredelse ville vaere til skade for beskyttelsen af:

— en fysisk eller juridisk persons forretningsmassige interesser, herunder intellektuelle ejendomsrettigheder

—  retslige procedurer og juridisk rddgivning

—  formélet med inspektioner, undersegelser og revision

medmindre der er en mere tungtvejende offentlig interesse i udbredelsen af dokumentet.

3. Der gives afslag pd aktindsigt i dokumenter, der er udarbejdet af en institution til internt brug eller modtaget af en
institution, og som vedrorer en sag, hvori der endnu ikke er truffet afgerelse af institutionen, hvis dokumentets
udbredelse ville veere til alvorlig skade for institutionens beslutningsproces, medmindre der er en mere tungtvejende
offentlig interesse i udbredelse af dokumentet.

Der gives afslag pd aktindsigt i dokumenter, der indeholder meningstilkendegivelser til internt brug som led i
dreftelser og indledende konsultationer inden for den pagaldende institution, selv efter at der er truffet afgarelse, hvis
dokumentets udbredelse ville veere til alvorlig skade for institutionens beslutningsproces, medmindre der er en mere
tungtvejende offentlig interesse i udbredelse af dokumentet.

4. Med hensyn til dokumenter fra tredjemand ridferer institutionen sig med tredjemanden for at vurdere, om en
undtagelse i henhold til stk. 1 eller 2 finder anvendelse, medmindre det er indlysende, at dokumentet skal eller ikke
skal udleveres.

5. En medlemsstat kan anmode institutionen om ikke at give aktindsigt i et dokument, som hidrerer fra denne
medlemsstat uden dens forudgdende samtykke.

6. Hvis kun dele af det onskede dokument er omfattet af en undtagelse, skal den resterende del af dokumentet
udleveres.

7. Undtagelserne som fastlagt i stk. 1-3 finder kun anvendelse i den periode, hvor beskyttelsen er begrundet i
dokumentets indhold. Undtagelserne finder anvendelse i hojst 30 ar. Med hensyn til dokumenter, der er omfattet af
undtagelserne vedrgrende privatlivets fred eller forretningsmessige interesser, og i tilfelde af folsomme dokumenter
kan undtagelserne om nedvendigt finde anvendelse efter udlobet af dette tidsrum.



L 44/136

Den Europeiske Unions Tidende

15.2.2005

Artikel 5
Dokumenter i medlemsstaterne

Fremszttes der over for en medlemsstat begaring om aktindsigt i et dokument i dens besiddelse, som hidrerer fra en
institution, rddferer medlemsstaten sig, medmindre det er indlysende, at dokumentet skal eller ikke skal udleveres,
med den pdgaldende institution for at treffe en afgerelse, som ikke bringer opfyldelsen af denne forordnings
mélsatning i fare.

Medlemsstaten kan i stedet henvise begaringen til institutionen.
Artikel 6
Begaeringer

1. Begering om aktindsigt skal indgives i skriftlig form, herunder elektronisk form, pa et af de i EF-traktatens
artikel 314 omhandlede sprog og vare affattet tilstraekkelig praecist til, at institutionen kan identificere det gnskede
dokument. Den, der fremsatter begaringen, er ikke forpligtet til at begrunde denne.

2. Eren begering ikke tilstrackkelig praecis, anmoder institutionen den, der har fremsat begaeringen, om at pracisere
denne og bistdr vedkommende hermed, feks. ved at give oplysninger om anvendelse af offentlige registre over
dokumenter.

3. Vedrerer en begaring et meget langt dokument eller et meget stort antal dokumenter, kan den pagaldende
institution sammen med den, der har fremsat begeeringen, uformelt sege at né frem til en rimelig losning.

4. Institutionerne skal give borgerne oplysninger om og vare dem behjalpelige med hensyn til, hvordan og hvor
begaeringer om aktindsigt kan indgives.

Artikel 7
Behandling af oprindelige begaeringer

1. En begzring om aktindsigt i et dokument skal behandles straks. En bekreftelse af modtagelsen fremsendes til
den, der har fremsat begaringen. Inden 15 arbejdsdage fra registreringen af begeringen skal institutionen enten
meddele den, der har fremsat begaringen, aktindsigt og inden for samme periode give adgang til det enskede
dokument i overensstemmelse med artikel 10 eller skriftligt begrunde, hvorfor der gives helt eller delvist afslag, og
oplyse vedkommende om retten til at genfremsztte begaeringen i henhold til stk. 2 i denne artikel.

2. Giver institutionen den, der har fremsat begeringen, helt eller delvis afslag, kan vedkommende inden 15
arbejdsdage fra modtagelsen af institutionens svar genfremsaette begaeringen over for institutionen med henblik pa at
f4 denne til at tage begeeringen op til fornyet behandling.

3. I undtagelsestilfelde, f.eks. hvis begaringen vedrerer meget lange dokumenter eller hvis der er tale om et meget
stort antal dokumenter, kan den i stk. 1 navnte frist forlenges med yderligere 15 arbejdsdage, forudsat at den, der har
fremsat begaringen, pa forhind underrettes herom og gives en nermere begrundelse.

4. Har institutionen ikke afgivet svar inden for den fastsatte frist, kan den, der har fremsat begeeringen, genfremsztte
denne.

Artikel 8
Behandling af genfremsatte begaeringer

1. En genfremsat begaering skal behandles straks. Inden 15 arbejdsdage fra registreringen af en sidan begeering skal
institutionen enten meddele den, der har fremsat begeeringen, aktindsigt og inden for samme periode give adgang til
de onskede dokumenter i overensstemmelse med artikel 10 eller skriftligt begrunde, hvorfor der gives helt eller delvist
afslag. Afslar institutionen helt eller delvist begaeringen om aktindsigt, oplyser den, den der har fremsat begaeringen,
om mulighederne for domstolsprevelse af institutionens beslutning og/eller klage til Ombudsmanden efter reglerne i
EF-traktatens artikel 230 og 195.

2. I undtagelsestilfaelde, f.eks. hvis begaringen vedrorer meget lange dokumenter eller hvis der er tale om et meget
stort antal dokumenter, kan den i stk. 1 navnte frist forlenges med 15 arbejdsdage, forudsat at den, der har fremsat
begeringen, pa forhind underrettes herom og gives en narmere begrundelse.
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3. Har institutionen ikke afgivet svar inden for den fastsatte frist, anses dette for et afslag pa begaringen, og den, der
har fremsat begaringen, kan herefter ivaerksatte domstolsprovelse af institutionens beslutning og/eller klage til
Ombudsmanden efter reglerne i EF-traktaten.

Artikel 9
Behandling af felsomme dokumenter

1. Folsomme dokumenter er dokumenter, der hidrerer fra institutionerne eller de af dem oprettede organer,
medlemsstater, tredjelande eller internationale organisationer, og som er klassificeret »TRES SECRET«/sTOP SECRET¢,
»SECRET« eller \"CONFIDENTIEL« i overensstemmelse med de forskrifter, den pagaldende institution har fastsat, som
beskytter Den Europaiske Unions eller en eller flere medlemsstaters vasentlige interesser inden for de i artikel 4,
stk. 1, litra a), anforte omréder, navnlig offentlig sikkerhed, forsvar og militeere anliggender.

2. Begeringer om aktindsigt i folsomme dokumenter efter de i artikel 7 og 8 foreskrevne procedurer kan kun
behandles af de personer, der har ret til at gore sig bekendt med de pagazldende dokumenter. Disse personer vurderer
ligeledes med forbehold af artikel 11, stk. 2, hvilke henvisninger der kan gives til folsomme dokumenter i det
offentlige register.

3. Felsomme dokumenter indferes kun i registret eller gores kun offentligt tilgeengelige med samtykke fra den, fra
hvem dokumentet hidrerer.

4. Nir en institution afsldr at give aktindsigt i et folsomt dokument, skal afgorelsen begrundes pa en sddan made, at
de i artikel 4 beskyttede interesser ikke lider skade.

5. Medlemsstaterne traeffer passende foranstaltninger for at sikre, at principperne i denne artikel og i artikel 4
overholdes i forbindelse med behandlingen af begzringer om aktindsigt i felsomme dokumenter.

6. Institutionernes bestemmelser om felsomme dokumenter offentliggares.

7. Kommissionen og Radet informerer Europa-Parlamentet om felsomme dokumenter i overensstemmelse med
aftale herom mellem institutionerne.

Artikel 10
Aktindsigt efter begeering

1. Den, der har fremsat begeeringen, vlger, om aktindsigten skal udeves ved laesning pa stedet eller ved udlevering
af en kopi, herunder eventuelt en elektronisk kopi. Den, der har fremsat begaringen, kan pédleegges at betale
omkostningerne ved kopiering og fremsendelse af kopier. Gebyret mé ikke overstige de faktiske omkostninger ved
kopieringen og fremsendelsen. Lasning af dokumenter pé stedet, kopier af mindre end 20 sider i A4-format og
direkte adgang til dokumenter i elektronisk form eller gennem registret er gratis.

2. Har den pageldende institution allerede gjort et dokument offentligt tilgeengeligt, og kan den, der har fremsat
begeringen, let fi adgang hertil, kan institutionen opfylde sin forpligtelse til at give aktindsigt ved at oplyse
vedkommende om, hvorledes denne kan fa adgang til dokumentet.

3. Dokumenterne leveres i en eksisterende udgave og et eksisterende format (herunder i elektronisk form eller i et
alternativt format sdsom blindskrift, magnaprint eller band), idet der fuldt ud tages hensyn til, hvad den, der har
fremsat begaringen, foretrackker.

Artikel 11
Registre

1. For at gare borgernes udnyttelse af deres rettigheder i henhold til denne forordning effektiv giver hver institution
adgang til et register over dokumenter. Der ber gives adgang til registret i elektronisk form. Henvisninger til
dokumenterne indferes hurtigst muligt i registret.

2. Registret skal for hvert dokument indeholde et referencenummer (herunder i givet fald den interinstitutionelle
reference), emne ogfeller en kort beskrivelse af dokumentets indhold samt den dato, hvor dokumentet blev modtaget
eller udarbejdet og indfert i registret. Henvisninger indferes pa en sidan méde, at de ikke hindrer beskyttelsen af de i
artikel 4 omhandlede interesser.
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3. Institutionerne traffer straks de nedvendige foranstaltninger med henblik pd oprettelse af registret, der skal tages
i brug senest den 3. juni 2002.

Artikel 12

Direkte adgang i elektronisk form eller gennem et register

1. Institutionerne skal i videst muligt omfang give offentligheden direkte adgang til dokumenter i elektronisk form
eller gennem et register i overensstemmelse med den pageldende institutions regler.

2. Navnlig lovgivningsdokumenter, dvs. dokumenter, der er udarbejdet eller modtaget som led i procedurer
vedrgrende vedtagelse af retsakter, som er bindende i eller for medlemsstaterne, bar med forbehold af artikel 4 og 9
gores direkte tilgaengelige.

3. Om muligt ber andre dokumenter, navnlig dokumenter vedrerende udvikling af politik eller strategi, gores
direkte tilgaengelige.

4. 1 de tilfelde, hvor der ikke gives direkte adgang gennem registret, skal registret i videst muligt omfang angive,
hvor dokumentet findes.

Artikel 13

Offentliggorelse i De Europeiske Fellesskabers Tidende

1. Ud over de retsakter, der er navnt i EF-traktatens artikel 254, stk. 1 og 2, og Euratom-traktatens artikel 163,
forste afsnit, og med forbehold af denne forordnings artikel 4 og 9, offentliggeres folgende dokumenter i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende:

s

) forslag fra Kommissionen

b) de falles holdninger, som Réidet har fastlagt efter procedurerne i EF-traktatens artikel 251 og 252 og
begrundelserne herfor samt Europa-Parlamentets holdninger i disse procedurer

¢) rammeafgorelser og afgerelser, der er navnt i EU-traktatens artikel 34, stk. 2
d)  de konventioner, der er udarbejdet af Ridet i henhold til EU-traktatens artikel 34, stk. 2
e)  konventioner, der er undertegnet mellem medlemsstater i henhold til EF-traktatens artikel 293

f)  de internationale aftaler, som Fellesskabet har indgdet, eller som er indgdet i henhold til EU-traktatens
artikel 24.

N~

S4 vidt muligt offentliggeres folgende dokumenter i De Europeiske Feellesskabers Tidende:

2

) de initiativer, som en medlemsstat foreleegger Ridet i medfer af EF-traktatens artikel 67, stk. 1, eller EU-
traktatens artikel 34, stk. 2

b)  de felles holdninger, der er omhandlet i EU-traktatens artikel 34, stk. 2

¢)  andre direktiver end dem, der er navnt i EF-traktatens artikel 254, stk. 1 og 2, andre beslutninger end dem, der
er nevnt i EF-traktatens artikel 254, stk. 1, henstillinger og udtalelser.

3. Hver institution kan i sin forretningsorden fastsatte, hvilke yderligere dokumenter der skal offentliggares i De
Europeeiske Feellesskabers Tidende.
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Artikel 14
Information

1. Hver institution traffer de foranstaltninger, der er ngdvendige for at informere borgerne om deres rettigheder i
henhold til denne forordning.

2. Medlemsstaterne samarbejder med institutionerne om at informere borgerne.
Artikel 15
Institutionernes forvaltningsskik

1. Institutionerne skal udvikle god forvaltningsskik for at fremme udevelsen af den ret til aktindsigt, der er
garanteret ved denne forordning.

2. Institutionerne nedsetter et interinstitutionelt udvalg til at undersgge den bedste praksis, behandle eventuelle
konflikter og drefte den fremtidige udvikling vedrerende aktindsigt.

Artikel 16
Reproduktion af dokumenter

Denne forordning bergrer ikke eksisterende regler om ophavsret, som kan begranse modtagerens ret til at
reproducere eller gore brug af frigivne dokumenter.

Artikel 17
Rapporter

1. Hvert ar offentligger hver institution en rapport for det foregdende &r med angivelse af antallet af tilfaelde, hvor
institutionen har afsldet aktindsigt, begrundelserne for sddanne afslag, og antallet af folsomme dokumenter, der ikke
er indfort i registret.

2. Senest den 31. januar 2004 offentligger Kommissionen en rapport om gennemforelsen af denne forordnings
principper og fremsetter henstillinger, og om nedvendigt forslag til en revision af denne forordning og til et
handlingsprogram for foranstaltninger, som institutionerne skal traffe.

Artikel 18
Gennemforelsesforanstaltninger

1. Hver institution fastsetter i sin forretningsorden de nedvendige bestemmelser til gennemforelse af denne
forordning. Bestemmelserne traeder i kraft den 3. december 2001.

2. Senest seks médneder efter denne forordnings ikrafttraedelse undersoger Kommissionen, om Radets forordning
(EQF, Euratom) nr. 354/83 af 1. februar 1983 om d&bning for offentligheden af de historiske arkiver for Det
Europaeiske @konomiske Feellesskab og Det Europaiske Atomenergifellesskab (7) er i overensstemmelse med denne
forordning for at sikre, at dokumenter bevares og arkiveres i videst mulig udstraeekning.

3. Senest seks mdneder efter denne forordnings ikrafttreedelse underseger Kommissionen, om eksisterende
bestemmelser om aktindsigt er i overensstemmelse med denne forordning.

() EFTL 43 af 15.2.1983, s. 1.
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Artikel 19
Ikrafttraedelse
Denne forordning treeder i kraft pé tredjedagen efter offentliggorelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 3. december 2001.
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